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DOCUMENTO N®°1:

MEMORIA




MEMORIA DESCRIPTIVA

1. ANTECEDENTES-OBJETO:

El presente proyecto que lleva por titulo “REPARACION DE LAS INSTALACIONES
DEL CLUB DE PIRAGUISMO RIBEIRA DO TAMBRE” se formulé a respuesta de la solicitud

hecha por el concello de Ames a su autor.

Se trata de acometer las obras de reparacion y acondicionamiento de las
instalaciones del club de piragtismo Ribeira do Tambre, situadas en la playa fluvial de

Tapia, en el concello de Ames.
Dichas instalaciones estan constituidas por dos naves, una dedicada a almacén

y otra a gimnasio-vestuarios, unidas por un cuerpo elevado destinado a oficina y

terraza.

2. ESTADO ACTUAL

Actualmente las instalaciones se encuentran en un estado de conservacion
deficiente para su utilizaciéon debido a las numerosas entradas de agua en el edificio,
qgue provoca la falta de anclaje del sistema de falsos techos de escayola con el

consiguiente riesgo de caida de los mismos.

A continuacion enumeraré las patologias detectadas en la visita realizada a las

instalaciones y advertidas por el técnico de deportes municipal:



EXTERIOR:

1.- Toda la envolvente exterior de las naves, tanto los paneles de hormigébn como las

chapas tienen mucha suciedad debido al paso del tempo y a la falta de

mantenimiento. Lo que le da un aspecto descuidado y de abandono al edificio.

2.- La cubierta esta formada por chapas grecadas de acero galvanizado prelacadas
sobre correas de acero proyectadas con espuma de poliuretano en espesores
variables por su parte inferior. Este aislamiento térmico se oculté mediante falsos techos

de escayola.

La construccion de la cubierta se puede describir como muy deficiente, ademas de
gue tiene muy poca pendiente, esta mal ejecutada, ya que estas chapas grecadas

deberian ser continuas en toda su longitud para evitar juntas. Ademas estas juntas no
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estan bien acopladas ni selladas, o el sellado esta deteriorado por el paso del tiempo,
lo que provoca que el agua termine filtrdndose por estas juntas hasta el aislante,
empapando la estructura metalica de soporte y finalmente al interior del edificio

deteriorando los falsos techos.




En algunas zonas de la cubierta las juntas estan muy abiertas.




3.- Las juntas de las chapas superiores del cerramiento exterior también estan mal

ejecutadas, ya que el solape entre ellas no es el suficiente para impedir el paso del
agua en la junta. Ademas algunas, como la esquina del voladizo sobre la entrada,

estan muy abiertas afectando considerablemente a los falsos techos.



Las gomas de estanqueidad colocadas en obra estan desprendiéndose.
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4.- Los canalones de la cubierta tienen gran cantidad de suciedad e incluso restos de
escombros en su interior, ademas el sistema de evacuacion no es eficiente ya que la

bajante es lateral y no parte del fondo del canalén como deberia para minimizar en lo

posible que se acumule suciedad.




5.- Las vigas de madera lamina del antepecho de la terraza se encuentran podridas y
por lo tanto son inservibles, las juntas entre estas vigas y la cubierta son uno de los
puntos de mayor entrada de agua al ala destinada a almacén.

La barandilla metalica del frente de la terraza también esta suelta, sus fijaciones a la

viga de madera estan desprendidas.




6.- El entarimado del suelo de la terraza estd parcialmente podrido y resbaladizo
debido al musgo que tienen sus elementos lo que hace impracticable esta terraza,
que no se usa como tal.

El entablado permite que el agua llegue al forjado de losas pretensadas que sirve de
base al poértico de unidén entre los dos mdédulos, la impermeabilizacidon de este forjado
estd mal resuelta en todo su perimetro, asi como el sistema de evacuaciéon del agua
que consiste Unicamente en dos tubos dispuestos en vertical que dejan caer el agua
directamente al techo de la pasarela de unidn entre las dos naves, sin ningun

elemento que proteja a los usuarios bajo esta zona cubierta.




7.- Las vigas metdlicas que realmente sostienen la segunda planta del edificio

padecen un grado de deterioro alto, que requiere su rapida intervencion por formar

parte de la estructura portante del edificio.
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8.- La nave de almacén ventila por la parte superior de sus muros por una rejilla

metalica formadas por piezas de acero galvanizado tipo “tramex”, sin ningun

elemento que impida la entrada directa de la lluvia a través de esta rejilla.

e ———
i —

9.- El pavimento de celosias de hormigdbn de acceso a las naves se encuentra
deteriorado, la planeidad del terreno provoca que el agua de lluvia quede
estancada en esa zona desestabilizando el pavimento e impidiendo que la hierva se
fije en la tierra de los huecos de las piezas que conforman el suelo. Encima de este
pavimento se encuentra un desagie que hace que vaya lavando el cemento de las

baldosas debilitandolas, también existen varias piezas rotas por estar mal asentadas.
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10.- El portal de corredera del cierre de la parte mas proxima al rio tiene la pintura

deteriorada debido a las variaciones térmicas que sufre durante el afio y también a la

falta de mantenimiento. La red del mismo cierre estd destensada afeando la

instalacion.

11.- Las tablas de madera de las ventanas parasol del gimnasio se encuentran muy
estropeadas y envejecidas por el paso del tiempo, la pieza de la izquierda intentaron

forzarla y se encuentra desencajada perdiendo la verticalidad.

12



12.- Los tableros de madera de las puertas de la carpinteria exterior de acceso a los
edificios y de la terraza estan muy deterioradas por el paso del tiempo, por el

tratamiento dado a la chapa de madera elegida y por los actos vandalicos sufridos a

lo largo del tiempo.
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13.- El falso techo de la entrada al gimnasio tiene varias manchas de humedad y esta
descolgado debido a la entrada de agua que se produce desde la cubierta lo que

impide abrir la puerta y poniendo en peligro a los usuarios del edificio.

14.- La puerta de entrada se encuentra sin la manilla de la parte exterior.
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15.- En el edificio existia una instalaciéon de generaciéon de agua caliente sanitaria
mediante dos paneles solares y la correspondiente instalacion complementaria situada
en el interior del edifico. A consecuencia de un acto vandalico los paneles solares
estan rotos y a la vista de que el edificio posee una instalacidon de generaciéon de agua
caliente sanitaria mediante acumuladores eléctricos y que el coste del recibo del
consumo eléctrico no supera los 600 euros/afo (préximo al gasto minimo anual) no se
pretende su sustitucion sino la retirada de sus componentes, almacenando los que

puedan seguir siendo utiles en el futuro en otra instalacion municipal.
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INTERIOR:

16.- Tanto en la nave de almacenamiento de las embarcaciones como en la de
vestuarios y gimnasio los falsos techos estan deteriorados o desprendidos parcialmente
e incluso en algun caso en su totalidad constituyendo un peligro considerable para los

usuarios.
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17.- Los techos y paredes del edificio principal se encuentran muy deteriorados por la
entrada de agua y el uso, en humerosos puntos hay desprendimientos del enlucido en

la parte inferior de los paramentos por ascension de agua desde la solera por

capilaridad a través del ladrillo y del enfoscado.

18.- Uno de los inodoros de los vestuarios se encuentra en desuso porque no funciona

la cisterna del mismo.
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19.- Los marcos de las puertas metdlicas estdn oxidados debido al contacto con el
yeso del enfoscado de los paramentos, consecuencia de la incompatibilidad entre

yeso y acero.

20.- Las gomas de la carpinteria metdlica estan sueltas o resecas por lo que no

cumplen la funcién para la que fueron disefiadas.
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21.- Los tableros de madera vistos tanto de los paramentos como de la carpinteria de
la oficina se encuentran muy deterioradas por la humedad que tienen debido a la

entrada de agua a través de la fachada y de la cubierta y al tipo de madera elegida.
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3. OBRAS QUE SE PRETENDEN

Las obras a realizar pretenden reparar las patologias antes descritas y mejorar el
edificio para satisfacer las necesidades demandadas por los usuarios de las

instalaciones.

4. DESCRIPCION GENERAL DE LAS OBRAS

REPARACION Y CONSERVACION:

- Alquiler mensual, montaje y desmontaje de andamio metalico tubular de acero de
3,25 mm. de espesor de pared, galvanizado en caliente, con doble barandilla
quitamiedo de seguridad, rodapié perimetral, plataformas de acero y escalera de
acceso tipo barco, para alturas entre 20 y 25 m., incluso p.p. de arriostramientos a
fachadas y colocacion de mallas protectoras, y p.p. de medios auxiliares y trabajos
previos de limpieza para apoyos. Segun normativa CE y R.D. 2177/2004 y R.D.
1627/1997.

- Lavado del soporteo con maquina hidrolimpiadora y lanza para eliminar manchas,
suciedades, eflorescencias ... i/ Proteccién de carpinteria exterior.

- Pintura-barniz hidréfuga invisible a base de siloxanos sobre paramentos exteriores
porosos tipo mortero de cemento, bloques de hormigén o fabrica de ladrillo,
actuando como barrera impermeabilizante sin alterar la estética ni en color original
de la fachada, mediante aplicacion de dos capas con rodillo, brocha o pistola, con
un intervalo de aplicacion entre ambas de 2 a 15 dias. Una vez aplicado debe
protegerse de la lluvia al menos durante 8 hrs. Incluso proteccion de carpinterias,
vidrios y cualquier otro material distinto de los mencionados.

- Sellado de juntas de paneles de hormigdn en fachada exterior con resina de
poliuretano, i/medios auxiliares y limpieza, realizado por personal especializado.

- Masillado de juntas entre las planchas que forman la cubierta y entre estas y los
elementos perimetrales con resina de poliuretano, incluyendo el desatornillado de
planchas, limpieza de las juntas entre las mismas, masillado profundo en doble
corddén, atornillado y posterior limpieza, garantizando la estanqueidad entre piezas.
i/todas los remates y encuentros singulares de cubierta, reposicion de piezas no
recuperables, realizado por personal especializado.

- Chapa de aluminio lacado en color similar al de la fachada, sobre juntas de las
chapas que conforman la parte superior del cerramiento de fachadas entre 20 y 100

cm de longitud, INCLUSO ESQUINAS, de 1 mm. de espesor y 30 cm de ancho,
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plegado segun forma de la juntas, recibida con tornillos rosca-chapa estanco en
acero inoxidable y doble masillado de juntas con resina de poliuretano. i/limpieza y
medios auxiliares necesarios.

- Sustitucion de las gomas de estanqueidad en encuentros entre los paneles
metdlicos de la fachada, incluso sellado y limpieza, realizado por personal
cualificado.

- Demolicién de vigas de madera (sin forjados), por medios manuales, incluso limpieza
y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de
medios auxiliares, con medidas de proteccidén colectivas.

- Impermeabilizacién bicapa constituida por doble lamina asfaltica Hiper Morterplas 4
KG + MORTERPLAS SBS FV 3 KG O SIMILAR, totalmente adherida a la anterior con
soplete; incluso previa imprimacion del soporte, formaciéon de medias cafas,
suministro y colocaciéon de aislamiento floormate o similar de 4 cm, lamina
separadora geotextil de 200 g/m2 y proteccion final con grava de canto rodado.
Previo al inicio de los trabajos de impermeabilizacion se retirardn los materiales
existentes sobre la base de la terraza actual.

- Proteccidn perimetro lamina impermeabilizante y borde de viga en terraza no
transitable mediante |la instalacidn de marcos de acero galvanizado en caliente de
dimensiones exteriores aproximadas 23 x 80 cm formados con tubo cuadrado de
50x50 mm y 1,5 mm de espesor colocados cada 50 cm soldados a la viga de acero
tras su limpieza. Posteriormente se pintaran tanto vigas como marcos y se
impermeabilizard y protegera la terraza con aislante térmico y geotextil (trabajos no
incluidos en esta partida). Sobre estos marcos se colocard una chapa plegada a
modo de peto (en sustitucién de la viga de madera y la barandilla sobre la cubierta
existentes) segun detalle constructivo que protegera la impermeabilizacién por el
interior y formara un goterén por el exterior sobre el pasadizo de planta baja o
protegera el encuentro con cubierta con una segunda chapa masilada a la
cubierta y atornillada al marco. En los encuentros en esquina se reforzaran los solapes
interiormente con chapas plegadas en L. Todos los encuentros se masillaran con
cordones dobles de resina de poliuretano antes de atornillarse las chapas con
tornillos rosca chapa estancos.

- Pintura tipo ferro de Procolor o similar sobre soporte metalico dos manos y una mano
de minio electrolitico, i/raspados y lijado por medios mecanicos de 6xido y restos de

pintura, pasivado y limpieza manual.
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- Visera proteccion en chapa de aluminio lacado color similar al de las chapas
existentes en fachada, con goterén, y un desarrollo de 100 cm colocado con un
angulo tal que impida la entrada de agua a través de los tramex de fachada seguln
indicaciones de la D.F, ancladas con tornillos rosca-chapa estancos en acero
inoxidable, incluso solape, sellado de juntas y limpieza, instalado, con p.p. de medios
auxiliares y pequefio material para su recibido, totalmente instalada y terminada.
Segun detalle constructivo.

- Lasurado/Proteccion de todo tipo superficies de madera (ventanas, puertas,
contraventanas estructuras) de maderas blandas, medias y duras con lasur
microporoso, satinado, transparente o coloreado en base disolvente para exterior
con maxima resistencia a rayos U.V. Aplicando 1 mano de imprimaciéon de fondo + 2
manos de acabado. Incluso previo ljado de las zonas deterioradas, recuperacion de
volimenes con masilla especial de madera adherida con adhesivo, tapado de
fendas, grietas y agujeros, con resina epoxi-madera y lijado de los enmasillados.

- Falso techo de lamas de aluminio lacado liso de 300 mm. en color a elegir por la D.F,
suspendidas de perfileria lacada vista, i/p.p. de remates, piezas especiales, perfileria y
accesorios de fijaciéon y andamiaje, s/NTE-RTE.

- Colocacion de manilla de acero inoxidable antibandalico en puerta de madera,
totalimente montada e instalada con p.p. de medios auxiliares y pequefio material.

- Demoliciébn de falsos techos continuos de placas de escayola, yeso o material
similar, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de
carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.

- Techo continuo formado por placas de yeso laminado de 12,5 mm. de espesor, tipo
pladur WA (hidr6fugo), atornillada a estructura metdlica de acero galvanizado de
maestras 60x27 mm. moduladas a 1.000 mm., i/p.p. de piezas de cuelgue cada 900
mm. y maestras secundarias moduladas a 500 mm. y nivelacién, replanteo auxiliar,
accesorios de fijacion, nivelaciéon, formacién de tabicas incluido y repaso de juntas
con cinta y pasta, montaje y desmontaje de instalaciones existentes, terminado y listo
para pintar, incluso medios auxiliares s/NTE-RTC. En los vestuarios y el gimnasio se
realizara una junta de dilatacién a la mitad de su longitud.

- Pintura plastica lisa mate lavable estandar en blanco o pigmentada, sobre
paramentos horizontales y verticales, dos manos, incluso pequefias reparaciones en
yeso, tapado de grietas, plastecidos, lijados y mano de imprimacién previa.

- Alicatado con azulejo blanco 30x30 cm. (Blll s/UNE-EN-14411), colocado a linea,

recibido con mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de miga (M-5), i/p.p. de
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cortes, ingletes, piezas especiales, rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V
22,5y limpieza, s/NTE-RPA-3.

- Reparacion de inodoro, con reposicibn de material estropeado, totalmente
instalado y funcionando, incluso p.p de medios auxiliares y pequeiio material.

- Limpieza, lijado manual, pasivado y pintura en marcos de puertas metalicas, incluso
medios auxiliares necesarios y pequefio material.

- Revisibn de juntas en carpinteria de aluminio, con limpieza de las mismas y
sustitucion de las gomas sueltas o resecas, sellado de juntas, incluso con p.p. de
medios auxiliares y pequefio material.

- Sustitucion de rejillas metdlicas de vestuarios por otras de material plastico de las
mismas dimensiones. Totalmente instalada y funcionando, con p.p de medios
auxiliares y pequefio material.

- Limpieza de suelos con desincrustantes. i/p.p. productos de limpieza y medios

auxiliares. Asi como fumigacioén de los edificios.

MEJORAS:

- Demolicién y levantado de pavimento de celosias de hormigén en acceso a los
edificios, respetando instalaciones existentes que puedan aparecen bajo el
pavimento, incluso carga y transporte del material resultante a vertedero.

- Excavacion en terrenos de consistencia media-dura, por medios mecanicos, con
extraccion de tierras a los bordes, incluso carga y transporte del material resultante al
vertedero y con p.p. de medios auxiliares.

- Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(20) en capas de base, con 75% de caras de
fracturas, puesta en obra, extendida y compactada, incluso preparacion de la
superficie de asiento, en capas de 20/30 cm. de espesor, medido sobre perfil,
compactacion del material al 95% do P.M.

Puesta en obra de zahorra artificial, resultado de aridos, total o parcialmente
machacados, en la que la granulometria del conjunto de los elementos que la
componen es del tipo continuo.

Los materiales procederan de la insistencia y trituracion de piedras de cantera o
grava natural, en cuyo caso la fractura retenida por el tamiz 5 UNE deber&a contener
como minimo un 50% en peso de elementos machacados que presenten dos o mas
caras de rotura. El arido se compondra de elementos limpios y sélidos, exentos de

polvo, suciedad y otras materias extrafias.

24



El coeficiente de desgaste medio por el ensayo de Los Angeles ser& inferior a 35. El
equivalente de area sera superior a 30 y el material sera no plastico segln las normas
NLT105/72 e 106/72. Espesores a especificar por la D.F.

- Hormigbn armado en viga de cimentacion HA-25 N/mmz2, consistencia plastica,
Tméax. 20 mm. para ambiente normal, elaborado en central, de 20 a 50 cm. de
espesor, incluso armadura ( 80 kg/m3 ) encofrado y desencofrado, vertido por
medios manuales, vibrado y colocado. Segin normas NTE-CCM, EME e EHE.

- Solera de hormigén HA-25 N/mmz2., Tmax.20 mm., elaborado en obra, i/vertido,
colocaciéon y armado con mallazo 20x20x5, p.p de juntas, aserrado de las mismas y
fratasado. Seguin normas NTE-RSS e EHE.

- Puerta corredera formada por marco de acero galvanizado 60x60 mm y 1,5 mm de
espesor en color natural con entrepafio de tramex 30x2 en cuadricula de 40x40 mm,
de 400 cm. de ancho x 100 cm.de altura, con dos pafos fijos en cada lateral de
200x100 cm, compuesta por cerco, guia, hoja y herrajes de deslizamiento y de
seguridad, sellado de juntas y limpieza, incluso con p.p. de medios auxiliares. s/NTE-
FCL-17. Totalmente instalada.

- Pintura al esmalte mate, en color a elegir por la D.F, dos manos y una mano de
imprimacion de minio o antioxidante sobre carpinteria metdlica o cerrajeria,
i/rascado de los 6xidos y pintura y limpieza manual.

- Fabrica de bloques huecos de hormigén gris estandar de 40x20x15 cm. para revestir,
recibidos con mortero de cemento CEM II/B-M 32,5 N y arena de rio M-5, rellenos de
hormigdn de 330 kg. de cemento/m3. de dosificacidon y armadura segun normativa,
i/p.p. de formacién de dinteles, zunchos, jambas, ejecucidn de encuentros, piezas
especiales, roturas, replanteo, nivelaciéon, aplomado, rejuntado, limpieza y medios
auxiliares, s/NTE-FFB-6 y CTE-SE-F.

- Valla de malla soldada en color verde de 50x300x6 en modulos de 2,60x1,50 m.,
recercada con tubo metalico de 25x25x1,5 mm. y postes intermedios cada 2,60 m. de
tubo de 60x60x1,5 mm. ambos galvanizados, totalmente instalada y montada. Incluso
retirada de puerta y malla existente y almacenamiento a indicar por la d.f.

- Persiana parasol de lama fija de aluminio perfilado prelacado, en color a elegir por
la d.f, doble pared con refuerzo de aluminio extruido. EI ancho de las lamas,
separacion entre ellas y espesores igual al existente de madera. Testero de material
sintético reforzado con fibra de vidrio, estructura metalica en aluminio lacado.
Totalmente instalada y montada en obra. Incluido el desmontaje de las lamas de

madera existentes y reparacion de la estructura metalica.
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- Desmontado de instalacion de paneles solares de cubierta, asi como la instalacion
complementaria en el interior del edificio con recuperacibn de todos los
componentes que puedan ser reutilizados en otra instalacién y almacenaje, incluso
medidas de proteccién, medios de elevacion, carga y descarga.

- Trasdosado semidirecto formado por maestras separadas 600 mm. de chapa de
acero galvanizado de 82 mm., atornilado con tornillos autoperforantes de acero,
placa yeso laminado resistente al agua de 15 mm. de espesor, sin aislamiento. I/p.p.
de tratamiento de huecos, paso de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y
juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y techo, limpieza y medios auxiliares.
Totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o decorar. Segin NTE-PTP, UNE

102040 IN y ATEDY.

SEGURIDAD Y SALUD:

- Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y un aseo con
inodoro y lavabo de 5,98x2,45x2,45 m. de 14,65 m2. Estructura y cerramiento de
chapa galvanizada pintada, aislamiento de poliestireno expandido autoextinguible,
interior con tablero melaminado en color. Cubierta de chapa galvanizada reforzada
con perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm., interior con tablex lacado. Divisiones en
tablero de melamina. Suelo de aglomerado revestido con PVC continuo de 2 mm., y
poliestreno de 50 mm. con apoyo en base de chapa galvanizada de seccidn
trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1 mm., reforzada y con
poliestireno de 20 mm., picaporte y cierre.

Ventana aluminio anodizado corrediza, contra de acero galvanizado.

Instalacién eléctrica 220 V., toma de tierra, automatico, 2 fluorescentes de 40 W.,
enchufes para 1500 W. y punto luz exterior de 60 W.

Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo con camion
grda. Segundo R.D. 486/97.

- Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor
nominal. Tamafio 700x1000 mm. Valido para incluir hasta 15 simbolos de sefales,
incluso textos "Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra", i/colocacion. s/R.D.
485/97.

- Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacion y
desmontaje. s/R.D. 485/97.

- Valla de contencién de peatones, metalica, prolongable de 2,50 m. de largoy 1 m.
de altura, color amarilla, amortizable en 5 usos, incluso colocacién y desmontaje.

s/R.D. 486/97.
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- Valla de obra reflectante de 170 x 25 cm. de poliéster reforzado con fibra de vidrio,
con terminacién en colores roja y blanca, parrulos metalicos, amortizable en 5 usos,
incluso colocacién y desmontaje. s/R.D. 486/97.

- Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 13A/55B, de 3 kg.
de agente extintor, con soporte, mandémetro comprobable y boquilla con difusor,

segun norma EN-3:1996. Medida la unidad instalada. s/R.D. 486/97.

GESTION DE RESIDUOS:
- Gestion de residuos generados en la obra, incluso carga y transporte en contedores

separados y entrega a gestor autorizado.

CONTROL DE CALIDAD:

- Ensayo para comprobacion de la estanqueidad de laminas bituminosas para
impermeabilizaciones s/ UNE-EN1928:2000.

- Examen visual para control de la ejecucion de soldaduras en estructuras metalicas,
s/UNE-EN 970.

- Ensayo de las caracteristicas geométricas y fisicas de los perfiles/chapas de aluminio
y acero, con la comprobacién de la masa por superficie y geometria, s/ UNE-EN
12373-2:1999, la calidad del sellado, s/ UNE 38016:1990, y el espesor del anodizado,
lacado o galvanizado, s/UNE-EN 12373-4:1999.

- Ensayo de las caracteristicas fisicas de una madera con la determinaciéon de la
humedad por secado en estufa, s/ UNE-EN 13183-1:2002, el peso especifico aparente,
s/ UNE 56531:1977, y la dureza, s/ UNE 56534:1977.

- Ensayo para el control estadistico, segundo EHE, en la recepcion del hormigén
fresco con toma de muestras, fabricacion, conservacion en camara humeda y rotura
a compresion simple a 28 dias de 2 probetas cilindricas de 15 x 30 cm. y la

consistencia, segundo UNE 83300/1/3/4/13.

5. NORMATIVA:

La presente memoria cumple con todas las normativas vigentes en el Concello

de Ames, asi como con el resto de leyes y normas que le son de aplicacion.

CARACTERISTICAS DE LAS OBRAS PROYECTADAS:
Cumpliran las condiciones especificas anteriormente, asi como todas las normas

de seguridad necesarias para la obra.
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6. - DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL PROYECTO:

MEMORIA (TOMO 1)

01. - ANTECEDENTES - OBJECTO

02. - ESTADO ACTUAL

03. - OBRAS QUE SE PRETENDEN

04.- DESCRIPCION GENERAL DE LAS OBRAS
05. - NORMATIVA

06. - DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL PROYECTO
07. - DURACION DE LAS OBRAS

08. - JUSTIFICACION DE PRECIOS

09. - CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

10. - RESUMEN DEL PRESUPUESTO

11.- DECLARACION DE OBRA COMPLETA

REPORTAJE FOTOGRAFICA (TOMO 1)
ANEXOS (TOMO II)
PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES (TOMO )

PRESUPUESTO (TOMO 1)

1. - PRECIOS UNITARIOS

2. - PRECIOS AUXILIARES

3. - PRECIOS DESCOMPUESTOS

4. - MEDICIONES

. - CUADRO DE PRECIOS NUMERO 1
. - CUADRO DE PRECIOS NUMERO 2
.- PRESUPUESTO

.- RESUMEN DEL PRESUPUESTO

00 ~N O 01

PLANOS (TOMO 1)

1. - Situacion
2. - Emplazamiento
3. - Estado actual. Planta baja
4. - Estado actual. Planta primera
5. - Estado actual. Planta cubierta
6.- Estado actual. Planta baja. Cotas
7.- Estado actual. Planta primera. Cotas
8.- Estado actual. Alzados norte
9.- Estado actual. Alzados sur
10.- Estado actual. Alzados este y oeste
11 a 20.- Detalles fotograficos
21.- Detalles graficos

7. PLAZO DE EJECUCION

El plazo previsto de ejecucion de las obras descritas es de tres meses desde el
inicio de las obras pudiendo incrementarse en caso de aparicion de imprevistos que

surjan durante la ejecucioén de las mismas.
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8. JUSTIFICACION DE PRECIOS:

En el presupuesto se establecen los costes de los honorarios de mano de obra,
asi como los costes de la maquinaria y la estimacion de los costes directos e indirectos

con los criterios de la orden 12/6/86 del MOPU (actualmente Ministerio de Fomento).

9. CLASIFICACION DEL CONTRATISTA:

Segun el articulo 54 de la ley 30/2007, del 30 de octubre, de Contratos del Sector

Publico.

"1. Para contratar con las administraciones Publicas la ejecucibn de  contratos
de las obras de importe igual o superior de 350.000 euros, o de contratos de servicios
por presupuesto igual o superior a 120.000 euros, sera requisito indispensable que el
empresario se encuentre debidamente clasificado. No obstante, no serd necesaria
clasificacion para firmar contratos de servicios (por importe menor al sefialado)

comprendidos en las categorias 6, 8, 21, 26 e 27 del Anexo II.", por lo tanto:
PARA ESTA OBRA NO SE EXIGIRIA CLASIFICACION DE LA EMPRESA CONTRATANTE.

Como datos de partida se utilizan los presupuestos parciales y totales del
proyecto, asi como la orden del 18 de marzo de 1968 y las modificaciones introducidas
por la orden del 28 de junio de 1991 sobre la clasificacion de empresas contratistas de
obras y posteriormente por el regulamiento del texto refundido de la ley de Contratos

con las Administraciones Publicas.

10. RESUMEN DEL PRESUPUESTO:

El presupuesto de ejecucion material obtenido asciende a la cantidad de
34.699,07 Euros (TREINTA Y CUATRO MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y NUEVE EUROS CON
SIETE CENTIMOS), que incrementadas con las porcentajes que determinan las vigentes
disposiciones para los conceptos de gastos generales y beneficio industrial (19%) y el
IVA (21%), resulta un presupuesto de contrata de 49.963,19 Euros. (CUARENTA Y NUEVE
MIL NOVECIENTOS SESENTA Y TRES EUROS CON DIECINUEVE CENTIMOS).
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11. DECLARACION DE OBRA COMPLETA

Segun lo previsto en el articulo 21 de Contratos del Estado, se hace mencién
expresa de que el presente proyecto se refiere a obra completa, y por lo tanto
susceptible de entregarse al uso al que se destina sin prejuicio de posteriores
ampliaciones de las que puedan ser objeto y comprende todos y cada uno de los

elementos precisos para la utilizacion de la obra.

Ames, 26 de noviembre de 2014

Fdo.: Alejandro Rodriguez Freire
Arquitecto Técnico

Colegiado 1.646 COAATIE.AC

Para ALEJANDRO RODRIGUEZ FREIRE SLP
Empresa Colegiada 900.088
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NATURALEZA Y OBJETO DEL PLIEGO GENERAL.

Articulo 1.- El presente Pliego General de Condiciones tiene caracter
supletorio del Pliego de Condiciones particulares del Proyecto.
Ambos, como parte del proyecto arquitectdnico tiene por finalidad regular la
ejecucion de las obras fijando los niveles técnicos y de calidad exigibles,
precisando las intervenciones que corresponden, segln el contrato y con
arreglo a la legislacion aplicable, al Promotor o duefio de la obra, al Contra-
tista o constructor de la misma, sus técnicos y encargados, al Arquitecto y al
Aparejador o Arquitecto Técnico y a los laboratorios y entidades de Control
de Calidad, asi como las relaciones entre todos ellos y sus correspondien-
tes obligaciones en orden al cumplimiento del contrato de obra.

DOCUMENTACION DEL CONTRATO DE OBRA.

Articulo 2- Integran el contrato los siguientes documentos relacionados
por orden de prelacion en cuanto al valor de :sus especificaciones en caso
de omision o aparente contradiccion:

1.° Las condiciones fijadas en el propio documento de contrato de em-
presa o arrendamiento de obra, si existiera.

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
PLIEGO GENERAL

2.° El Pliego de Condiciones particulares.

3.° El presente Pliego General de Condiciones.

4.° El resto de la documentacién de Proyecto (memoria, planos, medi-
ciones y presupuesto).

En las obras que lo requieran, también formaran parte el Estudio de
Seguridad y Salud y el Proyecto de Control de Calidad de la Edificacion.

Debera incluir las condiciones y delimitacién de los campos de actua-
cién de laboratorios y entidades de Control de Calidad, si la obra lo requirie-
se.

Las érdenes e instrucciones de la Direccién facultativa de la obras se
incorporan al Proyecto como interpretacion, complemento o precision de
sus determinaciones.

En cada documento, las especificaciones literales prevalecen sobre las
gréficas y en los planos, la cota prevalece sobre la medida a escala.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES FACULTATIVAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.° )
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS

DELIMITACION DE FUNCIONES DE LOS AGENTES INTERVINIENTES

Articulo 3.- Ambito de aplicacion de la L.O.E.

La Ley de Ordenacién de la Edificacion es de aplicacion al proceso de
la edificacion, entendiendo por tal la accién y el resultado de construir un
edificio de caracter permanente, publico o privado, cuyo uso principal esté
comprendido en los siguientes grupos:

a) Administrativo, sanitario, religioso, residencial en todas sus formas,

docente y cultural.

b) Aeronautico; agropecuario; de la energia; de la hidraulica; minero;
de telecomunicaciones (referido a la ingenieria de las telecomuni-
caciones); del transporte terrestre, maritimo, fluvial y aéreo; fores-
tal; industrial; naval; de la ingenieria de saneamiento e higiene, y
accesorio a las obras de ingenieria y su explotacion.

c) Todas las demas edificaciones cuyos usos no estén expresamente
relacionados en los grupos anteriores.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo a) la titulaciéon académica y profe-
sional habilitante sera la de arquitecto.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo b) la titulacion académica y profe-
sional habilitante, con caracter general, serd la de ingeniero, ingeniero
técnico o arquitecto y vendra determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus respectivas especialida-
des y competencias especificas.

Cuando el proyecto a realizar tenga por objeto la construccion de edifi-
cios para los usos indicados en el grupo c) la titulacién académica y profe-
sional habilitante serd la de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o
ingeniero técnico y vendra determinada por las disposiciones legales
vigentes para cada profesion, de acuerdo con sus especialidades y compe-
tencias especificas.

EL PROMOTOR

Serd Promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada,
que, individual o colectivamente decide, impulsa, programa o financia, con
recursos propios o ajenos, las obras de edificacion para si o para su poste-
rior enajenacion, entrega o cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Son obligaciones del promotor:

a) Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte
para construir en él.

b) Facilitar la documentacién e informacion previa necesaria para la
redaccién del proyecto, asi como autorizar al director de obra las
posteriores modificaciones del mismo.

c) Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones ad-
ministrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de la obra.

d) Designara al Coordinador de Seguridad y Salud para el proyecto y
la ejecucion de la obra.

e) Suscribir los seguros previstos en la Ley de Ordenacion de la Edi-
ficacion.

f)  Entregar al adquirente, en su caso, la documentacion de obra eje-
cutada, o cualquier otro documento exigible por las Administracio-
nes competentes.

EL PROYECTISTA

Articulo 4.- Son obligaciones del proyectista (art. 10 de la L.O.E.):

a) Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habili-
tante de arquitecto, arquitecto técnico o ingeniero técnico, segin
corresponda, y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio
de la profesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico
redactor del proyecto que tenga la titulacion profesional habilitan-
te.

b) Redactar el proyecto con sujecién a la normativa vigente y a lo que
se haya establecido en el contrato y entregarlo, con los visados
que en su caso fueran preceptivos.

c) Acordar, en su caso, con el promotor la contratacién de colabora-
ciones parciales.

EL CONSTRUCTOR

Articulo 5.- Son obligaciones del constructor (art. 11 de la L.O.E.):

a) Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable
y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecu-
cion de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

b) Tener la titulacién o capacitacion profesional que habilita para el
cumplimiento de las condiciones exigibles para actuar como cons-
tructor.

c) Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del
constructor en la obra y que por su titulacion o experiencia debera
tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las caracteristicas
y la complejidad de la obra.

d) Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su impor-
tancia requiera.

e) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de
obra que se precisen y proyectando o autorizando las instalaciones
provisionales y medios auxiliares de la obra.

f)  Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del
Estudio correspondiente, y disponer, en todo caso, la ejecucion de
las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la ob-
servancia de la normativa vigente en materia de Seguridad y Salud
en el trabajo.

g) Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordina-
dor en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra, y en su caso de la direccion facultativa.

h) Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o insta-
laciones de la obra dentro de los limites establecidos en el contra-
to.

i)  Firmar el acta de replanteo o de comienzo y el acta de recepcion
de la obra.

j)  Ordenar y dirigir la ejecucion material con arreglo al proyecto, a las
normas técnicas y a las reglas de la buena construccion. A tal
efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la
obra y coordina las intervenciones de los subcontratistas.

k) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y
elementos constructivos que se utilicen, comprobando los prepa-
rados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion
del Aparejador o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabrica-
dos que no cuenten con las garantias o documentos de idoneidad
requeridos por las normas de aplicacion.
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m)
n)
0)
p)
a)

s)

Custodiar los Libros de 6rdenes y seguimiento de la obra, asi co-
mo los de Seguridad y Salud y el del Control de Calidad, éstos si
los hubiere, y dar el enterado a las anotaciones que en ellos se
practiquen.

Facilitar al Aparejador o Arquitecto Técnico con antelacion suficien-
te, los materiales precisos para el cumplimiento de su cometido.
Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de li-
quidacion final.

Suscribir con el Promotor las actas de recepcion provisional y defi-
nitiva.

Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de dafios a terce-
ros durante la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elabora-
cién de la documentacion de la obra ejecutada.

Facilitar el acceso a la obra a los Laboratorios y Entidades de Con-
trol de Calidad contratados y debidamente homologados para el
cometido de sus funciones.

Suscribir las garantias por dafios materiales ocasionados por vi-
cios y defectos de la construccién previstas en el Art. 19 de la
L.O.E.

EL DIRECTOR DE OBRA
Articulo 6.- Corresponde al Director de Obra:

a)

b)
c)

d)

e)

9)

h)

k)

m)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habili-
tante de arquitecto, arquitecto técnico, ingeniero o ingeniero técni-
co, segun corresponda y cumplir las condiciones exigibles para el
ejercicio de la profesion. En caso de personas juridicas, designar
al técnico director de obra que tenga la titulacién profesional habili-
tante.

Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacién y de la es-
tructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.
Dirigir la obra coordinandola con el Proyecto de Ejecucion, facili-
tando su interpretacion técnica, econémica y estética.

Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y com-
plejidad, a fin de resolver las contingencias que se produzcan en la
obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instruc-
ciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.
Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad,
eventuales modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por
la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las
disposiciones normativas contempladas y observadas en la redac-
cion del proyecto.

Coordinar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, el programa
de desarrollo de la obra y el Proyecto de Control de Calidad de la
obra, con sujecion al Cédigo Técnico de la Edificaciéon y a las es-
pecificaciones del Proyecto.

Comprobar, junto al Aparejador o Arquitecto Técnico, los resulta-
dos de los analisis e informes realizados por Laboratorios y/o Enti-
dades de Control de Calidad.

Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su ca-
s0, concurran a la direccion con funcién propia en aspectos de su
especialidad.

Dar conformidad a las certificaciones parciales de obra y la liquida-
cion final.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certifica-
do final de obra, asi como conformar las certificaciones parciales y
la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los vi-
sados que en su caso fueran preceptivos.

Asesorar al Promotor durante el proceso de construccion y espe-
cialmente en el acto de la recepcion.

Preparar con el Contratista, la documentacion gréafica y escrita del
proyecto definitivamente ejecutado para entregarlo al Promotor.

A dicha documentacion se adjuntara, al menos, el acta de recep-
cién, la relacién identificativa de los agentes que han intervenido
durante el proceso de edificacién, asi como la relativa a las ins-
trucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones,
de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta
documentacion constituird el Libro del Edificio, y serd entregada a
los usuarios finales del edificio.

EL DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA
Articulo 7.- Corresponde al Aparejador o Arquitecto Técnico la direccion
de la ejecucion de la obra, que formando parte de la direccién facultati-
va, asume la funcién técnica de dirigir la ejecucion material de la obra y
de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la calidad
de lo edificado. Siendo sus funciones especificas:

a)

b)

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habili-
tante y cumplir las condiciones exigibles para el ejercicio de la pro-
fesion. En caso de personas juridicas, designar al técnico director
de la ejecucion de la obra que tenga la titulacion profesional habili-
tante.

Redactar el documento de estudio y andlisis del Proyecto para
elaborar los programas de organizacion y de desarrollo de la obra.

c)

d)

e)

9)

h)

m)

n)

Planificar, a la vista del proyecto arquitecténico, del contrato y de la
normativa técnica de aplicacion, el control de calidad y econémico
de las obras.

Redactar, cuando se le requiera, el estudio de los sistemas ade-
cuados a los riesgos del trabajo en la realizacion de la obra y
aprobar el Proyecto de Seguridad y Salud para la aplicaciéon del
mismo.

Redactar, cuando se le requiera, el Proyecto de Control de Calidad
de la Edificacion, desarrollando lo especificado en el Proyecto de
Ejecucion.

Efectuar el replanteo de la obra y preparar el acta correspondiente,
suscribiéndola en unién del Arquitecto y del Constructor.
Comprobar las instalaciones provisionales, medios auxiliares y
medidas de Seguridad y Salud en el trabajo, controlando su co-
rrecta ejecucion.

Realizar o disponer las pruebas y ensayos de materiales, instala-
ciones y demas unidades de obra segun las frecuencias de mues-
treo programadas en el Plan de Control, asi como efectuar las de-
mas comprobaciones que resulten necesarias para asegurar la ca-
lidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técni-
ca aplicable. De los resultados informara puntualmente al Cons-
tructor, impartiéndole, en su caso, las 6rdenes oportunas; de no
resolverse la contingencia adoptara las medidas que corresponda
dando cuenta al Arquitecto.

Realizar las mediciones de obra ejecutada y dar conformidad,
segun las relaciones establecidas, a las certificaciones valoradas y
a la liquidacion final de la obra.

Verificar la recepcién en obra de los productos de construccion,
ordenando la realizacién de ensayos y pruebas precisas.

Dirigir la ejecucién material de la obra comprobando los replante-
os, los materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los ele-
mentos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el
proyecto y con las instrucciones del director de obra.

Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones
precisas.

Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certifica-
do final de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas.
Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la docu-
mentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del con-
trol realizado.

EL COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD
El coordinador en materia de Seguridad y Salud durante la ejecucién de la
obra debera desarrollar las siguientes funciones:

a)

b)

<)
d)
e)

Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y
de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contra-
tistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores auténo-
mos apliquen de manera coherente y responsable los principios de
la accién preventiva que se recogen en el articulo 15 de la Ley de
Prevencién de Riesgo Laborales durante la ejecucién de la obra.
Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista y,
en su caso, las modificaciones introducidas en el mismo.
Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicaciéon co-
rrecta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autori-
zadas puedan acceder a la obra. La direccion facultativa asumira
esta funcion cuando no fuera necesaria la designacion de coordi-
nador.

LAS ENTIDADES Y LOS LABORATORIOS DE CONTROL DE CALIDAD
DE LA EDIFICACION

Articulo 8.- Las entidades de control de calidad de la edificacion prestan
asistencia técnica en la verificaciéon de la calidad del proyecto, de los mate-
riales y de la ejecucion de la obra y sus instalaciones de acuerdo con el
proyecto y la normativa aplicable.

Los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacion
prestan asistencia técnica, mediante la realizacién de ensayos o pruebas de
servicio de los materiales, sistemas o instalaciones de una obra de edifica-

cion.

Son obligaciones de las entidades y de los laboratorios de control de
calidad (art. 14 de la L.O.E.):

a)

b)

EPIGRAFE 2.°
DE LAS OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 9.- Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor

Prestar asistencia técnica y entregar los resultados de su actividad
al agente autor del encargo y, en todo caso, al director de la ejecu-
cion de las obras.

Justificar la capacidad suficiente de medios materiales y humanos
necesarios para realizar adecuadamente los trabajos contratados,
en su caso, a través de la correspondiente acreditacion oficial
otorgada por las Comunidades Auténomas con competencia en la
materia.

consignara por escrito que la documentacion aportada le resulta suficiente
para la comprension de la totalidad de la obra contratada, o en caso contra-
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rio, solicitara las aclaraciones pertinentes.
PLAN DE SEGURIDAD E HIGIENE

Articulo10.- El Constructor, a la vista del Proyecto de Ejecucion conte-
niendo, en su caso, el Estudio de Seguridad e Higiene, presentara el Plan
de Seguridad e Higiene de la obra a la aprobacién del Aparejador o Arqui-
tecto Técnico de la direccion facultativa.
PROYECTO DE CONTROL DE CALIDAD

Articulo 11.- El Constructor tendra a su disposicién el Proyecto de Con-
trol de Calidad, si para la obra fuera necesario, en el que se especificaran
las caracteristicas y requisitos que deberan cumplir los materiales y unida-
des de obra, y los criterios para la recepcion de los materiales, segun estén
avalados o no por sellos marcas e calidad; ensayos, analisis y pruebas a
realizar, determinacion de lotes y otros parametros definidos en el Proyecto
por el Arquitecto o Aparejador de la Direccion facultativa.

OFICINA EN LA OBRA
Articulo 12.- El Constructor habilitard en la obra una oficina en la que
existird una mesa o tablero adecuado, en el que puedan extenderse y
consultarse los planos. En dicha oficina tendra siempre el Contratista a
disposicion de la Direccion Facultativa:
- El Proyecto de Ejecuciéon completo, incluidos los complementos
que en su caso redacte el Arquitecto.
- LaLicencia de Obras.
- El Libro de Ordenes y Asistencia.
- El Plan de Seguridad y Salud y su Libro de Incidencias, si hay para
la obra.
- El Proyecto de Control de Calidad y su Libro de registro, si hay pa-
ra la obra.
- El Reglamento y Ordenanza de Seguridad y Salud en el Trabajo.
La documentacién de los seguros suscritos por el Constructor.
Dlspondra ademas el Constructor una oficina para la Direccion faculta-
tiva, convenientemente acondicionada para que en ella se pueda trabajar
con normalidad a cualquier hora de la jornada.

REPRESENTACION DEL CONTRATISTA. JEFE DE OBRA

Articulo 13.- El Constructor viene obligado a comunicar a la propiedad
la persona designada como delegado suyo en la obra, que tendra el carac-
ter de Jefe de Obra de la misma, con dedicacién plena y con facultades
para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones compe-
tan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segln se especifica en el arti-
culo 5.

Cuando la importancia de las obras lo requiera y asi se consigne en el
Pliego de "Condiciones particulares de indole facultativa”, el Delegado del
Contratista serd un facultativo de grado superior o grado medio, segun los
casos.

El Pliego de Condiciones particulares determinara el personal facultati-
Vo 0 especialista que el Constructor se obligue a mantener en la obra como
minimo, y el tiempo de dedicacién comprometido.

El incumplimiento de esta obligacion o, en general, la falta de cualifica-
cion suficiente por parte del personal seglin la naturaleza de los trabajos,
facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacion de las obras sin derecho
a reclamacion alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA

Articulo 14.- El Jefe de Obra, por si o por medio de sus técnicos, o en-
cargados estara presente durante la jornada legal de trabajo y acompafiara
al Arquitecto o al Aparejador o Arquitecto Técnico, en las visitas que hagan
a las obras, poniéndose a su disposicion para la practica de los reconoci-
mientos que se consideren necesarios y suministrandoles los datos precisos
para la comprobacion de mediciones y liquidaciones.

TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE

Articulo 15.- Es obligacion de la contrata el ejecutar cuando sea nece-
sario para la buena construccion y aspecto de las obras, aun cuando no se
halle expresamente determinado en los Documentos de Proyecto, siempre

que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga el
Arquitecto dentro de los limites de posibilidades que los presupuestos
habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucion.

En defecto de especificacion en el Pliego de Condiciones Particulares,
se entenderda que requiere reformado de proyecto con consentimiento
expreso de la propiedad, Promotor, toda variaciéon que suponga incremento
de precios de alguna unidad de obra en méas del 20 por 100 6 del total del
presupuesto en méas de un 10 por 100.

INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS
DOCUMENTOS DEL PROYECTO

Articulo 16.- EI Constructor podra requerir del Arquitecto o del Apareja-
dor o Arquitecto Técnico, segln sus respectivos cometidos, las instruccio-
nes o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecu-
cién de lo proyectado.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los
Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos o croquis, las érdenes
e instrucciones correspondientes se comunicaran precisamente por escrito
al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o
las copias suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie de
todas las 6rdenes, avisos o instrucciones que reciba tanto del Aparejador o
Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacién que en contra de las disposiciones tomadas por
éstos crea oportuno hacer el Constructor, habra de dirigirla, dentro precisa-
mente del plazo de tres dias, a quién la hubiere dictado, el cual dara al
Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

RECLAMACIONES CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION
FACULTATIVA

Articulo 17.- Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra
las 6rdenes o instrucciones dimanadas de la Direccién Facultativa, so6lo
podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de
orden econémico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los
Pliegos de Condiciones correspondientes.

Contra disposiciones de orden técnico del Arquitecto o del Aparejador o
Arquitecto Técnico, no se admitird reclamacion alguna, pudiendo el Contra-
tista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion
razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su contestacion al
acuse de recibo, que en todo caso sera obligatorio para este tipo de recla-
maciones.

RECUSACION POR EL CONTRATISTA DEL PERSONAL NOMBRADO
POR EL ARQUITECTO

Articulo 18.- El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Apare-
jadores o personal encargado por éstos de la vigilancia de las obras, ni
pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para los
reconocimientos y mediciones.

Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos procedera de acuer-
do con lo estipulado en el articulo precedente, pero sin que por esta causa
puedan interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

FALTAS DEL PERSONAL

Articulo 19.- El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus ins-
trucciones, manifiesta incompetencia o negligencia grave que comprometan
o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista para que
aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturba-
cion.

SUBCONTRATAS

Articulo 20.- El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de
obra a otros contratistas e industriales, con sujecién en su caso, a lo estipu-
lado en el Pliego de Condiciones Particulares y sin perjuicio de sus obliga-
ciones como Contratista general de la obra.

EPIGRAFE 3.°
RESPONSABILIDAD CIVIL DE LOS AGENTES QUE INTERVIENEN EN EL PROCESO DE LA EDIFICACION

DANOS MATERIALES

Articulo 21.- Las personas fisicas o juridicas que intervienen en el pro-
ceso de la edificacion responderan frente a los propietarios y los terceros
adquirentes de los edificios o partes de los mismos, en el caso de que sean
objeto de divisién, de los siguientes dafios materiales ocasionados en el
edificio dentro de los plazos indicados, contados desde la fecha de recep-
cion de la obra, sin reservas o desde la subsanacion de éstas:

a) Durante diez afios, de los dafios materiales causados en el edifi-
cio por vicios o defectos que afecten a la cimentacién, los sopor-
tes, las vigas, los forjados, los muros de carga u otros elementos
estructurales, y que comprometan directamente la resistencia
mecénica y la estabilidad del edificio.

b) Durante tres afos, de los dafios materiales causados en el edificio
por vicios o defectos de los elementos constructivos o de las insta-
laciones que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habi-
tabilidad del art. 3 de la L.O.E.

El constructor también respondera de los dafios materiales por vicios o

defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacién o acabado

de las obras dentro del plazo de un afio.

RESPONSABILIDAD CIVIL

Articulo 22.- La responsabilidad civil sera exigible en forma personal e
individualizada, tanto por actos u omisiones de propios, como por actos u
omisiones de personas por las que se deba responder.

No obstante, cuando pudiera individualizarse la causa de los dafios
materiales o quedase debidamente probada la concurrencia de culpas sin
que pudiera precisarse el grado de intervencion de cada agente en el dafio
producido, la responsabilidad se exigird solidariamente. En todo caso, el
promotor respondera solidariamente con los demds agentes intervinientes
ante los posibles adquirentes de los dafios materiales en el edificio ocasio-
nados por vicios o defectos de construccion.

Sin perjuicio de las medidas de intervencién administrativas que en ca-
da caso procedan, la responsabilidad del promotor que se establece en la
Ley de Ordenacion de la Edificacion se extendera a las personas fisicas o
juridicas que, a tenor del contrato o de su intervenciéon decisoria en la
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promocion, actien como tales promotores bajo la forma de promotor o
gestor de cooperativas o de comunidades de propietarios u otras figuras
analogas.

Cuando el proyecto haya sido contratado conjuntamente con mas de
un proyectista, los mismos responderan solidariamente.

Los proyectistas que contraten los célculos, estudios, dictdimenes o
informes de otros profesionales, seran directamente responsables de los
dafios que puedan derivarse de su insuficiencia, incorreccion o inexactitud,
sin perjuicio de la repeticién que pudieran ejercer contra sus autores.

El constructor respondera directamente de los dafios materiales cau-
sados en el edificio por vicios o defectos derivados de la impericia, falta de
capacidad profesional o técnica, negligencia o incumplimiento de las obliga-
ciones atribuidas al jefe de obra y demas personas fisicas o juridicas que de
él dependan.

Cuando el constructor subcontrate con otras personas fisicas o juridi-
cas la ejecucion de determinadas partes o instalaciones de la obra, sera
directamente responsable de los dafios materiales por vicios o defectos de
su ejecucion, sin perjuicio de la repeticién a que hubiere lugar.

El director de obra y el director de la ejecucion de la obra que sus-

criban el certificado final de obra seran responsables de la veracidad y
exactitud de dicho documento.

Quien acepte la direccién de una obra cuyo proyecto no haya elabora-
do él mismo, asumird las responsabilidades derivadas de las omisiones,
deficiencias o imperfecciones del proyecto, sin perjuicio de la repeticiéon que
pudiere corresponderle frente al proyectista.

Cuando la direccién de obra se contrate de manera conjunta a mas de
un técnico, los mismos responderan solidariamente sin perjuicio de la
distribucién que entre ellos corresponda.

Las responsabilidades por dafios no seran exigibles a los agentes que
intervengan en el proceso de la edificacion, si se prueba que aquellos
fueron ocasionados por caso fortuito, fuerza mayor, acto de tercero o por el
propio perjudicado por el dafio.

Las responsabilidades a que se refiere este articulo se entienden sin
perijuicio de las que alcanzan al vendedor de los edificios o partes edificadas
frente al comprador conforme al contrato de compraventa suscrito entre
ellos, a los articulos 1.484 y siguientes del Codigo Civil y demas legislacion
aplicable a la compraventa.

EPIGRAFE 4.°
PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A TRABAJOS, MATERIALES Y MEDIOS AUXILIARES

CAMINOS Y ACCESOS

Articulo 23.- El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la
obra, el cerramiento o vallado de ésta y su mantenimiento durante la ejecu-
cién de la obra. El Aparejador o Arquitecto Técnico podra exigir su modifi-
cacion o mejora.

REPLANTEO

Articulo 24.- El Constructor iniciara las obras con el replanteo de las
mismas en el terreno, sefialando las referencias principales que mantendra
como base de ulteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se conside-
rara a cargo del Contratista e incluidos en su oferta.

El Constructor sometera el replanteo a la aprobacion del Aparejador o
Arquitecto Técnico y una vez esto haya dado su conformidad preparara un
acta acompafiada de un plano que debera ser aprobada por el Arquitecto,
siendo responsabilidad del Constructor la omisién de este tramite.

INICIO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 25.- EI Constructor dard comienzo a las obras en el plazo mar-
cado en el Pliego de Condiciones Particulares, desarrollandolas en la forma
necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquél sefialados
queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en consecuencia, la
ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el Contrato.

Obligatoriamente y por escrito, debera el Contratista dar cuenta al Ar-
quitecto y al Aparejador o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al
menos con tres dias de antelacion.

ORDEN DE LOS TRABAJOS

Articulo 26.- En general, la determinacién del orden de los trabajos es
facultad de la contrata, salvo aquellos casos en que, por circunstancias de
orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccion Facultativa.

FACILIDADES PARA OTROS CONTRATISTAS

Articulo 27.- De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el
Contratista General debera dar todas las facilidades razonables para la
realizacion de los trabajos que le sean encomendados a todos los demés
Contratistas que intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensa-
ciones econémicas a que haya lugar entre Contratistas por utilizaciéon de
medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, ambos Contratistas estaran a lo que resuelva la Di-
reccion Facultativa.

AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE
FUERZA MAYOR

Articulo 28.- Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier
accidente, ampliar el Proyecto, no se interrumpiran los trabajos, continuan-
dose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se formula o
se tramita el Proyecto Reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales
cuanto la Direccion de las obras disponga para apeos, apuntalamientos,
derribos, recalzos o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le serd consignado en un presupuesto
adicional o abonado directamente, de acuerdo con lo que se convenga.

PRORROGA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR

Articulo 29.- Si por causa de fuerza mayor o independiente de la volun-
tad del Constructor, éste no pudiese comenzar las obras, o tuviese que
suspenderlas, o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se
le otorgara una prorroga proporcionada para el cumplimiento de la contrata,
previo informe favorable del Arquitecto. Para ello, el Constructor expondra,
en escrito dirigido al Arquitecto, la causa que impide la ejecucion o la mar-
cha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria en los plazos
acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solici-
ta.

RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO

DE LA OBRA

Articulo 30.- El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido
los plazos de obras estipulados, alegando como causa la carencia de
planos u 6rdenes de la Direccién Facultativa, a excepciéon del caso en que
habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiesen proporcionado.

CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Articulo 31.- Todos los trabajos se ejecutaran con estricta sujecion al
Proyecto, a las modificaciones del mismo que previamente hayan sido
aprobadas y a las 6rdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y
por escrito entreguen el Arquitecto o el Aparejador o Arquitecto Técnico al
Constructor, dentro de las limitaciones presupuestarias y de conformidad
con lo especificado en el articulo 15.

DOCUMENTACION DE OBRAS OCULTAS

Articulo 32.- De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de
quedar ocultos a la terminacién del edificio, se levantaran los planos preci-
sos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se exten-
deran por triplicado, entregandose: uno, al Arquitecto; otro, al Aparejador; y,
el tercero, al Contratista, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos,
que deberan ir suficientemente acotados, se consideraran documentos
indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Articulo 33.- El Constructor debe emplear los materiales que cumplan
las condiciones exigidas en las "Condiciones generales y particulares de
indole Técnica" del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de
los trabajos contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho
documento.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, es
responsable de la ejecucion de los trabajos que ha contratado y de las faltas
y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la
deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin
que le exonere de responsabilidad el control que compete al Aparejador o
Arquitecto Técnico, ni tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido
valorados en las certificaciones parciales de obra, que siempre se enten-
deran extendidas y abonadas a buena cuenta.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Apare-
jador o Arquitecto Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecu-
tados, o que los materiales empleados o los aparatos colocados no rednen
las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los
trabajos, o finalizados éstos, y antes de verificarse la recepcion definitiva de
la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean demolidas y re-
construidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la
contrata. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la demolicién y
reconstruccion ordenadas, se planteara la cuestion ante el Arquitecto de la
obra, quien resolvera.

VICIOS OCULTOS

Articulo 34.- Si el Aparejador o Arquitecto Técnico tuviese fundadas ra-
zones para creer en la existencia de vicios ocultos de construccion en las
obras ejecutadas, ordenarad efectuar en cualquier tiempo, y antes de la
recepcién definitiva, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios
para reconocer los trabajo que suponga defectuosos, dando cuenta de la
circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen seran de cuenta del Constructor, siempre
que los vicios existan realmente, en caso contrario serdn a cargo de la
Propiedad.

DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA
Articulo 35.- El Constructor tiene libertad de proveerse de los materia-
les y aparatos de todas clases en los puntos que le parezca conveniente,
excepto en los casos en que el Pliego Particular de Condiciones Técnicas
preceptle una procedencia determinada.
Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Cons-
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tructor debera presentar al Aparejador o Arquitecto Técnico una lista com-
pleta de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se especifi-
quen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idonei-
dad de cada uno de ellos.

PRESENTACION DE MUESTRAS

Articulo 36.- A peticion del Arquitecto, el Constructor le presentara las
muestras de los materiales siempre con la antelacion prevista en el Calen-
dario de la Obra.

MATERIALES NO UTILIZABLES

Articulo 37.- EI Constructor, a su costa, transportara y colocara,
agrupandolos ordenadamente y en el lugar adecuado, los materiales proce-
dentes de las excavaciones, derribos, etc., que no sean utilizables en la
obra.

Se retiraran de ésta o se llevaran al vertedero, cuando asi estuviese
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares vigente en la obra.

Si no se hubiese preceptuado nada sobre el particular, se retiraran de
ella cuando asi lo ordene el Aparejador o Arquitecto Técnico, pero acordan-
do previamente con el Constructor su justa tasacion, teniendo en cuenta el
valor de dichos materiales y los gastos de su transporte.

MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS

Articulo 38.- Cuando los materiales, elementos de instalaciones o apa-
ratos no fuesen de la calidad prescrita en este Pliego, o no tuvieran la
preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones forma-
les de aquél, se reconociera o demostrara que no eran adecuados para su
objeto, el Arquitecto a instancias del Aparejador o Arquitecto Técnico, dara
orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones

o llenen el objeto a que se destinen.

Si a los quince (15) dias de recibir el Constructor orden de que retire
los materiales que no estén en condiciones, no ha sido cumplida, podra
hacerlo la Propiedad cargando los gastos a la contrata.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defec-
tuosos, pero aceptables a juicio del Arquitecto, se recibirdn pero con la
rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Constructor prefiera
sustituirlos por otros en condiciones.

GASTOS OCASIONADOS POR PRUEBAS Y ENSAYOS

Articulo 39.- Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de
materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las obras, seran
de cuenta de la contrata.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las
suficientes garantias podra comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

LIMPIEZA DE LAS OBRAS

Articulo 40.- Es obligacion del Constructor mantener limpias las obras y
sus alrededores, tanto de escombros como de materiales sobrantes, hacer
desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesa-
rios para que la obra ofrezca buen aspecto.

OBRAS SIN PRESCRIPCIONES

Articulo 41.- En la ejecucion de trabajos que entran en la construcciéon
de las obras y para los cuales no existan prescripciones consignadas
explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacion del Proyecto,
el Constructor se atendra, en primer término, a las instrucciones que dicte la
Direccién Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las reglas y practi-
cas de la buena construccion.

EPIGRAFE 5.°
DE LAS RECEPCIONES DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

ACTA DE RECEPCION

Articulo 42.- La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor
una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y es acepta-
da por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totali-
dad de la obra o fases completas y terminadas de la misma, cuando asi se
acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el
promotor y el constructor, y en la misma se haré constar:

a) Las partes que intervienen.

b)  La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase

completa y terminada de la misma.

c) Elcoste final de la ejecuciéon material de la obra.

d) La declaracién de la recepcion de la obra con o sin reservas, es-
pecificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en
que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una
vez subsanados los mismos, se hara constar en un acta aparte,
suscrita por los firmantes de la recepcion.

e) Las garantias que, en su caso, se exijan al constructor para ase-
gurar sus responsabilidades.

f) Se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de
obra (arquitecto) y el director de la ejecucion de la obra (apareja-
dor) y la documentacion justificativa del control de calidad reali-
zado.

El promotor podréa rechazar la recepcién de la obra por considerar que
la misma no esta terminada o que no se adecua a las condiciones contrac-
tuales. En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta,
en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar
dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion, acreditada
en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificaciéon
efectuada por escrito al promotor. La recepciéon se entendera tacitamente
producida si transcurridos treinta dias desde la fecha indicada el promotor
no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

DE LAS RECEPCIONES PROVISIONALES

Articulo 43.- Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del
Constructor, del Arquitecto y del Aparejador o Arquitecto Técnico. Se con-
vocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen interve-
nido en la direccién con funcién propia en aspectos parciales o unidades
especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un
acta con tantos ejemplares como intervinientes y firmados por todos ellos.
Desde esta fecha empezara a correr el plazo de garantia, si las obras se
hallasen en estado de ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la
Direccién Facultativa extenderan el correspondiente Certificado de final de
obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se hara
constar en el acta y se daran al Constructor las oportunas instrucciones
para remediar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual, se efectuard un nuevo reconocimiento a fin de proceder a
la recepcion provisional de la obra.

Si el Constructor no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el
contrato con pérdida de la fianza.

DOCUMENTACION FINAL

Articulo 44.- El Arquitecto, asistido por el Contratista y los técni-
cos que hubieren intervenido en la obra, redactaran la documentacion final
de las obras, que se facilitara a la Propiedad. Dicha documentacion se
adjuntard, al acta de recepcion, con la relacion identificativa de los agentes
que han intervenido durante el proceso de edificacion, asi como la relativa a
las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de
conformidad con la normativa que le sea de aplicacion. Esta documentacion
constituira el Libro del Edificio, que ha ser encargada por el promotor, sera
entregada a los usuarios finales del edificio.

A su vez dicha documentacion se divide en:

a.- DOCUMENTACION DE SEGUIMIENTO DE OBRA

Dicha documentacion segun el Cédigo Técnico de la Edificacion se compo-
ne de:

- Libro de 6rdenes y aistencias de acuerdo con lo previsto en el Decreto
461/1971 de 11 de marzo.

- Libro de incidencias en materia de seguridad y salud, segin el Real
Decreto 1627/1997 de 24 de octubre.

- Proyecto con sus anejos y modificaciones debidamente autorizadas por el
director de la obra.

- Licencia de obras, de apertura del centro de trabajo y, en su caso, de otras
autorizaciones administrativas.

La documentacién de seguimiento sera depositada por el director de la obra
en el COAG.

b.- DOCUMENTACION DE CONTROL DE OBRA

Su contenido cuya recopilacién es responsabilidad del director de ejecucion
de obra, se compone de:

- Documentacién de control, que debe corresponder a lo establecido en el
proyecto, mas sus anejos y modificaciones.

- Documentacion, instrucciones de uso y mantenimiento, asi como garantias
de los materiales y suministros que debe ser proporcionada por el construc-
tor, siendo conveniente recordarselo fehacientemente.

- En su caso, documentacion de calidad de las unidades de obra, preparada
por el constructor y autorizada por el director de ejecucion en su colegio
profesional.

c.- CERTIFICADO FINAL DE OBRA.

Este se ajustard al modelo publicado en el Decreto 462/1971 de 11 de
marzo, del Ministerio de Vivienda, en donde el director de la ejecucion de la
obra certificard haber dirigido la ejecucion material de las obras y controlado
cuantitativa y cualitativamente la construccion y la calidad de lo edificado de
acuerdo con el proyecto, la documentacion técnica que lo desarrolla y las
normas de buena construccion.

El director de la obra certificard que la edificacion ha sido realizada bajo su
direccion, de conformidad con el proyecto objeto de la licencia y la docu-
mentaciéon técnica que lo complementa, hallandose dispuesta para su
adecuada utilizacién con arreglo a las instrucciones de uso y mantenimien-
to.

Al certificado final de obra se le uniran como anejos los siguientes docu-
mentos:

- Descripcién de las modificaciones que, con la conformidad del promotor,
se hubiesen introducido durante la obra haciendo constar su compatibilidad
con las condiciones de la licencia.

- Relacion de los controles realizados.
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MEDICION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS Y LIQUIDACION
PROVISIONAL DE LA OBRA

Articulo 45.- Recibidas provisionalmente las obras, se procedera inme-
diatamente por el Aparejador o Arquitecto Técnico a su medicion definitiva,
con precisa asistencia del Constructor o de su representante. Se extendera
la oportuna certificacion por triplicado que, aprobada por el Arquitecto con
su firma, servira para el abono por la Propiedad del saldo resultante salvo la
cantidad retenida en concepto de fianza (segun lo estipulado en el Art. 6 de
laL.O.E.)

PLAZO DE GARANTIA

Articulo 46.- El plazo de garantia debera estipularse en el Pliego de
Condiciones Particulares y en cualquier caso nunca debera ser inferior a
nueve meses (un afio con Contratos de las Administraciones Publicas).

CONSERVACION DE LAS OBRAS RECIBIDAS PROVISIONALMENTE

Articulo 47.- Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia
comprendido entre las recepciones provisional y definitiva, correran a cargo
del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcién definitiva,
la guarderia, limpieza y reparaciones causadas por el uso correran a cargo
del propietario y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las
instalaciones, seran a cargo de la contrata.

DE LA RECEPCION DEFINITIVA
Articulo 48.- La recepcion definitiva se verificara después de transcurri-
do el plazo de garantia en igual forma y con las mismas formalidades que la

provisional, a partir de cuya fecha cesara la obligacion del Constructor de
reparar a su cargo aquellos desperfectos inherentes a la normal conserva-
cion de los edificios y quedaran solo subsistentes todas las responsabilida-
des que pudieran alcanzarle por vicios de la construccion.
PRORROGA DEL PLAZO DE GARANTIA

Articulo 49.- Si al proceder al reconocimiento para la recepcion definiti-
va de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones debidas, se apla-
zara dicha recepcion definitiva y el Arquitecto-Director marcara al Construc-
tor los plazos y formas en que deberan realizarse las obras necesarias y, de
no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con pérdida
de la fianza.

DE LAS RECEPCIONES DE TRABAJOS CUYA CONTRATA HAYA SIDO
RESCINDIDA

Articulo 50.- En el caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra
obligado a retirar, en el plazo que se fije en el Pliego de Condiciones Parti-
culares, la maquinaria, medios auxiliares, instalaciones, etc., a resolver los
subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones de
ser reanudada por otra empresa.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibiran provisional-
mente con los tramites establecidos en este Pliego de Condiciones. Trans-
currido el plazo de garantia se recibiran definitivamente segun lo dispuesto
en este Pliego.

Para las obras y trabajos no determinados pero aceptables a juicio del
Arquitecto Director, se efectuara una sola y definitiva recepcion.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES ECONOMICAS
PLIEGO GENERAL

EPIGRAFE 1.°
PRINCIPIO GENERAL

Articulo 51.- Todos los que intervienen en el proceso de construccion
tienen derecho a percibir puntualmente las cantidades devengadas por su
correcta actuacion con arreglo a las condiciones contractualmente estable-
cidas.

La propiedad, el contratista y, en su caso, los técnicos pueden exigirse
reciprocamente las garantias adecuadas al cumplimiento puntual de sus
obligaciones de pago.

EPIGRAFE 2.°
FIANZAS

Articulo 52.- El contratista prestara fianza con arreglo a alguno de los
siguientes procedimientos segln se estipule:

a) Deposito previo, en metalico, valores, o aval bancario, por im-
porte entre el 4 por 100 y el 10 por 100 del precio total de con-
trata.

b) Mediante retencién en las certificaciones parciales o pagos a
cuenta en igual proporcion.

El porcentaje de aplicacion para el depésito o la retencion se fijara en el

Pliego de Condiciones Particulares.

FIANZA EN SUBASTA PUBLICA

Articulo 53.- En el caso de que la obra se adjudique por subasta publi-
ca, el depobsito provisional para tomar parte en ella se especificara en el
anuncio de la misma y su cuantia serd de ordinario, y salvo estipulacion
distinta en el Pliego de Condiciones particulares vigente en la obra, de un
cuatro por ciento (4 por 100) como minimo, del total del Presupuesto de
contrata.

El Contratista a quien se haya adjudicado la ejecucién de una obra o
servicio para la misma, debera depositar en el punto y plazo fijados en el
anuncio de la subasta o el que se determine en el Pliego de Condiciones
Particulares del Proyecto, la fianza definitiva que se sefiale y, en su defecto,
su importe sera el diez por cien (10 por 100) de la cantidad por la que se
haga la adjudicacion de las formas especificadas en el apartado anterior.

El plazo sefialado en el parrafo anterior, y salvo condicién expresa es-
tablecida en el Pliego de Condiciones particulares, no excedera de treinta
dias naturales a partir de la fecha en que se le comunique la adjudicacion, y
dentro de él deberéa presentar el adjudicatario la carta de pago o recibo que

acredite la constitucion de la fianza a que se refiere el mismo parrafo.

La falta de cumplimiento de este requisito dara lugar a que se declare
nula la adjudicacion, y el adjudicatario perdera el depoésito provisional que
hubiese hecho para tomar parte en la subasta.

EJECUCION DE TRABAJOS CON CARGO A LA FIANZA

Articulo 54.- Si el Contratista se negase a hacer por su cuenta los tra-
bajos precisos para ultimar la obra en las condiciones contratadas. el
Arquitecto Director, en nombre y representacion del propietario, los orde-
nara ejecutar a un tercero, o, podra realizarlos directamente por administra-
cién, abonando su importe con la fianza depositada, sin perjuicio de las
acciones a que tenga derecho el Propietario, en el caso de que el importe
de la fianza no bastare para cubrir el importe de los gastos efectuados en
las unidades de obra que no fuesen de recibo.

DEVOLUCION DE FIANZAS

Articulo 55.- La fianza retenida sera devuelta al Contratista en un plazo
que no excedera de treinta (30) dias una vez firmada el Acta de Recepcién
Definitiva de la obra. La propiedad podra exigir que el Contratista le acredite
la liquidacién y finiquito de sus deudas causadas por la ejecucion de la obra,
tales como salarios, suministros, subcontratos...

DEVOLUCION DE LA FIANZA EN EL CASO DE EFECTUARSE
RECEPCIONES PARCIALES

Articulo 56.- Si la propiedad, con la conformidad del Arquitecto Director,
accediera a hacer recepciones parciales, tendra derecho el Contratista a
que se le devuelva la parte proporcional de la fianza.

EPIGRAFE 3.°
DE LOS PRECIOS

COMPOSICION DE LOS PRECIOS UNITARIOS

Articulo 57.- El célculo de los precios de las distintas unidades de obra
es el resultado de sumar los costes directos, los indirectos, los gastos
generales y el beneficio industrial.

Se consideraran costes directos:

a) La mano de obra, con sus pluses y cargas y seguros sociales, que
interviene directamente en la ejecucion de la unidad de obra.

b) Los materiales, a los precios resultantes a pie de obra, que queden
integrados en la unidad de que se trate 0 que sean necesarios pa-

ra su ejecucion.

c) Los equipos y sistemas técnicos de seguridad e higiene para la
prevencion y proteccion de accidentes y enfermedades profesiona-
les.

d) Los gastos de personal, combustible, energia, etc., que tengan lu-
gar por el accionamiento o funcionamiento de la maquinaria e ins-
talaciones utilizadas en la ejecucién de la unidad de obra.

e) Los gastos de amortizacion y conservacion de la maquinaria, insta-
laciones, sistemas y equipos anteriormente citados.
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Se consideraran costes indirectos:

Los gastos de instalacién de oficinas a pie de obra, comunicaciones
edificacion de almacenes, talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, seguros, etc., los del personal técnico y administrativo adscrito
exclusivamente a la obra y los imprevistos. Todos estos gastos, se cifraran
en un porcentaje de los costes directos.

Se consideraran gastos generales:

Los gastos generales de empresa, gastos financieros, cargas fiscales y
tasas de la Administracion, legalmente establecidas. Se cifraran como un
porcentaje de la suma de los costes directos e indirectos (en los contratos
de obras de la Administracion publica este porcentaje se establece entre un
13 por 100 y un 17 por 100).

Beneficio industrial:
El beneficio industrial del Contratista se establece en el 6 por 100 sobre
la suma de las anteriores partidas en obras para la Administracion.

Precio de ejecucion material:

Se denominara Precio de Ejecucién material el resultado obtenido por
la suma de los anteriores conceptos a excepcion del Beneficio Industrial.
Precio de Contrata:

El precio de Contrata es la suma de los costes directos, los Indirectos,
los Gastos Generales y el Beneficio Industrial.

El IVA se aplica sobre esta suma (precio de contrata) pero no integra el
precio.

PRECIOS DE CONTRATA. IMPORTE DE CONTRATA

Articulo 58.- En el caso de que los trabajos a realizar en un edificio u
obra aneja cualquiera se contratasen a riesgo y ventura, se entiende por
Precio de contrata el que importa el coste total de la unidad de obra, es
decir, el precio de Ejecucion material, mas el tanto por ciento (%) sobre este
Gltimo precio en concepto de Beneficio Industrial del Contratista. El benefi-
cio se estima normalmente, en 6 por 100, salvo que en las Condiciones
Particulares se establezca otro distinto.

PRECIOS CONTRADICTORIOS

Articulo 59.- Se produciran precios contradictorios sé6lo cuando la Pro-
piedad por medio del Arquitecto decida introducir unidades o cambios de
calidad en alguna de las previstas, o cuando sea necesario afrontar alguna
circunstancia imprevista.

El Contratista estara obligado a efectuar los cambios.

A falta de acuerdo, el precio se resolvera contradictoriamente entre el
Arquitecto y el Contratista antes de comenzar la ejecucion de los trabajos y
en el plazo que determine el Pliego de Condiciones Particulares. Si subsiste
la diferencia se acudira, en primer lugar, al concepto mas analogo dentro
del cuadro de precios del proyecto, y en segundo lugar al banco de precios
de uso mas frecuente en la localidad.

Los contradictorios que hubiere se referiran siempre a los precios unita-
rios de la fecha del contrato.

RECLAMACION DE AUMENTO DE PRECIOS

Articulo 60.- Si el Contratista, antes de la firma del contrato, no hubiese
hecho la reclamacién u observacién oportuna, no podra bajo ningan pretex-
to de error u omision reclamar aumento de los precios fijados en el cuadro
correspondiente del presupuesto que sirva de base para la ejecucion de las
obras.

FORMAS TRADICIONALES DE MEDIR O DE APLICAR LOS PRECIOS

Articulo 61.- En ningun caso podra alegar el Contratista los usos y cos-
tumbres del pais respecto de la aplicacién de los precios o de la forma de
medir las unidades de obras ejecutadas, se estara a lo previsto en primer
lugar, al Pliego General de Condiciones Técnicas y en segundo lugar, al
Pliego de Condiciones Particulares Técnicas.

DE LA REVISION DE LOS PRECIOS CONTRATADOS

Articulo 62.- Contratandose las obras a riesgo y ventura, no se admitira
la revision de los precios en tanto que el incremento no alcance, en la suma
de las unidades que falten por realizar de acuerdo con el calendario, un
montante superior al tres por 100 (3 por 100) del importe total del presu-
puesto de Contrato.

Caso de producirse variaciones en alza superiores a este porcentaje,
se efectuard la correspondiente revision de acuerdo con la férmula estable-
cida en el Pliego de Condiciones Particulares, percibiendo el Contratista la
diferencia en mas que resulte por la variacion del IPC superior al 3 por 100.

No habra revision de precios de las unidades que puedan quedar fuera
de los plazos fijados en el Calendario de la oferta.

ACOPIO DE MATERIALES

Articulo 63.- El Contratista queda obligado a ejecutar los acopios de
materiales o aparatos de obra que la Propiedad ordene por escrito.

Los materiales acopiados, una vez abonados por el Propietario son, de
la exclusiva propiedad de éste; de su guarda y conservacion sera respon-
sable el Contratista.

EPIGRAFE 4.° 3
OBRAS POR ADMINISTRACION

ADMINISTRACION

Articulo 64.- Se denominan Obras por Administracion aquellas en las
que las gestiones que se precisan para su realizacion las lleva directamente
el propietario, bien por si o por un representante suyo o bien por mediacién
de un constructor.

Las obras por administracion se clasifican en las dos modalidades si-
guientes:

a) Obras por administracion directa

b) Obras por administracion delegada o indirecta

A) OBRAS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Articulo 65.- Se denominas 'Obras por Administracion directa” aquellas
en las que el Propietario por si o por mediacién de un representante suyo,
que puede ser el propio Arquitecto-Director, expresamente autorizado a
estos efectos, lleve directamente las gestiones precisas para la ejecucion de
la obra, adquiriendo los materiales, contratando su transporte a la obra y, en
suma interviniendo directamente en todas las operaciones precisas para
que el personal y los obreros contratados por él puedan realizarla; en estas
obras el constructor, si lo hubiese, o el encargado de su realizacién, es un
mero dependiente del propietario, ya sea como empleado suyo o como
auténomo contratado por él, que es quien reline en si, por tanto, la doble
personalidad de propietario y Contratista.

OBRAS POR ADMINISTRACION DELEGADA O INDIRECTA

Articulo 66.- Se entiende por 'Obra por Administracion delegada o indi-
recta” la que convienen un Propietario y un Constructor para que éste, por
cuenta de aquél y como delegado suyo, realice las gestiones y los trabajos
que se precisen y se convengan.

Son por tanto, caracteristicas peculiares de las "Obras por Administra-

cién delegada o indirecta las siguientes:

a) Por parte del Propietario, la obligacién de abonar directamente o
por mediacién del Constructor todos los gastos inherentes a la rea-
lizacion de los trabajos convenidos, reservandose el Propietario la
facultad de poder ordenar, bien por si o por medio del Arquitecto-
Director en su representacion, el orden y la marcha de los trabajos,
la eleccion de los materiales y aparatos que en los trabajos han de
emplearse y, en suma, todos los elementos que crea preciso para
regular la realizacion de los trabajos convenidos.

b) Por parte del Constructor, la obligacion de llevar la gestién practica
de los trabajos, aportando sus conocimientos constructivos, los
medios auxiliares precisos y, en suma, todo lo que, en armonia
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con su cometido, se requiera para la ejecucion de los trabajos,
percibiendo por ello del Propietario un tanto por ciento (%) prefija-
do sobre el importe total de los gastos efectuados y abonados por
el Constructor.

LIQUIDACION DE OBRAS POR ADMINISTRACION

Articulo 67.- Para la liquidacion de los trabajos que se ejecuten por
administracion delegada o indirecta, regiran las normas que a tales fines se
establezcan en las "Condiciones particulares de indole econémica” vigentes
en la obra; a falta de ellas, las cuentas de administracion las presentara el
Constructor al Propietario, en relacién valorada a la que deberd acompafiar-
se y agrupados en el orden que se expresan los documentos siguientes
todos ellos conformados por el Aparejador o Arquitecto Técnico:

a) Las facturas originales de los materiales adquiridos para los traba-
jos y el documento adecuado que justifique el depdsito o el empleo
de dichos materiales en la obra.

b) Las néminas de los jornales abonados, ajustadas a lo establecido
en la legislacién vigente, especificando el nimero de horas traba-
jadas en las obra por los operarios de cada oficio y su categoria,
acompafiando. a dichas néminas una relaciéon numérica de los en-
cargados, capataces, jefes de equipo, oficiales y ayudantes de ca-
da oficio, peones especializados y sueltos, listeros, guardas, etc.,
que hayan trabajado en la obra durante el plazo de tiempo a que
correspondan las néminas que se presentan.

c) Las facturas originales de los transportes de materiales puestos en
la obra o de retirada de escombros.

d) Los recibos de licencias, impuestos y demas cargas inherentes a
la obra que haya pagado o en cuya gestion haya intervenido el
Constructor, ya que su abono es siempre de cuenta del Propieta-
rio.

A la suma de todos los gastos inherentes a la propia obra en cuya ges-
tién o pago haya intervenido el Constructor se le aplicard, a falta de conve-
nio especial, un quince por ciento (15 por 100), entendiéndose que en este
porcentaje estan incluidos los medios auxiliares y los de seguridad preventi-
vos de accidentes, los Gastos Generales que al Constructor originen los
trabajos por administracion que realiza y el Beneficio Industrial del mismo.

ABONO AL CONSTRUCTOR DE LAS CUENTAS DE ADMINISTRACION
DELEGADA
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Articulo 68.- Salvo pacto distinto, los abonos al Constructor de las
cuentas de Administracién delegada los realizara el Propietario mensual-
mente segun las partes de trabajos realizados aprobados por el propietario
o por su delegado representante.

Independientemente, el Aparejador o Arquitecto Técnico redactard, con
igual periodicidad, la medicién de la obra realizada, valorandola con arreglo
al presupuesto aprobado. Estas valoraciones no tendran efectos para los
abonos al Constructor salvo que se hubiese pactado lo contrario contrac-
tualmente.

NORMAS PARA LA ADQUISICION DE LOS MATERIALES Y APARATOS

Articulo 69.- No obstante las facultades que en estos trabajos por Ad-
ministracion delegada se reserva el Propietario para la adquisicién de los
materiales y aparatos, si al Constructor se le autoriza para gestionarlos y
adquirirlos, debera presentar al Propietario, o en su representacion al
Arquitecto-Director, los precios y las muestras de los materiales y aparatos
ofrecidos, necesitando su previa aprobacion antes de adquirirlos.

DEL CONSTRUCTOR EN EL BAJO RENDIMIENTO DE LOS OBREROS
Articulo 70.- Si de los partes mensuales de obra ejecutada que precep-
tivamente debe presentar el Constructor al Arquitecto-Director, éste advir-
tiese que los rendimientos de la mano de obra, en todas o en algunas de las
unidades de obra ejecutada, fuesen notoriamente inferiores a los rendimien-
tos normales generalmente admitidos para unidades de obra iguales o
similares, se lo notificara por escrito al Constructor, con el fin de que éste

EPIGRAFE 5.°

haga las gestiones precisas para aumentar la produccién en la cuantia
sefialada por el Arquitecto-Director.

Si hecha esta notificacion al Constructor, en los meses sucesivos, los
rendimientos no llegasen a los normales, el Propietario queda facultado
para resarcirse de la diferencia, rebajando su importe del quince por ciento
(15 por 100) que por los conceptos antes expresados corresponderia
abonarle al Constructor en las liquidaciones quincenales que preceptiva-
mente deben efectuarsele. En caso de no llegar ambas partes a un acuerdo
en cuanto a los rendimientos de la mano de obra, se sometera el caso a
arbitraje.

RESPONSABILIDADES DEL CONSTRUCTOR

Articulo 71.- En los trabajos de "Obras por Administracion delegada”, el
Constructor solo seré responsable de los efectos constructivos que pudieran
tener los trabajos o unidades por él ejecutadas y también de los accidentes
0 perjuicios que pudieran sobrevenir a los obreros o a terceras personas por
no haber tomado las medidas precisas que en las disposiciones legales
vigentes se establecen. En cambio, y salvo lo expresado en el articulo 70
precedente, no serd responsable del mal resultado que pudiesen dar los
materiales y aparatos elegidos con arreglo a las normas establecidas en
dicho articulo.

En virtud de lo anteriormente consignado, el Constructor esta obligado
a reparar por su cuenta los trabajos defectuosos y a responder también de
los accidentes o perjuicios expresados en el parrafo anterior.

VALORACION Y ABONO DE LOS TRABAJOS

FORMAS DE ABONO DE LAS OBRAS

Articulo 72.- Segun la modalidad elegida para la contratacién de las
obras y salvo que en el Pliego Particular de Condiciones econémicas se
preceptle otra cosa, el abono de los trabajos se efectuara asi:

1. Tipo fijo o tanto alzado total. Se abonara la cifra previamente fijada
como base de la adjudicacion, disminuida en su caso en el importe
de la baja efectuada por el adjudicatario.

2. Tipo fijo o tanto alzado por unidad de obra. Este precio por unidad

de obra es invariable y se haya fijado de antemano, pudiendo va-
riar solamente el nimero de unidades ejecutadas.
Previa medicion y aplicando al total de las diversas unidades de
obra ejecutadas, del precio invariable estipulado de antemano para
cada una de ellas, estipulado de antemano para cada una de ellas,
se abonard al Contratista el importe de las comprendidas en los
trabajos ejecutados y ultimados con arreglo y sujecion a los docu-
mentos que constituyen el Proyecto, los que serviran de base para
la medicién y valoracion de las diversas unidades.

3. Tanto variable por unidad de obra. Segun las condiciones en que
se realice y los materiales diversos empleados en su ejecucién de
acuerdo con las Ordenes del Arquitecto-Director.

Se abonara al Contratista en idénticas condiciones al caso ante-
rior.

4. Por listas de jornales y recibos de materiales, autorizados en la
forma que el presente "Pliego General de Condiciones econémi-
cas" determina.

5. Por horas de trabajo, ejecutado en las condiciones determinadas
en el contrato.

RELACIONES VALORADAS Y CERTIFICACIONES

Articulo 73.- En cada una de las épocas o fechas que se fijen en el con-
trato o en los 'Pliegos de Condiciones Particulares” que rijan en la obra,
formarda el Contratista una relacién valorada de las obras ejecutadas duran-
te los plazos previstos, segun la medicion que habra practicado el Apareja-
dor.

Lo ejecutado por el Contratista en las condiciones preestablecidas, se
valorara aplicando al resultado de la medicién general, clbica, superficial,
lineal, ponderada o numeral correspondiente para cada unidad de obra, los
precios sefialados en el presupuesto para cada una de ellas, teniendo
presente ademas lo establecido en el presente "Pliego General de Condi-
ciones econdmicas" respecto a mejoras 0 sustituciones de material y a las
obras accesorias y especiales, etc.

Al Contratista, que podra presenciar las mediciones necesarias para
extender dicha relacion se le facilitaran por el Aparejador los datos corres-
pondientes de la relacion valorada, acompafiandolos de una nota de envio,
al objeto de que, dentro del plazo de diez (10) dias a partir de la fecha del
recibo de dicha nota, pueda el Contratista examinarlos y devolverlos firma-
dos con su conformidad o hacer, en caso contrario, las observaciones o
reclamaciones que considere oportunas.

Dentro de los diez (10) dias siguientes a su recibo, el Arquitecto-
Director aceptara o rechazara las reclamaciones del Contratista si las
hubiere, dando cuenta al mismo de su resolucién, pudiendo éste, en el
segundo caso, acudir ante el Propietario contra la resolucién del Arquitecto-
Director en la forma referida en los "Pliegos Generales de Condiciones
Facultativas y Legales".

Tomando como base la relacion valorada indicada en el parrafo ante-
rior, expedira el Arquitecto-Director la certificacion de las obras ejecutadas.
De su importe se deducira el tanto por ciento que para la construccion de la
fianza se haya preestablecido.

El material acopiado a pie de obra por indicacion expresa y por escrito
del Propietario, podra certificarse hasta el noventa por ciento (90 por 100)
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de su importe, a los precios que figuren en los documentos del Proyecto, sin
afectarlos del tanto por ciento de contrata.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, dentro del mes siguiente
al periodo a que se refieren, y tendran el caracter de documento y entregas
a buena cuenta, sujetas a las rectificaciones y variaciones que se deriven
de la liquidacion final, no suponiendo tampoco dichas certificaciones apro-
bacion ni recepcion de las obras que comprenden.

Las relaciones valoradas contendran solamente la obra ejecutada en el
plazo a que la valoracion se refiere. En el caso de que el Arquitecto-Director
lo exigiera, las certificaciones se extenderan al origen.

MEJORAS DE OBRAS LIBREMENTE EJECUTADAS

Articulo 74.- Cuando el Contratista, incluso con autorizacién del Arqui-
tecto-Director, emplease materiales de mas esmerada preparacion o de
mayor tamafio que el sefialado en el Proyecto o sustituyese una clase de
fabrica con otra que tuviese asignado mayor precio o ejecutase con mayo-
res dimensiones cualquiera parte de la obra, o, en general, introdujese en
ésta y sin pedirsela, cualquiera otra modificacion que sea beneficiosa a
juicio del Arquitecto-Director, no tendra derecho, sin embargo, mas que al
abono de lo que pudiera corresponder en el caso de que hubiese construido
la obra con estricta sujecién a la proyectada y contratada o adjudicada.

ABONO DE TRABAJOS PRESUPUESTADOS CON PARTIDA ALZADA

Articulo 75.- Salvo lo preceptuado en el "Pliego de Condiciones Particu-

lares de indole econémica”, vigente en la obra, el abono de los trabajos
presupuestados en partida alzada, se efectuara de acuerdo con el procedi-
miento que corresponda entre los que a continuacion se expresan:

a) Si existen precios contratados para unidades de obras iguales, las
presupuestadas mediante partida alzada, se abonaran previa me-
dicion y aplicacién del precio establecido.

b) Si existen precios contratados para unidades de obra similares, se
estableceran precios contradictorios para las unidades con partida
alzada, deducidos de los similares contratados.

c) Sino existen precios contratados para unidades de obra iguales o
similares, la partida alzada se abonaréa integramente al Contratista,
salvo el caso de que en el Presupuesto de la obra se exprese que
el importe de dicha partida debe justificarse, en cuyo caso el Arqui-
tecto-Director indicara al Contratista y con anterioridad a su ejecu-
cion, el procedimiento que de seguirse para llevar dicha cuenta,
que en realidad sera de Administracion, valorandose los materiales
y jornales a los precios que figuren en el Presupuesto aprobado o,
en su defecto, a los que con anterioridad a la ejecucion convengan
las dos partes, incrementandose su importe total con el porcentaje
que se fije en el Pliego de Condiciones Particulares en concepto
de Gastos Generales y Beneficio Industrial del Contratista.

ABONO DE AGOTAMIENTOS Y OTROS TRABAJOS ESPECIALES NO
CONTRATADOS

Articulo 76.- Cuando fuese preciso efectuar agotamientos, inyecciones
y otra clase de trabajos de cualquiera indole especial y ordinaria, que por no
estar contratados no sean de cuenta del Contratista, y si no se contratasen
con tercera persona, tendra el Contratista la obligacion de realizarlos y de
satisfacer los gastos de toda clase que ocasionen, los cuales le seran
abonados por el Propietario por separado de la Contrata.

Ademas de reintegrar mensualmente estos gastos al Contratista, se le
abonaréa juntamente con ellos el tanto por ciento del importe total que, en su
caso, se especifique en el Pliego de Condiciones Particulares.

PAGOS
Articulo 77.- Los pagos se efectuaran por el Propietario en los plazos
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previamente establecidos, y su importe correspondera precisamente al de
las certificaciones de obra conformadas por el Arquitecto-Director, en virtud
de las cuales se verifican aquéllos.

ABONO DE TRABAJOS EJECUTADOS DURANTE EL PLAZO DE
GARANTIA

Articulo 78.- Efectuada la recepcion provisional y si durante el plazo de
garantia se hubieran ejecutado trabajos cualesquiera, para su abono se
procedera asi:

1. Silos trabajos que se realicen estuvieran especificados en el Pro-
yecto, y sin causa justificada no se hubieran realizado por el Con-
tratista a su debido tiempo; y el Arquitecto-Director exigiera su rea-
lizacion durante el plazo de garantia, seran valorados a los precios

que figuren en el Presupuesto y abonados de acuerdo con lo esta-
blecido en los "Pliegos Particulares” o en su defecto en los Gene-
rales, en el caso de que dichos precios fuesen inferiores a los que
rijan en la época de su realizacién; en caso contrario, se aplicaran
estos ultimos.

2. Si se han ejecutado trabajos precisos para la reparacion de des-
perfectos ocasionados por el uso del edificio, por haber sido éste
utilizado durante dicho plazo por el Propietario, se valoraran y
abonaréan a los precios del dia, previamente acordados.

3. Si se han ejecutado trabajos para la reparacién de desperfectos
ocasionados por deficiencia de la construccién o de la calidad de
los materiales, nada se abonara por ellos al Contratista.

EPIGRAFE 6.°
INDEMNIZACIONES MUTUAS

INDEMNIZACION POR RETRASO DEL PLAZO DE TERMINACION DE
LAS OBRAS

Articulo 79.- La indemnizacion por retraso en la terminacion se estable-
cerd en un tanto por mil del importe total de los trabajos contratados, por
cada dia natural de retraso, contados a partir del dia de terminacion fijado
en el Calendario de obra, salvo lo dispuesto en el Pliego Particular del
presente proyecto.

Las sumas resultantes se descontaran y retendran con cargo a la fian-
za.
DEMORA DE LOS PAGOS POR PARTE DEL PROPIETARIO

Articulo 80.- Si el propietario no efectuase el pago de las obras ejecu-
tadas, dentro del mes siguiente al que corresponde el plazo convenido el
Contratista tendra ademas el derecho de percibir el abono de un cinco por
ciento (5%) anual (o el que se defina en el Pliego Particular), en concepto

de intereses de demora, durante el espacio de tiempo del retraso y sobre el
importe de la mencionada certificacion.

Si aun transcurrieran dos meses a partir del término de dicho plazo de
un mes sin realizarse dicho pago, tendra derecho el Contratista a la resolu-
cién del contrato, procediéndose a la liquidacion correspondiente de las
obras ejecutadas y de los materiales acopiados, siempre que éstos retinan
las condiciones preestablecidas y que su cantidad no exceda de la necesa-
ria para la terminacion de la obra contratada o adjudicada.

No obstante lo anteriormente expuesto, se rechazara toda solicitud de
resolucion del contrato fundada en dicha demora de pagos, cuando el
Contratista no justifique que en la fecha de dicha solicitud ha invertido en
obra o en materiales acopiados admisibles la parte de presupuesto corres-
pondiente al plazo de ejecucién que tenga sefialado en el contrato.

EPIGRAFE 7.0
VARIOS

MEJORAS, AUMENTOS Y/O REDUCCIONES DE OBRA.

Articulo 76.- No se admitirdn mejoras de obra, méas que en el caso en
que el Arquitecto-Director haya ordenado por escrito la ejecucién de traba-
jos nuevos o que mejoren la calidad de los contratados, asi como la de los
materiales y aparatos previstos en el contrato. Tampoco se admitiran
aumentos de obra en las unidades contratadas, salvo caso de error en las
mediciones del Proyecto a menos que el Arquitecto-Director ordene, tam-
bién por escrito, la ampliacion de las contratadas.

En todos estos casos sera condicion indispensable que ambas partes
contratantes, antes de su ejecuciéon o empleo, convengan por escrito los
importes totales de las unidades mejoradas, los precios de los nuevos
materiales o aparatos ordenados emplear y los aumentos que todas estas
mejoras 0 aumentos de obra supongan sobre el importe de las unidades
contratadas.

Se seguiran el mismo criterio y procedimiento, cuando el Arquitecto-
Director introduzca innovaciones que supongan una reduccién apreciable
en los importes de las unidades de obra contratadas.

UNIDADES DE OBRA DEFECTUOSAS, PERO ACEPTABLES
Articulo 77.- Cuando por cualquier causa fuera menester valorar obra
defectuosa, pero aceptable a juicio del Arquitecto-Director de las obras,
éste determinara el precio o partida de abono después de oir al Contra-
tista, el cual debera conformarse con dicha resolucién, salvo el caso en
que, estando dentro del plazo de ejecucion, prefiera demoler la obra y
rehacerla con arreglo a condiciones, sin exceder de dicho plazo.

SEGURO DE LAS OBRAS

Articulo 78.- El Contratista estara obligado a asegurar la obra contrata-
da durante todo el tiempo que dure su ejecucién hasta la recepcion definiti-
va; la cuantia del seguro coincidird en cada momento con el valor que
tengan por contrata los objetos asegurados.

El importe abonado por la Sociedad Aseguradora, en el caso de sinies-
tro, se ingresara en cuenta a nombre del Propietario, para que con cargo a
ella se abone la obra que se construya, y a medida que ésta se vaya reali-
zando.

El reintegro de dicha cantidad al Contratista se efectuara por certifica-
ciones, como el resto de los trabajos de la construcciéon. En ningun caso,
salvo conformidad expresa del Contratista, hecho en documento publico, el
Propietario podra disponer de dicho importe para menesteres distintos del
de reconstruccion de la parte siniestrada.

La infraccion de lo anteriormente expuesto ser4 motivo suficiente para
que el Contratista pueda resolver el contrato, con devolucién de fianza,
abono completo de gastos, materiales acopiados, etc., y una indemnizacion
equivalente al importe de los dafios causados al Contratista por el siniestro
y que no se le hubiesen abonado, pero sé6lo en proporcién equivalente a lo
que suponga la indemnizacion abonada por la Compafiia Aseguradora,
respecto al importe de los dafios causados por el siniestro, que seran
tasados a estos efectos por el Arquitecto-Director.

En las obras de reforma o reparacién, se fijaran previamente la porcion
de edificio que debe ser asegurada y su cuantia, y si nada se prevé, se
entendera que el seguro ha de comprender toda la parte del edificio afecta-
da por la obra.
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Los riesgos asegurados y las condiciones que figuren en la péliza o
pélizas de Seguros, los pondra el Contratista, antes de contratarlos, en
conocimiento del Propietario, al objeto de recabar de éste su previa confor-
midad o reparos.

Ademas se han de establecer garantias por dafios materiales ocasio-
nados por vicios y defectos de la construccién, segln se describe en el Art.
81, en base al Art. 19 de la L.O.E.

CONSERVACION DE LA OBRA

Articulo 79.- Si el Contratista, siendo su obligacion, no atiende a la con-
servacion de la obra durante el plazo de garantia, en el caso de que el
edificio no haya sido ocupado por el Propietario antes de la recepcion
definitiva, el Arquitecto-Director, en representacion del Propietario, podra
disponer todo lo que sea preciso para que se atienda a la guarderia, limpie-
za y todo lo que fuese menester para su buena conservacion, abonandose
todo ello por cuenta de la Contrata.

Al abandonar el Contratista el edificio, tanto por buena terminacion de
las obras, como en el caso de resolucién del contrato, esta obligado a
dejarlo desocupado y limpio en el plazo que el Arquitecto Director fije.

Después de la recepcion provisional del edificio y en el caso de que la
conservacion del edificio corra a cargo del Contratista, no debera haber en
él mas herramientas, Utiles, materiales, muebles, etc., que los indispensa-
bles para su guarderia y limpieza y para los trabajos que fuese preciso
ejecutar.

En todo caso, ocupado o no el edificio, esta obligado el Contratista a
revisar y reparar la obra, durante el plazo expresado, procediendo en la
forma prevista en el presente "Pliego de Condiciones Econémicas".

USO POR EL CONTRATISTA DE EDIFICIO O BIENES DEL
PROPIETARIO

Articulo 80.- Cuando durante la ejecucion de las obras ocupe el Con-
tratista, con la necesaria y previa autorizacién del Propietario, edificios o
haga uso de materiales o Utiles pertenecientes al mismo, tendra obligacion
de repararlos y conservarlos para hacer entrega de ellos a la terminacién
del contrato, en perfecto estado de conservacion, reponiendo los que se
hubiesen inutilizado, sin derecho a indemnizacién por esta reposicion ni por
las mejoras hechas en los edificios, propiedades o materiales que haya
utilizado.

En el caso de que al terminar el contrato y hacer entrega del material,
propiedades o edificaciones, no hubiese cumplido el Contratista con lo
previsto en el parrafo anterior, lo realizara el Propietario a costa de aquél y
con cargo a la fianza.

PAGO DE ARBITRIOS

El pago de impuestos y arbitrios en general, municipales o de otro ori-
gen, sobre vallas, alumbrado, etc., cuyo abono debe hacerse durante el
tiempo de ejecucion de las obras y por conceptos inherentes a los propios
trabajos que se realizan, correran a cargo de la contrata, siempre que en las
condiciones particulares del Proyecto no se estipule lo contrario.

GARANTIAS POR DANOS MATERIALES OCASIONADOS POR VICIOS Y
DEFECTOS DE LA CONSTRUCCION
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Articulo 81.-

El régimen de garantias exigibles para las obras de edificacion se hara
efectivo de acuerdo con la obligatoriedad que se establece en la L.O.E. (el
apartado c) exigible para edificios cuyo destino principal sea el de vivienda
segUn disposicion adicional segunda de la L.O,.E.), teniendo como referente
a las siguientes garantias:

a) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar,
durante un afio, el resarcimiento de los dafios causados por vicios
o defectos de ejecucion que afecten a elementos de terminacion o
acabado de las obras, que podra ser sustituido por la retencién por
el promotor de un 5% del importe de la ejecucion material de la

obra.

b) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar,
durante tres afios, el resarcimiento de los dafios causados por vi-
cios o defectos de los elementos constructivos o de las instalacio-
nes que ocasionen el incumplimiento de los requisitos de habitabi-
lidad especificados en el art. 3 de laL.O.E.

c) Seguro de dafios materiales o seguro de caucion, para garantizar,
durante diez afios, el resarcimiento de los dafios materiales cau-
sados por vicios o defectos que tengan su origen o afecten a la ci-
mentacion, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga
u otros elementos estructurales, y que comprometan directamente
la resistencia mecénica y estabilidad del edificio.

CAPITULO IV
PRESCRIPCIONES SOBRE MATERIALES
PLIEGO PARTICULAR

EPIGRAFE 1.°
CONDICIONES GENERALES

Articulo 1.- Calidad de los materiales.

Todos los materiales a emplear en la presente obra seran de primera
calidad y reuniran las condiciones exigidas vigentes referentes a materiales
y prototipos de construccion.

Articulo 2.- Pruebas y ensayos de materiales.

Todos los materiales a que este capitulo se refiere podran ser someti-
dos a los andlisis o pruebas, por cuenta de la contrata, que se crean nece-
sarios para acreditar su calidad. Cualquier otro que haya sido especificado y
sea necesario emplear debera ser aprobado por la Direccién de las obras,
bien entendido que sera rechazado el que no redna las condiciones exigi-
das por la buena practica de la construccion.

Articulo 3.- Materiales no consignados en proyecto.
Los materiales no consignados en proyecto que dieran lugar a precios

contradictorios reuniran las condiciones de bondad necesarias, a juicio de la
Direccién Facultativa no teniendo el contratista derecho a reclamacion
alguna por estas condiciones exigidas.

Articulo 4.- Condiciones generales de ejecucidn.

Condiciones generales de ejecucion. Todos los trabajos, incluidos en el
presente proyecto se ejecutaran esmeradamente, con arreglo a las buenas
practicas de la construccion, dé acuerdo con las condiciones establecidas
en el Pliego de Condiciones de la Edificacion de la Direccién General de
Arquitectura de 1960, y cumpliendo estrictamente las instrucciones
recibidas por la Direccion Facultativa, no pudiendo por tanto servir de
pretexto al contratista la baja subasta, para variar esa esmerada ejecucion
ni la primerisima calidad de las instalaciones proyectadas en cuanto a sus
materiales y mano de obra, ni pretender proyectos adicionales.

EPIGRAFE 2.°
CONDICIONES QUE HAN DE CUMPLIR LOS MATERIALES

Articulo 5.- Materiales para hormigones y morteros.

5.1. Aridos.
5.1.1. Generalidades.

Generalidades. La naturaleza de los aridos y su preparacion seran ta-
les que permitan garantizar la adecuada resistencia y durabilidad del hor-
migon, asi como las restantes caracteristicas que se exijan a éste en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Como éaridos para la fabricacién de hormigones pueden emplearse are-
nas y gravas existentes en yacimientos naturales, machacados u otros
productos cuyo empleo se encuentre sancionado por la practica o resulte
aconsejable como consecuencia de estudios realizados en un laboratorio
oficial. En cualquier caso cumplira las condiciones de la EHE.

Cuando no se tengan antecedentes sobre la utilizacién de los aridos
disponibles, o se vayan a emplear para otras aplicaciones distintas de las ya
sancionadas por la practica, se realizaran ensayos de identificacion median-
te andlisis mineralégicos, petrogréaficos, fisicos o quimicos, segin conven-
gan a cada caso.

En el caso de utilizar escorias siderirgicas como arido, se comprobara
previamente que son estables, es decir que no contienen silicatos inesta-
bles ni compuestos ferrosos. Esta comprobacion se efectuara con arreglo al
método de ensayo UNE 7.243.

Se prohibe el empleo de aridos que contengan sulfuros oxidables.

Se entiende por "arena" o ‘arido fino" el arido fracciéon del mismo que
pasa por un tamiz de 5 mm. de luz de malla (tamiz 5 UNE 7050); por 'grava"
0 ‘arido grueso" el que resulta detenido por dicho tamiz; y por "arido total' (o
simplemente "arido' cuando no hay lugar a confusiones), aquel que, de por
si 0 por mezcla, posee las proporciones de arena y grava adecuadas para
fabricar el hormigén necesario en el caso particular que se considere.

5.1.2. Limitacién de tamafio.
Cumplira las condiciones sefialadas en la instruccion EHE.

5.2. Agua para amasado.
Habra de cumplir las siguientes prescripciones:
- Acidez tal que el pH sea mayor de 5. (UNE 7234:71).
- Sustancias solubles, menos de quince gramos por litro (15 gr./l.),
segin NORMA UNE 7130:58.
- Sulfatos expresados en S04, menos de un gramo por litro (1 gr.A.)
segun ensayo de NORMA 7131:58.
- 16n cloro para hormigén con armaduras, menos de 6 gr./l., segun
NORMA UNE 7178:60.
- Grasas o0 aceites de cualquier clase, menos de quince gramos por
litro (15 gr./1.). (UNE 7235).
- Carencia absoluta de azucares o carbohidratos segun ensayo de
NORMA UNE 7132:58.
- Demas prescripciones de la EHE.
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5.3. Aditivos.

Se definen como aditivos a emplear en hormigones y morteros aquellos
productos soélidos o liquidos, excepto cemento, aridos 0 agua que mezcla-
dos durante el amasado modifican o mejoran las caracteristicas del mortero
u hormigén en especial en lo referente al fraguado, endurecimiento, plastici-
dad e incluso de aire.

Se establecen los siguientes limites:

- Si se emplea cloruro célcico como acelerador, su dosificacion sera
igual o menor del dos por ciento (2%) en peso del cemento y si se
trata de hormigonar con temperaturas muy bajas, del tres y medio
por ciento (3.5%) del peso del cemento.

- Sise usan aireantes para hormigones normales su proporcion sera
tal que la disminucion de residentes a compresion producida por la
inclusion del aireante sea inferior al veinte por ciento (20%). En
ningdn caso la proporcion de aireante serd mayor del cuatro por
ciento (4%) del peso en cemento.

- En caso de empleo de colorantes, la proporcién sera inferior al
diez por ciento del peso del cemento. No se emplearan colorantes
organicos.

- Cualquier otro que se derive de la aplicacion de la EHE.

5.4. Cemento.

Se entiende como tal, un aglomerante, hidraulico que responda a algu-
na de las definiciones del pliego de prescripciones técnicas generales para
la recepcion de cementos R.C. 03. B.O.E. 16.01.04.

Podra almacenarse en sacos o a granel. En el primer caso, el almacén
protegera contra la intemperie y la humedad, tanto del suelo como de las
paredes. Si se almacenara a granel, no podran mezclarse en el mismo sitio
cementos de distintas calidades y procedencias.

Se exigira al contratista la realizacién de ensayos que demuestren de
modo satisfactorio que los cementos cumplen las condiciones exigidas. Las
partidas de cemento defectuoso seran retiradas de la obra en el plazo
maximo de 8 dias. Los métodos de ensayo seran los detallados en el citado
“Pliego General de Condiciones para la Recepcion de Conglomerantes
Hidraulicos.” Se realizaran en laboratorios homologados.

Se tendrd en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cién EHE.

Articulo 6.- Acero.

6.1. Acero de alta adherencia en redondos para armaduras.

Se aceptaran aceros de alta adherencia que lleven el sello de confor-
midad CIETSID homologado por el M.O.P.U.

Estos aceros vendran marcados de fabrica con sefiales indelebles para
evitar confusiones en su empleo. No presentaran ovalaciones, grietas,
sopladuras, ni mermas de seccion superiores al cinco por ciento (5%).

El médulo de elasticidad sera igual o mayor de dos millones cien mil ki-
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logramos por centimetro cuadrado (2.100.000 kg./cmz). Entendiendo por
limite elastico la minima tensién capaz de producir una deformacién perma-
nente de dos décimas por ciento (0.2%). Se prevé el acero de limite elastico
4.200 kg./cm2, cuya carga de rotura no sera inferior a cinco mil doscientos
cincuenta (5.250 kg./cm<) Esta tension de rotura es el valor de la ordenada
maxima del diagrama tensiéon deformacion.

Se tendra en cuenta prioritariamente las determinaciones de la Instruc-
cién EHE.

6.2. Acero laminado.

El acero empleado en los perfiles de acero laminado sera de los tipos
establecidos en la norma UNE EN 10025 (Productos laminados en caliente
de acero no aleado, para construcciones metélicas de uso general) , tam-
bién se podran utilizar los aceros establecidos por las normas UNE EN
10210-1:1994 relativa a perfiles huecos para la construccién, acabados en
caliente, de acero no aleado de grano fino, y en la UNE EN 10219-1:1998,
relativa a secciones huecas de acero estructural conformadas en frio.

En cualquier caso se tendrén en cuenta las especificaciones del articu-
lo 4.2 del DB SE-A Seguridad Estructural Acero del CTE.

Los perfiles vendran con su correspondiente identificacion de fabrica,
con sefiales indelebles para evitar confusiones. No presentaran grietas,
ovalizaciones, sopladuras ni mermas de seccion superiores al cinco por
ciento (5%).

Articulo 7.- Materiales auxiliares de hormigones.

7.1. Productos para curado de hormigones.

Se definen como productos para curado de hormigones hidraulicos los
que, aplicados en forma de pintura pulverizada, depositan una pelicula
impermeable sobre la superficie del hormigén para impedir la pérdida de
agua por evaporizacion.

El color de la capa protectora resultante sera claro, preferiblemente
blanco, para evitar la absorcion del calor solar. Esta capa debera ser capaz
de permanecer intacta durante siete dias al menos después de una aplica-
cion.

7.2. Desencofrantes.

Se definen como tales a los productos que, aplicados en forma de pin-
tura a los encofrados, disminuyen la adherencia entre éstos y el hormigén,
facilitando la labor de desmoldeo. El empleo de éstos productos debera ser
expresamente autorizado sin cuyo requisito no se podran utilizar.

Articulo 8.- Encofrados y cimbras.

8.1. Encofrados en muros.

Podran ser de madera o metélicos pero tendran la suficiente rigidez, la-
tiguillos y puntales para que la deformacién méaxima debida al empuje del
hormigon fresco sea inferior a un centimetro respecto a la superficie teérica
de acabado. Para medir estas deformaciones se aplicara sobre la superficie
desencofrada una regla metalica de 2 m. de longitud, recta si se trata de
una superficie plana, o curva si ésta es reglada.

Los encofrados para hormigén visto necesariamente habran de ser de
madera.

8.2. Encofrado de pilares, vigas y arcos.

Podran ser de madera o metélicos pero cumpliran la condicién de que
la deformacién maxima de una arista encofrada respecto a la tedrica, sea
menor o igual de un centimetro de la longitud teérica. Igualmente debera
tener el confrontado lo suficientemente rigido para soportar los efectos
dindmicos del vibrado del hormigén de forma que el maximo movimiento
local producido por esta causa sea de cinco milimetros.

Articulo 9.- Aglomerantes excluido cemento.

9.1. Cal hidraulica.

Cumplira las siguientes condiciones:

- Peso especifico comprendido entre dos enteros y cinco décimas y dos
enteros y ocho décimas.

- Densidad aparente superior a ocho décimas.

- Pérdida de peso por calcinaciéon al rojo blanco menor del doce por
ciento.

- Fraguado entre nueve y treinta horas.

- Residuo de tamiz cuatro mil novecientas mallas menor del seis por
ciento.

- Resistencia a la traccién de pasta pura a los siete dias superior a ocho
kilogramos por centimetro cuadrado. Curado de la probeta un dia al ai-
rey el resto en agua.

- Resistencia a la traccion del mortero normal a los siete dias superior a
cuatro kilogramos por centimetro cuadrado. Curado por la probeta un
dia al aire y el resto en agua.

- Resistencia a la traccién de pasta pura a los veintiocho dias superior a
ocho kilogramos por centimetro cuadrado y también superior en dos ki-
logramos por centimetro cuadrado a la alcanzada al séptimo dia.

9.2. Yeso negro.

Debera cumplir las siguientes condiciones:

- El contenido en sulfato calcico semihidratado (S04Ca/2H,0) sera como
minimo del cincuenta por ciento en peso.

- El fraguado no comenzara antes de los dos minutos y no terminara
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después de los treinta minutos.

- Entamiz 0.2 UNE 7050 no sera mayor del veinte por ciento.

- Entamiz 0.08 UNE 7050 no sera mayor del cincuenta por ciento.

- Las probetas prismaticas 4-4-16 cm. de pasta normal ensayadas a
flexion con una separacion entre apoyos de 10.67 cm. resistiran una
carga central de ciento veinte kilogramos como minimo.

- La resistencia a compresion determinada sobre medias probetas
procedentes del ensayo a flexién, serd como minimo setenta y cinco ki-
logramos por centimetros cuadrado. La toma de muestras se efectuara
como minimo en un tres por ciento de los casos mezclando el yeso
procedente de los diversos hasta obtener por cuarteo una muestra de
10 kgs. como minimo una muestra. Los ensayos se efectuaran segun
las normas UNE 7064 y 7065.

Articulo 10.- Materiales de cubierta.

10.1. Tejas.

Las tejas de cemento que se emplearan en la obra, se obtendran a par-
tir de. superficies conicas o cilindricas que permitan un solape de 70 a 150
mm. o bien estaran dotadas de una parte plana con resaltes o dientes de
apoyo para facilitar el encaje de las piezas. Deberan tener la aprobacion del
Ministerio de Industria, la autorizaciéon de uso del Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo, un Documento de Idoneidad Técnica de I.LE.T.C.C. o
una certificacion de conformidad incluida en el Registro General del CTE
del Ministerio de la Vivienda, cumpliendo todas sus condiciones.

10.2. Impermeabilizantes.

Las laminas impermeabilizantes podran ser bituminosas, plasticas o de
caucho. Las laminas y las imprimaciones deberan llevar una etiqueta identi-
ficativa indicando la clase de producto, el fabricante, las dimensiones y el
peso por metro cuadrado. Dispondran de Sello INCE-ENOR y de homolo-
gacion MICT, o de un sello o certificacion de conformidad incluida en el
registro del CTE del Ministerio de la Vivienda.

Podran ser bituminosos ajustandose a uno de los sistemas aceptados
por el DB correspondiente del CTE, cuyas condiciones cumplir4, o, no
bituminosos o bituminosos modificados teniendo concedido Documento de
Idoneidad Técnica de I.E.T.C.C. cumpliendo todas sus condiciones.

Articulo 11.- Plomo y Cinc.

Salvo indicacion de lo contrario la ley minima del plomo sera de noven-
ta y nueve por ciento.

Sera de la mejor calidad, de primera fusién, dulce, flexible, laminado
teniendo las planchas espesor uniforme, fractura brillante y cristalina,
desechandose las que tengan picaduras o presenten hojas, aberturas o
abolladuras.

El plomo que se emplee en tuberias ser4 compacto, maleable, ductil y
exento de sustancias extrafias, y, en general, de todo defecto que permita la
filtracion y escape del liquido. Los didametros y espesores de los tubos seran
los indicados en el estado de mediciones o en su defecto, los que indique la
Direccién Facultativa.

Articulo 12.- Materiales para fabricay forjados.

12.1. Fabrica de ladrillo y bloque.

Las piezas utilizadas en la construccion de fabricas de ladrillo o bloque
se ajustaran a lo estipulado en el articulo 4 del DB SE-F Seguridad Estruc-
tural Fabrica, del CTE.

La resistencia normalizada a compresién minima de las piezas sera de
5 N/mmz2.

Los ladrillos serén de primera calidad segun queda definido en la Nor-
ma NBE-RL /88 Las dimensiones de los ladrillos se mediran de acuerdo con
la Norma UNE 7267. La resistencia a compresion de los ladrillos serd como
minimo:

L. macizos = 100 Kg./cm2
L. perforados = 100 Kg./cm2
L. huecos = 50 Kg./cm2

12.2. Viguetas prefabricadas.

Las viguetas seran armadas o pretensadas segun la memoria de calcu-
lo y deberan poseer la autorizacién de uso del M.O.P. No obstante el fabri-
cante debera garantizar su fabricacion y resultados por escrito, caso de que
se requiera.

El fabricante debera facilitar instrucciones adicionales para su utiliza-
cién y montaje en caso de ser éstas necesarias siendo responsable de los
dafios que pudieran ocurrir por carencia de las instrucciones necesarias.

Tanto el forjado como su ejecuciéon se adaptard a la EFHE (RD
642/2002).

12.3. Bovedillas.
Las caracteristicas se deberan exigir directamente al fabricante a fin de
ser aprobadas.

Articulo 13.- Materiales para solados y alicatados.

13.1. Baldosas y losas de terrazo.

Se compondran como minimo de una capa de huella de hormigén o
mortero de cemento, triturados de piedra o marmol, y, en general, coloran-
tes y de una capa base de mortero menos rico y arido méas grueso.

Los aridos estaran limpios y desprovistos de arcilla y materia organica.
Los colorantes no seran organicos y se ajustaran a la Norma UNE 41060.
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Las tolerancias en dimensiones seran:

- Para medidas superiores a diez centimetros, cinco décimas de milime-
tro en mas o en menos.

- Para medidas de diez centimetros o menos tres décimas de milimetro
en mas o0 en menos.

- El espesor medido en distintos puntos de su contorno no variara en
mas de un milimetro y medio y no sera inferior a los valores indicados a
continuacion.

- Se entiende a estos efectos por lado, el mayor del rectangulo si la
baldosa es rectangular, y si es de otra forma, el lado minimo del cua-
drado circunscrito.

- El espesor de la capa de la huella sera uniforme y no menor en ningin
punto de siete milimetros y en las destinadas a soportar trafico o en las
losas no menor de ocho milimetros.

- Lavariacion maxima admisible en los angulos medida sobre un arco de
20 cm. de radio sera de mas/menos medio milimetro.

- Laflecha mayor de una diagonal no sobrepasara el cuatro por mil de la
longitud, en mas o en menos.

- El coeficiente de absorcién de agua determinado segun la Norma UNE
7008 sera menor o igual al quince por ciento.

- El ensayo de desgaste se efectuara segiin Norma UNE 7015, con un
recorrido de 250 metros en humedo y con arena como abrasivo; el
desgaste maximo admisible serd de cuatro milimetros y sin que apa-
rezca la segunda capa tratandose de baldosas para interiores de tres
milimetros en baldosas de aceras o destinadas a soportar trafico.

- Las muestras para los ensayos se tomaran por azar, 20 unidades como
minimo del millar y cinco unidades por cada millar mas, desechando y
sustituyendo por otras las que tengan defectos visibles, siempre que el
namero de desechadas no exceda del cinco por ciento.

13.2. Rodapiés de terrazo.

Las piezas para rodapié, estaran hechas de los mismos materiales que
los del solado, tendran un canto romo y sus dimensiones seran de 40 x 10
cm. Las exigencias técnicas seran analogas a las del material de solado.

13.3. Azulejos.

Se definen como azulejos las piezas poligonales, con base ceramica
recubierta de una superficie vidriada de colorido variado que sirve para
revestir paramentos.

Deberan cumplir las siguientes condiciones:

- Ser homogéneos, de textura compacta y restantes al desgaste.

- Carecer de grietas, coqueras, planos y exfoliaciones y materias extra-
fias que pueden disminuir su resistencia y duracion.

- Tener color uniforme y carecer de manchas eflorescentes.

- La superficie vitrificada serd completamente plana, salvo cantos romos
o terminales.

- Los azulejos estaran perfectamente moldeados y su forma y dimensio-
nes seran las sefialadas en los planos. La superficie de los azulejos
serd brillante, salvo que, explicitamente, se exija que la tenga mate.

- Los azulejos situados en las esquinas no seran lisos sino que presen-
taran segun los casos, un canto romo, largo o corto, o un terminal de
esquina izquierda o derecha, o un terminal de angulo entrante con apa-
rejo vertical u horizontal.

- Latolerancia en las dimensiones sera de un uno por ciento en menos y
un cero en mas, para los de primera clase.

- Ladeterminacion de los defectos en las dimensiones se hara aplicando
una escuadra perfectamente ortogonal a una vertical cualquiera del
azulejo, haciendo coincidir una de las aristas con un lado de la escua-
dra. La desviacion del extremo de la otra arista respecto al lado de la
escuadra es el error absoluto, que se traducira a porcentual.

13.4. Baldosas y losas de marmol.

Los marmoles deben de estar exentos de los defectos generales tales
como pelos, grietas, coqueras, bien sean estos defectos debidos a trastor-
nos de la formacién de la masa o a la mala explotaciéon de las canteras.
Deberan estar perfectamente planos y pulimentados.

Las baldosas seran piezas de 50 x 50 cm. como maximo y 3 cm. de
espesor. Las tolerancias en sus dimensiones se ajustaran a las expresadas
en el parrafo 9.1. para las piezas de terrazo.

13.5. Rodapiés de marmol.

Las piezas de rodapié estaran hechas del mismo material que las de
solado; tendran un canto romo y serén de 10 cm. de alto. Las exigencias
técnicas seran andalogas a las del solado de marmol.

Articulo 14.- Carpinteria de taller.

14.1. Puertas de madera.

Las puertas de madera que se emplean en la obra deberan tener la
aprobacion del Ministerio de Industria, la autorizacion de uso del M.O.P.U. o
documento de idoneidad técnica expedido por el I.LE.T.C.C.

14.2. Cercos.

Los cercos de los marcos interiores seran de primera calidad con una
escuadria minima de 7 x 5 cm.
Articulo 15.- Carpinteria metalica.

15.1. Ventanas y Puertas.
Los perfiles empleados en la confeccién de ventanas y puertas metali-
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cas, seran especiales de doble junta y cumpliran todas las prescripciones
legales. No se admitiran rebabas ni curvaturas rechazandose los elementos
que adolezcan de algun defecto de fabricacion.

Articulo 16.- Pintura.

16.1. Pintura al temple.

Estarda compuesta por una cola disuelta en agua y un pigmento mineral
finamente disperso con la adicion de un antifermento tipo formol para evitar
la putrefaccién de la cola. Los pigmentos a utilizar podran ser:- Blanco de
Cinc que cumplird la Norma UNE 48041.

- Litopdn que cumplird la Norma UNE 48040.
- Bioxido de Titanio tipo anatasa segun la Norma UNE 48044

También podran emplearse mezclas de estos pigmentos con carbonato
célcico y sulfato béasico. Estos dos ultimos productos considerados como
cargas no podran entrar en una proporcion mayor del veinticinco por ciento
del peso del pigmento.

16.2. Pintura plastica.
Estd compuesta por un vehiculo formado por barniz adquirido y los
pigmentos estan constituidos de biéxido de titanio y colores resistentes.

Articulo 17.- Colores, aceites, barnices, etc.

Todas las sustancias de uso general en la pintura deberan ser de exce-

lente calidad. Los colores reuniran las condiciones siguientes:

- Facilidad de extenderse y cubrir perfectamente las superficies.
- Fijezaen su tinta.

- Facultad de incorporarse al aceite, color, etc.

- Serinalterables a la accion de los aceites o de otros colores.

- Insolubilidad en el agua.

Los aceites y barnices reunirén a su vez las siguientes condiciones:
- Ser inalterables por la accion del aire.

- Conservar la fijeza de los colores.
- Transparencia y color perfectos.

Los colores estaran bien molidos y seran mezclados con el aceite, bien
purificados y sin posos. Su color serd amarillo claro, no admitiéndose el que
al usarlo, deje manchas o rafagas que indiquen la presencia de sustancias
extrafas.

Articulo 18.- Fontaneria.

18.1. Tuberia de hierro galvanizado.

La designacién de pesos, espesores de pared, tolerancias, etc. se ajus-
tarén a las correspondientes normas DIN. Los manguitos de unién seran de
hierro maleable galvanizado con junta esmerilada.

18.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Todo saneamiento horizontal se realizara en tuberia de cemento centri-
fugado siendo el didmetro minimo a utilizar de veinte centimetros.

Los cambios de seccion se realizaran mediante las arquetas corres-
pondientes.

18.3. Bajantes.

Las bajantes tanto de aguas pluviales como fecales seran de fibroce-
mento o materiales plasticos que dispongan autorizacién de uso. No se
admitiran bajantes de didmetro inferior a 12 cm.

Todas las uniones entre tubos y piezas especiales se realizaran me-
diante uniones Gibault.

18.4. Tuberia de cobre.

La red de distribucion de agua y gas butano se realizara en tuberia de
cobre, sometiendo a la citada tuberia a la presiéon de prueba exigida por la
empresa Gas Butano, operaciéon que se efectuar4 una vez acabado el
montaje.

Las designaciones, pesos, espesores de pared y tolerancias se ajus-
tarén a las normas correspondientes de la citada empresa.

Las valvulas a las que se sometera a una presion de prueba superior
en un cincuenta por ciento a la presion de trabajo seran de marca aceptada
por la empresa Gas Butano y con las caracteristicas que ésta le indique.

Articulo 19.- Instalaciones eléctricas.

19.1. Normas.

Todos los materiales que se empleen en la instalacion eléctrica, tanto
de A.T. como de B.T., deberan cumplir las prescripciones técnicas que
dictan las normas internacionales C.B.l., los reglamentos para instalaciones
eléctricas actualmente en vigor, asi como las normas técnico-practicas de la
Compafiia Suministradora de Energia.

19.2. Conductores de baja tension.

Los conductores de los cables seran de cobre de nudo recocido nor-
malmente con formacién e hilo Unico hasta seis milimetros cuadrados.

La cubierta serd de policloruro de vinilo tratada convenientemente de
forma que asegure mejor resistencia al frio, a la laceracién, a la abrasion
respecto al policloruro de vinilo normal. (PVC).

La accion sucesiva del sol y de la humedad no deben provocar la mas
minima alteracion de la cubierta. El relleno que sirve para dar forma al cable
aplicado por extrusion sobre las almas del cableado debe ser de material
adecuado de manera que pueda ser facilmente separado para la confeccién
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de los empalmes y terminales.

Los cables denominados de ‘instalaciéon" normalmente alojados en tu-
beria protectora seran de cobre con aislamiento de PVC. La tension de
servicio serd de 750 V y la tension de ensayo de 2.000 V.

La seccion minima que se utilizara en los cables destinados tanto a cir-
cuitos de alumbrado como de fuerza sera de 1.5 m2

Los ensayos de tension y de la resistencia de aislamiento se efectuaran
con la tensiéon de prueba de 2.000 V. y de igual forma que en los cables

anteriores.

19.3. Aparatos de alumbrado interior.

Las luminarias se construirdn con chasis de chapa de acero de calidad
con espesor o nervaduras suficientes para alcanzar tal rigidez.

Los enchufes con toma de tierra tendran esta toma dispuesta de forma
que sea la primera en establecerse y la Ultima en desaparecer y seran
irreversibles, sin posibilidad de error en la conexion.

CAPITULO V PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA y

CAPITULO VI

Articulo 20.- Movimiento de tierras.

20.1. Explanacion y préstamos.

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar, evacuar, rellenar
y nivelar el terreno asi como las zonas de préstamos que puedan necesitar-
se y el consiguiente transporte de los productos removidos a depésito o
lugar de empleo.

20.1.1. Ejecucion de las obras.

Una vez terminadas las operaciones de desbroce del terreno, se ini-
ciaran las obras de excavaciones ajustandose a las alienaciones pendientes
dimensiones y demas informacién contenida en los planos.

La tierra vegetal que se encuentre en las excavaciones, que no se
hubiera extraido en el desbroce se aceptara para su utilizaciéon posterior en
proteccion de superficies erosionables.

En cualquier caso, la tierra vegetal extraida se mantendra separada del
resto de los productos excavados.

Todos los materiales que se obtengan de la excavacion, excepcion
hecha de la tierra vegetal, se podran utilizar en la formacion de rellenos y
demas usos fijados en este Pliego y se transportaran directamente a las
zonas previstas dentro del solar, o vertedero si no tuvieran aplicacion dentro
de la obra.

En cualquier caso no se desechara ningin material excavado sin previa
autorizacion. Durante las diversas etapas de la construccion de la explana-
cién, las obras se mantendran en perfectas condiciones de drenaje.

El material excavado no se podra colocar de forma que represente un
peligro para construcciones existentes, por presion directa o por sobrecarga
de los rellenos contiguos.

Las operaciones de desbroce y limpieza se efectuaran con las
precauciones necesarias, para evitar dafio a las construcciones colindantes
y existentes. Los arboles a derribar caeran hacia el centro de la zona objeto
de la limpieza, acotandose las zonas de vegetacion o arbolado destinadas a
permanecer en su sitio.

Todos los tocones y raices mayores de 10 cm. de didmetro seran
eliminadas hasta una profundidad no inferior a 50 cm., por debajo de la
rasante de excavacion y no menor de 15 cm. por debajo de la superficie
natural del terreno.

Todos los huecos causados por la extraccion de tocones y raices, se
rellenaran con material analogo al existente, compactandose hasta que su
superficie se ajuste al nivel pedido.

No existe obligacion por parte del constructor de trocear la madera a
longitudes inferiores a tres metros.

La ejecucion de estos trabajos se realizara produciendo las menores
molestias posibles a las zonas habitadas préximas al terreno desbrozado.
20.1.2. Medicion y abono.

La excavacion de la explanacion se abonara por metros clbicos real-
mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales, tomados
inmediatamente después de concluidos. La medicion se hara sobre los
perfiles obtenidos.

20.2. Excavacion en zanjas y pozos.

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para conseguir em-
plazamiento adecuado para las obras de fabrica y estructuras, y sus cimen-
taciones; comprenden zanjas de drenaje u otras analogas. Su ejecucion
incluye las operaciones de excavacion, nivelaciéon y evacuacion del terreno
y el consiguiente transporte de los productos removidos a depésito o lugar
de empleo.

20.2.1. Ejecucién de las obras.

El contratista de las obras notificara con la antelacién suficiente, el co-
mienzo de cualquier excavacion, a fin de que se puedan efectuar las medi-
ciones necesarias sobre el terreno inalterado. El terreno natural adyacente
al de la excavacion o se modificara ni renovara sin autorizacion.

La excavacion continuara hasta llegar a la profundidad en que aparez-
ca el firme y obtenerse una superficie limpia y firme, a nivel o escalonada,
seglin se ordene. No obstante, la Direccion Facultativa podra modificar la
profundidad, si la vista de las condiciones del terreno lo estimara necesario
a fin de conseguir una cimentacién satisfactoria.

El replanteo se realizara de tal forma que existiran puntos fijos de refe-
rencia, tanto de cotas como de nivel, siempre fuera del area de excavacion.

Se llevara en obra un control detallado de las mediciones de la excava-
cion de las zanjas.

El comienzo de la excavacion de zanjas se realizara cuando existan to-
dos los elementos necesarios para su excavacion, incluido la madera para una
posible entibacion.

La Direccion Facultativa indicara siempre la profundidad de los fondos de
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la excavacion de la zanja, aunque sea distinta a la de Proyecto, siendo su
acabado limpio, a nivel o escalonado.

La Contrata debera asegurar la estabilidad de los taludes y paredes ver-
ticales de todas las excavaciones que realice, aplicando los medios de entiba-
cion, apuntalamiento, apeo y proteccion superficial del terreno, que considere
necesario, a fin de impedir desprendimientos, derrumbamientos y deslizamien-
tos que pudieran causar dafio a personas o a las obras, aunque tales medios
no estuvieran definidos en el Proyecto, o no hubiesen sido ordenados por la
Direccion Facultativa.

La Direccién Facultativa podré ordenar en cualquier momento la coloca-
cion de entibaciones, apuntalamientos, apeos y protecciones superficiales del
terreno.

Se adoptaran por la Contrata todas las medidas necesarias para evitar la
entrada del agua, manteniendo libre de la misma la zona de excavacion,
colocandose ataguias, drenajes, protecciones, cunetas, canaletas y conductos
de desagiie que sean necesarios.

Las aguas superficiales deberan ser desviadas por la Contrata y canali-
zadas antes de que alcancen los taludes, las paredes y el fondo de la excava-
cion de la zanja.

El fondo de la zanja debera quedar libre de tierra, fragmentos de roca,
roca alterada, capas de terreno inadecuado o cualquier elemento extrafio que
pudiera debilitar su resistencia. Se limpiaran las grietas y hendiduras, re-
llendndose con material compactado o hormigon.

La separacion entre el tajo de la maquina y la entibacién no sera mayor
de vez y media la profundidad de la zanja en ese punto.

En el caso de terrenos meteorizables o erosionables por viento o lluvia,
las zanjas nunca permaneceran abiertas mas de 8 dias, sin que sean protegi-
das o finalizados los trabajos.

Una vez alcanzada la cota inferior de la excavacion de la zanja para
cimentacion, se hard una revisiéon general de las edificaciones medianeras,
para observar si se han producido desperfectos y tomar las medidas
pertinentes.

Mientras no se efectue la consolidacion definitiva de las paredes y fondos
de la zanja, se conservaran las entibaciones, apuntalamientos y apeos que
hayan sido necesarios, asi como las vallas, cerramientos y demas medidas de
proteccion.

Los productos resultantes de la excavacion de las zanjas, que sean
aprovechables para un relleno posterior, se podran depositar en montones
situados a un solo lado de la zanja, y a una separacién del borde de la misma
de 0,60 m. como minimo, dejando libres, caminos, aceras, cunetas, acequias
y demas pasos y servicios existentes.

20.2.2. Preparacién de cimentaciones.

La excavacion de cimientos se profundizara hasta el limite indicado en
el proyecto. Las corrientes o aguas pluviales o subterraneas que pudieran
presentarse, se cegaran o desviaran en la forma y empleando los medios
convenientes.

Antes de proceder al vertido del hormigén y la colocacién de las arma-
duras de cimentacion, se dispondra de una capa de hormigén pobre de diez
centimetros de espesor debidamente nivelada.

El importe de esta capa de hormigén se considera incluido en los pre-
cios unitarios de cimentacion.

20.2.3. Medicion y abono.

La excavacion en zanjas 0 pozos se abonara por metros cubicos real-
mente excavados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciar los trabajos y los datos finales tomad os
inmediatamente después de finalizados los mismos.

20.3. Relleno y apisonado de zanjas de pozos.

Consiste en la extensiéon o compactacion de materiales terrosos, pro-
cedentes de excavaciones anteriores o préstamos para relleno de zanjas y
pozos.

20.3.1. Extensién y compactacion.

Los materiales de relleno se extenderan en tongadas sucesivas de es-
pesor uniforme y sensiblemente horizontales. El espesor de estas tongadas
sera el adecuado a los medios disponibles para que se obtenga en todo el
mismo grado de compactacion exigido.

La superficie de las tongadas sera horizontal o convexa con pendiente
transversal maxima del dos por ciento. Una vez extendida la tongada, se
procedera a la humectacion si es necesario.

El contenido 6ptimo de humedad se determinara en obra, a la vista de
la maquinaria disponible y de los resultados que se obtengan de los ensa-
yos realizados.

En los casos especiales en que la humedad natural del material sea
excesiva para conseguir la compactacion prevista, se tomaran las medidas
adecuadas procediendo incluso a la desecacién por oreo, o por adicién de
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mezcla de materiales secos o sustancias apropiadas (cal viva, etc.).

Conseguida la humectacién mas conveniente, posteriormente se pro-
ceder& a la compactacion mecanica de la tongada.

Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accién de todo tipo de
trafico hasta que se haya completado su composicion. Si ello no es factible
el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se distribuird de
forma que se concentren rodadas en superficie.

Si el relleno tuviera que realizarse sobre terreno natural, se realizara en
primer lugar el desbroce y limpieza del terreno, se seguiré con la excavacion y
extraccion de material inadecuado en la profundidad requerida por el Proyecto,
escarificAndose posteriormente el terreno para conseguir la debida trabazén
entre el relleno y el terreno.

Cuando el relleno se asiente sobre un terreno que tiene presencia de
aguas superficiales o subterraneas, se desviaran las primeras y se captaran y
conduciran las segundas, antes de comenzar la ejecucion.

Si los terrenos fueran inestables, apareciera turba o arcillas blandas, se
asegurard la eliminacion de este material o su consolidacion.

Una vez extendida la tongada se proceder4 a su humectacion si es
necesario, de forma que el humedecimiento sea uniforme.

El relleno de los trasdés de los muros se realizara cuando éstos tengan
la resistencia requerida y no antes de los 21 dias si es de hormigon.

Después de haber llovido no se extendera una nueva tongada de relleno
o terraplén hasta que la Ultima se haya secado, o se escarificara afiadiendo la
siguiente tongada mas seca, hasta conseguir que la humedad final sea la
adecuada.

Si por razones de sequedad hubiera que humedecer una tongada se hara
de forma uniforme, sin que existan encharcamientos.

Se pararan los trabajos de terraplenado cuando la temperatura descienda
de2°C.

20.3.2. Medicion y Abono.

Las distintas zonas de los rellenos se abonaran por metros cubicos re-
almente ejecutados medidos por diferencia entre los datos iniciales tomados
inmediatamente antes de iniciarse los trabajos y los datos finales, tomados
inmediatamente después de compactar el terreno.

Articulo 21.- Hormigones.

21.1. Dosificacién de hormigones.

Corresponde al contratista efectuar el estudio granulométrico de los
aridos, dosificacion de agua y consistencia del hormigén de acuerdo con los
medios y puesta en obra que emplee en cada caso, y siempre cumpliendo
lo prescrito en la EHE.

21.2. Fabricacion de hormigones.

En la confeccion y puesta en obra de los hormigones se cumpliran las
prescripciones generales de la INSTRUCCION DE HORMIGON
ESTRUCTURAL (EHE). REAL DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del
Ministerio de Fomento.

Los aridos, el agua y el cemento deberan dosificarse automaticamente
en peso. Las instalaciones de dosificacion, lo mismo que todas las demés
para la fabricacion y puesta en obra del hormigén habran de someterse a lo
indicado.

Las tolerancias admisibles en la dosificacion seran del dos por ciento
para el agua y el cemento, cinco por ciento para los distintos tamafios de
aridos y dos por ciento para el arido total. En la consistencia del hormigén
admitira una tolerancia de veinte milimetros medida con el cono de Abrams.

La instalacién de hormigonado sera capaz de realizar una mezcla regu-
lar e intima de los componentes proporcionando un hormigén de color y
consistencia uniforme.

En la hormigonera deberd colocarse una placa, en la que se haga
constar la capacidad y la velocidad en revoluciones por minuto recomenda-
das por el fabricante, las cuales nunca deberan sobrepasarse.

Antes de introducir el cemento y los aridos en el mezclador, este se
habra cargado de una parte de la cantidad de agua requerida por la masa
completandose la dosificacion de este elemento en un periodo de tiempo
que no debera ser inferior a cinco segundos ni superior a la tercera parte del
tiempo de mezclado, contados a partir del momento en que el cemento y los
aridos se han introducido en el mezclador. Antes de volver a cargar de
nuevo la hormigonera se vaciara totalmente su contenido.

No se permitird volver a amasar en ninglin caso hormigones que hayan
fraguado parcialmente aunque se afiadan nuevas cantidades de cemento,
aridos y agua.

21.3. Mezcla en obra.
La ejecucion de la mezcla en obra se hara de la misma forma que la
sefialada para la mezcla en central.

21.4. Transporte de hormigon.

El transporte desde la hormigonera se realizara tan rapidamente como
sea posible. En ningln caso se tolerara la colocacion en obra de hormigo-
nes que acusen un principio de fraguado o presenten cualquier otra altera-
cion.

Al cargar los elementos de transporte no debe formarse con las masas
montones cénicos, que favorecerian la segregacion.

Cuando la fabricacién de la mezcla se haya realizado en una instala-
cién central, su transporte a obra debera realizarse empleando camiones
provistos de agitadores.
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21.5. Puesta en obra del hormigon.

Como norma general no debera transcurrir mas de una hora entre la
fabricacion del hormigén, su puesta en obra y su compactacion.

No se permitira el vertido libre del hormigén desde alturas superiores a
un metro, quedando prohibido el arrojarlo con palas a gran distancia, distri-
buirlo con rastrillo, o hacerlo avanzar mas de medio metro de los encofra-
dos.

Al verter el hormigén se removera enérgica y eficazmente para que las
armaduras queden perfectamente envueltas, cuidando especialmente los
sitios en que se relne gran cantidad de acero, y procurando que se man-
tengan los recubrimientos y la separacion entre las armaduras.

En losas, el extendido del hormigdn se ejecutara de modo que el avan-
ce se realice en todo su espesor.

En vigas, el hormigonado se har4 avanzando desde los extremos,
llenandolas en toda su altura y procurando que el frente vaya recogido, para
que no se produzcan segregaciones y la lechada escurra a lo largo del
encofrado.

21.6. Compactacién del hormigén.

La compactacion de hormigones debera realizarse por vibracion. Los
vibradores se aplicaran siempre de modo que su efecto se extienda a toda
la masa, sin que se produzcan segregaciones. Si se emplean vibradores
internos, deberan sumergirse longitudinalmente en la tongada subyacente y
retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente
mientras estén sumergidos en el hormigén. La aguja se introducira y retirara
lentamente, y a velocidad constante, recomendandose a este efecto que no
se superen los 10 cm./seg., con cuidado de que la aguja no toque las
armaduras. La distancia entre los puntos sucesivos de inmersién no sera
superior a 75 cm., y sera la adecuada para producir en toda la superficie de
la masa vibrada una humectacion brillante, siendo preferible vibrar en pocos
puntos prolongadamente. No se introducira el vibrador a menos de 10 cm.
de la pared del encofrado.

21.7. Curado de hormigon.

Durante el primer periodo de endurecimiento se sometera al hormigén
a un proceso curado segun el tipo de cemento utilizado y las condiciones
climatoldgicas del lugar.

En cualquier caso deberd mantenerse la humedad del hormigén y evi-
tarse todas las causas tanto externas, como sobrecarga o vibraciones, que
puedan provocar la fisuracion del elemento hormigonado. Una vez humede-
cido el hormigén se mantendran himedas sus superficies, mediante arpille-
ras, esterillas de paja u otros tejidos analogos durante tres dias si el con-
glomerante empleado fuese cemento Portland 1-35, aumentandose este
plazo en el caso de que el cemento utilizado fuese de endurecimiento méas
lento.

21.8. Juntas en el hormigonado.

Las juntas podran ser de hormigonado, contraccion 6 dilatacion, de-
biendo cumplir lo especificado en los planos.

Se cuidara que las juntas creadas por las interrupciones en el hormigo-
nado queden normales a la direccion de los maximos esfuerzos de compre-
sién, o donde sus efectos sean menos perjudiciales.

Cuando sean de temer los efectos debidos a la retraccion, se dejaran
juntas abiertas durante algun tiempo, para que las masas contiguas puedan
deformarse libremente. El ancho de tales juntas debera ser el necesario
para que, en su dia, puedan hormigonarse correctamente.

Al reanudar los trabajos se limpiara la junta de toda suciedad, lechada
o arido que haya quedado suelto, y se humedecera su superficie sin exceso
de agua, aplicando en toda su superficie lechada de cemento antes de
verter el nuevo hormigén. Se procurard alejar las juntas de hormigonado de
las zonas en que la armadura esté sometida a fuertes tracciones.

21.9. Terminacién de los paramentos vistos.

Si no se prescribe otra cosa, la maxima flecha o irregularidad que pue-
den presentar los paramentos planos, medida respecto a una regla de dos
(2) metros de longitud aplicada en cualquier direccion sera la siguiente:

- Superficies vistas: seis milimetros (6 mm.).

- - Superficies ocultas: veinticinco milimetros (25 mm.).

21.10. Limitaciones de ejecucion.

El hormigonado se suspendera, como norma general, en caso de llu-
vias, adoptandose las medidas necesarias para impedir la entrada de la
lluvia a las masas de hormigén fresco o lavado de superficies. Si esto
llegara a ocurrir, se habré de picar la superficie lavada, regarla y continuar
el hormigonado después de aplicar lechada de cemento.

Antes de hormigonar:

- Replanteo de ejes, cotas de acabado..

- Colocacién de armaduras

- Limpieza y humedecido de los encofrados
Durante el hormigonado:

El vertido se realizara desde una altura maxima de 1 m., salvo que se
utilicen métodos de bombeo a distancia que impidan la segregacién de los
componentes del hormigén. Se realizara por tongadas de 30 cm.. Se vibrara
sin que las armaduras ni los encofrados experimenten movimientos bruscos o
sacudidas, cuidando de que no queden coqueras y se mantenga el
recubrimiento adecuado.

Se suspenderd el hormigonado cuando la temperatura descienda de 0°C,
o lo vaya a hacer en las proximas 48 h. Se podran utilizar medios especiales
para esta circunstancia, pero bajo la autorizacion de la D.F.
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No se dejaran juntas horizontales, pero si a pesar de todo se produjesen,
se procederd a la limpieza, rascado o picado de superficies de contacto,
vertiendo a continuaciéon mortero rico en cemento, y hormigonando
seguidamente. Si hubiesen transcurrido mas de 48 h. se tratara la junta con
resinas epoxi.

No se mezclaran hormigones de distintos tipos de cemento.

Después del hormigonado:

El curado se realizard manteniendo hiimedas las superficies de las piezas
hasta que se alcance un 70% de su resistencia

Se procedera al desencofrado en las superficies verticales pasados 7
dias, y de las horizontales no antes de los 21 dias. Todo ello siguiendo las
indicaciones de la D.F.

21.11. Medicion y Abono.

El hormigén se medira y abonara por metro cibico realmente vertido
en obra, midiendo entre caras interiores de encofrado de superficies vistas.
En las obras de cimentacién que no necesiten encofrado se medira entre
caras de terreno excavado. En el caso de que en el Cuadro de Precios la
unidad de hormigén se exprese por metro cuadrado como es el caso de
soleras, forjado, etc., se medira de esta forma por metro cuadrado realmen-
te ejecutado, incluyéndose en las mediciones todas las desigualdades y
aumentos de espesor debidas a las diferencias de la capa inferior. Si en el
Cuadro de Precios se indicara que esta incluido el encofrado, acero, etc.,
siempre se considerara la misma medicién del hormigén por metro cubico o
por metro cuadrado. En el precio van incluidos siempre los servicios y
costos de curado de hormigén.

Articulo 22.- Morteros.

22.1. Dosificacién de morteros.

Se fabricaran los tipos de morteros especificados en las unidades de
obra, indicandose cual ha de emplearse en cada caso para la ejecucion de
las distintas unidades de obra.

22.2. Fabricacion de morteros.

Los morteros se fabricaran en seco, continuandose el batido después
de verter el agua en la forma y cantidad fijada, hasta obtener una plasta
homogénea de color y consistencia uniforme sin palomillas ni grumos.

22.3. Medicién y abono.

El mortero suele ser una unidad auxiliar y, por tanto, su medicion va in-
cluida en las unidades a las que sirve: fabrica de ladrillos, enfoscados,
pavimentos, etc. En alguin caso excepcional se medira y abonara por metro
cubico, obteniéndose su precio del Cuadro de Precios si lo hay u obtenien-
do un nuevo precio contradictorio.

Articulo 23.- Encofrados.

23.1. Construccién y montaje.

Tanto las uniones como las piezas que constituyen los encofrados, de-
beran poseer la resistencia y la rigidez necesarias para que con la marcha
prevista de hormigonado y especialmente bajo los efectos dinamicos produ-
cidos por el sistema de compactacion exigido o adoptado, no se originen
esfuerzos anormales en el hormigén, ni durante su puesta en obra, ni
durante su periodo de endurecimiento, asi como tampoco movimientos
locales en los encofrados superiores a los 5 mm.

Los enlaces de los distintos elementos o planos de los moldes seran
sélidos y sencillos, de modo que su montaje se verifique con facilidad.

Los encofrados de los elementos rectos o planos de mas de 6 m. de luz
libre se dispondran con la contra flecha necesaria para que, una vez enco-
frado y cargado el elemento, este conserve una ligera cavidad en el intra-
dos.

Los moldes ya usados, y que vayan a servir para unidades repetidas
seran cuidadosamente rectificados y limpiados.

Los encofrados de madera se humedeceran antes del hormigonado, a
fin de evitar la absorcién del agua contenida en el hormigén, y se limpiaran
especialmente los fondos dejandose aberturas provisionales para facilitar
esta labor.

Las juntas entre las distintas tablas deberan permitir el entumecimiento
de las mismas por la humedad del riego y del hormigén, sin que, sin embar-
go, dejen escapar la plasta durante el hormigonado, para lo cual se podra
realizar un sellado adecuado.

Planos de la estructura y de despiece de los encofrados

Confeccion de las diversas partes del encofrado

Montaje segun un orden determinado segln sea la pieza a hormigonar: si
es un muro primero se coloca una cara, después la armadura y , por Gltimo la
otra cara; si es en pilares, primero la armadura y después el encofrado, y si es
en vigas primero el encofrado y a continuacién la armadura.

No se dejaran elementos separadores o tirantes en el hormigén después
de desencofrar, sobretodo en ambientes agresivos.

Se anotara la fecha de hormigonado de cada pieza, con el fin de controlar
su desencofrado

El apoyo sobre el terreno se realizar4 mediante tablones/durmientes

Si la altura es excesiva para los puntales, se realizaran planos
intermedios con tablones colocados perpendicularmente a estos; las lineas de
puntales inferiores iran arriostrados.

Se vigilara la correcta colocacién de todos los elementos antes de
hormigonar, asi como la limpieza y humedecido de las superficies

El vertido del hormigén se realizara a la menor altura posible
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Se aplicaran los desencofrantes antes de colocar las armaduras
Los encofrados deberan resistir las acciones que se desarrollen durante
la operacién de vertido y vibrado, y tener la rigidez necesaria para evitar
deformaciones, segun las siguientes tolerancias:
Espesores en m. Tolerancia en mm.
Hasta 0.10
De 0.11a0.20
De 0.21 2 0.40
De 0.41 a0.60
De 0.61 a 1.00
Méas de 1.00
- Dimensiones horizontales o verticales entre ejes
Parciales 20
Totales 40
- Desplomes
En una planta 10
En total 30

PO WN

23.2. Apeos y cimbras. Construccién y montaje.

Las cimbras y apeos deberan ser capaces de resistir el peso total pro-
pio y el del elemento completo sustentado, asi como otras sobrecargas
accidentales que puedan actuar sobre ellas (operarios, maquinaria, viento,
etc.).

Las cimbras y apeos tendran la resistencia y disposicion necesaria para
que en ningln momento los movimiento locales, sumados en su caso a los
del encofrado sobrepasen los 5 mm., ni los de conjunto la milésima de la luz
(1/1.000).

23.3. Desencofrado y descimbrado del hormigon.

El desencofrado de costeros verticales de elementos de poco canto
podré efectuarse a un dia de hormigonada la pieza, a menos que durante
dicho intervalo se hayan producido bajas temperaturas y otras cosas capa-
ces de alterar el proceso normal de endurecimiento del hormigén. Los
costeros verticales de elementos de gran canto no deberan retirarse antes
de los dos dias con las mismas salvedades apuntadas anteriormente a
menos que se emplee curado a vapor.

El descimbrado podra realizarse cuando, a la vista de las circunstan-
cias y temperatura del resultado; las pruebas de resistencia, elemento de
construccion sustentado haya adquirido el doble de la resistencia necesaria
para soportar los esfuerzos que aparezcan al descimbrar. El descimbrado
se hara de modo suave y uniforme, recomendandose el empleo de cunas,
gatos; cajas de arena y otros dispositivos, cuando el elemento a descimbrar
sea de cierta importancia.

Condiciones de desencofrado:

No se procederda al desencofrado hasta transcurridos un minimo de 7
dias para los soportes y tres dias para los demas casos, siempre con la
aprobacioén de la D.F.

Los tableros de fondo y los planos de apeo se desencofraran siguiendo
las indicaciones de la NTE-EH, y la EHE, con la previa aprobacién de la D.F.
Se procedera al aflojado de las cufias, dejando el elemento separado unos
tres cm. durante doce horas, realizando entonces la comprobacion de la flecha
para ver si es admisible

Cuando el desencofrado sea dificultoso se regara abundantemente,
también se podra aplicar desencofrante superficial.

Se apilaran los elementos de encofrado que se vayan a redutilizar,
después de una cuidadosa limpieza

23.4. Medicién y abono.

Los encofrados se mediran siempre por metros cuadrados de superficie
en contacto con el hormigén, no siendo de abono las obras o excesos de
encofrado, asi como los elementos auxiliares de sujecion o apeos necesa-
rios para mantener el encofrado en una posicién correcta y segura contra
esfuerzos de viento, etc. En este precio se incluyen ademas, los desenco-
frantes y las operaciones de desencofrado y retirada del material. En el
caso de que en el cuadro de precios esté incluido el encofrado la unidad de
hormigén, se entiende que tanto el encofrado como los elementos auxiliares
y el desencofrado van incluidos en la medicion del hormigén.

Articulo 24.- Armaduras.

24.1. Colocacion, recubrimiento y empalme de armaduras.

Todas estas operaciones se efectuaran de acuerdo con los articulos
de la INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE). REAL
DECRETO 2661/1998, de 11-DIC, del Ministerio de Fomento.

24.2. Medicién y abono.

De las armaduras de acero empleadas en el hormigon armado, se
abonaran los kg. realmente empleados, deducidos de los planos de ejecu-
cion, por medicién de su longitud, afiadiendo la longitud de los solapes de
empalme, medida en obra y aplicando los pesos unitarios correspondientes
a los distintos diametros empleados.

En ningln caso se abonara con solapes un peso mayor del 5% del pe-
so del redondo resultante de la medicion efectuada en el plano sin solapes.

El precio comprenderd a la adquisicion, los transportes de cualquier
clase hasta el punto de empleo, el pesaje, la limpieza de armaduras, si es
necesario, el doblado de las mismas, el izado, sustentacién y colocacién en
obra, incluido el alambre para ataduras y separadores, la pérdida por
recortes y todas cuantas operaciones y medios auxiliares sean necesarios.
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Articulo 25 Estructuras de acero.

25.1 Descripcion.
Sistema estructural realizado con elementos de Acero Laminado.

25.2 Condiciones previas.

Se dispondra de zonas de acopio y manipulacion adecuadas

Las piezas seran de las caracteristicas descritas en el proyecto de
ejecucion.

Se comprobard el trabajo de soldadura de las piezas compuestas
realizadas en taller.

Las piezas estaran protegidas contra
adecuadas.

la corrosion con pinturas

25.3 Componentes.

- Perfiles de acero laminado
- Perfiles conformados

- Chapasy pletinas

- Tornillos calibrados

- Tornillos de alta resistencia
- Tornillos ordinarios

- Roblones

25.4 Ejecucion.

Limpieza de restos de hormigén etc. de las superficies donde se procede
al trazado de replanteos y soldadura de arranques

Trazado de ejes de replanteo

Se utilizaran calzos, apeos, pernos, sargentos y cualquier otro medio que
asegure su estabilidad durante el montaje.

Las piezas se cortaran con oxicorte o con sierra radial, permitiéndose el
uso de cizallas para el corte de chapas.

Los cortes no presentaran irregularidades ni rebabas

No se realizardn las uniones definitivas hasta haber comprobado la
perfecta posicién de las piezas.

Los ejes de todas las piezas estaran en el mismo plano

Todas las piezas tendran el mismo eje de gravedad
Uniones mediante tornillos de alta resistencia:

Se colocard una arandela, con bisel conico, bajo la cabeza y bajo la
tuerca

La parte roscada de la espiga sobresaldra de la tuerca por lo menos un
filete

Los tornillos se apretaran en un 80% en la primera vuelta, empezando por
los del centro.

Los agujeros tendran un didmetro 2 mm. mayor que el nominal del torni-
llo.

Uniones mediante soldadura. Se admiten los siguientes procedimientos:
- Soldeo eléctrico manual, por arco descubierto con electrodo revestido
- Soldeo eléctrico automatico, por arco en atmosfera gaseosa
- Soldeo eléctrico automatico, por arco sumergido
- Soldeo eléctrico por resistencia

Se prepararan las superficies a soldar realizando exactamente los
espesores de garganta, las longitudes de soldado y la separacion entre los
ejes de soldadura en uniones discontinuas

Los cordones se realizardn uniformemente, sin  mordeduras ni
interrupciones; después de cada cordén se eliminara la escoria con piqueta y
cepillo.

Se prohibe todo enfriamiento anormal por excesivamente rapido de las
soldaduras

Los elementos soldados para la fijacién provisional de las piezas, se eli-
minaran cuidadosamente con soplete, nunca a golpes. Los restos de soldadu-
ras se eliminaran con radial o lima.

Una vez inspeccionada y aceptada la estructura, se procedera a su
limpieza y proteccién antioxidante, para realizar por ultimo el pintado.

25.5 Control.

Se controlara que las piezas recibidas se corresponden con las especifi-
cadas.

Se controlara la homologacion de las piezas cuando sea necesario.

Se controlara la correcta disposicion de los nudos y de los niveles de
placas de anclaje.

25.6 Medicion.

Se medird por kg. de acero elaborado y montado en obra, incluidos
despuntes. En cualquier caso se seguiran los criterios establecidos en las
mediciones.

25.7 Mantenimiento.

Cada tres afios se realizard una inspeccién de la estructura para
comprobar su estado de conservacion y su proteccion antioxidante y contra el
fuego.

Articulo 26 Estructura de madera.
26.1 Descripcion.

Conjunto de elementos de madera que, unidos entre si, constituyen la
estructura de un edificio.

26.2 Condiciones previas.
La madera a utilizar debera reunir las siguientes condiciones:
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- Color uniforme, carente de nudos y de medidas regulares, sin
fracturas.

- No tendréa defectos ni enfermedades, putrefaccién o carcomas.

- Estara tratada contra insectos y hongos.

- Tendra un grado de humedad adecuado para sus condiciones de
uso, si es desecada contendra entre el 10 y el 15% de su peso en
agua; si es madera seca pesara entre un 33 y un 35% menos que la
verde.

- No se utilizara madera sin descortezar y estara cortada al hilo.

26.3 Componentes.
- Madera.
- Clavos, tornillos, colas.
- Pletinas, bridas, chapas, estribos, abrazaderas.

26.4 Ejecucion.

Se construiran los entramados con piezas de las dimensiones y forma de
colocacion y reparto definidas en proyecto.

Los bridas estaran formados por piezas de acero plano con secciones
comprendidas entre 40x7 y 60x9 mm.; los tirantes seran de 40 o 50 x9 mm.y
entre 40 y 70 cm. Tendra un talén en su extremo que se introducird en una
pequefia mortaja practicada en la madera. Tendran por lo menos tres pasado-
res o tirafondos.

No estaran permitidos los anclajes de madera en los entramados.

Los clavos se colocaran contrapeados, y con una ligera inclinacion.

Los tornillos se introducirdn por rotacién y en orificio previamente
practicado de didametro muy inferior.

Los vastagos se introducirdn a golpes en los orificios, y posteriormente
clavados.

Toda unién tendré por lo menos cuatro clavos.

No se realizaran uniones de madera sobre perfiles metalicos salvo que se
utilicen sistemas adecuados mediante arpones, estribos, bridas, escuadras, y
en general mediante piezas que aseguren un funcionamiento correcto,
resistente, estable e indeformable.

26.5 Control.

Se ensayaran a compresion, modulo de elasticidad, flexién, cortadura,
traccién; se determinard su dureza, absorcién de agua, peso especifico y
resistencia a ser hendida.

Se comprobara la clase, calidad y marcado, asi como sus dimensiones.

Se comprobara su grado de humedad; si esta entre el 20 y el 30%, se
incrementaran sus dimensiones un 0,25% por cada 1% de incremento del
contenido de humedad; si es inferior al 20%, se disminuiran las dimensiones
un 0.25% por cada 1% de disminucién del contenido de humedad.

26.6 Medicion.
El criterio de medicién varia segun la unidad de obra, por lo que se
seguiran siempre las indicaciones expresadas en las mediciones.

26.7 Mantenimiento.

Se mantendra la madera en un grado de humedad constante del 20%
aproximadamente.

Se observara peridédicamente para prevenir el ataque de xiléfagos.

Se mantendran en buenas condiciones los revestimientos ignifugos y las
pinturas o barnices.

Articulo 27. Canteria.

27.1 Descripcion.

Son elementos de piedra de distinto espesor, forma de colocacion,
utilidad, ...etc, utilizados en la construccion de edificios, muros, remates, etc.

Por su uso se pueden dividir en: Chapados, mamposterias, sillerias,
piezas especiales.
* Chapados

Son revestidos de otros elementos ya existentes con piedras de espesor
medio, los cuales no tienen mision resistente sino solamente decorativa. Se
pueden utilizar tanto al exterior como al interior, con junta o sin ella. El mortero
utilizado puede ser variado.
La piedra puede ir labrada o no, ordinaria, careada, ...etc
= Mamposteria

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden
tener misién resistente o decorativa, y que por su colocacion se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos
irregular y con espesores desiguales. El peso estara comprendido entre 15 y
25 Kg. Se denomina a hueso cuando se asientan sin interposiciéon de mortero.
Ordinaria cuando las piezas se asientan y reciben con mortero. Tosca es la
que se obtiene cuando se emplean los mampuestos en bruto, presentando al
frente la cara natural de cantera o la que resulta de la simple fractura del
mampuesto con almahena. Rejuntada es aquella cuyas juntas han sido
rellenadas expresamente con mortero, bien conservando el plano de los
mampuestos, o bien alterandolo. Esta denominacion serd independiente de
que la mamposteria sea ordinaria 0o en seco. Careada es la obtenida
corrigiendo los salientes y desigualdades de los mampuestos. Concertada, es
la que se obtiene cuando se labran los lechos de apoyo de los mampuestos;
puede ser a la vez rejuntada, tosca, ordinaria o careada.
= Sillarejos

Son muros realizados con piedras recibidas con morteros, que pueden
tener mision resistente o decorativa, que por su colocacién se denominan
ordinarias, concertadas y careadas. Las piedras tienen forma mas o menos
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irregular y con espesores desiguales. El peso de las piezas permitird la
colocacién a mano.
= Sillerias

Es la fabrica realizada con sillarejos, sillares o piezas de labra, recibidas
con morteros, que pueden tener mision resistente o decorativa. Las piedras
tienen forma regular y con espesores uniformes. Necesitan Utiles para su
desplazamiento, teniendo una 0 mas caras labradas. El peso de las piezas es
de 75 a 150 Kg.
= Piezas especiales

Son elementos de piedra de utilidad variada, como jambas, dinteles,
barandillas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, columnas, arcos,
bévedas y otros. Normalmente tienen misién decorativa, si bien en otros casos
ademas tienen mision resistentes.

27.2 Componentes.
= Chapados
- Piedra de espesor entre 3y 15 cm.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM 1I/B-V 32,5 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
= Mamposterias y sillarejos
- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.
- Formairregular o lajas.
- Mortero de cemento y arena de rio 1:4
- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM 1I/B-V 32,5 R
- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.
- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

= Sillerias

- Piedra de espesor entre 20 y 50 cm.

- Formaregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4

- Cemento CEM Il/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.
= Piezas especiales

- Piedras de distinto grosor, medidas y formas.

- Formaregular o irregular.

- Mortero de cemento y arena de rio 1:4 o morteros especiales.

- Cemento CEM II/A-M 42,5 CEM II/B-V 32,5 R

- Anclajes de acero galvanizado con formas diferentes.

- Posibilidad de encofrado por dentro de madera, metalico o ladrillo.

27.3 Condiciones previas.
- Planos de proyecto donde se defina la situacion, forma y detalles.
- Muros o elementos bases terminados.
- Forjados o0 elementos que puedan manchar
terminados.
- Colocacion de piedras a pie de tajo.
- Andamios instalados.
- Puentes térmicos terminados.

las canterias

27.4 Ejecucion.

- Extraccion de la piedra en cantera y apilado y/o cargado en camion.

- Volcado de la piedra en lugar idéneo.

- Replanteo general.

- Colocacion y aplomado de miras de acuerdo a especificaciones de
proyecto y direccion facultativa.

- Tendido de hilos entre miras.

- Limpieza y humectacién del lecho de la primera hilada.

- Colocacion de la piedra sobre la capa de mortero.

- Acufiado de los mampuestos (segun el tipo de fabrica, procedera o
no).

- Ejecucion de las mamposterias o sillares tanteando con regla y
plomada o nivel, rectificando su posicién.

- Rejuntado de las piedras, si asi se exigiese.

- Limpieza de las superficies.

- Proteccién de la fabrica recién ejecutada frente a la lluvia, heladas y
temperaturas elevadas con plasticos u otros elementos.

- Regado al dia siguiente.

- Retirada del material sobrante.

- Anclaje de piezas especiales.

27.5 Control.
- Replanteo.
- Distancia entre ejes, a puntos criticos, huecos,...etc.
- Geometria de los angulos, arcos, muros apilastrados.
- Distancias maximas de ejecucion de juntas de dilatacion.
- Planeidad.
- Aplomado.
- Horizontalidad de las hiladas.
- Tipo de rejuntado exigible.
- Limpieza.
- Uniformidad de las piedras.
- Ejecucion de piezas especiales.
- Grueso de juntas.
- Aspecto de los mampuestos: grietas, pelos, adherencias, sintomas
de descomposicidn, fisuracion, disgregacion.
- Morteros utilizados.
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27.6 Seguridad.

Se cumplird estrictamente lo que para estos trabajos establezca la
Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo

Las escaleras o medios auxiliares estaran firmes, sin posibilidad de
deslizamiento o caida

En operaciones donde sea preciso, el Oficial contara con la colaboracién
del Ayudante

Se utilizaran las herramientas adecuadas.

Se tendrd especial cuidado en no sobrecargar los andamios o
plataformas.

Se utilizaran guantes y gafas de seguridad.

Se utilizara calzado apropiado.

Cuando se utilicen herramientas eléctricas, éstas estaran dotadas de
grado de aislamiento II.

27.7 Medicion.

Los chapados se mediran por m? indicando espesores, 6 por m?, no
descontando los huecos inferiores a 2 m?.

Las mamposterias y sillerias se mediran por m?, no descontando los
huecos inferiores a 2 m?.

Los solados se mediran por m%

Las jambas, albardillas, cornisas, canecillos, impostas, arcos y bévedas
se mediran por metros lineales.

Las columnas se mediran por unidad, asi como otros elementos
especiales como: bolas, escudos, fustes, ...etc

27.8 Mantenimiento.

Se cuidara que los rejuntados estén en perfecto estado para evitar la
penetracion de agua.

Se vigilaran los anclajes de las piezas especiales.

Se evitara la caida de elementos desprendidos.

Se limpiaran los elementos decorativos con productos apropiados.

Se impermeabilizardn con productos idéneos las fabricas que estén en
proceso de descomposicion.

Se trataran con resinas especiales los elementos deteriorados por el paso
del tiempo.

Articulo 28.- Albafiileria.

28.1. Fabrica de ladrillo.

Los ladrillos se colocan segun los aparejos presentados en el proyecto.
Antes de colocarlos se humedeceran en agua. EI humedecimiento debera
ser hecho inmediatamente antes de su empleo, debiendo estar sumergidos
en agua 10 minutos al menos. Salvo especificaciones en contrario, el tendel
debe tener un espesor de 10 mm.

Todas las hiladas deben quedar perfectamente horizontales y con la
cara buena perfectamente plana, vertical y a plano con los demas elemen-
tos que deba coincidir. Para ello se hard uso de las miras necesarias,
colocando la cuerda en las divisiones o marcas hechas en las miras.

Salvo indica%ién en contra se empleara un mortero de 250 kg. de ce-
mento 1-35 por m* de pasta.

Al interrumpir el trabajo, se quedara el muro en adaraja para trabar al
dia siguiente la fabrica con la anterior. Al reanudar el trabajo se regara la
fabrica antigua limpiandola de polvo y repicando el mortero.

Las unidades en angulo se haran de manera que se medio ladrillo de
un muro contiguo, alternandose las hilaras.

La medicién se hara por m“, segln se expresa en el Cuadro de Pre-
cios. Se mediran las unidades realmente ejecutadas descontandose los
huecos.

Los ladrillos se colocaran siempre "a restregén”

Los cerramientos de mas de 3,5 m.de altura estaran anclados en sus
cuatro caras

Los que superen la altura de 3.5 m. estaran rematados por un zuncho de
hormigén armado

Los muros tendran juntas de dilatacion y de construccion. Las juntas de
dilatacién seran las estructurales, quedaran arriostradas y se sellaran con
productos sellantes adecuados

En el arranque del cerramiento se colocara una capa de mortero de 1 cm.
de espesor en toda la anchura del muro. Si el arranque no fuese sobre forjado,
se colocara una lamina de barrera antihumedad.

En el encuentro del cerramiento con el forjado superior se dejar4 una
junta de 2 cm. que se rellenard posteriormente con mortero de cemento,
preferiblemente al rematar todo el cerramiento

Los apoyos de cualquier elemento estructural se realizaran mediante una
zapata y/o una placa de apoyo.

Los muros conservaran durante su construccion los plomos y niveles de
las llagas y seran estancos al viento y a la lluvia

Todos los huecos practicados en los muros, iran provistos de su
correspondiente cargadero.

Al terminar la jornada de trabajo, o cuando haya que suspenderla por las
inclemencias del tiempo, se arriostraran los pafios realizados y sin terminar

Se protegera de la lluvia la fabrica recientemente ejecutada

Si ha helado durante la noche, se revisara la obra del dia anterior. No se
trabajara mientras esté helando.

El mortero se extendera sobre la superficie de asiento en cantidad
suficiente para que la llaga y el tendel rebosen

No se utilizaran piezas menores de ¥ ladrillo.

Los encuentros de muros y esquinas se ejecutaran en todo su espesor y
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en todas sus hiladas.

28.2. Tabicén de ladrillo hueco doble.

Para la construccion de tabiques se emplearan tabicones huecos co-
locandolos de canto, con sus lados mayores formando los paramentos del
tabique. Se mojaran inmediatamente antes de su uso. Se tomaran con
mortero de cemento. Su construccion se hara con auxilio de miras y cuer-
das y se rellenaran las hiladas perfectamente horizontales. Cuando en el
tabique haya huecos, se colocaran previamente los cercos que quedaran
perfectamente aplomados y nivelados. Su mediciéon de hard por metro
cuadrado de tabique realmente ejecutado.

28.3. Citaras de ladrillo perforado y hueco doble.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de medicion y
ejecucion analogas a las descritas en el parrafo 6.2. para el tabicon.

28.4. Tabiques de ladrillo hueco sencillo.
Se tomaran con mortero de cemento y con condiciones de ejecucion y
medicién analogas en el parrafo 6.2.

28.5. Guarnecido y maestrado de yeso negro.

Para ejecutar los guarnecidos se construiran unas muestras de yeso
previamente que servirdn de guia al resto del revestimiento. Para ello se
colocaran renglones de madera bien rectos, espaciados a un metro aproxi-
madamente sujetandolos con dos puntos de yeso en ambos extremos.

Los renglones deben estar perfectamente aplomados guardando una
distancia de 1,5 a 2 cm. aproximadamente del paramento a revestir. Las
caras interiores de los renglones estaran situadas en un mismo plano, para
lo cual se tenderd una cuerda para los puntos superiores e inferiores de
yeso, debiendo quedar aplomados en sus extremos. Una vez fijos los
renglones se regara el paramento y se echara el yeso entre cada region y el
paramento, procurando que quede bien relleno el hueco. Para ello, seguiran
lanzando pelladas de yeso al paramento pasando una regla bien recta
sobre las maestras quedando enrasado el guarnecido con las maestras.

Las masas de yeso habra que hacerlas en cantidades pequefias para
ser usadas inmediatamente y evitar su aplicacién cuando este "muerto’. Se
prohibira tajantemente la preparacién del yeso en grandes artesas con gran
cantidad de agua para que vaya espesando segln se vaya empleando.

Si el guarnecido va a recibir un guarnecido posterior, quedara con su
superficie rugosa a fin de facilitar la adherencia del enlucido. En todas las
esquinas se colocaran guardavivos metalicos de 2 m. de altura. Su coloca-
cién se hara por medio de un renglén debidamente aplomado que servird, al
mismo tiempo, para hacer la muestra de la esquina.

La medicion se hara por metro cuadrado de guarnecido realmente eje-
cutado, deduciéndose huecos, incluyéndose en el precio todos los medios
auxiliares, andamios, banquetas, etc., empleados para su construccion. En
el precio se incluiran asi mismo los guardavivos de las esquinas y su colo-
cacion.

28.6. Enlucido de yeso blanco.

Para los enlucidos se usaran Unicamente yesos blancos de primera ca-
lidad. Inmediatamente de amasado se extendera sobre el guarnecido de
yeso hecho previamente, extendiéndolo con la llana y apretando fuertemen-
te hasta que la superficie quede completamente lisa y fina. El espesor del
enlucido sera de 2 a 3 mm. Es fundamental que la mano de yeso se aplique
inmediatamente después de amasado para evitar que el yeso este 'muerto’.

Su medicion y abono seré por metros cuadrados de superficie realmen-
te ejecutada. Si en el Cuadro de Precios figura el guarnecido y el enlucido
en la misma unidad, la medicién y abono correspondiente comprendera
todas las operaciones y medio auxiliares necesarios para dejar bien termi-
nado y rematado tanto el guarnecido como el enlucido, con todos los requi-
sitos prescritos en este Pliego.

28.7. Enfoscados de cemento.

Los enfgscados de cemento se haran con cemento de 550 kg. de ce-
mento por m* de pasta, en paramentos exteriores y de 500 kg. de cemento
por m*® en paramentos interiores, empleandose arena de rio o de barranco,
lavada para su confeccion.

Antes de extender el mortero se prepara el paramento sobre el cual
haya de aplicarse.

En todos los casos se limpiaran bien de polvo los paramentos y se la-
varan, debiendo estar hiumeda la superficie de la fabrica antes de extender
el mortero. La fabrica debe estar en su interior perfectamente seca. Las
superficies de hormigén se picaran, regandolas antes de proceder al enfos-
cado.

Preparada asi la superficie, se aplicara con fuerza el mortero sobre una
parte del paramento por medio de la llana, evitando echar una porcién de
mortero sobre otra ya aplicada. Asi se extendera una capa que se ira
regularizando al mismo tiempo que se coloca para lo cual se recogera con
el canto de la llana el mortero. Sobre el revestimiento blando todavia se
volvera a extender una segunda capa, continuando asi hasta que la parte
sobre la que se haya operado tenga conveniente homogeneidad. Al em-
prender la nueva operacion habra fraguado la parte aplicada anteriormente.
Sera necesario pues, humedecer sobre la junta de unién antes de echar
sobre ellas las primeras llanas del mortero.

La superficie de los enfoscados debe quedar aspera para facilitar la
adherencia del revoco que se hecha sobre ellos. En el caso de que la
superficie deba quedar fratasada se dara una segunda capa de mortero fino
con el fratas.
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Si las condiciones de temperatura y humedad lo requieren a juicio de la
Direccién Facultativa, se humedeceran diariamente los enfoscados, bien
durante la ejecucion o bien después de terminada, para que el fraguado se
realice en buenas condiciones.

Preparacion del mortero:

Las cantidades de los diversos componentes necesarios para
confeccionar el mortero vendran especificadas en la Documentacion Técnica;
en caso contrario, cuando las especificaciones vengan dadas en proporcién,
se seguiran los criterios establecidos, para cada tipo de mortero y dosificacion,
en la Tabla 5 de la NTE/RPE.

No se confeccionarda mortero cuando la temperatura del agua de
amasado exceda de la banda comprendida entre 5° C y 40° C.

El mortero se batira hasta obtener una mezcla homogénea. Los morteros
de cemento y mixtos se aplicaran a continuacion de su amasado, en tanto que
los de cal no se podran utilizar hasta 5 horas después.

Se limpiaran los Utiles de amasado cada vez que se vaya a confeccionar
un nuevo mortero.

Condiciones generales de ejecucion:
Antes de la ejecucion del enfoscado se comprobara que:

Las superficies a revestir no se veran afectadas, antes del fraguado del
mortero, por la accion lesiva de agentes atmosféricos de cualquier indole o por
las propias obras que se ejecutan simultaneamente.

Los elementos fijos como rejas, ganchos, cercos, etc. han sido recibidos
previamente cuando el enfoscado ha de quedar visto.

Se han reparado los desperfectos que pudiera tener el soporte y este se
halla fraguado cuando se trate de mortero u hormigon.

Durante la ejecucion:

Se amasard la cantidad de mortero que se estime puede aplicarse en
éptimas condiciones antes de que se inicie el fraguado; no se admitira la
adicién de agua una vez amasado.

Antes de aplicar mortero sobre el soporte, se humedecera ligeramente
este a fin de que no absorba agua necesaria para el fraguado.

En los enfoscados exteriores vistos, maestreados o no, y para evitar
agrietamientos irregulares, serd necesario hacer un despiezado del
revestimiento en recuadros de lado no mayor de 3 metros, mediante llagas de
5 mm. de profundidad.

En los encuentros o diedros formados entre un paramento vertical y un
techo, se enfoscara este en primer lugar.

Cuando el espesor del enfoscado sea superior a 15 mm. se realizara por
capas sucesivas sin que ninguna de ellas supere este espesor.

Se reforzaran, con tela metalica o malla de fibra de vidrio indesmallable y
resistente a la alcalinidad del cemento, los encuentros entre materiales
distintos, particularmente, entre elementos estructurales y cerramientos o
particiones, susceptibles de producir fisuras en el enfoscado; dicha tela se
colocaré tensa y fijada al soporte con solape minimo de 10 cm. a ambos lados
de la linea de discontinuidad.

En tiempo de heladas, cuando no quede garantizada la proteccién de las
superficies, se suspenderd la ejecucién; se comprobard, al reanudar los
trabajos, el estado de aquellas superficies que hubiesen sido revestidas.

En tiempo lluvioso se suspenderan los trabajos cuando el paramento no
esté protegido y las zonas aplicadas se protegeran con lonas o plasticos.

En tiempo extremadamente seco y caluroso y/o en superficies muy
expuestas al sol y/o a vientos muy secos y calidos, se suspendera la
ejecucion.

Después de la ejecucion:

Transcurridas 24 horas desde la aplicacion del mortero, se mantendra
humeda la superficie enfoscada hasta que el mortero haya fraguado.

No se fijardn elementos en el enfoscado hasta que haya fraguado
totalmente y no antes de 7 dias.

28.8. Formacion de peldafios.
Se construiran con ladrillo hueco doble tomado con mortero de cemen-
to.

Articulo 29. Cubiertas. Formacion de pendientes y faldones.

29.1 Descripcion.

Trabajos destinados a la ejecucion de los planos inclinados, con la
pendiente prevista, sobre los que ha de quedar constituida la cubierta o
cerramiento superior de un edificio.

29.2 Condiciones previas.

Documentacion arquitecténica y planos de obra:

Planos de planta de cubiertas con definicion del sistema adoptado para
ejecutar las pendientes, la ubicacién de los elementos sobresalientes de la
cubierta, etc. Escala minima 1:100.

Planos de detalle con representacién grafica de la disposicion de los
diversos elementos, estructurales o no, que conformaran los futuros faldones
para los que no exista o no se haya adoptado especificacion normativa
alguna. Escala 1:20. Los simbolos de las especificaciones citadas se referiran
alanorma NTE/QT y, en su defecto, a las sefialadas por el fabricante.

Solucion de intersecciones con los conductos y elementos constructivos
que sobresalen de los planos de cubierta y ejecucion de los mismos: shunts,
patinillos, chimeneas, etc.

En ocasiones, segun sea el tipo de faldon a ejecutar, debera estar
ejecutada la estructura que servira de soporte a los elementos de formacién
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de pendiente.

29.3 Componentes.

Se admite una gama muy amplia de materiales y formas para la
configuracion de los faldones de cubierta, con las limitaciones que establece la
normativa vigente y las que son inherentes a las condiciones fisicas y
resistentes de los propios materiales.

Sin entrar en detalles morfolégicos o de proceso industrial, podemos citar,
entre otros, los siguientes materiales:

- Madera

- Acero

- Hormigén

- Ceramica

- Cemento

- Yeso

29.4 Ejecucion.

La configuracion de los faldones de una cubierta de edificio requiere
contar con una disposicion estructural para conformar las pendientes de
evacuacion de aguas de lluvia y un elemento superficial (tablero) que,
apoyado en esa estructura, complete la formacién de una unidad constructiva
susceptible de recibir el material de cobertura e impermeabilizacion, asi como
de permitir la circulacién de operarios en los trabajos de referencia.

- Formacion de pendientes. Existen dos formas de ejecutar las pendientes
de una cubierta:

- La estructura principal conforma la pendiente.

- La pendiente se realiza mediante estructuras auxiliares.

1.- Pendiente conformada por la propia estructura principal de cubier-
ta:
a) Cerchas: Estructuras trianguladas de madera o metalicas sobre
las que se disponen, transversalmente, elementos lineales (correas) o
superficiales (placas o tableros de tipo cerdamico, de madera,
prefabricados de hormigén, etc.) El material de cubricién podra anclarse a
las correas (o a los cabios que se hayan podido fijar a su vez sobre ellas)
o recibirse sobre los elementos superficiales o tableros que se configuren
sobre las correas.

b) Placas inclinadas: Placas resistentes alveolares que salvan la luz
comprendida entre apoyos estructurales y sobre las que se colocara el
material de cubricién o, en su caso, otros elementos auxiliares sobre los
que clavarlo o recibirlo.

c) Viguetas inclinadas: Que apoyaran sobre la estructura de forma que
no ocasionen empujes horizontales sobre ella o estos queden
perfectamente contrarrestados. Sobre las viguetas podré constituirse bien
un forjado inclinado con entrevigado de bovedillas y capa de compresién
de hormigén, o bien un tablero de madera, ceramico, de elementos
prefabricados, de paneles o chapas metdlicas perforadas, hormigén
celular armado, etc. Las viguetas podran ser de madera, metalicas o de
hormigén armado o pretensado; cuando se empleen de madera o
metdlicas llevaran la correspondiente proteccion.

2.- Pendiente conformada mediante estructura auxiliar: Esta estructura

auxiliar apoyara sobre un forjado horizontal o béveda y podra ejecutarse de

modo diverso:
a) Tabiques conejeros: También llamados tabiques palomeros, se
realizaran con fabrica aligerada de ladrillo hueco colocado a sardinel,
recibida y rematada con maestra inclinada de yeso y contaran con
huecos en un 25% de su superficie; se independizaran del tablero
mediante una hoja de papel. Cuando la formacién de pendientes se lleve
a cabo con tabiquillos aligerados de ladrillo hueco sencillo, las limas,
cumbreras, bordes libres, doblado en juntas estructurales, etc. se
ejecutaran con tabicon aligerado de ladrillo hueco doble. Los tabiques o
tabicones estaran perfectamente aplomados y alineados; ademas,
cuando alcancen una altura media superior a 0,50 m., se deberan
arriostrar con otros, normales a ellos. Los encuentros estaran
debidamente enjarjados y, en su caso, el aislamiento térmico dispuesto
entre tabiquillos serd del espesor y la tipologia especificados en la
Documentacion Técnica.

b) Tabiques con bloque de hormigén celular: Tras el replanteo de las
limas y cumbreras sobre el forjado, se comenzara su ejecucién ( similar a
los tabiques conejeros) colocando la primera hilada de cada tabicén
dejando separados los bloques 1/4 de su longitud. Las siguientes hiladas
se ejecutaran de forma que los huecos dejados entre bloques de cada
hilada queden cerrados por la hilada superior.

- Formacion de tableros:

Cualquiera sea el sistema elegido, disefiado y calculado para la formacién
de las pendientes, se impone la necesidad de configurar el tablero sobre el
que ha de recibirse el material de cubricion. Unicamente cuando éste alcanza
caracteristicas relativamente autoportantes y unas dimensiones superficiales
minimas suele no ser necesaria la creaciéon de tablero, en cuyo caso las
piezas de cubricion iran directamente ancladas mediante tornillos, clavos o
ganchos a las correas o cabios estructurales.

El tablero puede estar constituido, segin indicdbamos antes, por una hoja
de ladrillo, bardos, madera, elementos prefabricados, de paneles o chapas
metélicas perforadas, hormigén celular armado, etc. La capa de acabado de
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los tableros cerdmicos ser&4 de mortero de cemento u hormigén que actuara
como capa de compresion, rellenara las juntas existentes y permitira dejar una
superficie plana de acabado. En ocasiones, dicha capa final se constituira con
mortero de yeso.

Cuando aumente la separacion entre tabiques de apoyo, como sucede
cuando se trata de bloques de hormigén celular, cabe disponer perfiles en T
metélicos, galvanizados o con otro tratamiento protector, a modo de correas,
cuya secciéon y separacion vendran definidas por la documentacién de
proyecto o, en su caso, las disposiciones del fabricante y sobre los que
apoyaran las placas de hormigén celular, de dimensiones especificadas, que
conformaran el tablero.

Segun el tipo y material de cobertura a ejecutar, puede ser necesario
recibir, sobre el tablero, listones de madera u otros elementos para el anclaje
de chapas de acero, cobre 0 zinc, tejas de hormigén, ceramica o pizarra, etc.
La disposicién de estos elementos se indicara en cada tipo de cobertura de la
que formen parte.

Articulo 30. Cubiertas planas. Azoteas.

30.1 Descripcion.

Cubierta o techo exterior cuya pendiente estd comprendida entre el 1% y
el 15% que, segun el uso, pueden ser transitables o no transitables; entre
éstas, por sus caracteristicas propias, cabe citar las azoteas ajardinadas.
Pueden disponer de proteccién mediante barandilla, balaustrada o antepecho
de fabrica.

30.2 Condiciones previas.

- Planos acotados de obra con definicion de la solucién constructiva

adoptada.

- Ejecucion del ultimo forjado o soporte, bajantes, petos perimetrales...

- Limpieza de forjado para el replanteo de faldones y elementos

singulares.

- Acopio de materiales y disponibilidad de equipo de trabajo.

30.3 Componentes.

Los materiales empleados en la composicion de estas cubiertas,
naturales o elaborados, abarcan una gama muy amplia debido a las diversas
variantes que pueden adoptarse tanto para la formacién de pendientes, como
para la ejecucion de la membrana impermeabilizante, la aplicacién de
aislamiento, los solados o acabados superficiales, los elementos singulares,
etc.

30.4 Ejecucion.

Siempre que se rompa la continuidad de la membrana de
impermeabilizacion se dispondran refuerzos. Si las juntas de dilataciéon no
estuvieran definidas en proyecto, se dispondran éstas en consonancia con las
estructurales, rompiendo la continuidad de estas desde el Gltimo forjado hasta
la superficie exterior.

Las limahoyas, canalones y cazoletas de recogida de agua pluvial
tendran la secci6n necesaria para evacuarla sobradamente, calculada en
funcién de la superficie que recojan y la zona pluviométrica de enclave del
edificio. Las bajantes de desague pluvial no distaran mas de 20 metros entre
si.

Cuando las pendientes sean inferiores al 5% la membrana impermeable
puede colocarse independiente del soporte y de la proteccién (sistema no
adherido o flotante). Cuando no se pueda garantizar su permanencia en la
cubierta, por succién de viento, erosiones de diversa indole o pendiente
excesiva, la adherencia de la membrana sera total.

La membrana serd monocapa, en cubiertas invertidas y no transitables
con proteccion de grava. En cubiertas transitables y en cubiertas ajardinadas
se colocard membrana bicapa.

Las laminas impermeabilizantes se colocaran empezando por el nivel
mas bajo, disponiéndose un solape minimo de 8 cm. entre ellas. Dicho solape
de lamina, en las limahoyas, sera de 50 cm. y de 10 cm. en el encuentro con
sumideros. En este caso, se reforzard4 la membrana impermeabilizante con
otra lamina colocada bajo ella que debe llegar hasta la bajante y debe solapar
10 cm. sobre la parte superior del sumidero.

La humedad del soporte al hacerse la aplicacién debera ser inferior al 5%;
en otro caso pueden producirse humedades en la parte inferior del forjado.

La imprimacién sera del mismo material que la lamina impermeabilizante.
En el caso de disponer laminas adheridas al soporte no quedaran bolsas de
aire entre ambos.

La barrera de vapor se colocara siempre sobre el plano inclinado que
constituye la formacién de pendiente. Sobre la misma, se dispondra el
aislamiento térmico. La barrera de vapor, que se colocara cuando existan
locales himedos bajo la cubierta (bafios, cocinas,...), estara formada por
oxiasfalto (1,5 kg/m2) previa imprimacién con producto de base asféaltica o de
pintura bituminosa.

30.5 Control.

El control de ejecucion se llevara a cabo mediante inspecciones
periédicas en las que se comprobaran espesores de capas, disposiciones
constructivas, colocacion de juntas, dimensiones de los solapes, humedad del
soporte, humedad del aislamiento, etc.

Acabada la cubierta, se efectuard una prueba de servicio consistente en
la inundacién de los pafios hasta un nivel de 5 cm. por debajo del borde de la
impermeabilizacién en su entrega a paramentos. La presencia del agua no
deberéa constituir una sobrecarga superior a la de servicio de la cubierta. Se
mantendra inundada durante 24 h., transcurridas las cuales no deberan
aparecer humedades en la cara inferior del forjado. Si no fuera posible la
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inundacion, se regarad continuamente la superficie durante 48 horas, sin que
tampoco en este caso deban aparecer humedades en la cara inferior del
forjado.

Ejecutada la prueba, se procedera a evacuar el agua, operacion en la que
se tomaran precauciones a fin de que no lleguen a producirse dafios en las
bajantes.

En cualquier caso, una vez evacuada el agua, no se admitira la existencia
de remansos o estancamientos.

30.6 Medicion.

La medicion y valoracion se efectuard, generalmente, por m? de azotea,
medida en su proyeccion horizontal, incluso entrega a paramentos y p.p. de
remates, terminada y en condiciones de uso.

Se tendréan en cuenta, no obstante, los enunciados sefialados para cada
partida de la medicion o presupuesto, en los que se definen los diversos
factores que condicionan el precio descompuesto resultante.

30.7 Mantenimiento.

Las reparaciones a efectuar sobre las azoteas seran ejecutadas por
personal especializado con materiales y solucion constructiva analogos a los
de la construccioén original.

No se recibirdn sobre la azotea elementos que puedan perforar la
membrana impermeabilizante como antenas, mastiles, etc., o dificulten la
circulacion de las aguas y su deslizamiento hacia los elementos de
evacuacion.

El personal que tenga asignada la inspeccion, conservacion o reparacion
debera ir provisto de calzado con suela blanda. Similares disposiciones de
seguridad regirdn en los trabajos de mantenimiento que en los de
construccion.

Articulo 31. Aislamientos.

31.1 Descripcion.

Son sistemas constructivos y materiales que, debido a sus cualidades, se
utilizan en las obras de edificacion para conseguir aislamiento térmico,
correccion acustica, absorcion de radiaciones o amortiguacion de vibraciones
en cubiertas, terrazas, techos, forjados, muros, cerramientos verticales,
camaras de aire, falsos techos o conducciones, e incluso sustituyendo
camaras de aire y tabiqueria interior.

31.2Componentes.

- Aislantes de corcho natural aglomerado. Hay de varios tipos, segin su
uso:
Acustico.
Térmico.
Antivibratorio.
- Aislantes de fibra de vidrio. Se clasifican por su rigidez y acabado:
Fieltros ligeros:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado.
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con papel alquitranado.
Con velo de fibra de vidrio.
Mantas o fieltros consistentes:
Con papel Kraft.
Con papel Kraft-aluminio.
Con velo de fibra de vidrio.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.
Con un complejo de Aluminio/Malla de fibra de vidrio/PVC
Paneles semirrigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Hidrofugado, sin recubrimiento.
Hidrofugado, con recubrimiento de papel Kraft pegado con
polietileno.
Hidrofugado, con velo de fibra de vidrio.

Paneles rigidos:
Normal, sin recubrimiento.
Con un complejo de papel Kraft/aluminio pegado con polietileno
fundido.
Con una pelicula de PVC blanco pegada con cola ignifuga.
Con un complejo de oxiasfalto y papel.
De alta densidad, pegado con cola ignifuga a una placa de
carton-yeso.

- Aislantes de lana mineral.

Fieltros:
Con papel Kraft.
Con barrera de vapor Kraft/aluminio.
Con lamina de aluminio.

Paneles semirrigidos:
Con lamina de aluminio.
Con velo natural negro.

Panel rigido:
Normal, sin recubrimiento.
Autoportante, revestido con velo mineral.
Revestido con bet(in soldable.
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- Aislantes de fibras minerales.
Termoacusticos.
Acusticos.
- Aislantes de poliestireno.
Poliestireno expandido:
Normales, tipos | al VI.
Autoextinguibles o ignifugos
Poliestireno extruido.
- Aislantes de polietileno.
Laminas normales de polietileno expandido.
Laminas de polietileno expandido autoextinguibles o ignifugas.
- Aislantes de poliuretano.
Espuma de poliuretano para proyeccion "in situ”.
Planchas de espuma de poliuretano.
- Aislantes de vidrio celular.
- Elementos auxiliares:
Cola bituminosa, compuesta por una emulsién iénica de betin-
caucho de gran adherencia, para la fijacion del panel de corcho, en
aislamiento de cubiertas inclinadas o planas, fachadas y puentes
térmicos.
Adhesivo sintético a base de dispersion de copolimeros sintéticos,
apto para la fijacion del panel de corcho en suelos y paredes.
Adhesivos adecuados para la fijacién del aislamiento, con garantia
del fabricante de que no contengan sustancias que dafien la
composicion o estructura del aislante de poliestireno, en aislamiento
de techos y de cerramientos por el exterior.
Mortero de yeso negro para macizar las placas de vidrio celular, en
puentes térmicos, paramentos interiores y exteriores, y techos.
Malla metdlica o de fibra de vidrio para el agarre del revestimiento
final en aislamiento de paramentos exteriores con placas de vidrio
celular.
Grava nivelada y compactada como soporte del poliestireno en
aislamiento sobre el terreno.
Lamina geotextil de proteccién colocada sobre el aislamiento en
cubiertas invertidas.
Anclajes mecénicos metdlicos para sujetar el aislamiento de
paramentos por el exterior.
Accesorios metélicos o de PVC, como abrazaderas de correa o
grapas-clip, para sujecion de placas en falsos techos.

31.3 Condiciones previas.

Ejecucion o colocacion del soporte o base que sostendra al aislante.

La superficie del soporte deber& encontrarse limpia, seca y libre de polvo,
grasas u Oxidos. Deberd estar correctamente saneada y preparada si asi
procediera con la adecuada imprimacién que asegure una adherencia 6ptima.

Los salientes y cuerpos extrafios del soporte deben eliminarse, y los
huecos importantes deben ser rellenados con un material adecuado.

En el aislamiento de forjados bajo el pavimento, se debera construir todos
los tabiques previamente a la colocacién del aislamiento, o al menos
levantarlos dos hiladas.

En caso de aislamiento por proyeccion, la humedad del soporte no
superara a la indicada por el fabricante como méaxima para la correcta
adherencia del producto proyectado.

En rehabilitacion de cubiertas o muros, se deberan retirar previamente los
aislamientos dafiados, pues pueden dificultar o perjudicar la ejecuciéon del
nuevo aislamiento.

31.4 Ejecucion.

Se seguiran las instrucciones del fabricante en lo que se refiere a la
colocacién o proyeccién del material.

Las placas deberan colocarse solapadas, a tope o a rompejuntas, segin
el material.

Cuando se aisle por proyeccion, el material se proyectard en pasadas
sucesivas de 10 a 15 mm, permitiendo la total espumacion de cada capa
antes de aplicar la siguiente. Cuando haya interrupciones en el trabajo
deberan prepararse las superficies adecuadamente para su reanudacion.
Durante la proyeccién se procurard un acabado con textura uniforme, que no
requiera el retoque a mano. En aplicaciones exteriores se evitard que la
superficie de la espuma pueda acumular agua, mediante la necesaria
pendiente.

El aislamiento quedara bien adherido al soporte, manteniendo un aspecto
uniforme y sin defectos.

Se debera garantizar la continuidad del aislamiento, cubriendo toda la
superficie a tratar, poniendo especial cuidado en evitar los puentes térmicos.

El material colocado se protegera contra los impactos, presiones u otras
acciones que lo puedan alterar o dafiar. También se ha de proteger de la lluvia
durante y después de la colocacion, evitando una exposicion prolongada a la
luz solar.

El aislamiento ir& protegido con los materiales adecuados para que no se
deteriore con el paso del tiempo. El recubrimiento o proteccién del aislamiento
se realizara de forma que éste quede firme y lo haga duradero.

31.5 Control.

Durante la ejecucién de los trabajos deberan comprobarse, mediante
inspeccion general, los siguientes apartados:

Estado previo del soporte, el cual debera estar limpio, ser uniforme y
carecer de fisuras o cuerpos salientes.

Homologacion oficial AENOR en los productos que lo tengan.

Fijacién del producto mediante un sistema garantizado por el fabricante
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que asegure una sujecion uniforme y sin defectos.

Correcta colocacion de las placas solapadas, a tope o a rompejunta,
segun los casos.

Ventilacion de la camara de aire si la hubiera.

31.6 Medicion.

En general, se medird y valorard el m? de superficie ejecutada en
verdadera dimensién. En casos especiales, podra realizarse la medicién por
unidad de actuacion. Siempre estaran incluidos los elementos auxiliares y
remates necesarios para el correcto acabado, como adhesivos de fijacion,
cortes, uniones y colocacion.

31.7 Mantenimiento.

Se deben realizar controles periédicos de conservacion y mantenimiento
cada 5 afios, o antes si se descubriera alguna anomalia, comprobando el
estado del aislamiento y, particularmente, si se apreciaran discontinuidades,
desprendimientos o dafios. En caso de ser preciso algun trabajo de reforma
en la impermeabilizacion, se aprovechara para comprobar el estado de los
aislamientos ocultos en las zonas de actuacion. De ser observado algun
defecto, deberd ser reparado por personal especializado, con materiales
analogos a los empleados en la construccién original.

Articulo 32.- Solados y alicatados.

32.1. Solado de baldosas de terrazo.

Las baldosas, bien saturadas de agua, a cuyo efecto deberan tenerse
sumergidas en agua una hora antes de su colocacién; se asentaran sobre
una capa de mortero de 400 kg./m.3 confeccionado con arena, vertido sobre
otra capa de arena bien igualada y apisonada, cuidando que el material de
agarre forme una superficie continta de asiento y recibido de solado, y que
las baldosas queden con sus lados a tope.

Terminada la colocacién de las baldosas se las enlechara con lechada
de cemento Portland, pigmentada con el color del terrazo, hasta que se
llenen perfectamente las juntas repitiéndose esta operacion a las 48 horas.

32.2. Solados.

El solado debe formar una superficie totalmente plana y horizontal, con
perfecta alineacion de sus juntas en todas direcciones. Colocando una regla
de 2 m. de longitud sobre el solado, en cualquier direccion; no deberan
aparecer huecos mayores a 5 mm.

Se impedira el transito por los solados hasta transcurridos cuatro dias
como minimo, y en caso de ser este indispensable, se tomaran las medidas
precisas para que no se perjudique al solado.

Los pavimentos se mediran y abonaran por metro cuadrado de superfi-
cie de solado realmente ejecutada.

Los rodapiés y los peldafios de escalera se mediran y abonaran por
metro lineal. El precio comprende todos los materiales, mano de obra,
operaciones y medios auxiliares necesarios para terminar completamente
cada unidad de obra con arreglo a las prescripciones de este Pliego.

32.3. Alicatados de azulejos.

Los azulejos que se emplean en el chapado de cada paramento o su-
perficie seguida, se entonaran perfectamente dentro de su color para evitar
contrastes, salvo que expresamente se ordene lo contrario por la Direccion
Facultativa.

El chapado estar4 compuesto por piezas lisas y las correspondientes y
necesarias especiales y de canto romo, y se sentard de modo que la super-
ficie quede tersa y unida, sin alabeo ni deformacién a junta seguida, for-
mando las juntas linea seguida en todos los sentidos sin quebrantos ni
desplomes.

Los azulejos sumergidos en agua 12 horas antes de su empleo y se co-
locaran con mortero de cemento, no admitiéndose el yeso como material de
agarre.

Todas las juntas, se rejuntaran con cemento blanco o de color pigmen-
tado, segun los casos, y deberan ser terminadas cuidadosamente.

La medicién se hard por metro cuadrado realmente realizado, des-
contandose huecos y midiéndose jambas y mochetas.

Articulo 33.- Carpinteria de taller.

La carpinteria de taller se realizara en todo conforme a lo que aparece
en los planos del proyecto. Todas las maderas estaran perfectamente
rectas, cepilladas y lijadas y bien montadas a plano y escuadra, ajustando
perfectamente las superficies vistas.

La carpinteria de taller se medira por metros cuadrados de carpinteria,
entre lados exteriores de cercos y del suelo al lado superior del cerco, en
caso de puertas. En esta medicion se incluye la medicion de la puerta o
ventana y de los cercos correspondientes mas los tapajuntas y herrajes. La
colocacion de los cercos se abonara independientemente.

Condiciones técnicas
Las hojas deberan cumplir las caracteristicas siguientes segun los
ensayos que figuran en el anexo Il de la Instruccion de la marca de calidad
para puertas planas de madera (Orden 16—2-72 del Ministerio de industria.
- Resistencia a la accion de la humedad.
- Comprobacion del plano de la puerta.
- Comportamiento en la exposicién de las dos caras a atmédsfera de
humedad diferente.
- Resistencia a la penetracion dinamica.
- Resistencia a la flexién por carga concentrada en un angulo.
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- Resistencia del testero inferior a la inmersion.

- Resistencia al arranque de tornillos en los largueros en un ancho no
menor de 28 mm.

- Cuando el alma de las hojas resista el arranque de tornillos, no necesitara
piezas de refuerzo.En caso contrario los refuerzos minimos necesarios
vienen indicados en los planos.

- En hojas canteadas, el piecero ira sin cantear y permitira un ajuste de 20
mm. Las hojas sin cantear permitirdn un ajuste de 20 mm. repartidos por
igual en piecero y cabecero.

- Los junquillos de la hoja vidriera seran como minimo de 10x10 mm. y
cuando no esté canteado el hueco para el vidrio, sobresaldran de la cara
3 mm. como minimo.

- En las puertas entabladas al exterior, sus tablas irdn superpuestas o
machihembradas de forma que no permitan el paso del agua.

- Las uniones en las hojas entabladas y de peinaceria seran por ensamble,
y deberan ir encoladas. Se podran hacer empalmes longitudinales en las
piezas, cuando éstas cumplan mismas condiciones de la NTE descritas
en la NTE-FCM.

- Cuando la madera vaya a ser barnizada, estard exenta de impurezas 6
azulado por hongos. Si va a ser pintada, se admitira azulado en un 15%
de la superficie.

Cercos de madera:

=  Los largueros de la puerta de paso llevaran quicios con entrega de 5 cm,
para el anclaje en el pavimento.

] Los cercos vendran de taller montados, con las uniones de taller
ajustadas, con las uniones ensambladas y con los orificios para el
posterior atornillado en obra de las plantillas de anclaje. La separacién
entre ellas serd no mayor de 50 cm y de los extremos de los largueros 20
cm. debiendo ser de acero protegido contra la oxidacion.

= Los cercos llegardn a obra con riostras y rastreles para mantener la
escuadra, y con una proteccién para su conservacion durante el
almacenamiento y puesta en obra.

Tapajuntas:
®  Las dimensiones minimas de los tapajuntas de madera seran de 10 x 40
mm.

Articulo 34.- Carpinteria metalica.

Para la construccion y montaje de elementos de carpinteria metélica se
observaran rigurosamente las indicaciones de los planos del proyecto.

Todas las piezas de carpinteria metalica deberan ser montadas, nece-
sariamente, por la casa fabricante o personal autorizado por la misma,
siendo el suministrador el responsable del perfecto funcionamiento de todas
y cada una de las piezas colocadas en obra.

Todos los elementos se haran en locales cerrados y desprovistos de
humedad, asentadas las piezas sobre rastreles de madera, procurando que
queden bien niveladas y no haya ninguna que sufra alabeo o torcedura
alguna.

La medicién se hara por metro cuadrado de carpinteria, midiéndose en-
tre lados exteriores. En el precio se incluyen los herrajes, junquillos, retene-
dores, etc., pero quedan exceptuadas la vidriera, pintura y colocaciéon de
cercos.

Articulo 35.- Pintura.

35.1. Condiciones generales de preparacién del soporte.

La superficie que se va a pintar debe estar seca, desengrasada, sin
éxido ni polvo, para lo cual se empleara cepillos, sopletes de arena, acidos
y alices cuando sean metales.

los poros, grietas, desconchados, etc., se llenaran con masticos o em-
pastes para dejar las superficies lisas y uniformes. Se haran con un pigmen-
to mineral y aceite de linaza o barniz y un cuerpo de relleno para las made-
ras. En los paneles, se empleard yeso amasado con agua de cola, y sobre
los metales se utilizardn empastes compuestos de 60-70% de pigmento
(albayalde), ocre, oxido de hierro, litopon, etc. y cuerpos de relleno (creta,
caolin, tiza, espato pesado), 30-40% de barniz copal o &mbar y aceite de
maderas.

Los masticos y empastes se emplearan con espatula en forma de masi-
lla; los liquidos con brocha o pincel o con el aerégrafo o pistola de aire
comprimido. Los empastes, una vez secos, se pasaran con papel de lija en
paredes y se alisaran con piedra pémez, agua y fieltro, sobre metales.

Antes de su ejecucion se comprobara la naturaleza de la superficie a re-
vestir, asi como su situacion interior o exterior y condiciones de exposicion al
roce o agentes atmosféricos, contenido de humedad y si existen juntas estruc-
turales.

Estaran recibidos y montados todos los elementos que deben ir en el
paramento, como cerco de puertas, ventanas, canalizaciones, instalaciones,
etc.

Se comprobara que la temperatura ambiente no sea mayor de 28°C ni
menor de 6°C.

El soleamiento no incidira directamente sobre el plano de aplicacion.

La superficie de aplicacion estara nivelada y lisa.

En tiempo lluvioso se suspendera la aplicaciéon cuando el paramento no
esté protegido.

Al finalizar la jornada de trabajo se protegeran perfectamente los
envases y se limpiaran los Utiles de trabajo.



REPARACION DE LAS INSTALACIONES DEL CLUB DE PIRAGUISMO RIBEIRA DO TAMBRE

35.2. Aplicacion de la pintura.

Las pinturas se podran dar con pinceles y brocha, con aerégrafo, con
pistola, (pulverizando con aire comprimido) o con rodillos.

Las brochas y pinceles seran de pelo de diversos animales, siendo los
mas corrientes el cerdo o jabali, marta, tejon y ardilla. Podran ser redondos
o planos, clasificAndose por nimeros o por los gramos de pelo que contie-
nen. También pueden ser de nylon.

Los aerdgrafos o pistolas constan de un recipiente que contiene la pin-
tura con aire a presion (1-6 atmoésferas), el compresor y el pulverizador, con
orificio que varia desde 0,2 mm. hasta 7 mm., formandose un cono de 2 cm.
al metro de diametro.

Dependiendo del tipo de soporte se realizaran una serie de trabajos
previos, con objeto de que al realizar la aplicacion de la pintura o
revestimiento, consigamos una terminacion de gran calidad.

Sistemas de preparacion en funcion del tipo de soporte:

= Yesosy cementos asi como sus derivados:

Se realizara un lijado de las pequefias adherencias e imperfecciones. A
continuacion se aplicard una mano de fondo impregnado los poros de la
superficie del soporte. Posteriormente se realizard un plastecido de faltas,
repasando las mismas con una mano de fondo. Se aplicard seguidamente
el acabado final con un rendimiento no menor del especificado por el fabri-
cante.
= Madera:

Se procedera a una limpieza general del soporte seguida de un lijado fino
de la madera.

A continuacién se dard una mano de fondo con barniz diluido mezclado
con productos de conservacion de la madera si se requiere, aplicado de forma
que queden impregnados los poros.

Pasado el tiempo de secado de la mano de fondo, se realizara un lijado
fino del soporte, aplicAndose a continuacién el barniz, con un tiempo de
secado entre ambas manos y un rendimiento no menor de los especificados
por el fabricante.
=  Metales:

Se realizard un rascado de Oxidos mediante cepillo,
inmediatamente de una limpieza manual esmerada de la superficie.

A continuacion se aplicard una mano de imprimacion anticorrosiva, con
un rendimiento no inferior al especificado por el fabricante.

Pasado el tiempo de secado se aplicaran dos manos de acabado de
esmalte, con un rendimiento no menor al especificado por el fabricante.

seguido

35.3. Medicién y abono.

La pintura se medird y abonara en general, por metro cuadrado de su-
perficie pintada, efectuandose la medicion en la siguiente forma:

Pintura sobre muros, tabiques y techos: se medira descontando los
huecos. Las molduras se mediran por superficie desarrollada.

Pintura sobre carpinteria se medira por las dos caras, incluyéndose los
tapajuntas.

Pintura sobre ventanales metélicos: se medira una cara.

En los precios respectivos esta incluido el coste de todos los materiales
y operaciones necesarias para obtener la perfecta terminacién de las obras,
incluso la preparacion, lijado, limpieza, plastecido, etc. y todos cuantos
medios auxiliares sean precisos.

Articulo 36.- Fontaneria.

36.1. Tuberia de cobre.

Toda la tuberia se instalara de una forma que presente un aspecto lim-
pio y ordenado. Se usaran accesorios para todos los cambios de direccién y
los tendidos de tuberia se realizaran de forma paralela o en angulo recto a
los elementos estructurales del edificio.

La tuberia esta colocada en su sitio sin necesidad de forzarla ni flexar-
la; ird instalada de forma que se contraiga y dilate libremente sin deterioro
para ningln trabajo ni para si misma.

Las uniones se haran de soldadura blanda con capilarida. Las grapas
para colgar la conduccion de forjado seran de latén espaciadas 40 cm.

36.2. Tuberia de cemento centrifugado.

Se realizard el montaje enterrado, rematando los puntos de unién con
cemento. Todos los cambios de seccion, direccién y acometida, se efec-
tuaran por medio de arquetas registrables.

En la citada red de saneamiento se situaran pozos de registro con pa-
tes para facilitar el acceso.

La pendiente minima sera del 1% en aguas pluviales, y superior al
1,5% en aguas fecales y sucias.

La medicion se hara por metro lineal de tuberia realmente ejecutada,
incluyéndose en ella el lecho de hormigén y los corchetes de unién. Las
arquetas se mediran a parte por unidades.

Articulo 37.- Instalacion eléctrica.

La ejecucion de las instalaciones se ajustara a lo especificado en los
reglamentos vigentes y a las disposiciones complementarias que puedan
haber dictado la Delegaciéon de Industria en el &mbito de su competencia.
Asi mismo, en el ambito de las instalaciones que sea necesario, se seguiran
las normas de la Compafiia Suministradora de Energia.

Se cuidara en todo momento que los trazados guarden las:

Maderamen, redes y nonas en nimero suficiente de modo que garanti-

cen la seguridad de los operarios y transeuntes.
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Magquinaria, andamios, herramientas y todo el material auxiliar para lle-

var a cabo los trabajos de este tipo.

Todos los materiales seran de la mejor calidad, con las condiciones que
impongan los documentos que componen el Proyecto, o los que se determine
en el transcurso de la obra, montaje o instalacion.

CONDUCTORES ELECTRICOS.

Seran de cobre electrolitico, aislados adecuadamente, siendo su tension
nominal de 0,6/1 Kilovoltios para la linea repartidora y de 750 Voltios para el
resto de la instalacién, debiendo estar homologados segin normas UNE
citadas en la Instruccién ITC-BT-06.

CONDUCTORES DE PROTECCION.

Seran de cobre y presentaran el mismo aislamiento que los conductores
activos. Se podran instalar por las mismas canalizaciones que éstos o bien en
forma independiente, siguiéndose a este respecto lo que sefialen las normas
particulares de la empresa distribuidora de la energia. La seccién minima de
estos conductores serd la obtenida utilizando la tabla 2 (Instruccién ITC-BTC-
19, apartado 2.3), en funcién de la seccion de los conductores de la
instalacion.

IDENTIFICACION DE LOS CONDUCTORES.
Deberan poder ser identificados por el color de su aislamiento:
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo-verde para el conductor de tierra y proteccion.
- Marrén, negro y gris para los conductores activos o fases.

TUBOS PROTECTORES.

Los tubos a emplear seran aislantes flexibles (corrugados) normales, con
proteccion de grado 5 contra dafios mecanicos, y que puedan curvarse con las
manos, excepto los que vayan a ir por el suelo o pavimento de los pisos,
canaladuras o falsos techos, que seran del tipo PREPLAS, REFLEX o similar,
y dispondran de un grado de proteccién de 7.

Los diametros interiores nominales minimos, medidos en milimetros, para
los tubos protectores, en funcién del ndmero, clase y seccion de los
conductores que deben alojar, se indican en las tablas de la Instrucciéon MI-BT-
019. Para méas de 5 conductores por tubo, y para conductores de secciones
diferentes a instalar por el mismo tubo, la seccién interior de éste sera, como
minimo, igual a tres veces la seccion total ocupada por los conductores,
especificando Unicamente los que realmente se utilicen.

CAJAS DE EMPALME Y DERIVACIONES.

Seran de material plastico resistente o metalicas, en cuyo caso estaran
aisladas interiormente y protegidas contra la oxidacion.

Las dimensiones seran tales que permitan alojar holgadamente todos los
conductores que deban contener. Su profundidad equivaldra al diametro del
tubo mayor mas un 50% del mismo, con un minimo de 40 mm. de profundidad
y de 80 mm. para el diametro o lado interior.

La union entre conductores, se realizaran siempre dentro de las cajas de
empalme excepto en los casos indicados en el apdo 3.1 de la ITC-BT-21 , no
se realizard nunca por simple retorcimiento entre si de los conductores, sino
utilizando bornes de conexién, conforme a la Instrucciéon ICT-BT-19.

APARATOS DE MANDO Y MANIOBRA.

Son los interruptores y conmutadores, que cortaran la corriente maxima
del circuito en que estén colocados sin dar lugar a la formaciéon de arco
permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin posibilidad de tomar una
posicion intermedia. Seran del tipo cerrado y de material aislante.

Las dimensiones de las piezas de contacto seran tales que la temperatu-
ra no pueda exceder en ningln caso de 65° C. en ninguna de sus piezas.

Su construccién sera tal que permita realizar un ndmero del orden de
10.000 maniobras de apertura y cierre, con su carga nominal a la tension de
trabajo. Llevaran marcada su intensidad y tensiones nominales, y estaran
probadas a una tension de 500 a 1.000 Voltios.

APARATOS DE PROTECCION.

Son los disyuntores eléctricos, fusibles e interruptores diferenciales.

Los disyuntores seran de tipo magnetotérmico de accionamiento manual,
y podran cortar la corriente maxima del circuito en que estén colocados sin dar
lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos sin
posibilidad de tomar una posicion intermedia. Su capacidad de corte para la
proteccion del corto-circuito estard de acuerdo con la intensidad del corto-
circuito que pueda presentarse en un punto de la instalacion, y para la protec-
cion contra el calentamiento de las lineas se regularan para una temperatura
inferior a los 60 °C. Llevaran marcadas la intensidad y tensién nominales de
funcionamiento, asi como el signo indicador de su desconexionado. Estos
automaticos magnetotérmicos seran de corte omnipolar, cortando la fase y
neutro a la vez cuando actue la desconexion.

Los interruptores diferenciales seran como minimo de alta sensibilidad
(30 mA.) y ademés de corte omnipolar. Podran ser "puros”, cuando cada uno
de los circuitos vayan alojados en tubo o conducto independiente una vez que
salen del cuadro de distribucion, o del tipo con proteccion magnetotérmica
incluida cuando los diferentes circuitos deban ir canalizados por un mismo
tubo.

Los fusibles a emplear para proteger los circuitos secundarios o en la
centralizacion de contadores seran calibrados a la intensidad del circuito que
protejan. Se dispondran sobre material aislante e incombustible, y estaran
construidos de tal forma que no se pueda proyectar metal al fundirse. Deberan
poder ser reemplazados bajo tension sin peligro alguno, y llevaran marcadas
la intensidad y tensién nominales de trabajo.
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PUNTOS DE UTILIZACION

Las tomas de corriente a emplear seran de material aislante, llevaran
marcadas su intensidad y tension nominales de trabajo y dispondran, como
norma general, todas ellas de puesta a tierra. El nimero de tomas de corriente
a instalar, en funcién de los m2 de la vivienda y el grado de electrificacion, sera
como minimo el indicado en la Instruccién ITC-BT-25 en su apartado 4

PUESTA A TIERRA.

Las puestas a tierra podran realizarse mediante placas de 500 x 500 x 3
mm. o bien mediante electrodos de 2 m. de longitud, colocando sobre su
conexién con el conductor de enlace su correspondiente arqueta registrable
de toma de tierra, y el respectivo borne de comprobacién o dispositivo de
conexion. El valor de la resistencia serd inferior a 20 Ohmios.

37.2 CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LAS
INSTALACIONES.

Las cajas generales de proteccion se situaran en el exterior del portal o
en la fachada del edificio, segn la Instruccién ITC-BTC-13,artl.1. Si la caja
es metdlica, deber llevar un borne para su puesta a tierra.

La centralizacién de contadores se efectuard en médulos prefabricados,
siguiendo la Instruccién ITC-BTC-016 y la norma u homologacion de la
Compafifa Suministradora, y se procurard que las derivaciones en estos
modulos se distribuyan independientemente, cada una alojada en su tubo
protector correspondiente.

El local de situacién no debe ser humedo, y estara suficientemente
ventilado e iluminado. Si la cota del suelo es inferior a la de los pasillos o
locales colindantes, deberan disponerse sumideros de desagiie para que, en
caso de averia, descuido o rotura de tuberias de agua, no puedan producirse
inundaciones en el local. Los contadores se colocaran a una altura minima del
suelo de 0,50 m. y maxima de 1,80 m., y entre el contador mas saliente y la
pared opuesta debera respetarse un pasillo de 1,10 m., segun la Instruccién
ITC-BTC-16,art2.2.1

El tendido de las derivaciones individuales se realizara a lo largo de la
caja de la escalera de uso comun, pudiendo efectuarse por tubos empotrados
o superficiales, o por canalizaciones prefabricadas, segin se define en la
Instruccién ITC-BT-014.

Los cuadros generales de distribucion se situaran en el interior de las
viviendas, lo mas cerca posible a la entrada de la derivacion individual, a
poder ser proximo a la puerta, y en lugar faciimente accesible y de uso
general. Deberan estar realizados con materiales no inflamables, y se situaran
a una distancia tal que entre la superficie del pavimento y los mecanismos de
mando haya 200 cm.

En el mismo cuadro se dispondra un borne para la conexién de los
conductores de proteccion de la instalacién interior con la derivacién de la
linea principal de tierra. Por tanto, a cada cuadro de derivacion individual
entrard un conductor de fase, uno de neutro y un conductor de proteccion.

El conexionado entre los dispositivos de proteccién situados en estos
cuadros se ejecutard ordenadamente, procurando disponer regletas de
conexionado para los conductores activos y para el conductor de proteccion.
Se fijara sobre los mismos un letrero de material metalico en el que debe estar
indicado el nombre del instalador, el grado de electrificacion y la fecha en la
que se ejecuto la instalacion.

La ejecucién de las instalaciones interiores de los edificios se efectuara
bajo tubos protectores, siguiendo preferentemente lineas paralelas a las
verticales y horizontales que limitan el local donde se efectuara la instalacion.

Deberéa ser posible la facil introduccion y retirada de los conductores en
los tubos después de haber sido colocados y fijados éstos y sus accesorios,
debiendo disponer de los registros que se consideren convenientes.

Los conductores se alojaran en los tubos después de ser colocados
éstos. La unién de los conductores en los empalmes o derivaciones no se
podra efectuar por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los
conductores, sino que deberd realizarse siempre utilizando bornes de
conexién montados individualmente o constituyendo bloques o regletas de
conexién, pudiendo utilizarse bridas de conexion. Estas uniones se realizaran
siempre en el interior de las cajas de empalme o derivacion.

No se permitiran mas de tres conductores en los bornes de conexion.

Las conexiones de los interruptores unipolares se realizaran sobre el
conductor de fase.

No se utilizard un mismo conductor neutro para varios circuitos.

Todo conductor debe poder seccionarse en cualquier punto de la
instalacion en la que derive.

Los conductores aislados colocados bajo canales protectores o bajo
molduras se deberé instalarse de acuerdo con lo establecido en la Instruccién
ITC-BT-20.

Las tomas de corriente de una misma habitacién deben estar conectadas
a la misma fase. En caso contrario, entre las tomas alimentadas por fases
distintas debe haber una separacion de 1,5 m. como minimo.

Las cubiertas, tapas o envolturas, manivela y pulsadores de maniobra de
los aparatos instalados en cocinas, cuartos de bafio o aseos, asi como en
aquellos locales en los que las paredes y suelos sean conductores, seran de
material aislante.

El circuito eléctrico del alumbrado de la escalera se
completamente independiente de cualquier otro circuito eléctrico.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o aseos, y siguiendo la
Instruccién ITC-BT-27, se tendran en cuenta los siguientes volimenes y
prescripciones para cada uno de ellos:

Volumen 0

Comprende el interior de la bafiera o ducha, cableado limitado al
necesario para alimentar los aparatos eléctricos fijjos situados en este
volumen.

instalara

Volumen 1

Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0 y el plano
horizontal situado a 2,25m por encima del suelo , y el plano vertical alrededor
de la bafiera o ducha. Grado de proteccién IPX2 por encima del nivel mas alto
de un difusor fijo, y IPX5 en bafieras hidromasaje y bafios comunes Cableado
de los aparatos eléctricos del volumen 0y 1, otros aparatos fijos alimentados a
MTBS no superiores a 12V Ca o 30V cc.

Volumen 2

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 1 y el plano horizontal y
el plano vertical exterior a 0.60m y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m por encima del suelo. Proteccién igual que en el nivel 1.Cableado para
los aparatos eléctricos situados dentro del volumen 0,1,2 y la parte del
volumen tres por debajo de la bafiera. Los aparatos fijos iguales que los del
volumen 1.

Volumen 3

Limitado por el plano vertical exterior al volumen 2 y el plano vertical
situado a una distancia 2, 4m de este y el suelo y el plano horizontal situado a
2,25m de el. Proteccion IPX5, en bafios comunes, cableado de aparatos
eléctricos fijos situados en el volumen 0,1,2,3. Mecanismos se permiten solo
las bases si estan protegidas, y los otros aparatas eléctricos se permiten si
estan también protegidos.

Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia minima del
aislamiento por lo menos igual a 1.000 x U Ohmios, siendo U la tensién
méaxima de servicio expresada en Voltios, con un minimo de 250.000 Ohmios.

El aislamiento de la instalacién eléctrica se medira con relacion a tierra y
entre conductores mediante la aplicacion de una tensién continua,
suministrada por un generador que proporcione en vacio una tension
comprendida entre los 500 y los 1.000 Voltios, y como minimo 250 Voltios, con
una carga externa de 100.000 Ohmios.

Se dispondra punto de puesta a tierra accesible y sefializado, para poder
efectuar la medicion de la resistencia de tierra.

Todas las bases de toma de corriente situadas en la cocina, cuartos de
bafio, cuartos de aseo y lavaderos, asi como de usos varios, llevaran
obligatoriamente un contacto de toma de tierra. En cuartos de bafio y aseos se
realizaran las conexiones equipotenciales.

Los circuitos eléctricos derivados llevaran una proteccién contra sobre-
intensidades, mediante un interruptor automatico o un fusible de corto-circuito,
que se deberan instalar siempre sobre el conductor de fase propiamente
dicho, incluyendo la desconexion del neutro.

Los apliques del alumbrado situados al exterior y en la escalera se
conectaran a tierra siempre que sean metalicos.

La placa de pulsadores del aparato de telefonia, asi como el cerrojo
eléctrico y la caja metdlica del transformador reductor si éste no estuviera
homologado con las normas UNE, deberan conectarse a tierra.

Los aparatos electrodomésticos instalados y entregados con las viviendas
deberan llevar en sus clavijas de enchufe un dispositivo normalizado de toma
de tierra. Se procurard que estos aparatos estén homologados segun las
normas UNE.

Los mecanismos se situaran a las alturas indicadas en las normas I.E.B.
del Ministerio de la Vivienda.

Articulo 38.- Precauciones a adoptar.

Las precauciones a adoptar durante la construccién de la obra sera las
previstas por la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo aprobada
por O.M. de 9 de marzo de 1971 y R.D. 1627/97 de 24 de octubre.

EPIGRAFE 4.°
CONTROL DE LA OBRA

Articulo 39.- Control del hormigén.

Ademas de los controles establecidos en anteriores apartados y los que en
cada momento dictamine la Direccion Facultativa de las obras, se realizaran
todos los que prescribe la " INSTRUCCION DE HORMIGON

ESTRUCTURAL (EHE):
- Resistencias caracteristica Fck =250 kg./cm?
- Consistencia plastica y acero B-400S.

El control de la obra serd de el indicado en los planos de proyecto

EPIGRAFE 5.°
OTRAS CONDICIONES
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PLIEGO PARTICULAR ANEXOS

EHE- CTE DB HE-1 - CA 88 — CTE DB SI - ORD. MUNICIPALES

) CAPITULO IV
CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

ANEXOS PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

EPIGRAFE 1.°
] ANEXO 1 )
INSTRUCCION ESTRUCTURAS DE HORMIGON EHE

1) CARACTERISTICAS GENERALES -
Ver cuadro en planos de estructura.
2) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.
3) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES AL ACERO -
Ver cuadro en planos de estructura.
4) ENSAYOS DE CONTROL EXIGIBLES A LOS COMPONENTES DEL
HORMIGON -
Ver cuadro en planos de estructura.

CEMENTO:

ANTES DE COMENZAR EL HORMIGONADO O S| VARIAN LAS
CONDICIONES DE SUMINISTRO.

Se realizaran los ensayos fisicos, mecanicos y quimicos previstos en el
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepciéon de cemen-
tos RC-03.

DURANTE LA MARCHA DE LA OBRA
Cuando el cemento este en posesion de un Sello o Marca de conformi-
dad oficialmente homologado no se realizaran ensayos.

Cuando el cemento carezca de Sello o Marca de conformidad se com-
probara al menos una vez cada tres meses de obra; como minimo tres
veces durante la ejecucion de la obra; y cuando lo indique el Director de
Obra, se comprobara al menos; perdida al fuego, residuo insoluble, principio
y fin de fraguado. resistencia a compresioén y estabilidad de volumen, segin
RC-03.

AGUA DE AMASADO

Antes de comenzar la obra si no se tiene antecedentes del agua que
vaya a utilizarse, si varian las condiciones de suministro, y cuando lo indi-
que el Director de Obra se realizaran los ensayos del Art. correspondiente
de la Instruccion EHE.

ARIDOS

Antes de comenzar la obra si no se tienen antecedentes de los mis-
mos, si varian las condiciones de suministro o se vayan a emplear para
otras aplicaciones distintas a los ya sancionados por la practica y siempre
que lo indique el Director de Obra. se realizaran los ensayos de identifica-
cién mencionados en los Art. correspondientes a las condiciones fisicoqui-
micas, fisicomecanicas y granulométricas de la INSTRUCCION DE
HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE)..

EPIGRAFE 2.°

ANEXO 2
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HE AHORRO DE ENERGIA, ESPECIFICACIONES TECNICAS DE
PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU HOMOLOGACION (Real Decreto 1637/88),
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE POLIESTIRENO EXPANDIDO PARA AISLAMIENTO TERMICO Y SU

HOMOLOGACION (Real Decreto 2709/1985) POLIESTIRENOS EXPANDIDOS (Orden de 23-MAR-99).

1.- CONDICIONES TEC. EXIGIBLES A LOS MATERIALES AISLANTES.

Seran como minimo las especificadas en el célculo del coeficiente de
transmision térmica de calor, que figura como anexo la memoria del presen-
te proyecto. A tal efecto, y en cumplimiento del Art. 4.1 del DB HE-1 del
CTE, el fabricante garantizara los valores de las caracteristicas higrotérmi-
cas, que a continuacion se sefialan:

CONDUCTIVIDAD TERMICA: Definida con el procedimiento o método
de ensayo que en cada caso establezca la Comision de Normas UNE
correspondiente.

DENSIDAD APARENTE: Se indicara la densidad aparente de cada uno
de los tipos de productos fabricados.

PERMEABILIDAD AL VAPOR DE AGUA: Debera indicarse para cada
tipo, con indicacion del método de ensayo para cada tipo de material esta-
blezca la Comisién de Normas UNE correspondiente.

ABSORCION DE AGUA POR VOLUMEN: Para cada uno de los tipos
de productos fabricados.

OTRAS PROPIEDADES: En cada caso concreto segun criterio de la
Direccién facultativa, en funcion del empleo y condiciones en que se vaya a
colocar el material aislante, podra ademas exigirse:

- Resistencia a la comprension.

- Resistencia a la flexion.

- Envejecimiento ante la humedad, el calor y las radiaciones.
- Deformacién bajo carga (Médulo de elasticidad).

- Comportamiento frente a parasitos.

- Comportamiento frente a agentes quimicos.

- Comportamiento frente al fuego.

2.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYOS DE LOS MATERIALES

AISLANTES.

En cumplimiento del Art. 4.3 del DB HE-1 del CTE, deberan cumplirse
las siguientes condiciones:

- El suministro de los productos sera objeto de convenio entre el consu-
midor y el fabricante, ajustado a las condiciones particulares que figu-
ran en el presente proyecto.

- El fabricante garantizara las caracteristicas minimas exigibles a los
materiales, para lo cual, realizara los ensayos y controles que aseguran
el autocontrol de su produccién.

- Todos los materiales aislantes a emplear vendran avalados por Sello o
marca de calidad, por lo que podra realizarse su recepcién, sin necesi-
dad de efectuar comprobaciones o ensayos.

3.- EJECUCION

Debera realizarse conforme a las especificaciones de los detalles cons-
tructivos, contenidos en los planos del presente proyecto complementados
con las instrucciones que la direccién facultativa dicte durante la ejecucion
de las obras.

4.- OBLIGACIONES DEL CONSTRUCTOR
El constructor realizara y comprobara los pedidos de los materiales ais-
lantes de acuerdo con las especificaciones del presente proyecto.

5.- OBLIGACIONES DE LA DIRECCION FACULTATIVA

La Direccion Facultativa de las obras, comprobara que los materiales
recibidos retinen las caracteristicas exigibles, asi como que la ejecucion de
la obra se realiza de acuerdo con las especificaciones del presente proyec-
to, en cumplimiento de los articulos 4.3 y 5.2 del DB HE-1 del CTE.

EPIGRAFE 3.°

ANEXO 3
CONDICIONES ACUSTICAS DE LOS EDIFICIOS: NBE-CA-88, PROTECCION DE LA CONTAMINACION ACUSTICA PARA
LA COMUNIDAD DE GALICIA (Ley 7/97 y Decreto 150/99) Y REGLAMENTO SOBRE PROTECCION CONTRA LA
CONTAMINACION ACUSTICA (Decreto 320/2002), LEY DEL RUIDO (Ley 37/2003).
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1.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

El fabricante indicara la densidad aparente, y el coeficiente de absor-
cion 'f* para las frecuencias preferentes y el coeficiente medio de absorcién
"m" del material. Podran exigirse ademas datos relativos a aquellas propie-
dades que puedan interesar en funcion del empleo y condiciones en que se
vaya a colocar el material en cuestion.

2.- CARACTERISTICAS BASICAS EXIGIBLES A LAS SOLUCIONES
CONSTRUCTIVAS
2.1. Aislamiento a ruido aéreo y a ruido de impacto.

Se justificara preferentemente mediante ensayo, pudiendo no obstante
utilizarse los métodos de célculo detallados en el anexo 3 de la NBE-CA-88.

3.- PRESENTACION, MEDIDAS Y TOLERANCIAS

Los materiales de uso exclusivo como aislante o como acondicionantes
acusticos, en sus distintas formas de presentacion, se expediran en embala-
jes que garanticen su transporte sin deterioro hasta su destino, debiendo
indicarse en el etiquetado las caracteristicas sefialadas en los apartados
anteriores.

Asimismo el fabricante indicar4 en la documentacion técnica de sus
productos las dimensiones y tolerancias de los mismos.

Para los materiales fabricados "in situ", se daran las instrucciones co-
rrespondientes para su correcta ejecucion, que debera correr a cargo de
personal especializado, de modo que se garanticen las propiedades especi-
ficadas por el fabricante.

4.- GARANTIA DE LAS CARACTERISTICAS

El fabricante garantizara las caracteristicas acusticas basicas sefiala-
das anteriormente. Esta garantia se materializara mediante las etiquetas o
marcas que preceptivamente deben llevar los productos segln el epigrafe
anterior.

5.- CONTROL, RECEPCION Y ENSAYO DE LOS MATERIALES
5.1. Suministro de los materiales.

Las condiciones de suministro de los materiales, seran objeto de con-
venio entre el consumidor y el fabricante, ajustandose a las condiciones
particulares que figuren en el proyecto de ejecucion.

Los fabricantes, para ofrecer la garantia de las caracteristicas minimas
exigidas anteriormente en sus productos, realizaran los ensayos y controles

que aseguren el autocontrol de su produccion.
5.2.- Materiales con sello o marca de calidad.

Los materiales que vengan avalados por sellos o marca de calidad, de-
beran tener la garantia por parte del fabricante del cumplimiento de los
requisitos y caracteristicas minimas exigidas en esta Norma para que pueda
realizarse su recepcién sin necesidad de efectuar comprobaciones o ensa-
yos.

5.3.- Composicién de las unidades de inspeccion.

Las unidades de inspeccion estaran formadas por materiales del mismo
tipo y proceso de fabricacién. La superficie de cada unidad de inspeccién,
salvo acuerdo contrario, la fijara el consumidor.

5.4.- Toma de muestras.

Las muestras para la preparacion de probetas utilizadas en los ensayos
se tomaran de productos de la unidad de inspeccién sacados al azar.

La forma y dimension de las probetas seran las que sefiale para cada
tipo de material la Norma de ensayo correspondiente.

5.5.- Normas de ensayo.

Las normas UNE que a continuacién se indican se emplearan para la
realizacion de los ensayos correspondientes. Asimismo se emplearan en su
caso las Normas UNE que la Comision Técnica de Aislamiento acustico del
IRANOR CT-74, redacte con posterioridad a la publicacién de esta NBE.

Ensayo de aislamiento a ruido aéreo: UNE 74040/1, UNE 74040/1l, UNE
74040/11l, UNE 74040/1V y UNE 74040/V.

Ensayo de aislamiento a ruido de impacto: UNE 74040/VI, UNE
74040/VIl y UNE 74040/VIII.

Ensayo de materiales absorbentes acuUsticos: UNE 70041.

Ensayo de permeabilidad de aire en ventanas: UNE 85-20880.

6.- LABORATORIOS DE ENSAYOS.

Los ensayos citados, de acuerdo con las Normas UNE establecidas, se
realizaran en laboratorios reconocidos a este fin por el Ministerio de Obras
Publicas y Urbanismo.

EPIGRAFE 4.°
ANEXO 4
SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO CTE DB SI. CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA AL FUEGO
(RD 312/2005). REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS (RD 1942/1993).
EXTINTORES. REGLAMENTO DE INSTALACIONES (Orden 16-ABR-1998)

1.- CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS MATERIALES

Los materiales a emplear en la construccion del edificio de referencia,
se clasifican a los efectos de su reaccion ante el fuego, de acuerdo con el
Real Decreto 312/2005 CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE LA
CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN
FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA
AL FUEGO.

Los fabricantes de materiales que se empleen vistos o como revesti-
miento o acabados superficiales, en el caso de no figurar incluidos en el
capitulo 1.2 del Real Decreto 312/2005 Clasificacion de los productos de la
Construccion y de los Elementos Constructivos en funcién de sus propieda-
des de reaccion y resistencia al fuego, deberan acreditar su grado de
combustibilidad mediante los oportunos certificados de ensayo, realizados
en laboratorios oficialmente homologados para poder ser empleados.

Aguellos materiales con tratamiento adecuado para mejorar su compor-
tamiento ante el fuego (materiales ignifugados), seran clasificados por un
laboratorio oficialmente homologado, fijando de un certificado el periodo de
validez de la ignifugacion.

Pasado el tiempo de validez de la ignifugacion, el material debera ser
sustituido por otro de la misma clase obtenida inicialmente mediante la
ignifugacion, o sometido a nuevo tratamiento que restituya las condiciones
iniciales de ignifugacion.

Los materiales que sean de dificil sustitucion y aquellos que vayan si-
tuados en el exterior, se consideran con clase que corresponda al material
sin ignifugacion. Si dicha ignifugacion fuera permanente, podra ser tenida
en cuenta.

2. CONDICIONES TECNICAS EXIGIBLES A LOS ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS.

La resistencia ante el fuego de los elementos y productos de la cons-
truccion queda fijado por un tiempo “t", durante el cual dicho elemento es
capaz de mantener las caracteristicas de resistencia al fuego, estas carac-
teristicas vienen definidas por la siguiente clasificacion: capacidad portante
(R), integridad (E), aislamiento (l), radiacion (W), accion mecéanica (M),
cierre automatico (C), estanqueidad al paso de humos (S), continuidad de la
alimentacion eléctrica o de la transmision de sefial (P o HP), resistencia a la
combustiéon de hollines (G), capacidad de proteccién contra incendios (K),
duracion de la estabilidad a temperatura constante (D), duracion de la
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estabilidad considerando la curva normalizada tiempo-temperatura (DH),
funcionalidad de los extractores mecanicos de humo y calor (F), funcionali-
dad de los extractores pasivos de humo y calor (B)

La comprobacion de dichas condiciones para cada elemento construc-
tivo, se verificara mediante los ensayos descritos en las normas UNE que
figuran en las tablas del Anexo Il del Real Decreto 312/2005.

En el anejo C del DB SI del CTE se establecen los métodos simplifica-
dos que permiten determinar la resistencia de los elementos de hormigén
ante la accion representada por la curva normalizada tiempo-temperatura.
En el anejo D del DB Sl del CTE se establece un método simplificado para
determinar la resistencia de los elementos de acero ante la accion represen-
tada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el anejo E se
establece un método simplificado de célculo que permite determinar la
resistencia al fuego de los elementos estructurales de madera ante la
accion representada por una curva normalizada tiempo-temperatura. En el
anejo F se encuentran tabuladas las resistencias al fuego de elementos de
fabrica de ladrillo ceramico o silito-calcareo y de los bloques de hormigon,
ante la exposicién térmica, segln la curva normalizada tiempo-temperatura.

Los fabricantes de materiales especificamente destinados a proteger o
aumentar la resistencia ante el fuego de los elementos constructivos,
deberan demostrar mediante certificados de ensayo las propiedades de
comportamiento ante el fuego que figuren en su documentacion.

Los fabricantes de otros elementos constructivos que hagan constar en
la documentacion técnica de los mismos su clasificacion a efectos de
resistencia ante el fuego, deberan justificarlo mediante los certificados de
ensayo en que se basan.

La realizacion de dichos ensayos, debera llevarse a cabo en laborato-
rios oficialmente homologados para este fin por la Administracion del Esta-
do.

3.- INSTALACIONES
3.1.- Instalaciones propias del edificio.

Las instalaciones del edificio deberan cumplir con lo establecido en el
articulo 3 del DB S| 1 Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de
elementos de compartimentacion de incendios.

3.2.- Instalaciones de proteccion contra incendios:
Extintores méviles.
Las caracteristicas, criterios de calidad y ensayos de los extintores
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moviles, se ajustaran a lo especificado en el REGLAMENTO DE

APARATOS A PRESION del M. de I. y E., asi como las siguientes normas:

- UNE 23-110/75: Extintores portétiles de incendio; Parte 1: Designacion,
duracioén de funcionamiento. Ensayos de eficacia. Hogares tipo.

- UNE 23-110/80: Extintores portétiles de incendio; Parte 2: Estanquei-
dad. Ensayo dieléctrico. Ensayo de asentamiento. Disposiciones espe-
ciales.

- UNE 23-110/82: Extintores portatiles de incendio; Parte 3: Construc-
cion. Resistencia a la presion. Ensayos mecanicos.

Los extintores se clasifican en los siguientes tipos, segun el agente ex-
tintor:

- Extintores de agua.

- Extintores de espuma.

- Extintores de polvo.

- Extintores de anhidrido carbonizo (C02).

- Extintores de hidrocarburos halogenados.

- Extintores especificos para fuegos de metales.

Los agentes de extinciéon contenidos en extintores portatiles cuando
consistan en polvos quimicos, espumas o hidrocarburos halogenados, se
ajustaran a las siguientes normas UNE:

UNE 23-601/79: Polvos quimicos extintores: Generalidades. UNE 23-

602/81: Polvo extintor: Caracteristicas fisicas y métodos de ensayo.

UNE 23-607/82: Agentes de extincién de incendios: Carburos haloge-

nados. Especificaciones.

En todo caso la eficacia de cada extintor, asi como su identificacion,
segun UNE 23-110/75, estara consignada en la etiqueta del mismo.

Se consideran extintores portatiles aquellos cuya masa sea igual o infe-
rior a 20 kg. Si dicha masa fuera superior, el extintor dispondra de un medio
de transporte sobre ruedas.

Se instalara el tipo de extintor adecuado en funcién de las clases de
fuego establecidas en la Norma UNE 23-010/76 "Clases de fuego".

En caso de utilizarse en un mismo local extintores de distintos tipos, se
tendrd en cuenta la posible incompatibilidad entre los distintos agentes
extintores.

Los extintores se situaran conforme a los siguientes criterios:

- Se situaran donde exista mayor probabilidad de originarse un incendio,
préximos a las salidas de los locales y siempre en lugares de facil visi-
bilidad y acceso.

- Su ubicaciéon debera sefializarse, conforme a lo establecido en la
Norma UNE 23-033-81 ‘Proteccion y lucha contra incendios. Sefializa-
cion”.

- Los extintores portatiles se colocaran sobre soportes fijados a para-
mentos verticales o pilares, de forma que la parte superior del extintor
quede como maximo a 1,70 m. del suelo.

- Los extintores que estén sujetos a posibles dafios fisicos, quimicos o
atmosféricos deberan estar protegidos.

4.- CONDICIONES DE MANTENIMIENTO Y USO

Todas las instalaciones y medios a que se refiere el DB Sl 4 Deteccion,
control y extincién del incendio, deberan conservarse en buen estado.

En particular, los extintores moéviles, deberan someterse a las opera-
ciones de mantenimiento y control de funcionamiento exigibles, segin lo
que estipule el reglamento de instalaciones contra Incendios R.D.1942/1993
-B.0.E.14.12.93
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Presupuesto parcial n°® 1 REPARACION Y CONSERVACION

Ne Ud Descripcion Medicion
1.1 M2  Alquiler mensual, montaje y desmontaje de andamio metalico tubular de acero de 3,25 mm. de
espesor de pared, galvanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguridad,
rodapié perimetral, plataformas de acero y escalera de acceso tipo barco, para alturas entre 20
y 25 m., incluso p.p. de arriostramientos a fachadas y colocacién de mallas protectoras, y p.p.
de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza para apoyos. Segun normativa CE y R.D.
2177/2004 y R.D. 1627/1997.
Uds. Largo Alto Parcial Subtotal
Nave embarcaciones 1 61,00 4,00 244,000
Nave Gimnasio-instala 1 69,00 4,00 276,000
Altillo escaleras-oficina 1 23,00 8,00 184,000
1 15,00 4,00 60,000
764,000 764,000
Total m2 ......: 764,000
1.2 M2 Lavado del soporteo con maquina hidrolimpiadora y lanza para eliminar manchas, suciedades,
eflorescencias ... i/ Proteccion de carpinteria exterior.
Uds. Largo m2 Alto Parcial Subtotal
Fachadas lateral 1 1 80,00 80,000
Fachadas lateral 2 1 80,00 80,000
Fachada principal embarcaciones 1 96,00 96,000
Fachada principal 1 160,00 160,000
gimnasio-vestuarios
Fachada posterior embarcaciones 1 100,00 100,000
Fachada posterior 1 160,00 160,000
gimnasio-vestuarios
Cubierta gimnasio-vestuarios 1 205,00 205,000
Cubierta oficina y escaleras 1 50,00 50,000
Cubierta nave embarcaciones 1 136,00 136,000
1.067,000 1.067,000
Total m2 ......: 1.067,000
1.3 M2  Pintura-barniz hidroguga invisible a base de siloxanos sobre paramentos exteriores porosos
tipo mortero de cemento, bloques de hormigén o fabrica de ladrillo, actuando como barrera
impermieabilizante sin alterar la estética ni en color original de la fachada, mediante aplicacién
de dos capas con rodillo, brocha o pistola, con un intervalo de aplicacién entre ambas de 2 a 15
dias. Una vez aplicado debe protegerse de la lluvia al menos durante 8 hrs. Incluso proteccion
de carpinterias, vidrios y cualquier otro material distinto de los mencionados.
Uds. Largo m2 Alto Parcial Subtotal
Pintura paneles de
hormigén:
Fachada principal nave 1 46,00 46,000
embarcaciones
Fachada posterior nave 1 55,00 55,000
embarcaciones
Fachada lateral nave 1 18,00 18,000
embarcacaciones
Fachada principal nave 1 59,00 59,000
gimnasio-vestuarios
Fachada posterior nave 1 68,00 68,000
gimnasio-vestuarios
Fachada lateral 1 nave 1 22,00 22,000
gimnasio-vestuarios
Fachada lateral 2 nave 1 22,00
gimnasio-vestuarios
268,000 268,000
Total m2 ......: 268,000
1.4 M Sellado de juntas de paneles de hormigén en fachada exterior con resina de poliuretano,
i/medios auxiliares y limpieza, realizado por personal especializado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Juntas paneles hormigon:
Fachada principal nave 1 5,00 5,000
gimnasio-vestuarios
Fachada principal nave 1 12,15 12,150
gimnasio-vestuarios
Fachada principal nave 2 2,00 4,000
gimnasio-vestuarios
Fachada principal nave 1 4,75 4,750
gimnasio-vestuarios
(Continda...)
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Presupuesto parcial n°® 1 REPARACION Y CONSERVACION

N° Ud Descripcion Medicién
14 M SELLADO PANELES HORMIGON (Continuacion...)
Fachada posterior nave 1 34,00 34,000
gimnasio-vestuarios
Fachada posterior nave 6 2,00 12,000
gimnasio-vestuarios
Fachadas laterales nave 4 5,85 23,400
gimnasio-vestuarios
Fachadas laterales nave 2 3,00 6,000
gimnasio-vestuarios
Fachadas laterales nave 2 1,60 3,200
gimnasio-vestuarios
Fachada principal nave 2 10,00 20,000
embarcaciones
Fachada principal nave 1 3,00 3,000
embarcaciones
Fachada principal nave 2 5,00 10,000
embarcaciones
Fachada posterior nave 2 24,10 48,200
embarcaciones
Fachada posterior nave 4 3,00 12,000
embarcaciones
Fachada lateral nave 2 5,85 11,700
embarcaciones
209,400 209,400
Totalm ... 209,400
15 M Masillado de juntas entre las planchas que forman la cubierta y entre estas y los elementos
perimetrales con resina de poliuretano, incluyendo el desatornillado de planchas, limpieza de
las juntas entre las mismas, masillado profundo en doble corddn, atornillado y posterior
limpieza, garantizando la estanqueidad entre piezas. i/todas los remates y encuentros
singulares de cubierta, reposiciéon de piezas no recuperables, realizado por personal
especializado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Juntas planchas cubierta y 1 115,00 115,000
encuentros
Juntas planchas cubierta y 1 32,00 32,000
encuentros
Juntas planchas cubierta y 1 65,00 65,000
encuentros
Juntas planchas cubierta y 1 25,00 25,000
encuentros
Juntas planchas cubierta y 1 25,00 25,000
encuentros
Juntas planchas cubierta y 1 5,00 5,000
encuentros
Juntas planchas cubierta y 1 5,00 5,000
encuentros
Juntas planchas cubierta y 1 15,00 15,000
encuentros
Juntas planchas cubierta y 1 44,00 44,000
encuentros
331,000 331,000
Total m ....... 331,000
1.6 Ud Chapa de aluminio lacado en color similar al de la fachada, sobre juntas de las chapas que
conforman la parte superior del cerramiento de fachadas entre 20 y 100 cm de longitud,
INCLUSO ESQUINAS, de 1 mm. de espesor y 30 cm de ancho, plegado segin forma de la juntas,
recibida con tornillos rosca-chapa estanco en acero inoxidable y doble masillado de juntas con
resina de poliuretano. i/limpiezay medios auxiliares necesarios.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Juntas chapas superiores fachada 60 60,000
60,000 60,000
Total ud ......: 60,000
1.7 M Sustitucién de las gomas de estanqueidad en encuentros entre los paneles metélicos de la
fachada, incluso sellado y limpieza, realizado por personal cualificado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Esquina entre fachada de escalera 1 3,00 3,000
y despacho
Esquina superior 1 1,20 1,200
(Continva...)
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Presupuesto parcial n°® 1 REPARACION Y CONSERVACION

N° Ud Descripcion Medicién
1.7 M JUNTA GOMA ESTANQUEIDAD (Continuacion...)
Esquina superior 1 1,20 1,200
Otros 1 2,00 2,000
7,400 7,400
Totalm ... 7,400
1.8 Ml Demolicion de vigas de madera (sin forjados), por medios manuales, incluso limpieza y retirada
de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares, con
medidas de proteccion colectivas.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Retirada de vigas laterales de la 2 4,50 9,000
terraza
9,000 9,000
Total ml ......: 9,000
1.9 M2 Impermeabilizacion bicapa constituida por doble lamina asfaltica Hiper Morterplas 4 KG +
MORTERPLAS SBS FV 3 KG O SIMILAR, totalmente adherida a la anterior con soplete; incluso
previa imprimacion del soporte, formacion de medias cafias, suministro y colocaciéon de
aislamiento floormate o similar de 4 cm, lamina separadora geotextil de 200 g/m2 y proteccion
final con grava de canto rodado. Previo al inicio de los trabajos de impermeabilizacion se
retiraran los materiales existentes sobre la base de la terraza actual.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Terraza 1 4,55 4,16 18,928
18,928 18,928
Total m2 ......: 18,928
1.10 Ml Proteccion perimetro ldmina impermeablizante y borde de viga en terraza no transitable
mediante la instalacién de marcos de acero galvanizado en caliente de dimensiones exteriores
aproximadas 23 x 80 cm formados con tubo cuadrado de 50x50 mm y 1,5 mm de espesor
colocados cada 50 cm soldados ala viga de acero tras su limpieza. Posteriormente se pintaran
tanto vigas como marcos y se impermeabilizara y protegera la terraza con aislante térmico y
geotextil (trabajos no incluidos en esta partida). Sobre estos marcos se colocara una chapa
plegada a modo de peto (en sustitucién de la viga de madera y la barandilla sobre la cubierta
existentes) segln detalle constructivo que protegera la impermeabilizaciéon por el interior y
formara un goterdn por el exterior sobre el pasadizo de planta baja o protegera el encuentro
con cubierta con una segunda chapa masillada a la cubierta y atornillada al marco. En los
encuentros en esquina se reforzaran los solapes interiormente con chapas plegadas en L.
Todos los encuentros se masillaran con cordones dobles de resina de poliuretano antes de
atornillarse las chapas con tornillos rosca chapa estancos.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Laterales 2 4,50 9,000
Frontal 1 5,05 5,050
14,050 14,050
Total ml ......: 14,050
111 M2  Pintura tipo ferro de Procolor o similar sobre soporte metalico dos manos y una mano de minio
electrolitico, i/raspados y lijado por medios mecéanicos de 6xido y restos de pintura, pasivado y
limpieza manual.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Estructura soporte altillo 4 11,50 0,50 23,000
" 4 11,50 0,30 13,800
Nave embarcaciones, viga sobre 1 25,00 0,40 10,000
tramex, desarrollo
46,800 46,800
Total m2 ......: 46,800
1.12 M Visera proteccion en chapa de aluminio lacado color similar al de las chapas existentes en
fachada, con goterén, y un desarrollo de 100 cm colocado con un angulo tal que impida la
entrada de agua a través de los tramex de fachada segln indicaciones de la D.F, ancladas con
tornillos rosca-chapa estancos en acero inoxidable, incluso solape, sellado de juntas y
limpieza, instalado, con p.p. de medios auxiliares y pequefio material para su recibido,
totalmente instalada y terminada. Segun detalle constructivo.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Nave embarcaciones 1 14,50 14,500
Nave embarcaciones 1 4,50 4,500
19,000 19,000
Totalm ......: 19,000
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Presupuesto parcial n°® 1 REPARACION Y CONSERVACION

Ne Ud Descripcion Medicion
1.13 M2 Lasurado/Proteccién de todo tipo superficies de madera (ventanas, puertas, contraventanas
estructuras) de maderas blandas, medias y duras con lasur microporoso, satinado,
transparente o coloreado en base disolvente para exterior con maxima resistencia a rayos U.V.
Aplicando 1 mano de imprimacién de fondo + 2 manos de acabado. Incluso previo lijado de las
zonas deterioradas, recuperacion de voliumenes con masilla especial de madera adherida con
adhesivo, tapado de fendas, grietas y agujeros, con resina epoxi-madera y lijado de los
enmasillados.
Uds. Largo m2 Alto Parcial Subtotal
Nave embarcaciones, puertas 1 30,10 30,100
correderas por el exterior
Nave embarcaciones, puerta 2 9,30 18,600
acceso principal por ambos lados
Nave gimnasio-vestuarios, puertas 2 14,00 28,000
acceso x ambos lados
Oficina-terraza, fachada exterior 1 7,00 7,000
terraza
Oficina-terraza, ventana oficina x 2 1,90 3,800
ambos lados
Viga exterior bajo ventanal 1 5,75 0,85 4,888
Interior. paredes escaleras. 1 23,00 23,000
115,388 115,388
Total m2 ... 115,388
1.14 M2 Falso techo de lamas de aluminio lacado liso de 300 mm. en color a elegir por la D.F,
suspendidas de perfileria lacada vista, i/p.p. de remates, piezas especiales, perfileria y
accesorios de fijacion y andamiaje, sSINTE-RTE.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Acceso nave gimnasio-vestuarios 1 1,50 2,40 3,600
3,600 3,600
Total m2 ......: 3,600
1.15 Ud Colocacion de manilla de acero inoxidable antibandalico en puerta de madera, totalmente
montada e instalada con p.p. de medios auxiliares y pequefio material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Puerta acceso nave 1 1,000
gimnasio-vestuarios
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000
1.16 M2 Demolicion de falsos techos continuos de placas de escayola, yeso o material similar, por
medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al
vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Botiquin 1 4,60 3,00 13,800
Aseos (parte baja) 2 4,70 1,80 16,920
Aseo minusvalidos (totalidad) 1 2,25 3,00 6,750
Oficina 1 6,75 4,50 30,375
Nave embarcaciones (zona mas 1 24,15 2,00 48,300
afectada)
116,145 116,145
Total m2 ......: 116,145
1.17 M2  Techo continuo formado por placas de yeso laminado de 12,5 mm. de espesor, tipo pladur WA
(hidréfugo), atornillada a estructura metalica de acero galvanizado de maestras 60x27 mm.
moduladas a 1.000 mm., i/p.p. de piezas de cuelgue cada 900 mm. y maestras secundarias
moduladas a 500 mm. y nivelacion, replanteo auxiliar, accesorios de fijacién, nivelacion,
formacién de tabicas incluido y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y desmontaje de
instalaciones existentes, terminado y listo para pintar, incluso medios auxiliares s/INTE-RTC. En
los vestuarios y el gimnasio se realizard una junta de dilatacion a la mitad de su longitud.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Botiquin 1 4,60 3,00 13,800
Aseos (parte baja) 2 4,70 1,80 16,920
Aseo minusvalidos (totalidad) 1 2,25 3,00 6,750
Oficina 1 6,75 4,50 30,375
Nave embarcaciones (zona mas 1 24,15 2,00 48,300
afectada)
Vestuarios 2 3,00 0,25 1,500
Gimnasio 1 5,40 0,25 1,350
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Presupuesto parcial n°® 1 REPARACION Y CONSERVACION

N° Ud Descripcion Medicién
118,995 118,995
Total m2 ......: 118,995
1.18 M2  Pintura plastica lisa mate lavable estandar en blanco o pigmentada, sobre paramentos
horizontales y verticales, dos manos, incluso pequefias reparaciones en yeso, tapado de
grietas, plastecidos, lijados y mano de imprimacién previa.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
TECHOS:
Gimnasio 1 9,60 5,45 52,320
Vestuarios 2 9,60 3,00 57,600
Botiquin 1 4,60 3,00 13,800
Aseos 2 4,70 2,50 23,500
1 2,25 2,50 5,625
Pasillo 1 19,50 1,20 23,400
1 4,85 1,35 6,548
1 2,50 1,30 3,250
Escaleras 1 4,70 2,30 10,810
Oficina 1 6,75 4,50 30,375
Nave embarcaciones 1 24,15 5,30 127,995
PARAMENTOS:
Gimnasio 2 5,45 2,50 27,250
2 9,60 2,50 48,000
Botiquin 2 4,60 2,50 23,000
2 3,00 2,50 15,000
Pasillos 2 19,50 250 97,500
565,973 565,973
Total m2 ......: 565,973
1.19 M2  Alicatado con azulejo blanco 30x30 cm. (Blll sIUNE-EN-14411), colocado a linea, recibido con
mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de miga (M-5), i/p.p. de cortes, ingletes, piezas
especiales, rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5y limpieza, SINTE-RPA-3.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Rodapié proteccion paramentos:
Gimnasio 1 20,00 0,80 16,000
Pasillos 1 34,00 0,80 27,200
43,200 43,200
Total m2 ......: 43,200
1.20 Ud Reparacion de inodoro, con reposicion de material estropeado, totalmente instalado y
funcionando, incluso p.p de medios auxiliares y pequefio material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Inodoro vestuario 1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000
1.21 Ud Limpieza, lijado manual, pasivado y pintura en marcos de puertas metalicas, incluso medios
auxiliares necesarios y pequefio material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Puertas metélicas vestuarios y 6 6,000
aseos
6,000 6,000
Total ud ......: 6,000
1.22 P.a Revision de juntas en carpinteria de aluminio, con limpieza de las mismas y sustitucién de las
gomas sueltas o resecas, sellado de juntas, incluso con p.p. de medios auxiliares y pequefio
material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Carpinterias nave 1 1,000
gimnasio-vesturarios y
oficina-escaleras
1,000 1,000
Total p.a ......: 1,000
1.23 Ud Sustitucién de rejillas metalicas de vestuarios por otras de material plastico de las mismas
dimensiones. Totalmente instalada y funcionando, con p.p de medios auxiliares y pequefio
material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
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Presupuesto parcial n°® 1 REPARACION Y CONSERVACION

N° Ud Descripcion Medicién
Rejillas suelo vestuarios 4 4,000
4,000 4,000
Total ud ......: 4,000
1.24 Ud Limpieza de suelos con desincrustantes. i/p.p. productos de limpieza y medios auxiliares. Asi
como fumigacién de los edificios.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Limpieza y fumigacion 1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000
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Presupuesto parcial n°® 2 MEJORAS

N° Ud Descripcion Medicién
2.1 M2 Demolicion y levantado de pavimento de celosias de hormigdén en acceso a los edificios,
respetando instalaciones existentes que puedan aparecen bajo el pavimento, incluso carga y
transporte del material resultante a vertedero.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Supf. a demoler 1 6,60 5,10 33,660
33,660 33,660
Total m2 ......: 33,660
2.2 M3 Excavacion en terrenos de consistencia media-dura, por medios mecéanicos, con extracciéon de
tierras a los bordes, incluso carga y transporte del material resultante al vertedero y con p.p. de
medios auxiliares.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Excavacion para solera hormigon 1 6,60 5,10 0,30 10,098
Excavacion para viga portal 1 10,15 0,50 0,50 2,538
4 12,636 12,636
Total m3 ......: 12,636
2.3 M3  Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(20) en capas de base, con 75% de caras de fracturas, puesta
en obra, extendida y compactada, incluso preparacion de la superficie de asiento, en capas de
20/30 cm. de espesor, medido sobre perfil, compactacion del material al 95% do P.M.
Puesta en obra de zahorra artificial, resultado de aridos, total o parcialmente machacados, en la
que la granulometria del conjunto de los elementos que la componen es del tipo continuo.
Los materiais procederan de la insistencia y trituracién de piedras de cantera o grava natural,
en cuyo caso la fractura retenida por el tamiz 5 UNE debera contener como minimo un 50% en
peso de elementos machacados que presenten dos o mas caras de rotura. El arido se
componera de elementos limpios y soélidos, exentos de polvo, suciedad y otras materias
extrafias.
El coeficiente de desgaste medio por el ensayo de Los Angeles sera inferior a 35. El equivalente
de area sera superior a 30 y el material serd no plastico segun las normas NLT105/72 e 106/72.
Espesores a especificar pola D.F
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Bajo solera hormigon 1 6,60 5,10 0,15 5,049
5,049 5,049
Total m3 ......: 5,049
2.4 M3 Hormigén armado en viga de cimentacion HA-25 N/mm2, consistencia plastica, Tméax. 20 mm.
para ambiente normal, elaborado en central, de 20 a 50 cm. de espesor, incluso armadura ( 80
kg/m3 ) encofrado y desencofrado, vertido por medios manuales, vibrado y colocado. Segun
normas NTE-CCM, EME e EHE.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Viga portal corredera 1 10,15 0,40 0,40 1,624
1,624 1,624
Total m3 ......: 1,624
2.5 M3  Solera de hormigén HA-25 N/mm2., Tmax.20 mm., elaborado en obra, i/vertido, colocacién y
armado con mallazo 20x20x5, p.p de juntas, aserrado de las mismas y fratasado. Segin normas
NTE-RSS e EHE.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Solera en acceso edificios 1 6,60 5,10 0,15 5,049
5,049 5,049
Total m3 ......: 5,049
2.6 Ud Puerta corredera formada por marco de acero galvanizado 60x60 mm y 1,5 mm de espesor en
color natural con entrepafio de tramex 30x2 en cuadricula de 40x40 mm, de 400 cm. de ancho x
100 cm.de altura, con dos pafios fijos en cada lateral de 200x100 cm, compuesta por cerco,
guia, hoja y herrajes de deslizamiento y de seguridad, sellado de juntas y limpieza, incluso con
p.p. de medios auxiliares. sINTE-FCL-17. Totalmente instalada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Portal corredera+2fijos 1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000
2.7 M2  Pintura al esmalte mate, en color a elegir por la D.F, dos manos y una mano de imprimacion de
minio o antioxidante sobre carpinteria metélica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y pinturay
limpieza manual.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
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Presupuesto parcial n°® 2 MEJORAS

N° Ud Descripcion Medicién
Portal cierre posterior 1 3,20 2,00 6,400
6,400 6,400
Total m2 ......: 6,400
2.8 M2 Fabrica de bloques huecos de hormigdén gris estandar de 40x20x15 cm. para revestir, recibidos
con mortero de cemento CEM II/B-M 32,5 N y arena de rio M-5, rellenos de hormigén de 330 kg.
de cemento/m3. de dosificacién y armadura segun normativa, i/p.p. de formacion de dinteles,
zunchos, jambas, ejecucion de encuentros, piezas especiales, roturas, replanteo, nivelacion,
aplomado, rejuntado, limpiezay medios auxiliares, sSINTE-FFB-6 y CTE-SE-F.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Cierre posterior 1 1,10 0,60 0,660
0,660 0,660
Total m2 ......: 0,660
2.9 M2 Valla de malla soldada en color verde de 50x300x6 en mdédulos de 2,60x1,50 m., recercada con
tubo metélico de 25x25x1,5 mm. y postes intermedios cada 2,60 m. de tubo de 60x60x1,5 mm.
ambos galvanizados, totalmente instalada y montada. Incluso retirada de puerta y malla
existente y almacenamiento a indicar por la d.f.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Cierre 1 24,00 1,50 36,000
Deducir portal corredera -1 3,20 1,50 -4,800
31,200 31,200
Total m2 ......: 31,200
2.10 M2 Persiana parasol de lama fija de aluminio perfilado prelacado, en color a elegir por la d.f, doble
pared con refuerzo de aluminio extruido. El ancho de las lamas, separacion entre ellas y
espesores igual al existente de madera. Testero de material sintético reforzado con fibra de
vidrio, estructura metélica en aluminio lacado. Totalmente instalada y montada en obra. Incluido
el desmontaje de las lamas de madera existentes y reparacion de la estructura metalica.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Parasoles gimnasio 2 2,36 1,50 7,080
7,080 7,080
Total m2 ......: 7,080
2.11 Ud Desmontado de instalacion de paneles solares de cubierta, asi como la instalacién
complementaria en el interior del edificio con recuperacion de todos los componentes que
puedan ser reutilizados en otra instalacién y almacenaje, incluso medidas de proteccion,
medios de elevacion, cargay descarga.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Instalacién paneles solares 1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000
2.12 M2 Trasdosado semidirecto formado por maestras separadas 600 mm. de chapa de acero
galvanizado de 82 mm., atornillado con tornillos autoperforantes de acero, placa yeso laminado
resistente al agua de 15 mm. de espesor, sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento de huecos, paso
de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y
techo, limpieza y medios auxiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o
decorar. Segun NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Paramentos interiores oficina 1 12,60 2,50 31,500
Paramentos interiores oficina 1 2,75 1,10 3,025
34,525 34,525
Total m2 ......: 34,525
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Presupuesto parcial n°® 3 SEGURIDAD Y SALUD
Ud Descripcion

NO

Medicién

3.1

Mes Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y un aseo con inodoro y

lavabo de 5,98x2,45x2,45 m. de 14,65 m2. Estructura y cerramiento de chapa galvanizada
pintada, aislamiento de poliestireno expandido autoextinguible, interior con tablero melaminado
en color. Cubierta de chapa galvanizada reforzada con perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm.,
interior con tablex lacado. Divisiones en tablero de melamina. Suelo de aglomerado revestido
con PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50 mm. con apoyo en base de chapa galvanizada
de seccion trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1 mm., reforzada y con
poliestireno de 20 mm., picaporte y cierre.

Ventana aluminio anodizado corrediza, contra de acero galvanizado.

Instalacion eléctrica 220 V., toma de tierra, automatico, 2 fluorescentes de 40 W., enchufes para
1500 W. y punto luz exterior de 60 W.

Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo con camién grua.
Segundo R.D. 486/97.

3.2

ud

Total mes ......:

Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal.
Tamafio 700x1000 mm. Valido para incluir hasta 15 simbolos de sefales, incluso textos
"Prohibido el paso atoda persona ajena a la obra", i/colocacién. s/R.D. 485/97.

3,000

3.3

Total ud ......:

Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material plastico, incluso colocacién y desmontaje.
s/R.D. 485/97.

1,000

3.4

ud

Totalm ...

Valla de contencion de peatones, metélica, prolongable de 2,50 m. de largo y 1 m. de altura,
color amarilla, amortizable en 5 usos, incluso colocacién y desmontaje. s/R.D. 486/97.

200,000

3.5

ud

Total ud ......:

Valla de obra reflectante de 170 x 25 cm. de poliéster reforzado con fibra de vidrio, con
terminacion en colores roja y blanca, parrulos metalicos, amortizable en 5 usos, incluso
colocacion y desmontaje. s/R.D. 486/97.

15,000

3.6

ud

Total ud ......:

Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 13A/55B, de 3 kg. de agente
extintor, con soporte, manémetro comprobable y boquilla con difusor, segin norma EN-3:1996.
Medida la unidad instalada. s/R.D. 486/97.

15,000

1,000
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Presupuesto parcial n°® 4 GESTION DE RESIDUOS

N° Ud Descripcion Medicién
4.1 M3  Gestion de residuos generados en la obra, incluso carga y transporte en contedores separados
y entrega a gestor autorizado.
Uds. Largo m3 Alto Parcial Subtotal
Residuos 1 25,00 25,000
25,000 25,000
Totalm3 ......: 25,000
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Presupuesto parcial n°®5 CONTROL DE CALIDAD

N° Ud Descripcion Medicién
5.1 Ud Ensayo para comprobacion de la estanqueidad de ladminas bituminosas para
impermeabilizaciones s/ UNE-EN1928:2000.
Total ud ......: 1,000
5.2 Ud Examen visual para control de la ejecuciéon de soldaduras en estructuras metélicas, s/JUNE-EN
970.
Total ud ......: 1,000
5.3 Ud Ensayo de las caracteristicas geométricas y fisicas de los perfiles/chapas de aluminio y acero,
con la comprobacion de la masa por superficie y geometria, s/ UNE-EN 12373-2:1999 , la calidad
del sellado, s/ UNE 38016:1990 , y el espesor del anodizado, lacado o galvanizado, s/UNE-EN
12373-4:1999.
Total ud ......: 3,000
5.4 Ud Ensayo de las caracteristicas fisicas de una madera con la determinacion de la humedad por
secado en estufa, s/ UNE-EN 13183-1:2002, el peso especifico aparente, s/ UNE 56531:1977, y la
dureza, s/ UNE 56534:1977.
Total ud ......: 2,000
5.5 Ud Ensayo para el control estadistico, segundo EHE, en la recepcion del hormigén fresco con toma
de muestras, fabricacién, conservacion en camara hiumeda y rotura a compresiéon simple a 28
dias de 2 probetas cilindricas de 15 x 30 cm. y la consistencia, segundo UNE 83300/1/3/4/13.
Total ud ......: 1,000
Fdo.: Alejandro Rodriguez Freire
Arquitecto Técnico
Colegiado 1.646 COAATIE.AC
Para ALEJANDRO RODRIGUEZ FREIRE SLP
Empresa Colegiada 900.088
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Cuadro de precios n° 1

Advertencia: Los precios designados en letra en este cuadro, con la rebaja que resulte en la subasta en su caso, son
los que sirven de base al contrato, y se utilizaran para valorar la obra ejecutada, siguiendo lo prevenido en la Clausula
46 del Pliego de Clausulas Administrativas Generales para la Contrataciéon de Obras del Estado, considerando incluidos
en ellos los trabajos, medios auxiliares y materiales necesarios para la ejecucion de la unidad de obra que definan,
conforme a lo prescrito en la Clausula 51 del Pliego antes citado, por lo que el Contratista no podra reclamar que se
introduzca modificacion alguna en ello, bajo ningun pretexto de error u omision.

Importe

N° Designacion
En cifra En letra
(euros) (euros)

1 REPARACION Y CONSERVACION

11 m2 Alquiler mensual, montaje y desmontaje de
andamio metalico tubular de acero de 3,25 mm. de
espesor de pared, galvanizado en caliente, con
doble barandilla quitamiedo de seguridad, rodapié
perimetral, plataformas de acero y escalera de
acceso tipo barco, para alturas entre 20 y 25 m.,
incluso p.p. de arriostramientos a fachadas y
colocacion de mallas protectoras, y p.p. de medios
auxiliares y trabajos previos de limpieza para
apoyos. Segun normativa CE y R.D. 2177/2004 y
R.D. 1627/1997. 5,56 | CINCO EUROS CON CINCUENTA Y
SEIS CENTIMOS

1.2 m2 Lavado del soporteo con maquina
hidrolimpiadora y lanza para eliminar manchas,
suciedades, eflorescencias ... i/ Proteccion de
carpinteria exterior. 1,95| UN EURO CON NOVENTA Y CINCO
CENTIMOS
1.3 m2 Pintura-barniz hidroguga invisible a base de

siloxanos sobre paramentos exteriores porosos
tipo mortero de cemento, bloques de hormigén o
fabrica de ladrillo, actuando como barrera
impermieabilizante sin alterar la estética ni en color
original de la fachada, mediante aplicacion de dos
capas con rodillo, brocha o pistola, con un intervalo
de aplicacién entre ambas de 2 a 15 dias. Una vez
aplicado debe protegerse de la lluvia al menos
durante 8 hrs. Incluso proteccion de carpinterias,
vidrios y cualquier otro material distinto de los
mencionados. 5,89| CINCO EUROS CON OCHENTA'Y
NUEVE CENTIMOS

1.4 m Sellado de juntas de paneles de hormigén en
fachada exterior con resina de poliuretano,
il/medios auxiliares y limpieza, realizado por
personal especializado. 1,46 UN EURO CON CUARENTA'Y SEIS
CENTIMOS

15 m Masillado de juntas entre las planchas que
forman la cubierta y entre estas y los elementos
perimetrales con resina de poliuretano, incluyendo
el desatornillado de planchas, limpieza de las
juntas entre las mismas, masillado profundo en
doble cordén, atornillado y posterior limpieza,
garantizando la estanqueidad entre piezas. i/todas
los remates y encuentros singulares de cubierta,
reposicion de piezas no recuperables, realizado
por personal especializado. 6,97 | SEIS EUROS CON NOVENTA'Y
SIETE CENTIMOS
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Cuadro de precios n° 1

NO

Designacion

Importe

En cifra
(euros)

En letra
(euros)

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

111

ud Chapa de aluminio lacado en color similar al de
la fachada, sobre juntas de las chapas que
conforman la parte superior del cerramiento de
fachadas entre 20 y 100 cm de longitud, INCLUSO
ESQUINAS, de 1 mm. de espesor y 30 cm de
ancho, plegado segun forma de la juntas, recibida
con tornillos rosca-chapa estanco en acero
inoxidable y doble masillado de juntas con resina
de poliuretano. i/llimpieza y medios auxiliares
necesarios.

m Sustitucion de las gomas de estanqueidad en
encuentros entre los paneles metélicos de la
fachada, incluso sellado y limpieza, realizado por
personal cualificado.

ml Demolicién de vigas de madera (sin forjados),
por medios manuales, incluso limpieza y retirada
de escombros a pie de carga, sin transporte al
vertedero y con p.p. de medios auxiliares, con
medidas de proteccion colectivas.

m2 Impermeabilizaciébn bicapa constituida por
doble lamina asféltica Hiper Morterplas 4 KG +
MORTERPLAS SBS FV 3 KG O SIMILAR,
totalmente adherida a la anterior con soplete;
incluso previa imprimacién del soporte, formacion
de medias cafias, suministro y colocacién de
aislamiento floormate o similar de 4 cm, lamina
separadora geotextil de 200 g/m2 y proteccion final
con grava de canto rodado. Previo al inicio de los
trabajos de impermeabilizacion se retiraran los
materiales existentes sobre la base de la terraza
actual.

ml Proteccién perimetro lamina impermeablizante
y borde de viga en terraza no transitable mediante
la instalacion de marcos de acero galvanizado en
caliente de dimensiones exteriores aproximadas
23 x 80 cm formados con tubo cuadrado de 50x50
mm y 1,5 mm de espesor colocados cada 50 cm
soldados a la viga de acero tras su limpieza.
Posteriormente se pintaran tanto vigas como
marcos y se impermeabilizard y protegera la
terraza con aislante térmico y geotextil (trabajos no
incluidos en esta partida). Sobre estos marcos se
colocara una chapa plegada a modo de peto (en
sustitucion de la viga de madera y la barandilla
sobre la cubierta existentes) segun detalle
constructivo que protegera la impermeabilizacion
por el interior y formara un goterén por el exterior
sobre el pasadizo de planta baja o protegera el
encuentro con cubierta con una segunda chapa
masillada a la cubierta y atornillada al marco. En
los encuentros en esquina se reforzaran los
solapes interiormente con chapas plegadas en L.
Todos los encuentros se masillaran con cordones
dobles de resina de poliuretano antes de
atornillarse las chapas con tornillos rosca chapa
estancos.

m2 Pintura tipo ferro de Procolor o similar sobre
soporte metélico dos manos y una mano de minio
electrolitico, i/raspados y lijado por medios
mecanicos de 6xido y restos de pintura, pasivado y
limpieza manual.

26,99

30,91

14,97

33,63

127,02

18,41

VEINTISEIS EUROS CON NOVENTA
Y NUEVE CENTIMOS

TREINTA EUROS CON NOVENTA Y
UN CENTIMOS

CATORCE EUROS CON NOVENTA Y
SIETE CENTIMOS

TREINTA'Y TRES EUROS CON
SESENTA Y TRES CENTIMOS

CIENTO VEINTISIETE EUROS CON
DOS CENTIMOS

DIECIOCHO EUROS CON
CUARENTA Y UN CENTIMOS
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Cuadro de precios n° 1

NO

Designacion

Importe

En cifra
(euros)

En letra
(euros)

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

1.17

1.18

m Visera proteccion en chapa de aluminio lacado
color similar al de las chapas existentes en
fachada, con goterén, y un desarrollo de 100 cm
colocado con un angulo tal que impida la entrada
de agua a través de los tramex de fachada segun
indicaciones de la D.F, ancladas con tornillos
rosca-chapa estancos en acero inoxidable, incluso
solape, sellado de juntas y limpieza, instalado, con
p.p. de medios auxiliares y pequefio material para
su recibido, totalmente instalada y terminada.
Segun detalle constructivo.

m2 Lasurado/Proteccion de todo tipo superficies
de madera (ventanas, puertas, contraventanas
estructuras) de maderas blandas, medias y duras
con lasur microporoso, satinado, transparente o
coloreado en base disolvente para exterior con
maxima resistencia a rayos U.V. Aplicando 1 mano
de imprimacion de fondo + 2 manos de acabado.
Incluso previo lijado de las zonas deterioradas,
recuperacion de volimenes con masilla especial
de madera adherida con adhesivo, tapado de
fendas, grietas y agujeros, con resina
epoxi-madera y lijado de los enmasillados.

m2 Falso techo de lamas de aluminio lacado liso
de 300 mm. en color a elegir por la D.F,
suspendidas de perfileria lacada vista, i/p.p. de
remates, piezas especiales, perfileria y accesorios
de fijacion y andamiaje, sSINTE-RTE.

ud Colocacién de manilla de acero inoxidable
antibandélico en puerta de madera, totalmente
montada e instalada con p.p. de medios auxiliares
y pequefio material.

m2 Demolicion de falsos techos continuos de
placas de escayola, yeso o material similar, por
medios manuales, incluso limpieza y retirada de
escombros a pie de carga, sin transporte al
vertedero y con p.p. de medios auxiliares.

m2 Techo continuo formado por placas de yeso
laminado de 12,5 mm. de espesor, tipo pladur WA
(hidréfugo), atornillada a estructura metalica de
acero galvanizado de maestras 60x27 mm.
moduladas a 1.000 mm., i/p.p. de piezas de
cuelgue cada 900 mm. y maestras secundarias
moduladas a 500 mm. y nivelacién, replanteo
auxiliar, accesorios de fijacion, nivelacion,
formacion de tabicas incluido y repaso de juntas
con cinta y pasta, montaje y desmontaje de
instalaciones existentes, terminado y listo para
pintar, incluso medios auxiliares s/INTE-RTC. En
los vestuarios y el gimnasio se realizara una junta
de dilatacion a la mitad de su longitud.

m2 Pintura plastica lisa mate lavable estandar en
blanco o pigmentada, sobre paramentos
horizontales y verticales, dos manos, incluso
pequefias reparaciones en yeso, tapado de grietas,
plastecidos, lijados y mano de imprimacién previa.

40,92

18,27

45,59

33,87

2,01

29,00

5,60

CUARENTA EUROS CON NOVENTA
Y DOS CENTIMOS

DIECIOCHO EUROS CON
VEINTISIETE CENTIMOS

CUARENTA'Y CINCO EUROS CON

CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS

TREINTA'Y TRES EUROS CON

OCHENTA Y SIETE CENTIMOS

DOS EUROS CON UN CENTIMO

VEINTINUEVE EUROS

CINCO EUROS CON SESENTA
CENTIMOS

Repar aci 6n de | as instal aci ones del
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Cuadro de precios n° 1

Importe

N° Designacion
En cifra En letra
(euros) (euros)

1.19 m2 Alicatado con azulejo blanco 30x30 cm. (Blll
s/UNE-EN-14411), colocado a linea, recibido con
mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de
miga (M-5), i/p.p. de cortes, ingletes, piezas
especiales, rejuntado con lechada de cemento
blanco BL-V 22,5y limpieza, sINTE-RPA-3. 27,85| VEINTISIETE EUROS CON

OCHENTA Y CINCO CENTIMOS

1.20 ud Reparacién de inodoro, con reposicién de
material estropeado, totalmente instalado y
funcionando, incluso p.p de medios auxiliares y
pequefio material. 33,37| TREINTA Y TRES EUROS CON
TREINTA Y SIETE CENTIMOS

1.21 ud Limpieza, lijado manual, pasivado y pintura en
marcos de puertas metdlicas, incluso medios
auxiliares necesarios y pequefio material. 19,13 | DIECINUEVE EUROS CON TRECE
CENTIMOS
1.22 p.a Revision de juntas en carpinteria de aluminio,

con limpieza de las mismas y sustitucion de las
gomas sueltas o resecas, sellado de juntas,
incluso con p.p. de medios auxiliares y pequefio
material. 146,50 | CIENTO CUARENTA Y SEIS EUROS
CON CINCUENTA CENTIMOS

1.23 ud Sustitucién de rejillas metalicas de vestuarios
por otras de material plastico de las mismas
dimensiones. Totalmente instalada y funcionando,
con p.p de medios auxiliares y pequefio material. 17,95| DIECISIETE EUROS CON NOVENTA
Y CINCO CENTIMOS

1.24 ud Limpieza de suelos con desincrustantes. i/p.p.
productos de limpieza y medios auxiliares. Asi
como fumigacién de los edificios. 404,57 [ CUATROCIENTOS CUATRO EUROS
CON CINCUENTAY SIETE
CENTIMOS
2 MEJORAS
2.1 m2 Demolicion y levantado de pavimento de
celosias de hormigén en acceso a los edificios,
respetando instalaciones existentes que puedan
aparecen bajo el pavimento, incluso carga y
transporte del material resultante a vertedero. 1,36| UN EURO CON TREINTAY SEIS
CENTIMOS
2.2 m3 Excavacion en terrenos de consistencia
media-dura, por medios mecanicos, con extraccion
de tierras a los bordes, incluso carga y transporte
del material resultante al vertedero y con p.p. de
medios auxiliares. 3,91| TRES EUROS CON NOVENTA Y UN
CENTIMOS
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NO

Designacion

Importe

En cifra
(euros)

En letra
(euros)

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

m3 Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(20) en
capas de base, con 75% de caras de fracturas,
puesta en obra, extendida y compactada, incluso
preparacién de la superficie de asiento, en capas
de 20/30 cm. de espesor, medido sobre perfil,
compactacion del material al 95% do P.M.

Puesta en obra de zahorra artificial, resultado de
aridos, total o parcialmente machacados, en la que
la granulometria del conjunto de los elementos que
la componen es del tipo continuo.

Los materiais procederan de la insistencia y
trituracion de piedras de cantera o grava natural,
en cuyo caso la fractura retenida por el tamiz 5
UNE debera contener como minimo un 50% en
peso de elementos machacados que presenten
dos o mas caras de rotura. El arido se componera
de elementos limpios y soélidos, exentos de polvo,
suciedad y otras materias extrafias.

El coeficiente de desgaste medio por el ensayo de
Los Angeles sera inferior a 35. El equivalente de
area sera superior a 30 y el material sera no
plastico segun las normas NLT105/72 e 106/72.
Espesores a especificar pola D.F

m3 Hormigén armado en viga de cimentacion
HA-25 N/mm2, consistencia plastica, Tmax. 20
mm. para ambiente normal, elaborado en central,
de 20 a 50 cm. de espesor, incluso armadura ( 80
kg/m3 ) encofrado y desencofrado, vertido por
medios manuales, vibrado y colocado. Segun
normas NTE-CCM, EME e EHE.

m3 Solera de hormigén HA-25 N/mm2., Tmax.20
mm., elaborado en obra, i/vertido, colocacion y
armado con mallazo 20x20x5, p.p de juntas,
aserrado de las mismas y fratasado. Segun
normas NTE-RSS e EHE.

ud Puerta corredera formada por marco de acero
galvanizado 60x60 mm y 1,5 mm de espesor en
color natural con entrepafio de tramex 30x2 en
cuadricula de 40x40 mm, de 400 cm. de ancho x
100 cm.de altura, con dos pafios fijos en cada
lateral de 200x100 cm, compuesta por cerco, guia,
hoja y herrajes de deslizamiento y de seguridad,
sellado de juntas y limpieza, incluso con p.p. de
medios auxiliares. s/NTE-FCL-17. Totalmente
instalada.

m2 Pintura al esmalte mate, en color a elegir por la
D.F, dos manos y una mano de imprimacién de
minio o antioxidante sobre carpinteria metalica o
cerrajeria, i/rascado de los éxidos y pintura y
limpieza manual.

m2 Fabrica de bloques huecos de hormigén gris
estandar de 40x20x15 cm. para revestir, recibidos
con mortero de cemento CEM II/B-M 32,5 N y
arena de rio M-5, rellenos de hormigén de 330 kg.
de cemento/m3. de dosificacion y armadura segun
normativa, i/p.p. de formacién de dinteles,
zunchos, jambas, ejecucién de encuentros, piezas
especiales, roturas, replanteo, nivelacion,
aplomado, rejuntado, limpieza y medios auxiliares,
SINTE-FFB-6 y CTE-SE-F.

15,78

213,06

109,94

939,44

13,84

28,63

QUINCE EUROS CON SETENTAY
OCHO CENTIMOS

DOSCIENTOS TRECE EUROS CON
SEIS CENTIMOS

CIENTO NUEVE EUROS CON
NOVENTA Y CUATRO CENTIMOS

NOVECIENTOS TREINTA Y NUEVE
EUROS CON CUARENTA Y CUATRO
CENTIMOS

TRECE EUROS CON OCHENTA'Y
CUATRO CENTIMOS

VEINTIOCHO EUROS CON
SESENTA Y TRES CENTIMOS
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NO

Designacion

Importe

En cifra
(euros)

En letra
(euros)

2.9

2.10

211

2.12

3.1

m2 Valla de malla soldada en color verde de
50x300x6 en médulos de 2,60x1,50 m., recercada
con tubo metalico de 25x25x1,5 mm. y postes
intermedios cada 2,60 m. de tubo de 60x60x1,5
mm. ambos galvanizados, totalmente instalada y
montada. Incluso retirada de puerta y malla
existente y almacenamiento a indicar por la d.f.

m2 Persiana parasol de lama fija de aluminio
perfilado prelacado, en color a elegir por la d.f,
doble pared con refuerzo de aluminio extruido. El
ancho de las lamas, separacion entre ellas y
espesores igual al existente de madera. Testero de
material sintético reforzado con fibra de vidrio,
estructura metdlica en aluminio lacado. Totalmente
instalada y montada en obra. Incluido el
desmontaje de las lamas de madera existentes y
reparacion de la estructura metélica.

ud Desmontado de instalacion de paneles solares
de cubierta, asi como la instalacion
complementaria en el interior del edificio con
recuperacion de todos los componentes que
puedan ser reutilizados en otra instalacion y
almacenaje, incluso medidas de proteccion,
medios de elevacion, carga y descarga.

m2 Trasdosado semidirecto formado por maestras
separadas 600 mm. de chapa de acero
galvanizado de 82 mm., atornillado con tornillos
autoperforantes de acero, placa yeso laminado
resistente al agua de 15 mm. de espesor, sin
aislamiento. I/p.p. de tratamiento de huecos, paso
de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y
juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y
techo, limpieza y medios auxiliares. Totalmente
terminado y listo para imprimar y pintar o decorar.
Segun NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY.

3 SEGURIDAD Y SALUD

mes Mes de alquiler de caseta prefabricada para
un despacho de oficina y un aseo con inodoro y
lavabo de 5,98x2,45x2,45 m. de 14,65 m2.
Estructura y cerramiento de chapa galvanizada
pintada, aislamiento de poliestireno expandido
autoextinguible, interior con tablero melaminado en
color. Cubierta de chapa galvanizada reforzada
con perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm.,
interior con tablex lacado. Divisiones en tablero de
melamina. Suelo de aglomerado revestido con
PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50 mm.
con apoyo en base de chapa galvanizada de
seccion trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa
galvanizada de 1 mm., reforzada y con poliestireno
de 20 mm., picaporte y cierre.

Ventana aluminio anodizado corrediza, contra de
acero galvanizado.

Instalacion eléctrica 220 V., toma de tierra,
automatico, 2 fluorescentes de 40 W., enchufes
para 1500 W. y punto luz exterior de 60 W.

Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y
recogida del médulo con camién gria. Segundo
R.D. 486/97.

40,06

162,98

152,24

22,49

144,77

CUARENTA EUROS CON SEIS
CENTIMOS

CIENTO SESENTA Y DOS EUROS
CON NOVENTA Y OCHO CENTIMOS

CIENTO CINCUENTA Y DOS EUROS
CON VEINTICUATRO CENTIMOS

VEINTIDOS EUROS CON
CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS

CIENTO CUARENTA Y CUATRO
EUROS CON SETENTA Y SIETE
CENTIMOS
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Importe

N° Designacion
En cifra En letra
(euros) (euros)

3.2 ud Panel completo serigrafiado sobre planchas de
PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal.
Tamafio 700x1000 mm. Valido para incluir hasta
15 simbolos de sefiales, incluso textos "Prohibido
el paso a toda persona ajena a la obra",
i/colocacion. s/R.D. 485/97. 12,06 | DOCE EUROS CON SEIS
CENTIMOS

3.3 m Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de
material plastico, incluso colocacién y desmontaje. ]
s/R.D. 485/97. 0,88| OCHENTA Y OCHO CENTIMOS

34 ud Valla de contencion de peatones, metélica,
prolongable de 2,50 m. de largo y 1 m. de altura,
color amarilla, amortizable en 5 usos, incluso
colocacion y desmontaje. s/R.D. 486/97. 5,40 CINCO EUROS CON CUARENTA
CENTIMOS

35 ud Valla de obra reflectante de 170 x 25 cm. de
poliéster reforzado con fibra de vidrio, con
terminacion en colores roja y blanca, parrulos
metdlicos, amortizable en 5 usos, incluso
colocacién y desmontaje. s/R.D. 486/97. 21,09 ( VEINTIUN EUROS CON NUEVE
CENTIMOS

3.6 ud Extintor de polvo quimico ABC polivalente
antibrasa de eficacia 13A/55B, de 3 kg. de agente
extintor, con soporte, manémetro comprobable y
boquilla con difusor, segun norma EN-3:1996.
Medida la unidad instalada. s/R.D. 486/97. 24,42 | VEINTICUATRO EUROS CON

CUARENTA Y DOS CENTIMOS

4 GESTION DE RESIDUOS

4.1 m3 Gestion de residuos generados en la obra,
incluso carga y transporte en contedores
separados y entrega a gestor autorizado. 10,51 DIEZ EUROS CON CINCUENTA'Y
UN CENTIMOS
5 CONTROL DE CALIDAD
5.1 ud Ensayo para comprobacién de la estanqueidad
de laminas bituminosas para impermeabilizaciones
s/ UNE-EN1928:2000. 65,28 | SESENTA Y CINCO EUROS CON
VEINTIOCHO CENTIMOS
5.2 ud Examen visual para control de la ejecucion de
soldaduras en estructuras metalicas, s/UNE-EN
970. 11,38 ONCE EUROS CON TREINTA'Y
OCHO CENTIMOS
5.3 ud Ensayo de las caracteristicas geométricas y

fisicas de los perfiles/chapas de aluminio y acero,
con la comprobacion de la masa por superficie y
geometria, s/ UNE-EN 12373-2:1999 , la calidad
del sellado, s/ UNE 38016:1990 , y el espesor del
anodizado, lacado o galvanizado, s/UNE-EN
12373-4:1999. 11,38 ONCE EUROS CON TREINTA'Y
OCHO CENTIMOS

5.4 ud Ensayo de las caracteristicas fisicas de una
madera con la determinacion de la humedad por
secado en estufa, s/ UNE-EN 13183-1:2002, el
peso especifico aparente, s/ UNE 56531:1977, y la
dureza, s/ UNE 56534:1977. 38,22| TREINTA Y OCHO EUROS CON
VEINTIDOS CENTIMOS

55 ud Ensayo para el control estadistico, segundo
EHE, en la recepcion del hormigén fresco con
toma de muestras, fabricacién, conservacién en
camara hiumeda y rotura a compresion simple a 28
dias de 2 probetas cilindricas de 15 x 30 cm. y la
consistencia, segundo UNE 83300/1/3/4/13. 52,64| CINCUENTA Y DOS EUROS CON
SESENTA Y CUATRO CENTIMOS
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Fdo.: Alejandro Rodriguez Freire
Arqui tecto Técnico
Col egi ado 1. 646 COAATI E. AC
Para ALEJANDRO RODRI GUEZ FREI RE SLP
Enpr esa Col egi ada 900. 088
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Cuadro de precios n° 2

Advertencia
Los precios del presente cuadro se aplicaréan uUnica y exclusivanmente en | os casos
gue sea preciso abonar obras inconpletas cuando por rescisi6n u otra causa no
Il eguen a terminarse |las contratadas, sin que pueda pretenderse |la valoraci 6n de
cada unidad de obra fraccionada en otra forma que l|la establecida en dicho
cuadr o.

Importe
N° Designacion
Parcial Total
(euros) (euros)
1 nm2 de Al quiler nmensual, nontaje y desnontaje de andam o netalico
tubul ar de acero de 3,25 mm de espesor de pared, gal vani zado en
caliente, con doble barandilla quitam edo de seguridad, rodapié
perinetral, platafornas de acero y escal era de acceso tipo barco, para
alturas entre 20y 25 m, incluso p.p. de arriostram entos a fachadas
y col ocaci 6n de nallas protectoras, y p.p. de nmedios auxiliares y
trabaj os previos de |inpieza para apoyos. Segun normativa CE y R D.
2177/ 2004 y R D. 1627/1997
Maqui nari a 5,45
2 % Costes Indirectos 0,11
5, 56
2 n2 de Denolicion de fal sos techos continuos de placas de escayol a
yeso o material simlar, por nmedios manual es, incluso |linpiezay
retirada de esconbros a pie de carga, sin transporte al vertedero y
con p.p. de medios auxiliares
Mano de obra 1, 97
2 % Costes Indirectos 0, 04
2,01
3 m de Denolicién de vigas de madera (sin forjados), por nedios
manual es, incluso linpieza y retirada de esconbros a pie de carga, sin
transporte al vertedero y con p.p. de nedios auxiliares, con nedidas
de proteccion col ectivas
Mano de obra 14, 68
2 % Costes | ndirectos 0, 29
14,97
4 m3 de Excavaci 6n en terrenos de consi stencia nedi a-dura, por nedios
nmecani cos, con extraccién de tierras a | os bordes, incluso carga y
transporte del material resultante al vertedero y con p.p. de nedios
auxiliares.
Mano de obra 1, 47
Maqui nari a 2,36
2 % Costes Indirectos 0,08
3,91
5 m3 de Hormi gén armado en viga de cinentaci 6n HA-25 N m®, consistencia
pl &stica, Tmax. 20 nm para anbiente normal, el aborado en central, de
20 a 50 cm de espesor, incluso armadura ( 80 kg/nB ) encofrado y
desencofrado, vertido por nedios nanual es, vibrado y col ocado. Segun
normas NTE-CCM EME e EHE
Mano de obra 74,83
Maqui nari a 1,53
Mat eri al es 132, 05
Medi os auxiliares 0, 47
2 % Costes | ndirectos 4,18
213, 06
6 8 de Sol era de horm gon HA-25 NNm®2., Tnmax.20 nm, el aborado en obra
i/vertido, colocacio6n y arnado con nmallazo 20x20x5, p.p de juntas
aserrado de las mismas y fratasado. Segun normas NTE-RSS e EHE
Mano de obra 10,71
Maqui nari a 0,76
Mat eri al es 96, 31
2 % Costes | ndirectos 2,16
109, 94
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Importe
Ne Designacién
Parcial Total
(euros) (euros)
7 m2 de Fabrica de bl oques huecos de horm gon gris estandar de 40x20x15
cm para revestir, recibidos con nortero de cenento CEMI11/B-M 32,5 N
y arena de rio M5, rellenos de horm gon de 330 kg. de cenento/nB. de
dosificaci 6n y armadura segun nornativa, i/p.p. de formaci én de
di ntel es, zunchos, janbas, ejecuci6n de encuentros, piezas especiales
roturas, replanteo, nivelacién, aplomado, rejuntado, |inpieza y nedios
auxiliares, s/NTE-FFB-6 y CTE- SE-F.
Mano de obra 16, 69
Maqui nari a 0, 02
Materi al es 11, 32
Medi os auxiliares 0, 04
2 % Costes Indirectos 0, 56
28,63
8 m2 de Trasdosado senidirecto formado por nmestras separadas 600 nm de
chapa de acero gal vani zado de 82 nm, atornillado con tornillos
aut operforantes de acero, placa yeso | anm nado resistente al agua de 15
mm de espesor, sin aislamiento. I/p.p. de trataniento de huecos, paso
de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas, cintas para
juntas, anclajes para suelo y techo, linpieza y nedios auxiliares
Total mente termnado y listo para inprimar y pintar o decorar. Segun
NTE- PTP, UNE 102040 I N y ATEDY.
Mano de obra 8, 44
Materi al es 13,61
2 % Costes Indirectos 0, 44
22,49
9 ud de Linpieza de suel os con desincrustantes. i/p.p. productos de
I'i npi eza y nedios auxiliares. Asi conmp fum gaci 6n de |os edificios
Mano de obra 262, 20
Maqui nari a 57, 44
Materi al es 77,00
2 % Costes | ndirectos 7,93
404, 57
10 n2 de Techo continuo fornmado por placas de yeso | am nado de 12,5 nmm
de espesor, tipo pladur WA (hidroé6fugo), atornillada a estructura
net al i ca de acero gal vani zado de maestras 60x27 mm nodul adas a 1. 000
mm, i/p.p. de piezas de cuel gue cada 900 mm y nmestras secundari as
modul adas a 500 mm y nivel aci 6n, replanteo auxiliar, accesorios de
fijacién, nivelacién, formaci 6n de tabicas incluido y repaso de juntas
con cinta y pasta, nontaje y desnontaje de instal aci ones existentes
termnado y listo para pintar, incluso nmedios auxiliares s/NTE-RTC. En
los vestuarios y el gimasio se realizard una junta de dilatacion a la
mtad de su longitud
Mano de obra 11, 15
Mat eri al es 17, 28
2 % Costes Indirectos 0, 57
29, 00
11 n2 de Falso techo de | amas de aluminio |acado |iso de 300 nm en col or
a elegir por la D.F, suspendidas de perfileria |lacada vista, i/p.p. de
remat es, piezas especiales, perfileria y accesorios de fijacién y
andami aj e, s/ NTE-RTE
Mano de obra 9,21
Mat eri al es 35, 49
2 % Costes Indirectos 0, 89
45,59
12 n2 de | npermeabilizaci 6n bicapa constituida por doble | amna asfaltica
Hi per Morterplas 4 KG + MORTERPLAS SBS FV 3 KG O SIM LAR, total nente
adherida a la anterior con soplete; incluso previa inprinmacié6n de
soporte, formaci 6n de nedi as cafias, suministro y col ocaci 6n de
aislamento floormate o simlar de 4 cm | &mi na separadora geotexti
de 200 g/n2 y protecci 6n final con grava de canto rodado. Previo a
inicio de los trabajos de inperneabilizacio6n se retiraréan |os
materi al es existentes sobre |a base de |a terraza actual
Mano de obra 14, 58
Mat eri al es 18, 39
2 % Costes Indirectos 0, 66
33,63
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Importe
Ne Designacién
Parcial Total
(euros) (euros)
13 m de Sustituci6n de | as gonas de estanquei dad en encuentros entre |os
panel es netéalicos de |a fachada, incluso sellado y |inpieza, realizado
por personal cualificado
Mano de obra 18, 24
Mat eri al es 12, 06
2 % Costes | ndirectos 0, 61
30,91
14 m de Sellado de juntas de panel es de horm gon en fachada exterior con
resina de poliuretano, i/nedios auxiliares y |linpieza, realizado por
personal especi alizado
Mano de obra 0, 67
Mat eri al es 0,76
2 % Costes Indirectos 0, 03
1,46
15 m de Masillado de juntas entre |las planchas que forman la cubierta y
entre estas y los el enmentos perinetrales con resina de poliuretano
incluyendo el desatornillado de planchas, |linpieza de las juntas entre
las mismas, nasillado profundo en doble cordén, atornillado y
posterior |inpieza, garantizando |a estanquei dad entre piezas. i/todas
los remates y encuentros singulares de cubierta, reposicion de piezas
no recuperabl es, realizado por personal especializado
Mano de obra 5, 32
Materi al es 1,53
Medi os auxiliares -0,02
2 % Costes Indirectos 0, 14
6, 97
16 n2 de Alicatado con azulejo blanco 30x30 cm (BIIl s/UNE-EN 14411)
col ocado a linea, recibido con nortero de cenento CEMII/A-P 32,5 Ry
arena de nmiga (M5), i/p.p. de cortes, ingletes, piezas especiales
rejuntado con | echada de cenento blanco BL-V 22,5 y |inpieza
s/ NTE- RPA- 3.
Mano de obra 15, 47
Mat eri al es 11, 92
Medi os auxiliares -0,09
2 % Costes | ndirectos 0, 55
27,85
17 ud de Chapa de alunminio |lacado en color sinmlar al de |la fachada
sobre juntas de |as chapas que conforman |a parte superior de
cerram ento de fachadas entre 20 y 100 cm de | ongitud, | NCLUSO
ESQUINAS, de 1 nm de espesor y 30 cmde ancho, plegado segun forna de
la juntas, recibida con tornillos rosca-chapa estanco en acero
i noxidabl e y doble nasillado de juntas con resina de poliuretano
i/linpieza y nedios auxiliares necesarios
Mano de obra 6, 42
Mat eri al es 20, 04
2 % Costes | ndirectos 0, 53
26, 99
18 ud de Col ocaci 6n de nanilla de acero inoxidable antibandalico en
puerta de madera, total mente nontada e instalada con p.p. de nedios
auxiliares y pequefio materi al
Mano de obra 13, 17
Mat eri al es 20, 04
2 % Costes Indirectos 0, 66
33,87
19 p.a de Revision de juntas en carpinteria de alumnio, con |inpieza de
las mismas y sustituci 6n de |as gonas sueltas o resecas, sellado de
juntas, incluso con p.p. de nedios auxiliares y pequefio nateri al
Mano de obra 142, 86
Materi al es 0,77
2 % Costes Indirectos 2,87
146, 50
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Importe
Ne Designacién
Parcial Total
(euros) (euros)
20 ud de Puerta corredera fornmada por marco de acero gal vani zado 60x60 nm
y 1,5 mm de espesor en color natural con entrepafio de tramex 30x2 en
cuadricula de 40x40 nm de 400 cm de ancho x 100 cmde altura, con
dos pafios fijos en cada |ateral de 200x100 cm conpuesta por cerco
guia, hoja y herrajes de deslizamento y de seguridad, sellado de
juntas y linpieza, incluso con p.p. de nmedios auxiliares
s/ NTE- FCL-17. Total mente i nstal ada
Mano de obra 13,53
Mat eri al es 907, 49
2 % Costes | ndirectos 18, 42
939, 44
21 nm2 de Persiana parasol de lama fija de aluninio perfilado prel acado
en color a elegir por la d.f, doble pared con refuerzo de aluninio
extruido. El ancho de |as | amas, separacién entre ellas y espesores
igual al existente de nadera. Testero de material sintético reforzado
con fibra de vidrio, estructura netélica en aluninio |acado
Total mente instalada y nontada en obra. Incluido el desnobntaje de |as
| amas de nadera existentes y reparaci 6n de |la estructura netalica
Mano de obra 12,51
Mat eri al es 147, 27
2 % Costes Indirectos 3,20
162, 98
22 m de Visera protecci6n en chapa de alumnio | acado color simlar al de
| as chapas existentes en fachada, con goteré6n, y un desarrollo de 100
cm col ocado con un angulo tal que inpida |la entrada de agua a través
de | os tramex de fachada segun indicaciones de la D.F, ancladas con
tornillos rosca-chapa estancos en acero inoxidable, incluso sol ape
sellado de juntas y |inpieza, instalado, con p.p. de nedios auxiliares
y pequefio material para su recibido, totalnente instalada y termni nada
Segln detal l e constructivo
Mano de obra 8, 37
Mat eri al es 31,75
2 % Costes Indirectos 0, 80
40, 92
23 n2 de Valla de nalla soldada en col or verde de 50x300x6 en nbdul os de
2,60x1,50 m, recercada con tubo netalico de 25x25x1,5 nm y postes
internedi os cada 2,60 m de tubo de 60x60x1,5 mm anbos gal vani zados
total mente instalada y nontada. Incluso retirada de puerta y malla
exi stente y al macenanmiento a indicar por la d.f.
Mano de obra 28, 56
Mat eri al es 10,71
2 % Costes | ndirectos 0,79
40, 06
24 ud de Sustitucion de rejillas nmetéalicas de vestuarios por otras de
material pléastico de |las mismas dinensiones. Total mente instal ada y
funci onando, con p.p de nmedi os auxiliares y pequefio nateri al
Mano de obra 1,94
Mat eri al es 15, 66
2 % Costes Indirectos 0,35
17,95
25 ud de Reparaci 6n de inodoro, con reposicié6n de material estropeado
total mente instalado y funcionando, incluso p.p de nedios auxiliares y
pequefio materi al
Mano de obra 19, 46
Materi al es 13, 26
2 % Costes Indirectos 0, 65
33,37
26 n2 de Pintura pléastica lisa mate | avabl e est andar en bl anco o
pi gnent ada, sobre paranentos horizontales y vertical es, dos manos
i ncl uso pequefas reparaci ones en yeso, tapado de grietas, plastecidos
lijados y mano de inprinmaci6n previa
Mano de obra 3,51
Materi al es 1,98
2 % Costes Indirectos 0,11
5, 60
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Importe
Ne Designacién
Parcial Total
(euros) (euros)
27 m2 de Pintura al esnalte mate, en color a elegir por la D.F, dos manos
y una mano de inprimaci 6n de mnio o antioxi dante sobre carpinteria
netalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y pintura y |inpieza
manual .
Mano de obra 6, 88
Materi al es 6, 69
2 % Costes Indirectos 0, 27
13, 84
28 m2 de Pintura tipo ferro de Procolor o simlar sobre soporte netalico
dos manos y una mano de nminio electrolitico, i/raspados y lijado por
nmedi os necani cos de 6xido y restos de pintura, pasivado y |inpieza
manual .
Mano de obra 11,70
Materi al es 6, 35
2 % Costes Indirectos 0, 36
18, 41
29 m2 de Lasurado/ Protecci 6n de todo tipo superficies de nadera
(ventanas, puertas, contraventanas estructuras) de maderas bl andas,
nmedi as y duras con |asur microporoso, satinado, transparente o
col oreado en base disolvente para exterior con maxima resistencia a
rayos U V. Aplicando 1 mano de inprinmaci 6n de fondo + 2 nmanos de
acabado. Incluso previo |lijado de | as zonas deterioradas, recuperaci 6n
de vol tnenes con masilla especial de nadera adherida con adhesivo,
tapado de fendas, grietas y agujeros, con resina epoxi-nmadera y lijado
de | os enmasil | ados.
Mano de obra 13,56
Maqui nari a 0,12
Mat eri al es 4,23
2 % Costes Indirectos 0, 36
18, 27
30 mes de Mes de al quiler de caseta prefabricada para un despacho de
oficina y un aseo con inodoro y |avabo de 5,98x2,45x2,45 m de 14,65
m2. Estructura y cerrami ento de chapa gal vani zada pi ntada, aislaniento
de poliestireno expandi do autoextinguible, interior con tablero
nel ami nado en col or. Cubierta de chapa gal vani zada ref orzada con
perfil de acero; fibra de vidrio de 60 mm, interior con tablex
| acado. Divisiones en tablero de nel am na. Suel o de agl onerado
revestido con PVC continuo de 2 mm, y poliestireno de 50 mm con
apoyo en base de chapa gal vani zada de secci 6n trapezoidal. Puerta de
0,8x2 m, de chapa gal vanizada de 1 nm, reforzada y con poliestireno
de 20 mm, picaporte y cierre.
Vent ana al um ni o anodi zado corredi za, contra de acero gal vani zado.
I nstal aci 6n el éctrica 220 V., toma de tierra, automatico, 2
fluorescentes de 40 W, enchufes para 1500 W y punto luz exterior de
60 W
Con transporte a 150 km (ida y vuelta). Entrega y recogi da del mbdul o
con cam 6n grua. Segundo R D. 486/97.
Mano de obra 1,14
Mat eri al es 140, 79
2 % Costes | ndirectos 2,84
144,77
31 m de G nta de balizam ento bicolor rojo/blanco de material plastico,
incluso col ocaci 6n y desnontaje. s/R D. 485/97.
Mano de obra 0, 82
Materi al es 0, 04
2 % Costes Indirectos 0, 02
0, 88
32 ud de Panel conpleto serigrafiado sobre planchas de PVC bl anco de 0,6
mm de espesor nomi nal. Tanafio 700x1000 mm Valido para incluir hasta
15 sinbol os de sefial es, incluso textos "Prohibido el paso a toda
persona ajena a la obra", i/colocacio6n. s/R D. 485/97.
Mano de obra 1,65
Materi al es 10, 17
2 % Costes Indirectos 0, 24
12, 06
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Importe
Ne Designacién
Parcial Total
(euros) (euros)
33 ud de Valla de contenci 6n de peatones, netalica, prolongable de 2,50
m de largoy 1 m de altura, color amarilla, anortizable en 5 usos,
i ncluso col ocaci 6n y desnontaje. s/R D. 486/97.
Mano de obra 1,24
Mat eri al es 4,05
2 % Costes | ndirectos 0, 11
5, 40
34 ud de Valla de obra reflectante de 170 x 25 cm de poliéster reforzado
con fibra de vidrio, con term naci 6n en colores roja y bl anca,
parrul os netéalicos, anortizable en 5 usos, incluso col ocaci6n y
desnontaje. s/R D. 486/97.
Mano de obra 1, 22
Mat eri al es 19, 46
2 % Costes | ndirectos 0, 41
21,09
35 ud de Extintor de polvo quimco ABC polivalente antibrasa de eficacia
13A/55B, de 3 kg. de agente extintor, con soporte, manénetro
conprobabl e y boquilla con difusor, segin norma EN- 3:1996. Medida | a
uni dad instal ada. s/R D. 486/97.
Mano de obra 1, 65
Mat eri al es 22,29
2 % Costes | ndirectos 0, 48
24,42
36 ud de Ensayo para conprobaci 6n de | a estanquei dad de | am nas
bi t um nosas para inperneabilizaci ones s/ UNE- EN1928: 2000.
Mano de obra 64, 00
2 % Costes I|ndirectos 1,28
65, 28
37 ud de Ensayo para el control estadistico, segundo EHE, en | a recepcion
del hormi gén fresco con tona de nuestras, fabricacién, conservaci 6n en
camara hunmeda y rotura a conpresion sinple a 28 dias de 2 probetas
cilindricas de 15 x 30 cm y la consistencia, segundo UNE
83300/ 1/ 3/ 4/ 13.
Mano de obra 5, 61
Mat eri al es 46, 00
2 % Costes Indirectos 1,03
52, 64
38 ud de Exanen visual para control de |a ejecuci 6n de sol daduras en
estructuras netalicas, s/UNE-EN 970.
Mano de obra 11, 16
2 % Costes Indirectos 0, 22
11, 38
39 ud de Ensayo de |as caracteristicas geonmétricas y fisicas de |os
perfiles/chapas de aluminio y acero, con |a conprobaci 6n de |a masa
por superficie y geonetria, s/ UNE-EN 12373-2:1999 , |la calidad del
sel l ado, s/ UNE 38016:1990 , y el espesor del anodizado, |acado o
gal vani zado, s/ UNE-EN 12373-4:1999.
Mano de obra 11, 16
2 % Costes Indirectos 0, 22
11, 38
40 ud de Ensayo de |as caracteristicas fisicas de una nmadera con la
determ naci 6n de | a humedad por secado en estufa, s/ UNE-EN
13183-1: 2002, el peso especifico aparente, s/ UNE 56531: 1977, y la
dureza, s/ UNE 56534:1977.
Mano de obra 16, 77
Mat eri al es 20,70
2 % Costes Indirectos 0,75
38, 22
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NO

Designacién

Importe

Parcial
(euros)

Total
(euros)

41

42

43

44

45

46

m de Protecci6n perinmetro | am na i nperneablizante y borde de viga en
terraza no transitable nediante |a instalaci 6n de marcos de acero

gal vani zado en cal i ente de di nensiones exteriores aproxi madas 23 x 80
cm formados con tubo cuadrado de 50x50 nmy 1,5 nm de espesor

col ocados cada 50 cm soldados a la viga de acero tras su linpieza
Posteriormente se pintaran tanto vigas conb marcos y se

i nperneabilizard y protegerd la terraza con aislante térmco y
geotextil (trabajos no incluidos en esta partida). Sobre estos marcos
se col ocara una chapa pl egada a npdo de peto (en sustitucion de la
viga de madera y la barandilla sobre |la cubierta existentes) segln
detal l e constructivo que protegera |a inperneabilizacién por e
interior y formard un goterdén por el exterior sobre el pasadizo de
planta baja o protegera el encuentro con cubierta con una segunda
chapa masillada a |la cubierta y atornillada al marco. En | os
encuentros en esquina se reforzaran | os sol apes interiornmente con
chapas pl egadas en L. Todos | os encuentros se nasillaréan con cordones
dobl es de resina de poliuretano antes de atornillarse | as chapas con
tornillos rosca chapa estancos

Mano de obra
Mat eri al es
2 % Costes Indirectos

ud de Desnontado de instal aci 6n de panel es sol ares de cubierta, asi
conp la instalaci6on conplenentaria en el interior del edificio con
recuperaci 6n de todos | os conponentes que puedan ser reutilizados en
otra instalaci 6n y al macenaj e, incluso nedidas de protecci é6n, nedios
de el evaci 6n, carga y descarga

Mano de obra
2 % Costes Indirectos

n2 de Lavado del soporteo con méaquina hidrolinpiadora y |anza para
elimnar manchas, suciedades, eflorescencias ... i/ Proteccién de
carpinteria exterior.

Mano de obra

Maqui nari a

Mat eri al es

2 % Costes Indirectos

ud de Linpieza, lijado nanual, pasivado y pintura en marcos de puertas
nmet &l i cas, incluso nedios auxiliares necesarios y pequefio materi al

Mano de obra

Maqui nari a

Mat eri al es

2 % Costes Indirectos

m2 de Pintura-barniz hidroguga invisible a base de sil oxanos sobre
paranentos exteriores porosos tipo nortero de cenento, bloques de
hormi gén o fébrica de ladrillo, actuando conmp barrera

imperm eabilizante sin alterar la estética ni en color original de la
fachada, medi ante aplicaci 6n de dos capas con rodillo, brocha o

pi stola, con un intervalo de aplicaci én entre anbas de 2 a 15 dias
Una vez aplicado debe protegerse de la Iluvia al nenos durante 8 hrs.
I ncluso protecci6n de carpinterias, vidrios y cualquier otro materia
distinto de | os nmenci onados

Mano de obra
Mat eri al es
2 % Costes Indirectos

nB de Gesti on de residuos generados en |a obra, incluso carga y
transporte en contedores separados y entrega a gestor autorizado

Mano de obra
Maqui nari a
2 % Costes Indirectos

44,16
80, 37
2,49

149, 25
2,99

0, 99
0, 44
0, 48
0, 04

17, 32
0, 36
1, 07
0, 38

4, 46
1,31
0,12

8, 22
2,08
0,21

127,02

152, 24

1,95

19, 13

5,89

10, 51
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Importe
Ne Designacién
Parcial Total
(euros) (euros)
47 m2 de Denplicioén y | evantado de pavinento de cel osias de horm gén en
acceso a los edificios, respetando instal aci ones exi stentes que puedan
aparecen bajo el pavinento, incluso carga y transporte del materi al
resultante a vertedero.
Mano de obra 0, 46
Maqui nari a 0, 87
2 % Costes Indirectos 0,03
1,36
48 m3 de Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(20) en capas de base, con
75% de caras de fracturas, puesta en obra, extendida y conpactada,
incluso preparaci 6n de |a superficie de asiento, en capas de 20/30 cm
de espesor, nedido sobre perfil, conpactaci 6n del material al 95% do
P.M
Puesta en obra de zahorra artificial, resultado de aridos, total o
parci al nente nachacados, en la que |a granul onetria del conjunto de
| os el ementos que | a conponen es del tipo continuo.
Los materiais procederan de la insistencia y trituraci 6n de piedras de
cantera o grava natural, en cuyo caso la fractura reteni da por el
tamiz 5 UNE deber& contener conmp nininmo un 50% en peso de el enentos
machacados que presenten dos o mas caras de rotura. El arido se
conponeré de elenentos |linpios y so6lidos, exentos de polvo, suciedad y
otras materias extrafas. .
El coeficiente de desgaste nedi o por el ensayo de Los Angel es seréa
inferior a 35. El equivalente de area sera superior a 30 y el material
serda no pléastico segun las normas NLT105/72 e 106/ 72.
Espesores a especificar pola D. F
Mano de obra 2,68
Maqui nari a 7,43
Mat eri al es 5, 36
2 % Costes | ndirectos 0,31
15,78
Fdo.: Alejandrq Rodrigupz Freire
Arquitedqto Técnifo
Col egi ado 1.[646 COAATI E. AC
Para ALEJANDRQ RODRI GUEZ FREI RE
SLP
Enpresa Col ggi ada 9(00. 088
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Presupuesto parcial n® 1 REPARACION Y CONSERVACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
1.1 M2  Alquiler mensual, montaje y desmontaje de andamio metalico tubular de acero de 3,25 mm. de
espesor de pared, galvanizado en caliente, con doble barandilla quitamiedo de seguridad,
rodapié perimetral, plataformas de acero y escalera de acceso tipo barco, para alturas entre 20
y 25 m., incluso p.p. de arriostramientos a fachadas y colocaci6n de mallas protectoras, y p.p.
de medios auxiliares y trabajos previos de limpieza para apoyos. Segun normativa CE y R.D.
2177/2004 y R.D. 1627/1997.
Uds. Largo Alto Parcial Subtotal
Nave embarcaciones 1 61,00 4,00 244,000
Nave Gimnasio-instala 1 69,00 4,00 276,000
Altillo escaleras-oficina 1 23,00 8,00 184,000
1 15,00 4,00 60,000
764,000 764,000
Total m2 ......: 764,000 5,56 4.247,84
1.2 M2 Lavado del soporteo con maquina hidrolimpiadora y lanza para eliminar manchas, suciedades,
eflorescencias ... i/ Proteccién de carpinteria exterior.
Uds. Largo m2 Alto Parcial Subtotal
Fachadas lateral 1 1 80,00 80,000
Fachadas lateral 2 1 80,00 80,000
Fachada principal 1 96,00 96,000
embarcaciones
Fachada principal 1 160,00 160,000
gimnasio-vestuarios
Fachada posterior 1 100,00 100,000
embarcaciones
Fachada posterior 1 160,00 160,000
gimnasio-vestuarios
Cubierta 1 205,00 205,000
gimnasio-vestuarios
Cubierta oficina 'y 1 50,00 50,000
escaleras
Cubierta nave 1 136,00 136,000
embarcaciones
1.067,000 1.067,000
Total m2 ......: 1.067,000 1,95 2.080,65
1.3 M2  Pintura-barniz hidroguga invisible a base de siloxanos sobre paramentos exteriores porosos

tipo mortero de cemento, bloques de hormigén o fabrica de ladrillo, actuando como barrera
impermieabilizante sin alterar la estética ni en color original de la fachada, mediante aplicacion
de dos capas con rodillo, brocha o pistola, con un intervalo de aplicacién entre ambas de 2 a
15 dias. Una vez aplicado debe protegerse de la lluvia al menos durante 8 hrs. Incluso
proteccién de carpinterias, vidrios y cualquier otro material distinto de los mencionados.

Uds. Largo m2 Alto Parcial Subtotal
Pintura paneles de
hormigén:
Fachada principal nave 1 46,00 46,000
embarcaciones
Fachada posterior nave 1 55,00 55,000
embarcaciones
Fachada lateral nave 1 18,00 18,000
embarcacaciones
Fachada principal nave 1 59,00 59,000
gimnasio-vestuarios
Fachada posterior nave 1 68,00 68,000
gimnasio-vestuarios
Fachada lateral 1 nave 1 22,00 22,000
gimnasio-vestuarios
Fachada lateral 2 nave 1 22,00
gimnasio-vestuarios

268,000 268,000
Total m2 ......: 268,000 5,89 1.578,52

1.4 M Sellado de juntas de paneles de hormigén en fachada exterior con resina de poliuretano,
i/medios auxiliares y limpieza, realizado por personal especializado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal

Juntas paneles hormigon:

Fachada principal nave 1 5,00 5,000

gimnasio-vestuarios

(Continda...)

Reparacion de las instalaciones del club piragtismo Ribeira do Tambre Péagina 1



Presupuesto parcial n® 1 REPARACION Y CONSERVACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
14 M  SELLADO PANELES HORMIGON (Continuacion...)
Fachada principal nave 1 12,15 12,150
gimnasio-vestuarios
Fachada principal nave 2 2,00 4,000
gimnasio-vestuarios
Fachada principal nave 1 4,75 4,750
gimnasio-vestuarios
Fachada posterior nave 1 34,00 34,000
gimnasio-vestuarios
Fachada posterior nave 6 2,00 12,000
gimnasio-vestuarios
Fachadas laterales nave 4 5,85 23,400
gimnasio-vestuarios
Fachadas laterales nave 2 3,00 6,000
gimnasio-vestuarios
Fachadas laterales nave 2 1,60 3,200
gimnasio-vestuarios
Fachada principal nave 2 10,00 20,000
embarcaciones
Fachada principal nave 1 3,00 3,000
embarcaciones
Fachada principal nave 2 5,00 10,000
embarcaciones
Fachada posterior nave 2 24,10 48,200
embarcaciones
Fachada posterior nave 4 3,00 12,000
embarcaciones
Fachada lateral nave 2 5,85 11,700
embarcaciones
209,400 209,400
Totalm ....... 209,400 1,46 305,72
15 M Masillado de juntas entre las planchas que forman la cubierta y entre estas y los elementos
perimetrales con resina de poliuretano, incluyendo el desatornillado de planchas, limpieza de
las juntas entre las mismas, masillado profundo en doble cordén, atornillado y posterior
limpieza, garantizando la estanqueidad entre piezas. i/todas los remates y encuentros
singulares de cubierta, reposicion de piezas no recuperables, realizado por personal
especializado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Juntas planchas cubierta 1 115,00 115,000
y encuentros
Juntas planchas cubierta 1 32,00 32,000
y encuentros
Juntas planchas cubierta 1 65,00 65,000
y encuentros
Juntas planchas cubierta 1 25,00 25,000
y encuentros
Juntas planchas cubierta 1 25,00 25,000
y encuentros
Juntas planchas cubierta 1 5,00 5,000
y encuentros
Juntas planchas cubierta 1 5,00 5,000
y encuentros
Juntas planchas cubierta 1 15,00 15,000
y encuentros
Juntas planchas cubierta 1 44,00 44,000
y encuentros
331,000 331,000
Totalm ....... 331,000 6,97 2.307,07
1.6 Ud Chapa de aluminio lacado en color similar al de la fachada, sobre juntas de las chapas que
conforman la parte superior del cerramiento de fachadas entre 20 y 100 cm de longitud,
INCLUSO ESQUINAS, de 1 mm. de espesor y 30 cm de ancho, plegado segin forma de la
juntas, recibida con tornillos rosca-chapa estanco en acero inoxidable y doble masillado de
juntas con resina de poliuretano. i/limpieza y medios auxiliares necesarios.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Juntas chapas superiores 60 60,000
fachada
60,000 60,000
Total ud ......: 60,000 26,99 1.619,40
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Presupuesto parcial n® 1 REPARACION Y CONSERVACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
1.7 M Sustitucién de las gomas de estanqueidad en encuentros entre los paneles metélicos de la
fachada, incluso sellado y limpieza, realizado por personal cualificado.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Esquina entre fachada de 1 3,00 3,000
escalera y despacho
Esquina superior 1 1,20 1,200
Esquina superior 1 1,20 1,200
Otros 1 2,00 2,000
7,400 7,400
Total m ...... : 7,400 30,91 228,73
1.8 Ml Demolicion de vigas de madera (sin forjados), por medios manuales, incluso limpieza y retirada
de escombros a pie de carga, sin transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares, con
medidas de proteccién colectivas.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Retirada de vigas 2 4,50 9,000
laterales de la terraza
9,000 9,000
Total ml ......: 9,000 14,97 134,73
1.9 M2 Impermeabilizacion bicapa constituida por doble lamina asfaltica Hiper Morterplas 4 KG +
MORTERPLAS SBS FV 3 KG O SIMILAR, totalmente adherida a la anterior con soplete; incluso
previa imprimacién del soporte, formaciéon de medias cafias, suministro y colocaciéon de
aislamiento floormate o similar de 4 cm, lamina separadora geotextil de 200 g/m2 y proteccion
final con grava de canto rodado. Previo al inicio de los trabajos de impermeabilizacion se
retiraran los materiales existentes sobre la base de la terraza actual.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Terraza 1 4,55 4,16 18,928
18,928 18,928
Total m2 ......: 18,928 33,63 636,55
1.10 Ml Proteccion perimetro lamina impermeablizante y borde de viga en terraza no transitable
mediante la instalacion de marcos de acero galvanizado en caliente de dimensiones exteriores
aproximadas 23 x 80 cm formados con tubo cuadrado de 50x50 mm y 1,5 mm de espesor
colocados cada 50 cm soldados alaviga de acero tras su limpieza. Posteriormente se pintaran
tanto vigas como marcos y se impermeabilizard y protegera la terraza con aislante térmico y
geotextil (trabajos no incluidos en esta partida). Sobre estos marcos se colocara una chapa
plegada a modo de peto (en sustitucion de la viga de madera y la barandilla sobre la cubierta
existentes) segln detalle constructivo que protegera la impermeabilizacion por el interior y
formara un goterén por el exterior sobre el pasadizo de planta baja o protegera el encuentro
con cubierta con una segunda chapa masillada a la cubierta y atornillada al marco. En los
encuentros en esquina se reforzaran los solapes interiormente con chapas plegadas en L.
Todos los encuentros se masillaran con cordones dobles de resina de poliuretano antes de
atornillarse las chapas con tornillos rosca chapa estancos.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Laterales 2 4,50 9,000
Frontal 1 5,05 5,050
14,050 14,050
Total ml ......: 14,050 127,02 1.784,63
1.11 M2  Pinturatipo ferro de Procolor o similar sobre soporte metalico dos manos y una mano de minio
electrolitico, i/raspados y lijado por medios mecanicos de 6xido y restos de pintura, pasivado y
limpieza manual.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Estructura soporte altillo 4 11,50 0,50 23,000
" 4 11,50 0,30 13,800
Nave embarcaciones, 1 25,00 0,40 10,000
viga sobre tramex,
desarrollo
46,800 46,800
Total m2 ......: 46,800 18,41 861,59
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Presupuesto parcial n® 1 REPARACION Y CONSERVACION
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

1.12 M Visera proteccion en chapa de aluminio lacado color similar al de las chapas existentes en
fachada, con goterén, y un desarrollo de 100 cm colocado con un angulo tal que impida la
entrada de agua a través de los tramex de fachada segun indicaciones de la D.F, ancladas con
tornillos rosca-chapa estancos en acero inoxidable, incluso solape, sellado de juntas y
limpieza, instalado, con p.p. de medios auxiliares y pequefio material para su recibido,
totalmente instalada y terminada. Segun detalle constructivo.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Nave embarcaciones 1 14,50 14,500
Nave embarcaciones 1 4,50 4,500
19,000 19,000
Totalm ......: 19,000 40,92 777,48
1.13 M2  Lasurado/Proteccién de todo tipo superficies de madera (ventanas, puertas, contraventanas

estructuras) de maderas blandas, medias y duras con lasur microporoso, satinado,
transparente o coloreado en base disolvente para exterior con maxima resistencia a rayos U.V.
Aplicando 1 mano de imprimacion de fondo + 2 manos de acabado. Incluso previo lijado de las
zonas deterioradas, recuperacién de volimenes con masilla especial de madera adherida con
adhesivo, tapado de fendas, grietas y agujeros, con resina epoxi-madera y lijado de los
enmasillados.

Uds. Largo m2 Alto Parcial Subtotal
Nave embarcaciones, 1 30,10 30,100
puertas correderas por el
exterior
Nave embarcaciones, 2 9,30 18,600

puerta acceso principal

por ambos lados

Nave 2 14,00 28,000
gimnasio-vestuarios,

puertas acceso x ambos

lados
Oficina-terraza, fachada 1 7,00 7,000
exterior terraza
Oficina-terraza, ventana 2 1,90 3,800
oficina x ambos lados
Viga exterior bajo 1 5,75 0,85 4,888
ventanal
Interior. paredes 1 23,00 23,000
escaleras.
115,388 115,388
Total m2 ......: 115,388 18,27 2.108,14
1.14 M2 Falso techo de lamas de aluminio lacado liso de 300 mm. en color a elegir por la D.F,
suspendidas de perfileria lacada vista, i/p.p. de remates, piezas especiales, perfileria y
accesorios de fijacion y andamiaje, sSINTE-RTE.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Acceso nave 1 1,50 2,40 3,600
gimnasio-vestuarios
3,600 3,600
Total m2 ... 3,600 45,59 164,12
1.15 Ud Colocacion de manilla de acero inoxidable antibandalico en puerta de madera, totalmente
montada e instalada con p.p. de medios auxiliares y pequefio material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Puerta acceso nave 1 1,000
gimnasio-vestuarios
1,000 1,000
Total ud ...... 1,000 33,87 33,87
1.16 M2 Demolicion de falsos techos continuos de placas de escayola, yeso o material similar, por

medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte al
vertedero y con p.p. de medios auxiliares.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Botiquin 1 4,60 3,00 13,800
Aseos (parte baja) 2 4,70 1,80 16,920
Aseo minusvalidos 1 2,25 3,00 6,750
(totalidad)
Oficina 1 6,75 4,50 30,375
(Continva...)
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Presupuesto parcial n® 1 REPARACION Y CONSERVACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
1.16 M2 DEMOLICION.F.TECHO CONT.ESCAYOLA (Continuacion...)
Nave embarcaciones 1 24,15 2,00 48,300
(zona mas afectada)
116,145 116,145
Total m2 ... 116,145 2,01 233,45
1.17 M2  Techo continuo formado por placas de yeso laminado de 12,5 mm. de espesor, tipo pladur WA
(hidréfugo), atornillada a estructura metalica de acero galvanizado de maestras 60x27 mm.
moduladas a 1.000 mm., i/p.p. de piezas de cuelgue cada 900 mm. y maestras secundarias
moduladas a 500 mm. y nivelacién, replanteo auxiliar, accesorios de fijacién, nivelacion,
formacién de tabicas incluido y repaso de juntas con cinta y pasta, montaje y desmontaje de
instalaciones existentes, terminado y listo para pintar, incluso medios auxiliares s/NTE-RTC.
En los vestuarios y el gimnasio se realizara una junta de dilatacion a la mitad de su longitud.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Botiquin 1 4,60 3,00 13,800
Aseos (parte baja) 2 4,70 1,80 16,920
Aseo minusvalidos 1 2,25 3,00 6,750
(totalidad)
Oficina 1 6,75 4,50 30,375
Nave embarcaciones 1 24,15 2,00 48,300
(zona mas afectada)
Vestuarios 2 3,00 0,25 1,500
Gimnasio 1 5,40 0,25 1,350
118,995 118,995
Total m2 ......: 118,995 29,00 3.450,86
1.18 M2  Pintura pléstica lisa mate lavable estandar en blanco o pigmentada, sobre paramentos
horizontales y verticales, dos manos, incluso pequefias reparaciones en yeso, tapado de
grietas, plastecidos, lijados y mano de imprimacioén previa.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
TECHOS:
Gimnasio 1 9,60 5,45 52,320
Vestuarios 2 9,60 3,00 57,600
Botiquin 1 4,60 3,00 13,800
Aseos 2 4,70 2,50 23,500
1 2,25 2,50 5,625
Pasillo 1 19,50 1,20 23,400
1 4,85 1,35 6,548
1 2,50 1,30 3,250
Escaleras 1 4,70 2,30 10,810
Oficina 1 6,75 4,50 30,375
Nave embarcaciones 1 24,15 5,30 127,995
PARAMENTOS:
Gimnasio 2 5,45 2,50 27,250
2 9,60 2,50 48,000
Botiquin 2 4,60 2,50 23,000
2 3,00 2,50 15,000
Pasillos 2 19,50 2,50 97,500
565,973 565,973
Total m2 ...... : 565,973 5,60 3.169,45
1.19 M2  Alicatado con azulejo blanco 30x30 cm. (BIll s/JUNE-EN-14411), colocado a linea, recibido con
mortero de cemento CEM II/A-P 32,5 R y arena de miga (M-5), i/p.p. de cortes, ingletes, piezas
especiales, rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5y limpieza, SINTE-RPA-3.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Rodapié proteccion
paramentos:
Gimnasio 1 20,00 0,80 16,000
Pasillos 1 34,00 0,80 27,200
43,200 43,200
Total m2 ......: 43,200 27,85 1.203,12
1.20 Ud Reparaciéon de inodoro, con reposicion de material estropeado, totalmente instalado y
funcionando, incluso p.p de medios auxiliares y pequefio material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Inodoro vestuario 1 1,000
1,000 1,000
Total ud ...... 1,000 33,37 33,37
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Presupuesto parcial n® 1 REPARACION Y CONSERVACION

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
1.21 Ud Limpieza, lijado manual, pasivado y pintura en marcos de puertas metdlicas, incluso medios
auxiliares necesarios y pequefio material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Puertas metalicas 6 6,000
vestuarios y aseos
6,000 6,000
Total ud ......: 6,000 19,13 114,78
1.22 P.a Revision de juntas en carpinteria de aluminio, con limpieza de las mismas y sustitucion de las
gomas sueltas o resecas, sellado de juntas, incluso con p.p. de medios auxiliares y pequefio
material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Carpinterias nave 1 1,000
gimnasio-vesturarios y
oficina-escaleras
1,000 1,000
Total p.a ....... 1,000 146,50 146,50
1.23 Ud  Sustitucién de rejillas metalicas de vestuarios por otras de material plastico de las mismas
dimensiones. Totalmente instalada y funcionando, con p.p de medios auxiliares y pequefio
material.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Rejillas suelo vestuarios 4 4,000
4,000 4,000
Total ud ......: 4,000 17,95 71,80
1.24 Ud Limpieza de suelos con desincrustantes. i/p.p. productos de limpieza y medios auxiliares. Asi
como fumigacién de los edificios.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Limpieza y fumigacion 1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 404,57 404,57
Total presupuesto parcial n°® 1 REPARACION Y CONSERVACION : 27.696,94
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Presupuesto parcial n°® 2 MEJORAS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
2.1 M2 Demolicion y levantado de pavimento de celosias de hormigdén en acceso a los edificios,
respetando instalaciones existentes que puedan aparecen bajo el pavimento, incluso carga y
transporte del material resultante a vertedero.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Supf. a demoler 1 6,60 5,10 33,660
33,660 33,660
Total m2 ......: 33,660 1,36 45,78
2.2 M3 Excavacion en terrenos de consistencia media-dura, por medios mecanicos, con extraccion de
tierras a los bordes, incluso cargay transporte del material resultante al vertedero y con p.p. de
medios auxiliares.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Excavacion para solera 1 6,60 5,10 0,30 10,098
hormigon
Excavacion para viga 1 10,15 0,50 0,50 2,538
portal
4 12,636 12,636
Total m3 ......: 12,636 3,91 49,41
2.3 M3  Zahorra artificial, husos ZA(40)/ZA(20) en capas de base, con 75% de caras de fracturas, puesta
en obra, extendida y compactada, incluso preparacion de la superficie de asiento, en capas de
20/30 cm. de espesor, medido sobre perfil, compactacion del material al 95% do P.M.
Puesta en obra de zahorra artificial, resultado de aridos, total o parcialmente machacados, en
la que la granulometria del conjunto de los elementos que la componen es del tipo continuo.
Los materiais procederan de la insistencia y trituracion de piedras de cantera o grava natural,
en cuyo caso la fractura retenida por el tamiz 5 UNE debera contener como minimo un 50% en
peso de elementos machacados que presenten dos o mas caras de rotura. El arido se
componera de elementos limpios y sélidos, exentos de polvo, suciedad y otras materias
extrafas. i
El coeficiente de desgaste medio por el ensayo de Los Angeles sera inferior a 35. El
equivalente de area serd superior a 30 y el material serd no plastico segun las normas
NLT105/72 e 106/72.
Espesores a especificar pola D.F
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Bajo solera hormigon 1 6,60 5,10 0,15 5,049
5,049 5,049
Total m3 ......: 5,049 15,78 79,67
2.4 M3  Hormigén armado en viga de cimentacion HA-25 N/mm2, consistencia plastica, Tmax. 20 mm.
para ambiente normal, elaborado en central, de 20 a 50 cm. de espesor, incluso armadura ( 80
kg/m3 ) encofrado y desencofrado, vertido por medios manuales, vibrado y colocado. Segun
normas NTE-CCM, EME e EHE.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Viga portal corredera 1 10,15 0,40 0,40 1,624
1,624 1,624
Total m3 ......: 1,624 213,06 346,01
25 M3  Solera de hormigén HA-25 N/mm2., Tméax.20 mm., elaborado en obra, i/vertido, colocacién y
armado con mallazo 20x20x5, p.p de juntas, aserrado de las mismas y fratasado. Segun
normas NTE-RSS e EHE.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Solera en acceso 1 6,60 5,10 0,15 5,049
edificios
5,049 5,049
Total m3 ......: 5,049 109,94 555,09
2.6 Ud Puerta corredera formada por marco de acero galvanizado 60x60 mm y 1,5 mm de espesor en
color natural con entrepafio de tramex 30x2 en cuadricula de 40x40 mm, de 400 cm. de ancho x
100 cm.de altura, con dos pafios fijos en cada lateral de 200x100 cm, compuesta por cerco,
guia, hojay herrajes de deslizamiento y de seguridad, sellado de juntas y limpieza, incluso con
p.p. de medios auxiliares. sINTE-FCL-17. Totalmente instalada.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Portal corredera+2fijos 1 1,000
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 939,44 939,44
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Presupuesto parcial n°® 2 MEJORAS
N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe

2.7 M2  Pintura al esmalte mate, en color a elegir por la D.F, dos manos y una mano de imprimacion de
minio o antioxidante sobre carpinteria metalica o cerrajeria, i/rascado de los 6xidos y pinturay
limpieza manual.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Portal cierre posterior 1 3,20 2,00 6,400
6,400 6,400
Total m2 ......: 6,400 13,84 88,58
2.8 M2  Féabrica de bloques huecos de hormigdn gris estandar de 40x20x15 cm. para revestir, recibidos

con mortero de cemento CEM II/B-M 32,5 Ny arena de rio M-5, rellenos de hormigén de 330 kg.
de cemento/m3. de dosificacion y armadura segin normativa, i/p.p. de formacién de dinteles,
zunchos, jambas, ejecucidon de encuentros, piezas especiales, roturas, replanteo, nivelacion,
aplomado, rejuntado, limpieza y medios auxiliares, SINTE-FFB-6 y CTE-SE-F.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Cierre posterior 1 1,10 0,60 0,660
0,660 0,660
Total m2 ...... : 0,660 28,63 18,90
2.9 M2 Valla de malla soldada en color verde de 50x300x6 en médulos de 2,60x1,50 m., recercada con

tubo metdlico de 25x25x1,5 mm. y postes intermedios cada 2,60 m. de tubo de 60x60x1,5 mm.
ambos galvanizados, totalmente instalada y montada. Incluso retirada de puerta y malla
existente y almacenamiento a indicar por la d.f.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Cierre 1 24,00 1,50 36,000
Deducir portal corredera -1 3,20 1,50 -4,800
31,200 31,200
Total m2 ......: 31,200 40,06 1.249,87
2.10 M2 Persiana parasol de lama fija de aluminio perfilado prelacado, en color a elegir por la d.f, doble

pared con refuerzo de aluminio extruido. El ancho de las lamas, separacion entre ellas y
espesores igual al existente de madera. Testero de material sintético reforzado con fibra de
vidrio, estructura metédlica en aluminio lacado. Totalmente instalada y montada en obra.
Incluido el desmontaje de las lamas de madera existentes y reparacién de la estructura

metélica.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Parasoles gimnasio 2 2,36 1,50 7,080
7,080 7,080
Total m2 ......: 7,080 162,98 1.153,90
2.11 Ud Desmontado de instalacion de paneles solares de cubierta, asi como la instalacion

complementaria en el interior del edificio con recuperacion de todos los componentes que
puedan ser reutilizados en otra instalacion y almacenaje, incluso medidas de proteccion,
medios de elevacion, cargay descarga.

Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Instalacion paneles 1 1,000
solares
1,000 1,000
Total ud ......: 1,000 152,24 152,24
2.12 M2 Trasdosado semidirecto formado por maestras separadas 600 mm. de chapa de acero
galvanizado de 82 mm., atornillado con tornillos autoperforantes de acero, placa yeso laminado
resistente al agua de 15 mm. de espesor, sin aislamiento. I/p.p. de tratamiento de huecos, paso
de instalaciones, tornilleria, pastas de agarre y juntas, cintas para juntas, anclajes para suelo y
techo, limpieza y medios auxiliares. Totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o
decorar. Segun NTE-PTP, UNE 102040 IN y ATEDY.
Uds. Largo Ancho Alto Parcial Subtotal
Paramentos interiores 1 12,60 2,50 31,500
oficina
Paramentos interiores 1 2,75 1,10 3,025
oficina E—
34,525 34,525
Total m2 ... 34,525 22,49 776,47
Total presupuesto parcial n°® 2 MEJORAS : 5.455,36
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Presupuesto parcial n® 3 SEGURIDAD Y SALUD

NO

ud

Descripcion Medicién Precio

Importe

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Mes

ud

ud

ud

ud

Mes de alquiler de caseta prefabricada para un despacho de oficina y un aseo con inodoro y
lavabo de 5,98x2,45x2,45 m. de 14,65 m2. Estructura y cerramiento de chapa galvanizada
pintada, aislamiento de poliestireno expandido autoextinguible, interior con tablero
melaminado en color. Cubierta de chapa galvanizada reforzada con perfil de acero; fibra de
vidrio de 60 mm., interior con tablex lacado. Divisiones en tablero de melamina. Suelo de
aglomerado revestido con PVC continuo de 2 mm., y poliestireno de 50 mm. con apoyo en base
de chapa galvanizada de seccion trapezoidal. Puerta de 0,8x2 m., de chapa galvanizada de 1
mm., reforzada y con poliestireno de 20 mm., picaporte y cierre.

Ventana aluminio anodizado corrediza, contra de acero galvanizado.

Instalacién eléctrica 220 V., toma de tierra, automatico, 2 fluorescentes de 40 W., enchufes para
1500 W. y punto luz exterior de 60 W.

Con transporte a 150 km.(ida y vuelta). Entrega y recogida del médulo con camién gria.
Segundo R.D. 486/97.

Total mes ......: 3,000 144,77
Panel completo serigrafiado sobre planchas de PVC blanco de 0,6 mm. de espesor nominal.

Tamafio 700x1000 mm. Valido para incluir hasta 15 simbolos de sefiales, incluso textos
"Prohibido el paso atoda persona ajena a la obra", i/colocacion. s/R.D. 485/97.

Total ud ...... 1,000 12,06
Cinta de balizamiento bicolor rojo/blanco de material pléstico, incluso colocacién y
desmontaje. s/R.D. 485/97.

Totalm ....... 200,000 0,88
Valla de contencién de peatones, metélica, prolongable de 2,50 m. de largo y 1 m. de altura,
color amarilla, amortizable en 5 usos, incluso colocacion y desmontaje. s/R.D. 486/97.

Total ud ......: 15,000 5,40
Valla de obra reflectante de 170 x 25 cm. de poliéster reforzado con fibra de vidrio, con

terminacion en colores roja y blanca, parrulos metalicos, amortizable en 5 usos, incluso
colocacion y desmontaje. s/R.D. 486/97.

Total ud ......: 15,000 21,09
Extintor de polvo quimico ABC polivalente antibrasa de eficacia 13A/55B, de 3 kg. de agente

extintor, con soporte, manémetro comprobable y boquilla con difusor, segin norma EN-3:1996.
Medida la unidad instalada. s/R.D. 486/97.

Total ud ......: 1,000 24,42

434,31

12,06

176,00

81,00

316,35

24,42

Total presupuesto parcial n°® 3 SEGURIDAD Y SALUD :

1.044,14
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Presupuesto parcial n°® 4 GESTION DE RESIDUOS

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
4.1 M3  Gestion de residuos generados en la obra, incluso cargay transporte en contedores separados
y entrega a gestor autorizado.
Uds. Largo m3 Alto Parcial Subtotal
Residuos 1 25,00 25,000
25,000 25,000
Total m3 ......: 25,000 10,51 262,75
Total presupuesto parcial n°® 4 GESTION DE RESIDUOS : 262,75
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Presupuesto parcial n°®5 CONTROL DE CALIDAD

N° Ud Descripcion Medicién Precio Importe
5.1 Ud Ensayo para comprobaciéon de la estanqueidad de laminas bituminosas para
impermeabilizaciones s/ UNE-EN1928:2000.
Total ud ......: 1,000 65,28 65,28
5.2 Ud Examen visual para control de la ejecucion de soldaduras en estructuras metélicas, s/JUNE-EN
970.
Total ud ......: 1,000 11,38 11,38
5.3 Ud Ensayo de las caracteristicas geométricas y fisicas de los perfiles/chapas de aluminio y acero,
con la comprobacion de la masa por superficie y geometria, s/ UNE-EN 12373-2:1999 , la
calidad del sellado, s/ UNE 38016:1990 , y el espesor del anodizado, lacado o galvanizado,
s/UNE-EN 12373-4:1999.
Total ud ......: 3,000 11,38 34,14
5.4 Ud Ensayo de las caracteristicas fisicas de una madera con la determinaciéon de la humedad por
secado en estufa, s/ UNE-EN 13183-1:2002, el peso especifico aparente, s/ UNE 56531:1977, y la
dureza, s/ UNE 56534:1977.
Total ud ......: 2,000 38,22 76,44
5.5 Ud Ensayo para el control estadistico, segundo EHE, en la recepcion del hormigén fresco con
toma de muestras, fabricacion, conservacion en camara hiumeda y rotura a compresion simple
a 28 dias de 2 probetas cilindricas de 15 x 30 cm. y la consistencia, segundo UNE
83300/1/3/4/13.
Total ud ......: 1,000 52,64 52,64
Total presupuesto parcial n°®5 CONTROL DE CALIDAD : 239,88
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Presupuesto de gjecucion materia

1 REPARACION Y CONSERVACION 27.696,94
2 MEJORAS 5.455,36
3 SEGURIDAD Y SALUD 1.044,14
4 GESTION DE RESIDUOS 262,75
5 CONTROL DE CALIDAD 239,88

Total .........: 34.699,07

Asciende el presupuesto de ejecucion material a la expresada cantidad de TREINTA Y CUATRO MIL
SEISCIENTOS NOVENTA Y NUEVE EUROS CON SIETE CENTIMOS.

Fdo.: Alejandro Rodriguez Freire

Arquitecto Técnico
Colegiado 1.646 COAATIE.AC

Para ALEJANDRO RODRIGUEZ FREIRE SLP

Empresa Colegiada 900.088

Reparacion de las instalaciones del club piragtismo Ribeira do Tambre
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Proyecto: Reparaci 6n de |as instal aci ones del club piragii sno

Ri beira do Tanbre

Capitulo | mporte
Capitul 0 1 REPARACI ON Y CONSERVACI ON 27. 696, 94
Capitulo 2 MEJORAS 5. 455, 36
Capitulo 3 SEGURI DAD Y SALUD 1.044, 14
Capitul o 4 GESTI ON DE RESI DUOS 262,75
Capitul o 5 CONTROL DE CALI DAD 239, 88
Presupuest o de ej ecuci 6n materi al 34. 699, 07
13% de gastos general es 4.510, 88
6% de beneficio industrial 2.081, 94
Suna 41. 291, 89
21% 1 VA 8.671, 30
Presupuest o de ej ecuci 6n por contrata 49. 963, 19

Asci ende el presupuesto de ejecuci 6n por contrata a | a expresada canti dad de CUARENTA Y NUEVE M L

NOVECI ENTOS SESENTA Y TRES EUROS CON DI ECI NUEVE CENTI MOS,

Fdo. :

Arqui tecto Técnico

Col egi ado 1.646 COAATIE. AC
Para ALEJANDRO RCDRI GUEZ FREI RE SLP

Enpresa Col egi ada 900. 088

Al ej andro Rodriguez Freire
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TORNILLOS ROSCA-CHAPA ACERO INOX
| ESTANCOS

PETO CHAPA PLEGADA

MARCOS ACERO GALVANIZADO
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— | |

GRAVA DE CANTO RODADO

CHAPA PLEGADA PROTECC ENCUENTRO

LAMINA SEPARADORA GEOTEXTIL
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POLIESTIRENO EXTRUIDO 4 CM

CUBIERTA - -
DOBLE LAMINA ASFALTICA

VIGA METALICA

— ; LOSA CUBIERTA

TORNILLOS ROSCA-CHAPA ACERO INOX
ESTANCOS

CUBIERTA

VISERA ALUMINIO LACADO COLOR

TRAMEX

MURO EXTERIOR
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ANEXO 1.-ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD




ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

REAL DECRETO 1627/1997, DE 24 DE OCTUBRE POR EL QUE SE ESTABLECEN
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION (B.O.E. 25/10/97)

REAL DECRETO 171/2004 DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES POR EL QUE SE
DESARROLLA EL ARTICULO 24 DE LA LEY 31/1995 DE 8 DE NOVIEMBRE, DE
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES.
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1 ANTECEDENTES Y DATOS GENERALES

1.1 JUSTIFICACION DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras de construccion, establece en el Articulo 4, apartado 2, que
en los proyectos de obra no incluidos en los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo
Articulo, el promotor estara obligado a que en la fase de redaccion del proyecto se elabore un
Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Por tanto hay que comprobar que se dan todos los supuestos siguientes:

a) El presupuesto de Ejecucién por Contrata (P.E.C.) es inferior a 450.759,08 Euros

| P.E.C. = P.E.M. + Gastos Generales + Beneficio Industrial + 21% I.V.A. = 49.963,19 Euros

P.E.M.= Presupuesto de Ejecucién Material

b) La duracion estimada de la obra no es superior a 30 dias 0 no se emplea en ningin
momento a mas de 20 trabajadores simultdneamente

| Plazo de ejecucion previsto | 60 dias

| Numero de trabajadores previsto que trabajen simultdneamente | 4

(En este apartado basta que se dé una de las dos circunstancias)

¢) El volumen de mano de obra estimada es inferior a 500 jornadas (suma de los dias de
trabajo del total de los trabajadores en la obra)

| Numero aproximado de jornadas | 240

d) No es una obra de tlneles, galerias, conducciones subterraneas o presas

1.2 OBJETO DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud esta redactado para dar cumplimiento al Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion, en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, modificada por la Ley 54/2003, de 12 de
diciembre, de Riesgos Laborales.

Conforme se especifica en el Articulo 6, apartado 2, del R.D. 1627/1997, el Estudio Bésico
debera precisar:

- Relacion de las normas de seguridad y salud aplicables a la obra

- ldentificacion de los riesgos que puedan ser evitados, indicando las medidas técnicas
necesarias para ello.

- Relacion de los riesgos laborales que no puedan eliminarse, especificando las medidas
preventivas y protecciones técnicas tendentes a controlar y reducir dichos riesgos y
valorando su eficacia, en especial cuando se propongan medidas alternativas. No sera
necesario valorar esta eficacia cuando se adopten las medidas establecidas por la
normativa o indicadas por la autoridad laboral (Notas Técnicas de Prevencion).
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- Relacion de actividades y medidas especificas relativas a los trabajos incluidos en el
Anexo Il.

- Previsién e informaciones Utiles para efectuar en su dia, en las debidas condiciones de
seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

1.3 DATOS DEL PROYECTO

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se refiere al proyecto cuyos datos generales
son:

Tipo de obra
Situacién Lg de Tapia-Ames
Poblacién AMES
Promotor EXCMO. CONCELLO DE AMES
Arquitecto Técnico Alejandro Rodriguez Freire
Coordinador de Seguridad y Salud A DESIGNAR POR EL PROMOTOR
Presupuesto de Ejecucién Material 34.699,07 €
Duracion de la obra 60 dias
N° maximo de trabajadores 4 trabajadores

1.4 DESCRIPCION DEL EMPLAZAMIENTO Y LA OBRA

Caracteristicas y condicionantes del emplazamiento donde se realizara la obra:

Accesos a la obra RODADO
Topografia del terreno LIGERA PENDIENTE
Tipo de suelo TERRENOS DE CONSISTENCIA VARIABLE
Edificaciones colindantes NO
Suministro E. Eléctrica CONEXION A LA RED MUNICIPAL
Suministro de Agua CONEXION A LA RED MUNICIPAL
Sistema de saneamiento CONEXION A LA RED MUNICIPAL

Caracteristicas generales de la obra y fases de que consta:

Demoliciones SI. LEVANTADO DE PAVIMENTO Y FALSOS TECHOS
Movimiento de tierras Sl. EXCAVACION PARA SOLERA DE HORMIGON
Cimentacion y estructuras Sl. SANEO ESTRUCTURA ACERO Y EJECUCION DE VIGA'Y SOLERA
DE HORMIGON
Cubiertas Sl. REPARACION DE CUBIERTA METALICA EXISTENTE

SI. REPARACION DE CERRAMIENTOS EXISTENTES DE HORMIGON

Albafiileria y cerramientos PREFABRICADOS Y MADERA.

Acabados SI. PINTURA Y FALSOS TECHOS

SI. REPARACION CISTERNA INODORO Y RETIRADA INSTALACION

Instalaciones PANELES SOLARES

1.5 INSTALACIONES PROVISIONALES Y ASISTENCIA SANITARIA

De acuerdo con el apartado 15 del Anexo 4 del R.D. 1627/1997, la obra dispondra de los
servicios higiénicos siguientes:

- Vestuarios adecuados de dimensiones suficientes, con asientos y taquillas individuales
provistas de llave, con una superficie minima de 2 m? por trabajador que haya de
utilizarlos y una altura minima de 2,30 m.

- Lavabos con agua fria y caliente a razén de un lavabo por cada 10 trabajadores o
fraccion.
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- Duchas con agua fria y caliente a razén de una ducha por cada 10 trabajadores o
fraccion.

- Retretes a raz6n de un inodoro cada 25 hombres o 15 mujeres o fraccién. Cabina de
superficie minima 1,20m?y altura 2,30 m.

De acuerdo con el apartado A 3 del Anexo 6 del R.D. 1627/1997, la obra dispondra del material
de primeros auxilios que se indica a continuacion:

- Un botiquin portatil que contenga desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas
estériles, algoddén hidréfilo, venda, esparadrapo, apdsitos adhesivos, torniquete,
antiespasmadicos, analgésicos, bolsa para agua o hielo, termémetro, tijeras,
jeringuillas desechables, pinzas y guantes desechables.

Nivel de asistencia Distancia en Km
Asistencia Primaria (Urgencias) 11 Km
Asistencia Especializada (Hospital) 20 Km

En caso de urgencias los centros sanitarios mas préximos son:
CENTRO DE SALUD BERTAMIRANS — TLF. 981 95 29 94

HOSPITAL CLINICO UNIVERSITARIO SANTIAGO — TLF. 981 95 00 00
URGENCIAS SANITARIAS — TLF. 061

1.6 MAQUINARIA PESADA DE OBRA

La maquinaria que se prevé emplear en la ejecucion de la obra se indica en la tabla adjunta:

Gruas-torre X Hormigoneras
Montacargas X Camiones
X Maquinaria para movimiento de tierras Cabrestantes mecanicos
X| Sierra circular

1.7 MEDIOS AUXILIARES

En la tabla siguiente se relacionan los medios auxiliares que van a ser empleados en la obra y
sus caracteristicas mas importantes:

MEDIOS CARACTERISTICAS
J Andamios colgados Deben someterse a una prueba de carga previa
moviles Correcta colocacion de los pestillos de seguridad de los ganchos

Los pescantes seran preferiblemente metalicos

Los cabrestantes se revisaran trimestralmente

Correcta disposicion de barandilla de seguridad, barra intermedia y rodapié
Obligatoriedad permanente del uso de cinturén de seguridad

j Andamios tubulares Deberan montarse bajo la supervisién de persona competente
apoyados Se apoyaran sobre una base sélida y preparada adecuadamente
Se dispondran anclajes adecuados a las fachadas
Las cruces de San Andrés se colocaran por ambos lados
Correcta disposicion de las plataformas de trabajo
Correcta disposicion de barandilla de seguridad, barra intermedia y rodapié
Correcta disposicion de los accesos a los distintos niveles de trabajo
Uso de cinturon de seguridad de sujecion Clase A, Tipo | durante el montaje y

desmontaje
j Andamios sobre La distancia entre apoyos no debe sobrepasar los 3,5 m.
borriquetas
j Escaleras de mano Zapatas antideslizantes. Deben sobrepasar en 1 m. la altura a salvar.

Separacion de la pared en la base = % de la altura total
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J Instalacion eléctrica Cuadro general en caja estanca de doble aislamiento, situado a h>1m:
Interruptores diferenciales de 0,3A en lineas de maquinas y fuerza
Interruptores diferenciales de 0,03A en lineas de alumbrado a tension > 24V.
Interruptor magnetotérmico general omnipolar accesible desde el exterior

I. magnetotérmicos en lineas de maquinas, tomas de corriente y alumbrado
La instalacion de cables sera aérea desde la salida del cuadro

La puesta a tierra (caso de no utilizar la del edificio) serd < 80 ohmios

2 RIESGOS LABORALES

2.1 RIESGOS LABORALES EVITABLES COMPLETAMENTE

Relacion de riesgos laborales que pudiendo presentarse en la obra, van a ser totalmente
evitados mediante la adopcidn de las medidas técnicas que también se incluyen:

RIESGOS EVITABLES MEDIDAS TECNICAS ADOPTADAS
X | Derivados de la rotura de instalaciones existentes | X Neutralizacién de las instalaciones existentes
X | Presencia de lineas eléctricas de alta tension X Corte del fluido, puesta a tierra y cortocircuito de
| aéreas o subterraneas | los cables

2.2 RIESGOS LABORALES NO ELIMINABLES COMPLETAMENTE

Identificacion de riesgos laborales que no pueden ser completamente eliminados, y las
medidas preventivas y protecciones técnicas que deberan adoptarse para el control y la
reduccién de este tipo de riesgos. La primera tabla se refiere a aspectos generales que afectan
a la totalidad de la obra, y las restantes a los aspectos especificos de cada una de las fases en
las que ésta puede dividirse.

TODA LA OBRA

RIESGOS
X | Caidas de operarios al mismo nivel
X | Caidas de operarios a distinto nivel
X | Caidas de objetos sobre operarios
X | Caidas de objetos sobre terceros
X | Choques o golpes contra objetos
X| Fuertes vientos
X| Trabajos en condiciones de humedad
X| Contactos eléctricos directos e indirectos
X | Cuerpos extrafios en los ojos
X| Sobreesfuerzos
GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
X | Orden y limpieza de las vias de circulacién de la obra Permanente
X | Orden y limpieza de los lugares de trabajo Permanente
X | Recubrimiento, o distancia de seguridad (1m) a lineas eléctricas de B.T. Permanente
X | lluminacién adecuada y suficiente (alumbrado de obra) Permanente
X | No permanecer en el radio de accion de las maquinas Permanente
X | Puesta a tierra en cuadros, masas y maquinas sin doble aislamiento Permanente
X | Sefializacién de la obra (sefiales y carteles) Permanente
X| Cintas de sefalizacion y balizamiento a 10 m. de distancia Alternativa al vallado
X | Vallado del perimetro completo de la obra, resistente y de altura > 2 m. Permanente
X | Marquesinas rigidas sobre accesos a la obra Permanente
Pantalla inclinada rigida sobre aceras, vias de circulacion o edif. colindantes No procede
X| Extintor de polvo seco, de eficacia 21A - 113B Permanente
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X | Evacuacion de escombros Frecuente
X | Escaleras auxiliares Ocasional
X| Informacion especifica Para riesgos concretos
X | Cursos y charlas de formacién Frecuente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X| Cascos de seguridad Permanente
X | Calzador protector Permanente
X | Ropa de trabajo Permanente
X | Ropa impermeable o de proteccion Con mal tiempo
X| Gafas de seguridad Frecuente
X | Cinturones de proteccién del tronco Ocasional
1 DEMOLICIONES
RIESGOS
Desplomes en edificios colindantes
X | Caidas de materiales transportados
X | Desplome de andamios
X | Atrapamientos y aplastamientos
X | Atropellos, colisiones y vuelcos
X | Contagios por lugares insalubres
X | Ruidos
X | Vibraciones
X | Ambiente pulvigeno
X | Electrocuciones
GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes No procede
X | Apuntalamientos y apeos Frecuente
X | Pasos o pasarelas Frecuente
X| Cabinas o porticos de seguridad en maquinas Permanente
X | Redes verticales Permanente
X | Barandillas de seguridad Permanente
X | Arriostramiento cuidadoso de los andamios Permanente
X | Riegos con agua Frecuente
X | Andamios de proteccion Permanente
X | Conductos de desescombro Permanente
X | Anulacion de instalaciones antiguas Definitivo
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Botas de seguridad Permanente
X | Guantes contra agresiones mecanicas Frecuente
X | Gafas de seguridad Frecuente
X | Mascarilla filtrante Ocasional
X | Protectores auditivos Ocasional
2 MOVIMIENTOS DE TIERRAS
RIESGOS
Desplomes, desprendimientos y hundimientos del terreno
Ruinas, hundimientos y desplomes en edificios colindantes
X| Caidas de materiales transportados
X | Atrapamientos y aplastamientos por partes moéviles de maquinaria
X| Atropellos, colisiones, alcances y vuelcos de maquinaria
X| Contagios por lugares insalubres
X | Ruido, contaminacion acustica
X| Vibraciones
X | Ambiente pulvigeno
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X| Interferencia con instalaciones enterradas
X| Contactos eléctricos directos e indirectos
X | Condiciones meteoroldgicas adversas
X| Inhalacién de sustancias toxicas
X| Explosiones o incendios
GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
X | Observacion y vigilancia del terreno Diaria
X | Talud natural del terreno Permanente
X | Entibaciones Frecuente
X | Limpieza de bolos y viseras Frecuente
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes No procede
Apuntalamientos y apeos No procede
X | Achiques de aguas Frecuente
Tableros o planchas en huecos horizontales No procede
X | Separacion de transito de vehiculos y operarios Permanente
Cabinas o porticos de seguridad No procede
X | No acopiar materiales junto al borde de la excavacion Permanente
Plataformas para paso de personas en bordes de excavacion No procede
X | No permanecer bajo el frente de excavacion Permanente
Barandillas en bordes de excavacion No procede
X | Proteccion partes méviles maquinaria Permanente
X | Topes de retroceso para vertido y carga de vehiculos Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Botas de seguridad Permanente
X | Botas de goma Ocasional
X | Guantes de cuero Ocasional
X | Guantes de goma Ocasional
3 CIMENTACION Y ESTRUCTURAS
RIESGOS
Desplomes, desprendimientos y hundimientos del terreno
Desplomes en edificios colindantes
X | Caidas de operarios al vacio
X| Caidas de materiales transportados
X | Atrapamientos y aplastamientos
X | Atropellos, colisiones, alcances y vuelcos de camiones
X| Lesiones y cortes en brazos y manos
X| Lesiones, pinchazos y cortes en pies
X | Dermatosis por contacto con hormigones y morteros
X | Ruidos, contaminacion acustica
X| Vibraciones
X| Quemaduras en soldadura y oxicorte
X | Radiaciones y derivados de la soldadura
X | Ambiente pulvigeno
X| Contactos eléctricos directos e indirectos
GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
X | Apuntalamientos y apeos Permanente
Achique de aguas No procede
X| Pasos o pasarelas Permanente
X| Separacion de transito de vehiculos y operarios Ocasional
X| Cabinas o porticos de seguridad Permanente
X| No acopiar junto al borde de la excavacion Permanente
Observacion y vigilancia de los edificios colindantes No procede
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x | No permanecer bajo el frente de la excavacion Permanente
X | Redes verticales perimetrales Permanente
X | Redes horizontales Frecuente
X | Andamios y plataformas para encofrados Permanente
x | Plataformas de carga y descarga de material Permanente
x | Barandillas resistentes Permanente
X | Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales Permanente
X | Escaleras peldafieadas y protegidas, y escaleras de mano Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
x | Gafas de seguridad Ocasional
X | Guantes de cuero o goma Frecuente
X | Botas de seguridad Permanente
X | Botas de goma o P.V.C. de seguridad Ocasional
x | Pantallas faciales, guantes, manguitos, mandiles y polainas para soldar En estructura metalica
x | Cinturones y arneses de seguridad Frecuente
X | Méstiles y cables fiadores Frecuente
4 CUBIERTAS
RIESGOS
x | Caidas de operarios al vacio o por el plano inclinado de la cubierta
x | Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores
X | Lesiones y cortes en manos
X | Dermatosis por contacto con materiales
X | Inhalacion de sustancias téxicas
X | Quemaduras producidas por soldadura de materiales
X | Vientos fuertes
X | Incendio por almacenamiento de productos combustibles
x | Derrame de productos
X | Contactos eléctricos directos e indirectos
X | Hundimientos o roturas en cubiertas de materiales ligeros
X | Proyecciones de particulas
X | Condiciones meteorolégicas adversas
GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
X | Redes verticales perimetrales Permanente
X | Redes de seguridad Permanente
X | Andamios perimetrales aleros Permanente
x | Plataformas de carga y descarga de material Permanente
X | Barandillas rigidas y resistentes Permanente
X | Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales Permanente
X | Escaleras peldafieadas y protegidas Permanente
X | Escaleras de tejador o pasarelas Permanente
X | Parapetos rigidos Permanente
X | Acopio adecuado de materiales Permanente
X | Sefializar obstaculos Permanente
Plataforma adecuada para gruista No procede
X | Ganchos de servicio Permanente
X | Accesos adecuados a las cubiertas Permanente
X | Paralizacion de los trabajos en condiciones meteoroldgicas adversas Ocasional
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Guantes de cuero o goma Ocasional
X | Botas de seguridad Permanente
x | Cinturones y arneses de seguridad Permanente
X | Mastiles para cables fiadores Permanente
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5 ALBANILERIA Y CERRAMIENTOS

RIESGOS
x | Caidas de operarios al vacio
x | Caidas de materiales transportados, a nivel y a niveles inferiores
X | Atrapamientos y aplastamientos en manos durante el montaje de andamios
X | Atrapamientos por los medios de elevacién y transporte
X | Lesiones y cortes en manos
x | Dermatosis por contacto con hormigones, morteros y otros materiales
X | Incendios por almacenamiento de productos combustibles
X | Golpes o cortes con herramientas
X | Contactos eléctricos directos e indirectos
X | Proyecciones de particulas al cortar materiales
X | Ruidos, contaminacion acustica
GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
X | Apuntalamientos y apeos Permanente
X | Pasos o pasarelas Permanente
X | Redes verticales Permanente
X | Redes horizontales Frecuente
X | Andamios (constitucion, arriostramiento y accesos correctos) Permanente
x | Plataformas de carga y descarga de material en cada planta Permanente
X | Barandillas rigidas Permanente
X | Tableros o planchas rigidas en huecos horizontales Permanente
X | Escaleras peldafieadas y protegidas Permanente
X | Evitar trabajos superpuestos Permanente
X | Bajantes de escombros adecuadamente sujetas Permanente
X | Proteccién de huecos de entrada de material en plantas Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Gafas de seguridad Frecuente
X | Guantes de cuero o goma Frecuente
X | Botas de seguridad Permanente
x | Cinturones y arneses de seguridad Frecuente
X | Mastiles y cables fiadores frecuente
6 ACABADOS
RIESGOS
X | Caidas de operarios al vacio
X | Caidas de materiales transportados
X | Ambiente pulvigeno
X | Lesiones y cortes en manos
X | Lesiones, pinchazos y cortes en pies
X | Dermatosis por contacto con materiales
X | Incendio por almacenamiento de productos combustibles
X | Inhalacion de sustancias téxicas
X | Quemaduras
X | Contactos eléctricos directos o indirectos
X | Atrapamientos con o entre objetos o herramientas
x | Deflagraciones, explosiones e incendios
GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
x | Ventilacion adecuada y suficiente (natural o forzada) Permanente
X | Andamios Permanente
x | Plataformas de carga y descarga de material Permanente
x | Barandillas Permanente
X | Escaleras peldafieadas y protegidas Permanente
x | Evitar focos de inflamacion Permanente
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X | Equipos autbnomos de ventilacion Permanente
X | Almacenamiento correcto de los productos Permanente
x | Paralizacién de los trabajos en condiciones meteoroldgicas adversas Ocasional
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
x | Gafas de seguridad Ocasional
X | Guantes de cuero o goma Frecuente
X | Botas de seguridad Frecuente
x | Cinturones y arneses de seguridad Ocasional
X | Méstiles y cables fiadores Ocasional
X | Mascarilla filtrante Ocasional
X | Equipos auténomos de respiraciéon ocasional
7 INSTALACIONES
RIESGOS
X | Caidas a distinto nivel por el hueco del ascensor
X | Lesiones y cortes en manos y brazos
x | Dermatosis por contacto con materiales
x | Inhalacién de sustancias toxicas
X | Quemaduras
X | Golpes y aplastamientos de pies
X | Incendio por almacenamiento de productos combustibles
x | Contactos eléctricos directos e indirectos
X | Ambiente pulvigeno
GRADO DE
MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS ADOPCION
X | Ventilacion adecuada y suficiente (natural o forzada) Permanente
x | Escalera portétil de tijera con calzos de goma y tirantes Frecuente
Proteccién del hueco del ascensor No procede
Plataforma provisional para ascensoristas No procede
X | Realizar las conexiones eléctricas sin tension Permanente
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs) EMPLEO
X | Gafas de seguridad Ocasional
X | Guantes de cuero o goma Frecuente
X | Botas de seguridad Frecuente
x | Cinturones y arneses de seguridad Ocasional
X | Mastiles y cables fiadores Ocasional
X | Mascarilla filtrante Ocasional

2.3 RIESGOS LABORALES ESPECIALES

En la siguiente tabla se relacionan aquellos trabajos que siendo necesarios para el desarrollo
de la obra definida en el Proyecto de referencia, implican riesgos especiales para la seguridad
y la salud de los trabajadores, y estan por ello incluidos en el Anexo Il del R.D. 1627/1997.

También se indican las medidas especificas que deben adoptarse para controlar y reducir los

riesgos derivados de este tipo de trabajos.

TRABAJOS CON RIESGOS ESPECIALES

MEDIDAS ESPECIFICAS PREVISTAS

Especialmente graves de caidas de altura,
sepultamientos y hundimientos

Disponer pasarelas de paso con barandillas
Anclajes de cinturones para reparacion de tejados y

cubiertas
En proximidad de lineas eléctricas de alta tension NO PROCEDE
Con exposicion a riesgo de ahogamiento por NO PROCEDE
inmersion
Que impliquen el uso de explosivos NO PROCEDE
Que requieran el montaje y desmontaje de NO PROCEDE

elementos prefabricados pesados
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3 PREVISIONES PARA TRABAJOS FUTUROS

El apartado 3 del articulo 6 del R.D. 1627/1997 establece que en el Estudio Basico se
contemplaran también las previsiones y las informaciones para efectuar en su dia, en las
debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

RIESGOS

Caidas al mismo nivel en suelos

Caidas de altura por huecos horizontales

Caidas por huecos en cerramientos

Caidas por resbhalones

Reacciones quimicas por productos de limpieza y liquidos de maquinaria

Contactos eléctricos por accionamiento inadvertido y modificacién o deterioro de sistemas eléctricos

Explosién de combustibles mal almacenados

Fuego por combustibles, modificacién de instalacién eléctrica o por acumulacion de desechos peligrosos

Impacto de elementos de la maquinaria por desprendimientos, deslizamientos o roturas

Contactos eléctricos directos e indirectos

Toxicidad de productos empleados en la reparacion o almacenados en el edificio

Vibraciones de origen interno y externo

XXX [X XX [X|X[|X[X|X|X|[X

Contaminacién por ruido

MEDIDAS PREVENTIVAS Y PROTECCIONES COLECTIVAS

Andamiajes, escalerillas y demas dispositivos provisionales adecuados y seguros

Anclajes de cinturones fijados a la pared para la limpieza de ventanas no accesibles

Anclajes de cinturones para reparacion de tejados y cubiertas

X [ X | X | X

Anclajes para poleas para izado de muebles en mudanzas

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs)

Casco de seguridad

Ropa de trabajo

Cinturones de seguridad y cables de longitud y resistencia adecuada para limpiadores de ventanas

X [ X | X | X

Cinturones de seguridad y cables de longitud y resistencia adecuada para reparar tejados y cubiertas
inclinadas

4 NORMATIVA APLICABLE

4.1 GENERAL
Ley 31/1995 de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales. BOE 10/11/1995

Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la Prevencion de Riesgos
Laborales. BOE 13/12/2003

LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion

Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora
de la subcontratacion en el Sector de la Construccion

Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de
8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades
empresariales. BOE 31/1/2004. Correccion de errores: BOE 10/03/2004

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y de Salud en las obras de construccién. BOE: 25/10/1997

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en el
trabajo en el ambito de las empresas de trabajo temporal. BOE 24/2/1999
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Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de
prevencion. BOE 31/1/1997

Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en las obras de construccién. BOE 29/5/2006.

Real Decreto 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de las
mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social como
servicio de prevencién ajeno. BOE 11/06/2005

Real Decreto 780/1998, de 30 de abril, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion. BOE: 1/5/1998

Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 2200/1995, de 28 de
diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la infraestructura para la calidad y seguridad
industrial. BOE: 26/4/1997

Correccion de errores de la Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se establecen
nuevos modelos para la notificacion de los accidentes de trabajo y se posibilita su transmisién por
procedimiento electrénico. BOE 7/02/2003.

Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los criterios higiénico-sanitarios para
la prevencion y control de la legionelosis. BOE: 18/7/2003

Resolucion de 23 de julio de 1998, de la Secretaria de Estado para la Administracién Puablica, por la
que se ordena la publicacién del Acuerdo de Consejo de Ministros de 10 de julio de 1998, por el que
se aprueba el Acuerdo Administracion-Sindicatos de adaptacion de la legislacion de prevencién de
riesgos laborales a la Administracion General del Estado. BOE: 1/8/1998

Orden de 9 de marzo de 1971 (Trabajo) por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad

e Higiene en el Trabajo (1), (sigue siendo valido el Titulo Il que comprende los articulos desde el
n°13 al n°51, los articulos anulados quedan sustituidos por la Ley 31/1995). BOE 16/03/1971.

Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y de Salud en las obras de construccién. BOE: 25/10/1997

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializaciéon de
seguridad y salud en el trabajo. BOE: 23/4/1997

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo. BOE: 23/04/1997

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a
la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores. BOE: 23/04/1997

Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion. BOE: 23/04/1997

Estatuto de los Trabajadores (Ley 8/1980, Ley 32/1984, Ley 11/1994).

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo. BOE: 24/05/1997

Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo. BOE: 24/05/1997
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Ordenanza de Trabajo, industrias, construccién, vidrio y ceramica (O.M. 28/08/70, O.M. 28/07/77,
0O.M. 04/07/83, en titulos no derogados)

Orden de 9 de marzo de 1971 por la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene
en el Trabajo. BOE: 16/3/1971. SE DEROGA, con la excepcién indicada, los capitulos | a V y VII del
titulo 11, por Real Decreto 486/1997, de 14 de abril

Orden de 20 de septiembre de 1986 por la que se establece el modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de seguridad e higiene en el
trabajo. BOE 13/10/86. Correccion de errores: BOE 31/10/86

Orden de 31 de agosto de 1987 sobre sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion
de obras fijas en vias fuera de poblado. BOE 18/09/87

Orden de 23 de mayo de 1977 por la que se aprueba el reglamento de aparatos elevadores para
obras. BOE 14/06/81. Modifica parcialmente el art. 65: la orden de 7 de marzo de 1981. BOE
14/03/81

Real Decreto 836/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba una nueva Instruccién técnica
complementaria "MIE-AEM-2" del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referente a
gruas torre para obras u otras aplicaciones. BOE 17/07/2003

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al amianto. BOE 11/04/2006

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido. BOE 11/3/2006

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones
mecanicas. BOE 05/11/2005

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico. BOE 21/06/2001

Real Decreto 374/2001, de 6 de abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo. BOE 1/5/2001

Reglamentos Técnicos de los elementos auxiliares:
Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento
electrotécnico para baja tensiénl. BOE 18/9/2002
Orden de 23 de mayo de 1977 por la que se aprueba el reglamento de aparatos
elevadores para obras. BOE: 14/6/1977
Resolucion de 25 de julio de 1991, de la Direccién General de Politica Tecnolégica, por
la que se actualiza la tabla de normas UNE y sus equivalentes 1ISO y CENELEC
incluida en la instruccién técnica complementaria MIE-AEM1 del Reglamento de
Aparatos de elevacion y manutencion referente a ascensores electromecanicos,
modificada por orden de 11 de octubre de 1988.
Orden de 23 de septiembre de 1987 por la que se modifica la instruccién técnica
complementaria MIE-AEM1 del reglamento de aparatos de elevacion y manutencion
referente a ascensores electromecanicos. BOE 6/10/1987

Normativas relativas a la organizacién de los trabajadores. Articulos 33 al 40 de la Ley de
Prevencion de riesgos laborales. BOE: 10/11/95

Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el reglamento de los servicios de
prevencion. BOE: 31/07/97
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4.2 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPI)

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual. BOE 12/6/1997. Correccidn
de errores: BOE 18/07/1997

Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion
de la directiva del consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los estados
miembros sobre maquinas. BOE 11/12/1992. Modificado por: Real Decreto 56/1995. BOE 8/2/1995.

Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, por el que se derogan diferentes disposiciones en
materia de normalizacion y homologacion de productos industriales. BOE 2/12/2000

- Resoluciones aprobatorias de Normas Técnicas Reglamentarias para distintos
medios de proteccion personal de trabajadores:

Resolucion de 14 de diciembre de 1974 de la Direccion General de Trabajo por la que
se aprueba la norma técnica reglamentaria MT-1 de cascos de seguridad, no metalicos.
BOE 30/12/1974

Resolucion de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-2 sobre protectores auditivos. BOE 1/9/1975. Correccién de errores:
BOE 22/10/1975

Resolucion de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-3 sobre pantallas para soldadores. BOE 2/9/1975. Correccion de
errores en BOE 24/10/1975

Resolucion de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-4 sobre guantes aislantes de la electricidad.
BOE 3/9/1975. Correccion de errores en BOE 25/10/1975

Resolucion de la Direccion General de Trabajo por la que se aprueba nueva norma
técnica reglamentaria MT-5, sobre calzado de seguridad contra riesgos mecanicos.
BOE 12/2/1980. Correcciébn de errores: BOE 02/04/1980. Modificacion BOE
17/10/1983.

Resolucion de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-6 sobre banquetas aislantes de maniobras. BOE 5/9/1975.
Correccion de erratas: BOE 28/10/1975

Resoluciéon de la Direccion General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-7 sobre equipos de proteccion personal de vias respiratorias: normas
comunes y adaptadores faciales. BOE 6/9/1975. Correccion de errores: BOE
29/10/1975

Resolucion de la Direccién General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria  MT-8 sobre equipos de proteccion de vias respiratorias: filtros
mecéanicos. BOE 8/9/1975. Correccion de errores: BOE 30/10/1975

Resolucidén de la Direccion General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-9 sobre equipos de proteccion personal de vias respiratorias:
mascarillas autofiltrantes. BOE 9/9/1975. Correccion de errores: BOE 31/10/1975

Resolucidon de la Direccion General de Trabajo por la que se aprueba la norma técnica
reglamentaria MT-10 sobre equipos de proteccion personal de vias respiratorias: filtros
guimicos y mixtos contra amoniaco. BOE 10/9/1975. Correcciéon de errores: BOE
1/11/1975
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4.3 INSTALACIONES Y EQUIPOS DE OBRA

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo. BOE 7/8/1997.
Se Modifican: los anexos | y Il y la disposicién derogatoria Unica, por Real Decreto 2177/2004. BOE
13/11/2004

Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en
altura. BOE 13/11/2004

4.4 NORMATIVA DE AMBITO LOCAL (ORDENANZAS MUNICIPALES)

Normas de la administracion local. Ordenanzas Municipales en cuanto se refiere a la
Seguridad, Higiene y Salud en las Obras y que no contradigan lo relativo al RD. 1627/1997.

Normativas derivadas del convenio colectivo provincial. Las que tengan establecidas en el
convenio colectivo provincial.

5 PLIEGO DE CONDICIONES

5.1 EMPLEO Y MANTENIMIENTO DE LOS MEDIOS Y EQUIPOS DE PROTECCION
5.1.1 Caracteristicas de empleo y conservacién de maquinarias:

Se cumplira lo indicado por el Reglamento de Seguridad en las maquinas, RD. 1495/86, sobre
todo en lo que se refiere a las instrucciones de uso, y a la instalacion y puesta en servicio,
inspecciones y revisiones periddicas, y reglas generales de seguridad.
Las maquinas incluidas en el Anexo del Reglamento de maquinas y que se prevé usar en esta
obra son las siguientes:

1.- Dosificadoras y mezcladoras de aridos.

2.- Herramientas neuméticas.

3.- Hormigoneras

4.- Dobladoras de hierros.

5.- Enderezadoras de varillas

6.- Lijadoras, pulidoras de marmol y terrazo.

5.1.2 Caracteristicas de empleo y conservacion de Utiles y herramientas:

Tanto en el empleo como la conservacién de los Utiles y herramientas, el encargado de la obra
velard por su correcto empleo y conservacién, exigiendo a los trabajadores el cumplimiento de
las especificaciones emitidas por el fabricante para cada util o herramienta.

El encargado de obra establecera un sistema de control de los Utiles y herramientas a fin y
efecto de que se utilicen con las prescripciones de seguridad especificas para cada una de
ellas.

Las herramientas y Utiles establecidos en las previsiones de este estudio pertenecen al grupo
de herramientas y Utiles conocidos y con experiencias en su empleo, debiéndose aplicar las
normas generales, de caracter practico y de general conocimiento, vigentes segun los criterios
generalmente admitidos.

5.1.3 Empleo y conservacion de equipos preventivos:

Se consideraran los dos grupos fundamentales:
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a) Protecciones personales:

Se tendra preferente atencion a los medios de proteccién personal.

Toda prenda tendra fijado un periodo de vida Util desechandose a su término.

Cuando por cualquier circunstancia, sea de trabajo o mala utilizacién de una prenda de
proteccion personal o equipo se deteriore, éstas se repondran independientemente de
la duracion prevista.

Todo elemento de proteccion personal se ajustara a las normas de homologacion del
Ministerio de Trabajo y/o Conselleria y, en caso que no exista la norma de
homologacion, la calidad exigida sera la adecuada a las prestaciones previstas.

b) Protecciones colectivas:

El encargado y el jefe de obra, son los responsables de velar por la correcta utilizacién
de los elementos de proteccion colectiva, contando con el asesoramiento y
colaboracién de los Departamentos de Almacén, Maquinaria, y del propio Servicio de
Seguridad de la Empresa Constructora.

Se especificardn algunos datos que habra que cumplir en esta obra, ademas de lo
indicado en las Normas Oficiales:

Vallas de delimitacion y proteccion en pisos:
Tendran como minimo 90 cm. de altura estando construidos a base de tubos
metalicos y con patas que mantengan su estabilidad.

Rampas de acceso a la zona excavada:
La rampa de acceso se hara con caida lateral junto al muro de pantalla. Los
camiones circularan lo mas cerca posible de éste.

Barandillas:
Las barandillas rodearan el perimetro de cada planta desencofrada, debiendo
estar condenado el acceso a las otras plantas por el interior de las escaleras.

Redes perimetrales:

La proteccion del riesgo de caida a distinto nivel se hara mediante la utilizacion
de pescantes tipo horca, colocadas de 4,50 a 5,00 m., excepto en casos
especiales que por el replanteo asi lo requieran. El extremo inferior de la red se
anclara a horquillas de hierro embebidas en el forjado. Las redes seran de
nylon con una modulacion apropiada. La cuerda de seguridad sera de
poliamida y los mddulos de la red estardn atados entre si por una cuerda de
poliamida. Se protegera el desencofrado mediante redes de la misma calidad,
ancladas al perimetro de los forjados.

Redes verticales:
Se emplearan en trabajos de fachadas relacionados con balcones y galerias.
Se sujetaran a un armazoén apuntalado del forjado, con embolsado en la planta
inmediata inferior a aquella donde se trabaja.

Mallazos:
Los huecos verticales inferiores se protegeran con mallazo previsto en el
forjado de pisos y se cortaran una vez se necesite el hueco. Resistencia segun
dimension del hueco.

Cables de sujecion de cinturon de seguridad:
Los cables y sujeciones previstos tendran suficiente resistencia para soportar
los esfuerzos a que puedan ser sometidos de acuerdo con su funcién
protectora.
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- Marquesina de proteccion para la entrada y salida del personal:
Consistira en armazoén, techumbre de tablén y se colocara en los espacios
designados para la entrada del edificio. Para mayor garantia preventiva se
vallara la planta baja a excepcion de los modulos designados.

- Plataformas voladas en pisos:
Tendran la suficiente resistencia para la carga que deban soportar, estaran
convenientemente ancladas, dotadas de barandillas y rodapié en todo su
perimetro exterior y no se situaran en la misma vertical en ninguna de las
plantas.

- Extintores:
Seran de polvo polivalente, revisandose periédicamente.

- Plataforma de entrada-salida de materiales:
Fabricada toda ella de acero, estarda dimensionada tanto en cuanto a soporte
de cargas con dimensiones previstas. Dispondra de barandillas laterales y
estara apuntalada por 3 puntales en cada lado con tablon de reparto. Calculo
estructural segiin acciones a soportar.

5.2 OBLIGACIONES DEL PROMOTOR

Antes del inicio de los trabajos, el promotor designara un Coordinador en materia de seguridad
y salud, cuando en la ejecucién de las obras intervengan mas de una empresa, 0 una empresa
y trabajadores autbnomos o diversos trabajadores autbnomos.

La designacién del Coordinador en material de seguridad y salud no eximira al promotor de sus
responsabilidades.

El promotor debera efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de
las obras, que se redactard con arreglo a lo dispuesto en el Anexo lll del Real Decreto
1627/1997 debiendo exponerse en la obra de forma visible y actualizadndose si fuera necesario.

5.3 COORDINADOR EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD

La designacion del Coordinador en la elaboracion del proyecto y en la ejecucion de la obra
podra recaer en la misma persona.

El Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, debera
desarrollar las siguientes funciones:

» Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y seguridad.

= Coordinar las actividades de la obra para garantizar que las empresas y personal actuante
apliqguen de manera coherente y responsable los principios de accién preventiva que se
recogen en el Articulo 15 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales durante la
ejecucién de la obra, y en particular, en las actividades a que se refiere el Articulo 10 del
Real Decreto 1627/1997.

= Aprobar el plan de Seguridad y Salud elaborado por el contratista y, en su caso, las
modificaciones introducidas en el mismo.

» Organizar la coordinacion de actividades empresariales previstas en el Articulo 24 de la
Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

18



REPARACION DE LAS INSTALACIONES DEL CLUB DE PIRAGUISMO RIBEIRA DO TAMBRE

» Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de
trabajo.

= Adoptar las medidas necesarias para que solo las personas autorizadas puedan acceder a
la obra.

La Direccién Facultativa asumira estas funciones cuando no fuera necesaria la designacion del
Coordinador.

5.4 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

En aplicacién del Estudio Basico de seguridad y salud, el contratista, antes del inicio de la obra,
elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen, estudien, desarrollen y
complementen las previsiones contenidas en este Estudio Basico y en funciéon de su propio
sistema de ejecucion de obra. En dicho plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de
medidas alternativas de prevencién que el contratista proponga con la correspondiente
justificaciéon técnica, y que no podran implicar disminucién de los niveles de proteccion
previstos en este Estudio Basico.

El plan de Seguridad y Salud deberd ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el
Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra. Este podra ser
modificado por el contratista en funcion del proceso de ejecucion de la misma de la evolucion
de los trabajos y de las posibles incidencias o modificaciones que puedan surgir a lo largo de la
obra, pero siempre con la aprobacion expresa del Coordinador. Cuando no fuera necesaria la
designacion del Coordinador, las funciones que se le atribuyen seran asumidas por la Direccion
Facultativa.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con
responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los
representantes de los trabajadores, podran presentar por escrito y de manera razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. El plan estara en la obra a disposicién de la
Direccién Facultativa.

5.5 OBLIGACIONES DE CONTRATISTA Y SUBCONTRATISTA
El contratista y subcontratistas estaran obligados a:

1. Aplicar los principios de accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley
de Prevencién de Riesgos Laborales y en particular:

= El mantenimiento de la obra en buen estado de limpieza.

» La eleccidn del emplazamiento de los puestos y areas de trabajo, teniendo en
cuenta sus condiciones de acceso y la determinacion de las vias o zonas de
desplazamiento o circulacion.

= La manipulacién de distintos materiales y la utilizacién de medios auxiliares.

= El mantenimiento, el control previo a la puesta en servicio y control periddico
de las instalaciones y dispositivos necesarios para la ejecucién de las obras,
con objeto de corregir los defectos que pudieran afectar a la seguridad y salud
de los trabajadores.

= La delimitacion y acondicionamiento de las zonas de almacenamiento y
deposito de materiales, en particular si se trata de materias peligrosas.

= El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

= Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

» La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habrd de dedicarse a los
distintos trabajos o fases de trabajo.

» La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.
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= Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.
2. Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

3. Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales, teniendo en
cuenta las obligaciones sobre coordinacion de las actividades empresariales previstas
en el Articulo 24 de la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, asi como cumplir las
disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto 1627/1997.

4. Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos
sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y
salud.

5. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

Seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas preventivas fijadas en el Plan
y en lo relativo a las obligaciones que le correspondan directamente o, en su caso, a los
trabajadores auténomos por ellos contratados. Ademas responderan solidariamente de las
consecuencias que se deriven del incumplimiento de las medidas previstas en el Plan.

Las responsabilidades del Coordinador, Direccion Facultativa y el Promotor no eximiran de
sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

5.6 OBLIGACIONES DE LOS TRABAJADORES AUTONOMOS
Los trabajadores autbnomos estan obligados a:

1. Aplicar los principios de la accién preventiva que se recogen en el Articulo 15 de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales, y en particular:

= El mantenimiento de la obra en buen estado de orden y limpieza.

» El almacenamiento y evacuacion de residuos y escombros.

= Larecogida de materiales peligrosos utilizados.

= La adaptacion del periodo de tiempo efectivo que habra de dedicarse a los distintos
trabajos o fases de trabajo.

= La cooperacion entre todos los intervinientes en la obra.

= Las interacciones o incompatibilidades con cualquier otro trabajo o actividad.

2. Cumplir las disposiciones minimas establecidas en el Anexo IV del Real Decreto
1627/1997.

3. Ajustar su actuacion conforme a los deberes sobre coordinacion de las actividades
empresariales previstas en el Articulo 24 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales,
participando en particular en cualquier medida de actuaciéon coordinada que se hubiera
establecido.

4. Cumplir con las obligaciones establecidas para los trabajadores en el Articulo 29,
apartados 1y 2 de la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

5. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997.

6. Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real
Decreto 773/1997.

7. Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y salud.
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Los trabajadores autbnomos deberan cumplir lo establecido en el Plan de Seguridad y Salud.

5.7 LIBRO DE INCIDENCIAS

En cada centro de trabajo existira, con fines de control y seguimiento del Plan de seguridad y
salud, un Libro de Incidencias que constara de hojas por duplicado y que sera facilitado por el
Colegio profesional al que pertenezca el técnico que haya aprobado el Plan de seguridad y
salud.

Debera mantenerse siempre en obra y en poder del Coordinador. Tendran acceso al Libro la
Direcciéon Facultativa, los contratistas y subcontratistas, los trabajadores autébnomos, las
personas con responsabilidades en materia de prevencién de las empresas intervinientes, los
representantes de los trabajadores, y los técnicos especializados de las Administraciones
publicas competentes en esta materia, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacion en el Libro de Incidencias, el Coordinador estara obligado a remitir en
el plazo de veinticuatro horas una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social de la
provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara dichas anotaciones al contratista y a
los representantes de los trabajadores.

5.8 PARALIZACION DE LOS TRABAJOS

Cuando el coordinador y durante la ejecucion de las obras, observase incumplimiento de las
medidas de seguridad y salud, advertira al contratista y dejara constancia de tal incumplimiento
en el Libro de Incidencias, quedando facultado para, en circunstancias de riesgo grave e
inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, disponer la paralizacion de tajos o, en
su caso, de la totalidad de la obra.

Dara cuenta de este hecho a los efectos oportunos, a la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social de la provincia en que se realiza la obra. Igualmente notificara al contratista, y en su
caso a los subcontratistas y/o autbnomos afectados de la paralizacion y a los representantes
de los trabajadores.

5.9 DERECHOS DE LOS TRABAJADORES

Los contratistas y subcontratistas deberan garantizar que los trabajadores reciban una
informacién adecuada y comprensible de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que
se refiere a su seguridad y su salud en la obra.

Una copia del Plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones, a los efectos de su

conocimiento y seguimiento, sera facilitada por el contratista a los representantes de los
trabajadores en el centro de trabajo.

510 ORGANOS @ COMITES DE SEGURIDAD E HIGIENE. CONSULTA Y
PARTICIPACION DE LOS TRABAJADORES
Segun la Ley de riesgos laborales ( Art. 33 al 40), se procedera a:

Designacién de Delegados de Provincia de Prevencion, por y entre los representantes del
personal, con arreglo a:

- De 50 a 100 trabajadores: 2 Delegados de Prevencion
- De 101 a 500 trabajadores: 3 Delegados de Prevencion
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Comité de Seguridad y Salud:
Es el 6rgano paritario (empresarios-trabajadores) para consulta regular. Se constituira en las
empresas o centros de trabajo con 50 o mas trabajadores:

- Se reunira trimestralmente.

- Participaran con voz, pero sin voto los delegados sindicales y los responsables
técnicos de la Prevencion de la Empresa.

- Podran participar trabajadores o técnicos internos o externos con especial cualificacion.

5.11 DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD QUE DEBEN APLICARSE
EN LAS OBRAS

Las obligaciones previstas en las tres partes del Anexo IV del Real Decreto 1627/1997, por el
que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion, se aplicaran siempre que lo exijan las caracteristicas de la obra o de la actividad,
las circunstancias o cualquier riesgo.

Ames, 26 de noviembre de 2014

Fdo.: Alejandro Rodriguez Freire

Arquitecto Técnico

Colegiado 1.646 COAATIE.AC

Para ALEJANDRO RODRIGUEZ FREIRE SLP
Empresa Colegiada 900.088
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ANEXO 2.-NORMATIVA de OBLIGADO CUMPLIMIENTO




NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO NACIONAL

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 1° a). Uno del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, del Ministerio de la Vivienda por el
gue se dictan normas sobre la redaccién de proyectos y la direccién de obras de edificacién, en la redaccion del presente
proyecto de Edificacidn se han observado las siguientes normas vigentes aplicables sobre construccion.

ACTIVIDAD PROFESIONAL

FUNCIONES DE LOS ARQUITECTOS Y LOS APAREJADORES

Decreto del Ministerio de Gobernacioén de fecha 16 de julio de 1935 Gaceta 18.07.35
Correccion de errores Gaceta 19.07.35
Modificacién Gaceta 26.07.64

FACULTADES Y COMPETENCIAS PROFESIONALES DE LOS ARQUITECTOS TECNICOS
Decreto 265/1971 de 19 de febrero de 1971del Ministerio de Vivienda B.O.E.44 20.02.71

NORMAS SOBRE REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION
Decreto 462/1971 de 11 de Marzo de 1971 de Ministerio de Vivienda B.O.E.71 24.03.71

MODIFICAQION DEL ART. 3 DEL DECRETO 462/1971, DE 11 DE MARZO, REFERENTE A DIRECCION DE OBRAS DE
EDIFICACION
Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

NORMAS DE REGULACION DE LA EXISTENCIA DEL "LIBRO DE ORDENES Y VISITAS" EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION DE "VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL"

Orden de 19 de mayo de 1970 del Ministerio de Vivienda B.O.E.125 26.05.70
NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS EN OBRAS DE EDIFICACION

Orden de 9 de junio de 1971 del Ministerio de Vivienda B.O.E.144 17.06.71
Determinacién del &mbito de aplicacién de la Orden B.0.E.176 24.07.71
REGULACION DEL CERTIFICADO FINAL DE LA DIRECCION DE OBRAS DE LA EDIFICACION

Orden de 28 de enero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.O.E.35 10.02.72
LEY SOBRE COLEGIOS PROFESIONALES

Ley 02/1974 de 13 de Febrero de 1974de la Jefatura de Estado B.O.E.40 15.02.74
Parcialmente derogada por la Ley 74/1978 de 26 de diciembre B.O.E.10 11.01.79
Se modifican los arts. 2, 3y 5 por el Real Decreto-Ley 5/1996, de 7 de junio B.O.E.139 08.06.96
Se modifican los arts. 2, 3,5y 6, por la Ley 7/1997, de 14 de abril B.O.E.90 15.04.97
Se modifica la disposicion adicional 2, por el Real Decreto-Ley 6/1999, de 16 de abril B.O.E.92 17.04.99
Se modifica el art. 3, por el Real Decreto-Ley 6/2000, de 23 de junio B.O.E.151 24.06.00

MODIFICACION DE DIVERSAS LEYES PARA SU ADAPTACION A LA LEY SOBRE EL LIBRE ACCESO A LAS ACTIVIDADES
DE SERVICIOS Y SU EJERCICIO
Ley 25/2009 de 22 de diciembre B.O.E.308 23.12.09

MODIFICACION. VISADO COLEGIAL OBLIGATORIO
Real Decreto 1000/2010 de 5 de agosto de 2010 del Ministerio de Economia y Hacienda B.O.E.190 06.08.10

NORMAS REGULADORAS DE LOS COLEGIOS PROFESIONALES
Ley 74/1978 de 26 de diciembre de Jefatura del Estado B.O.E.10 11.01.79

TARIFAS DE HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE SU PROFESION
Real decreto 2512/1977 de 17 de junio de 1977 del Ministerio de Vivienda B.O.E.234 30.09.77
La Ley 17/97 deroga los aspectos econdmicos de la Ley

MODIFICACION DE LAS TARIFAS DE LOS HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE SU PROFESION
Real Decreto 2356/1985 de 4 de diciembre de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.303 19.12.85

MODIFICACION PARCIAL DE LAS TARIFAS DE HONORARIOS DE ARQUITECTOS, APROBADA POR EL REAL DECRETO
2512/1977, DE 17 DE JUNIO, Y DE APAREJADORES Y ARQUITECTOS TECNICOS APROBADAS POR EL REAL DECRETO
314/1979, DE 19 DE ENERO

Real Decreto 84/1990 de 19 de enero de 1990 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr.

del Gobierno B.O.E.22 25.01.90
REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES DE ARQUITECTOS E INGENIEROS TECNICOS

Ley 12/1986 de la Jefatura de Estado de 1 de abril de 1986 B.O.E.79 02.04.86
Correccion de errores B.O.E.100 26.04.86

MODIFICACION DE LA LEY 12/1986, SOBRE REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES DE LOS
ARQUITECTOS E INGENIEROS TECNICOS
Ley 33/1992 de 9 de diciembre de 1992 de Jefatura del Estado B.O.E.296 10.12.92

MEDIDAS LIBERALIZADORAS EN MATERIA DE SUELO Y COLEGIOS PROFESIONALES
Ley 7/1997 de la Jefatura de Estado de 14 de abril de 1997 B.O.E.90 15.04.97



LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION

Ley 38/1999 de la Jefatura de Estado de 5 de noviembre de 1999 B.O.E.266 06.11.99
Se madifica el art. 3.1, por la Ley 24/2001 de 27 de diciembre B.O.E.313 31.12.01
Se madifica la disposicion adicional 2, por Ley 53/2002, de 30 de diciembre B.O.E.313 31.12.02
Se modifica el art. 4 por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre B.O.E. 308 23.12.09
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007. DB-HR Proteccién frente al Ruido B.0O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.230 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminaciéon de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
LEY DE SOCIEDADES PROFESIONALES

Ley 2/2007 de 15 de marzo de2007 de la Jefatura de Estado B.O.E.65 16.03.07
Se modifica los art. 3;4;9.3; DA 72, DF 22 B.O.E.308 23.12.09
LEY 30/2007 CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO

Ley 30/2007 de 30 de octubre de 2007 de la Jefatura del Estado B.O.E.261 31.10.07
MODIFICACION LEY 34/2010 B.0.E.192 09.08.10

R.D.817/2009 DESARROLLA PARCIALMENTE LA LEY 30/2007 DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
R.D.817/2009 de 8 de mayo del Ministerio de Economia y Hacienda B.O.E.118 15.05.09

BASES REGULADORAS DE LOS PREMIOS NACIONALES DE ARQUITECTURA, URBANISMO Y DE VIVIENDA
Orden VIV/1970/2009 de 2 de julio de 2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E. 22.07.09

VISADO COLEGIAL OBLIGATORIO
Real Decreto 1000/2010 de 5 de agosto de 2010 del Ministerio de Economia y Hacienda B.0O.E.190 06.08.10

REGLAMENTO DE VALORACIONES DE LA LEY DEL SUELO
Real Decreto 1492/2011 de 24 de octubre del Ministerio de Fomento B.O.E.270 9.11.11

MEDIDAS DE APOYO A LOS DEUDORES HIPOTECARIOS, DE CONTROL DEL GASTO PUBLICO Y CANCELACION DE
DEUDAS CON EMPRESAS Y AUTONOMOS CONTRAIDAS POR LAS ENTIDADES LOCALES, DE FOMENTO DE LA
ACTIVIDAD EMPRESARIAL E IMPULSO DE LA REHABILITACION Y DE SIMPLIFICACION ADMINISTRATIVA

Real Decreto Ley 8/2011 de 1 de julio de Jefatura del Estado. B.O.E.161 7.07.11

ECONOMIA SOSTENIBLE
Ley 2/2011 de 4 de marzo de Jefatura del Estado B.O.E.55 5.03.11

REQUISITOS Y DATOS QUE DEBEN REUNIR LAS COMUNICACIONES DE APERTURA O DE REANUDACION DE
ACTIVIDADES EN LOS CENTROS DE TRABAJO
Orden TIN/1071/2010 de 27 de abril del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E.1066 1.05.10

DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO DE 12 DE DICIEMBRE DE 2006 RELATIVA A LOS SERVICIOS
EN EL MERCADO INTERIOR
Directiva 2006/123/CE de 12 de diciembre D.O.C.E 27.12.06

MODIFICACION DE DIVERSAS LEYES PARA SU ADAPTACION A LA LEY SOBRE EL LIBRE ACCESO A LAS ACTIVIDADES

DE SERVICIOS Y SU EJERCICIO
Ley 25/2009 de 22 de diciembre B.O.E.308 23.12.09

ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 4. SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 5 SALUBRIDAD, EVACUACION DE AGUAS

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09

correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09



MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

NORMAS PROVISIONALES PARA EL PROYECTO Y EJ~ECUCION DE INSTALACIONES DEPURADORAS Y DE VERTIDO DE
AGUAS RESIDUALES AL MAR EN LAS COSTAS ESPANOLAS

Resolucion de 23 de abril de 1969 de la Direccién General de Puertos y Sefiales Maritimas B.O.E.147 20.06.69
Correccion de errores B.O.E.185 04.08.69
TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS

Real Decreto Legislativo de 20 de julio de 2001 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.176 24.07.01
Correccion de errores B.0O.E.287 30.11.01
MODIFICACION TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS. R.D.LEY 4/2007 de 13 de abril  B.O.E.90 14.04.07
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

Orden de 28 de Julio de 1974 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.0.E.236 02.10.74
Orden de 28 de Julio de 1974 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.237 03.10.74
Correccion de errores B.O.E.260 30.10.74
NORMAS APLICABLES AL TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES URBANAS

Real Decreto Ley 11/1995 de 28 de diciembre de 1995 de la Jefatura del Estado B.O.E.312 30.12.95
R.D.509/1996 de 15.03.1996 del Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente B.O.E.77 29.03.96
MODIFICACION. R.D.2116/1998 de 2 de octubre del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.251 20.10.98
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE POBLACIONES
Orden de 15 de septiembre de 1986 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.228 23.09.86
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE APARATOS SANITARIOS CERAMICOS

Orden de 14 de mayo de 1986 del Ministerio de Industria 04.07.86
Modificado por el R.D. 442/2007 del Ministerio de Industria B.O.E.187 04.08.09
Modificado por el R.D. 1220/2009 del Ministerio de Industria B.O.E. 104 01.05.07
NORMATIVA GENERAL SOBRE VERTIDOS DE SUSTANCIAS PELIGROSAS DESDE TIERRA AL MAR

Real Decreto 258/1989 de 10 de marzo de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.64 16.03.89
INSTRUCCION PARA EL PROYECTO DE CONDUCCIONES DE VERTIDOS DESDE TIERRA AL MAR

Orden del 13 de julio de 1993 del Ministerio de Obras Publicas y Transporte B.O.E.178 27.07.93
Correccion de errores B.O.E.193 13.08.93

ACCIONES EN LA EDIFICACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE AE SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACCIONES EN LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSR-02)
Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre de 2002 del Ministerio de Fomento B.O.E.244 11.10.02

ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS

Real Decreto 2816/1982 de 27 de agosto de 1982.del Ministerio del Interior B.O.E.267 06.11.82
Correccion de errores B.O.E.286 29.11.82
Correccion de errores B.O.E.235 01.10.83
Derogados Arts. 2 a 9, 20.2, 21, 22.3 y 23, por R.D.314/2006, de 17 de marzo B.O.E.74 28.03.06
deroga seccion |1V del capitulo | del titulo I, por R.D.393/2007, de 23 de marzo B.O.E.72 24.03.07
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

NORMA BASICA DE AUTOPROTECCION DE LOS CENTROS, ESTABLECIMIENTOS Y DEPENDENCIAS DEDICADOS A
ACTIVIDADES QUE PUEDAN DAR ORIGEN A SITUACIONES DE EMERGENCIA
Real Decreto 393/2007 de 23 de marzo de 2007 del Ministerio del Interior B.O.E.72 24.03.07



AISLAMIENTO TERMICO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-1 AHORRO DE ENERGIA, LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA
CONSTRUCCION
Real Decreto 47/2007 de 19 de enero de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.27 31.01.07

DISPOSICIONES EN MATERIA DE NORMALIZACION Y HOMOLOGACION DE PRODUCTOS INDUSTRIALES DE
CONSTRUCCION
Real Decreto 683/2003 de 12 de junio de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.153 27.06.03

NORMAS PARA LA UTILIZACION DE LAS ESPUMAS DE UREAFORMOL USADAS COMO AISLANTES EN LA EDIFICACION
Orden de 8 de mayo de 1984 de Presidencia del Gobierno B.O.E.113 11.05.84
Orden de 31 de julio de 1987 por la que se dispone el cumplimiento de la sentencia del tribunal

supremo de 9 de marzo de 1987, que declara la nulidad de la disposicion sexta de la Orden de

8 de mayo de 1984 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gobierno B.O.E.222 16.09.87
Modificacién de 28 de febrero de 1989 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del
Gobierno B.O.E.53 03.03.89

AISLAMIENTO ACUSTICO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HR DOCUMENTO BASICO DE PROTECCION FRENTE AL RUIDO

MODIFICACION R.D.314/2006 POR EL QUE SE APRUEBA EL DB-HR R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

LEY DEL RUIDO
Ley 37/2003 de 17 de Noviembre de 2003 de Jefatura del Estado B.O.E.276 18.11.03
Real Decreto 1367/2007 de 19 de octubre de 2007 del Ministerio de la Presidencia del Gobierno B.0O.E.254 23.10.07

APARATOS ELEVADORES

CONDICIONES TECNICAS MINIMAS EXIGIBLES Y REVISIONES GENERALES PERIODICAS

Orden de 31 de marzo de 1981 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.94 20.04.81
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION DE LOS MISMOS

Real Decreto 2291/1985 de 8 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.296 11.12.85
Se deroga a partir del 1 de julio de 1999 excepto los arts. 10 a 15, 19y 24,

por el Real Decreto 1314/1997 B.O.E.234 30.09.97

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE
ASCENSORES
Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto de 1997 del Parlamento Europeo y del Consejo

95/19/CE B.O.E.296 30.09.97
Correccion de errores B.O.E.179 28.07.98
Se madifica la disposicion adicional primera por Real Decreto 57/2005 B.O.E.30 04.02.05

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AEM 1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS
Orden de 23 de septiembre de 1987 del Ministerio de Industria y Energia (art. 10 a 15, 19y 23)  B.0O.E.239 06.10.87
Correccion de errores B.O.E.114 12.05.88

PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC -MIE-AEM 1, DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION
Y SU MANUTENCION

Resolucion de 27 de abril de 1992 de la Direccién General de Politica Tecnoldgica del

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo B.O.E.117 15.05.92

MODIFICACION LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 1 REFERENTA A NORMAS DE SEGURIDAD
PARA CONSTRUCCION E INSTALACION DE ASCENSORES ELECTROMECANICOS, QUE PASA A DENOMINARSE
INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA SOBRE ASCENSORES MOVIDOS ELECTRICA, HIDRAULICA O
MECANICAMENTE

Orden de 12 de septiembre de 1991 del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Art. 10 a 15,19y 23 B.0O.E.223 17.09.91
Correccion de errores B.0O.E.245 12.10.91



INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-2" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS TORRE PARA OBRAS U OTRAS APLICACIONES

Real Decreto 836/2003 de 27 de Junio de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.170 17.07.03
Correccion de errores B.0O.E.20 23.01.04

INSTRUCCIO[\I TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-3" REFERENTE A CARRETILLAS AUTOMOTORAS DE
MANUTENCION
Orden de 26 de mayo de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.137 09.06.89

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-4" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS MOVILES AUTOPROPULSADAS

Real Decreto 837/2003, de 27 de junio de 2003 B.O.E.170 17.07.03
ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS

Resolucion de 3 de abril de 1997 de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial B.O.E.97 23.04.97
Correccion de errores B.O.E.123 23.05.97

ORDEN PO,R LA QL}E SE DETERMINAN LAS CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS APARATOS ELEVADORES DE
PROPULSION HIDRAULICA Y LAS NORMAS PARA LA APROBACION DE SUS EQUIPOS IMPULSORES
Orden de 30 de julio de 1974 del Ministerio de Industria B.O.E.190 09.08.74

ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO

Resolucion de 10 de septiembre de 1998 de la Direccion General de Tecnologia
y Seguridad Industrial B.O.E.230 25.09.98

APARATOS A PRESION

REGLAMENTO DE EQUIPOS A PRESION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.31 05.02.09
Correccion de errores B.O.E. 28.10.09

DISPOSICIONES DE APLICACIQN DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 87/404/CEE,
SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES

Real Decreto 1495/1991 de 11 de octubre de 1991 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.247 15.10.91
Correccion de errores B.0O.E.282 25.11.91
MODIFICACION R.D.1495/1991.

Real Decreto 2486/94 de 23 de Diciembre del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.20 24.01.95

AUDIOVISUALES, ANTENAS Y TELECOMUNICACIONES

DESARROLLA EL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES
PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIONES APROBADO
POR EL REAL DECRETO 346/2011

Orden ITC/1644/2011 de 10 de junio B.O.E.143 16.06.11

APRUEBA EL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA
EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LAS EDIFICACIONES
Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo B.O.E.78 01.04.11

APRUEBA EL REGLAMENTO REGULADOR DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPOS Y
SISTEMAS DE TELECOMUNICACION

Real Decreto 244/2010 de 5 de marzo B.O.E.72 24.03.10
MEDIDAS URGENTES EN MATERIA DE TELECOMUNICACIONES

Real Decreto Ley 1/2009 de 23 de febrero B.O.E.47 24.02.09
LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES

LEY 11/1998 de 24 de abril de 1998 de Jefatura del Estado B.0.E.99 25.04.98
Correccion de errores B.O.E.162 08.07.98
LEY 32/2003, de 3 de Noviembre, de Jefatura del Estado B.O.E.264 04.11.03
Correccion de errores B.O.E.68 19.03.04
Real Decreto R.D.863/2008. Aprueba el reglamento de desarrollo de la Ley 32/2003 B.O.E.138 23.05.08
INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION
Real Decreto - Ley 1/1998 de 27 de febrero de 1998 de la Jefatura del Estado B.O.E.51 28.02.98
Se modifica el art. 2.a), por Ley 38/1999 de 5 de noviembre de Ordenacién de la edificacion B.O.E.266 06.11.99

Se modifican los arts. 1.2 y 3.1, por Ley 10/2005 de 14 de junio de Medidas Urgentes para el
impulso de la Television Digital Terrestre, de Liberalizacion de la Television por Cable y de
fomento del Pluralismo B.O.E.142 15.06.05

PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN LAS INSTALACIONES COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION EN EL PROCESO
DE SU ADECUACION PARA LA RECEPCION DE LA TELEVISION DIGITAL TERRESTRE Y SE MODIFICAN DETERMINADOS
ASPECTOS ADMINISTRATIVOS Y TECNICOS DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACION EN EL
INTERIOR DE LOS EDIFICIOS

Orden ITC/1077/2006 de 6 de abril de 2006 de Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.88 13.04.06

LEY DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE



Ley 37/1995 de 12 de diciembre de 1995 de Jefatura del Estado B.O.E.297 13.12.95
Se deroga salvo lo mencionado y se declara vigente el art.1.1, en lo indicado, y las

disposiciones adicionales 3, 5, 6y 7, por la Ley 11/1998 de 24 de abril B.O.E.99 25.04.98
Se derogan los parrafos 2 y 3 de la disposicion adicional 7, por Ley 22/1999 de 7 de junio B.O.E.136 08.06.99
REGLAMENTO TECNICO Y DE PRESTACION DEL SERVICIO DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE

Real Decreto 136/1997 de 31 de enero de 1997 del Ministerio de Fomento 01.02.97
Correccion de errores B.0O.E.39 14.02.97
Se modifica el art.23 por Real Decreto 1912/1997 de 19 de diciembre de 1997 B.0O.E.307 24.12.97
Se declara la nulidad del art. 2, por sentencia del Tribunal Supremo de 10 de diciembre de 2002 B.O.E.19 22.01.03

ESPECIFICACION TECNICA ETSI TS 101 671 "INTERCEPTACION LEGAL (LI), INTERFAZ DE TRASPASO PARA LA
INTERCEPTACION LEGAL DEL TRAFICO DE TELECOMUNICACIONES"
ORDEN ITC/313/2010 de 12 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.43 18.02.10

BARRERAS ARQUITECTONICAS

DESARROLLA EL DOCUMENTO TECNICO DE CON’DICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION PARA
EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS
Orden VIV/561/2010 de 1 de febrero B.O.E.61 11.03.10

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD PARA EL
ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS Y EDIFICACIONES

Real Decreto 505/2007, de 20 de abril de 2007 del Ministerio de Fomento B.O.E.113 11.05.07
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SUA SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

RESERVA Y SITUACION DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS
Real Decreto 355/1980 de 25 de enero de 1980 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.51 28.02.80

INTEGRACION SOCIAL DE MINUSVALIDOS (TITULO IX, ARTICULOS 54 A 61)
Ley 13/1982 de 7 de abril de 1982 de Jefatura del Estado B.O.E.103 30.04.82

LIMITES DEL DOMINIO SOBRE INMUEBLES PARA ELIMINAR BARRERAS ARQUITECTONICAS A LAS PERSONAS CON

DISCAPACIDAD
Ley 15/1995 de 30 de mayo de Jefatura del Estado B.O.E.129 31.05.95

CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-4. AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA
CALIENTE SANITARIA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE)

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.207 29.08.07
Correccion de errores B.O.E.51 28.02.08
MODIFICACION DEL R.D.1027/2007. Real Decreto 1826/2009 de 27 de noviembre B.0.E.298 11.12.09
correccion de errores B.O.E.38 12.02.10

NORMAS TECNICAS DE LOS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTQRES DE CALEFACCION POR MEDIO DE FLUIDOS Y
SU HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGIA
Orden de 10 de febrero de 1983 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.39 15.02.83

COMPLEMENTARIO DEL REAL DECRETO 3089/1982, DE 15 DE OCTUBRE, QUE ESTABLECIO LA SUJECION A NORMAS
TECNICAS DE LOS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTORES DE CALEFACCION
Real Decreto 363/1984 de 22 de febrero de 1984 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.48 25.02.84

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS
Real Decreto 865/2003 de 4 de julio de 2003 del Ministerio de Sanidad y Consumo B.O.E.171 18.07.03

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA



CONSTRUCCION
Real Decreto 47/2007, de 19 de enero, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.27 31.01.07
Correccion de errores B.O.E.276 17.11.07

LIMITACION DE LAS EMISIONES DE DIOXIDO DE CARBONO MEDIANTE LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA
Directiva 93/76/CEE de 13 de septiembre del Consejo de las Comunidades Europeas DOCE.237 22.09.93
EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS

Directiva 2002/91/CE de 16 de diciembre del Parlamento Europeo y el Consejo

DOCE.65 4.01.03

CASILLEROS POSTALES

SERVICIOS POSTALES
Real Decreto 1829/1999, de 3 de diciembre de Presidencia B.O.E.313 06.03.00
Modificado por R.D. 503/2007, de 20 de abril de Presidencia B.O.E. 111 09.05.07

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS
Orden de 14 de agosto de 1971 del Ministerio de Gobernacién B.O.E. 03.09.71

NORMAS PARA LA INSTALACION DE CASILLEROS POSTALES DOMICILIARIOS EN LOCALIDADES DE MAS DE 20.000
HABITANTES

Resolucion de 7 de diciembre de 1971 de la Direccion General de Correos y Telecomunicacion

y del Ministerio de la Gobernacion B.O.E.306 23.12.71

CEMENTOS

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08)
Real Decreto 956/2008 de 6 de junio de 2008 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.148 19.06.08

HOMOLOGACION OBLIGATORIA DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA
TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS

Real Decreto 1313/1988 de 28 de octubre de 1988 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.265 04.11.88
Se modifica el Anexo por Orden PRE/3796/2006 de 11 de diciembre de 2006 B.O.E.298 14.12.06
Correccion de errores de la Orden PRE/3796/2006 B.O.E.32 06.02.07

CIMENTACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-C SEGURIDAD ESTRUCTURAL. CIMIENTOS

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

COMBUSTIBLES

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES
TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11

Real Decreto 919/2006 de 28 de julio de 2006 del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E. 04.09.06
REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES "MIG"

Orden de 18 de noviembre de 1974 del Ministerio de Industria B.O.E. 06.12.74
MODIFICACION. Orden de 26 de octubre de 1983 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 08.11.83
Correccion errores B.O.E. 23.07.84

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-5.1,5.2,5.5Y 6.2
Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 23.07.84

MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-S.1. APARTADO 3.2.1
Orden de 9 de marzo de 1994 B.O.E. 21.03.94

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-R.7.1, ITC-MIG-R.7.2
Orden de 29 de mayo de 1998 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 11.06.98

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1 A9Y 11 A 14
Orden de 7 de junio de 1988 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 20.06.88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1Y 2
Orden de 17 de noviembre de 1988 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 29.11.88

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 7
Orden de 20 de julio de 1990 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 08.08.90



INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MLE-AG 10, 15, 16, 18 Y 20

Orden de 15 de diciembre de 1988, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 27.12.88
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03 "INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO"
Real Decreto 1427/1997 de 15 de septiembre de 1997 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 23.10.97
Correccion de errores B.O.E. 24.01.98

DEPOSITOS DE ALMACENAMIENTO DE LIQUIDOS PETROLIFEROS

Real Decreto 1562/1998 de 17 de julio de 1998 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 08.08.97
Modifica la Instruccién Técnica Complementaria MI-IPO2 "Parques de almacenamiento de

liquidos petroliferos”

Correccion de Errores B.O.E. 20.11.98

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 9096, SOBRE RENDIMIENTO PARA
LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS POR COMBUSTIBLES LIQUIDOS O GASEOSOS

Real Decreto 275/1995 de 24 de febrero del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 27.03.95
Correccion de errores B.O.E. 26.05.95

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/42/CEE, SOBRE APARATOS DE
GAS

Real Decreto 1428/1992 de 27 de noviembre del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo B.O.E. 05.12.92
Correccion de errores B.O.E. 27.01.93
MODIFICACION DEL R.D.1428/1992

Real Decreto 276/1995 de 24 de febrero de 1995 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 27.03.95

PUESTA EN MARCHA DEL SUMINISTRO DE ULTIMO RECURSO EN EL SECTOR DEL GAS NATURAL
Real Decreto 104/2010 de 5 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

B.O.E. 26.02.10
CONSUMIDORES
MEJORA DE LA PROTECCION DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS
Ley 44/2006 de 29 de diciembre de 2006 de Jefatura del Estado B.O.E.312 30.12.06

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY GENERAL PARA LA DEFENSA DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS Y OTRAS LEYES
COMPLEMENTARIAS

Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.287 30.11.07
Correccion de errores B.O.E.38 13.02.07

CONTROL DE CALIDAD

REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre de 1995 del Ministerio de Trabajo B.O.E.32 26.02.96
Correccion de errores B.O.E.57 06.03.96
MODIFICACION.

Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.100 26.04.97
MODIFICACION.

Real Decreto 338/2010, de 19 de marzo del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.84 7.04.10

REQUISITOS EXIGIBLES A LAS ENTIDADES DE CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION Y A LOS LABORATORIOS
DE ENSAYOS PARA EL CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION, PARA EL EJERCICIO DE SU ACTIVIDAD
Real Decreto 410/2010 de 31 de marzo. B.0O.E.97 22.04.10

CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-HS-1 SALUBRIDAD, PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

ELECTRICIDAD E ILUMINACION

APRUEBA EL REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN LINEAS ELECTRICAS
DE ALTA TENSION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-LAT 01 A 09
Real Decreto 223/2008 de 15 de febrero. B.O.E.68 19.03.08

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION. "REBT" E INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS
(ITC) BT 01 ABT 51



Decreto 842/2002, de 2 de agosto del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.224 18.09.02

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-5 AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE
ENERGIA ELECTRICA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-3 EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

DISTANCIAS A LINEAS ELECTRICAS DE ENERGIA ELECTRICA
Real Decreto 1955/2000 de 1 de diciembre de 2000 B.O.E. 27.12.00

AUTORIZACION PARA EL EMPLEO DE SISTEMAS DE INSTALACIONES CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO CANALES
PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO
Resolucién de 18 de enero de 1988 de la Direccién General de Innovacién Industrial B.O.E. 19.02.88

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y
CENTROS DE TRANSFORMACION

Real Decreto 3275/1982 de 12 ed noviembre de 1982 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 01.12.82
Correccion de errores 18.01.83

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS "MIE-RAT" DEL REGLAMENTO ANTES CITADO

Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 01.10.84
MODIFICACION DE LAS "ITC-MIE-RAT" 1, 2, 7, 9,15,16,17 Y 18

Orden de 23 de junio de 1988 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 05.07.88
Correccion de errores B.O.E. 03.10.88

COMPLEMENTO DE LA ITC "MIE-RAT" 20
Orden de 18 de octubre de 1984 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 25.10.84

DESARROLLO Y CUMPLIMIENTO DEL REAL DECRETO 7/1988 SOBRE EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL
ELECTRICO

Orden de 6 de junio de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 21.06.89
Correccion de errores B.O.E. 03.03.88

REGLAMENTO DE EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR
Real Decreto. R.D.1890/2008 de 14 de noviembre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.279 19.11.08

ENERGIA SOLAR Y ENERGIAS RENOVABLES

HOMOLOGACION DE LOS PANELES SOLARES
Real Decreto 891/1980, de 14 de abril, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.114 12.05.80

ESPECIFICACIONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISTEMAS SOLARES PARA AGUA
CALIENTE Y CLIMATIZACION A EFECTOS DE LA CONCESION DE SUBVENCIONES A SUS PROPIETARIOS, EN
DESARROLLO DEL ARTICULO 13 DE LA LEY 82/1980, DE 30 DE DICIEMBRE, SOBRE CONSERVACION DE LA ENERGIA

Orden de 9 de abril de 1981, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.99 25.04.81
Prérroga de plazo B.0O.E.55 05.03.82
ESTADISTICA

ESTADISTICAS DE EDIFICACION Y VIVIENDA
Orden de 29 de mayo de 1989 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gobierno B.O.E.129 31.05.89

ESTRUCTURAS DE ACERO

INSTRUCCION DE ACERO ESTRUCTURAL (EAE)
Real Decreto 751/2011 de 27 de mayo de Ministerio de la Presidencia B.O.E.149 23.06.11

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-A SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACERO



Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

ESTRUCTURAS DE FABRICA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-SE-F SEGURIDAD ESTRUCTURAL, FABRICA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

ESTRUCTURAS DE FORJADQOS

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 del Ministerio de Fomento B.O.E. 22.08.08
Correccion de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de Fomento B.O.E. 24.12.08

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS
Real Decreto 1630/1980 de 18 de julio de 1980 de la Presidencia del Gobierno B.O.E. 08.08.80

MODIFICACION DE FICHAS TECNICAS A QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO ANTERIOR SOBRE AUTORIZACION DE
USO PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS Y CUBIERTAS
Orden de 29 de noviembre de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E. 16.12.89

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS
SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION
Real Decreto 2702/1985 de 18 de diciembre de1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 28.02.86

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE ALAMBRES
TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS EMPLEADOS EN LA FABRICACION DE MALLAS ELECTROSOLDADAS Y
VIGUETAS SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO

Orden de 8 de marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.69 22.03.94

ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS
Resolucién de 30 de enero de 1997 del Ministerio de Fomento B.O.E. 06.03.97

ESTRUCTURAS DE HORMIGON

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 del Ministerio de Fomento B.O.E. 22.08.08
Correccion de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de Fomento B.O.E. 24.12.08

HOMOLOGACION DE LAS ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO
Real Decreto 2365/1985 de 20 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.0O.E.305 21.12.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LAS ARMADURAS

ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO
Orden de 8 de marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.69 22.03.94

ESTRUCTURAS DE MADERA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-M SEGURIDAD ESTRUCTURAL, MADERA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

FONTANERIA



CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-4 SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA LOS LOCALES ANTES CITADOS
Orden de 14 de mayo de 1986 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 04.07.86
Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2007 de 3 de abril del Ministerio de Industria,

Turismo y Comercio B.O.E. 01.05.07

NORMAS TECNICAS DE LAS GRIFERIAS SANITARIAS PARA SU UTILIZACION EN LOCALES DE HIGIENE CORPORAL,
COCINAS Y LAVADEROS

Real Decreto 358/1985, de 23 de enero del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.70 22.03.85
NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGACION DE GRIFERIAS

Orden de 15 de abril de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 20.04.85
Correccion de errores B.O.E. 27.04.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LA GRIFERIA
SANITARIA PARA UTILIZAR EN LOCALES DE HIGIENE CORPORAL, COCINAS Y LAVADEROS
Orden de 12 de junio de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.161 07.07.89

HABITABILIDAD

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU SEGURIDAD DE UTILIZACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-3 SALUBRIDAD, CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

En caso de no regulacion autonémica son aplicables las cuatro siguientes referencias normativas:
SIMPLIFICACION DE TRAMITES PARA EXPEDICION DE LA CEDULA DE HABITABILIDAD
Decreto 469/1972, de 24 de febrero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.O.E.56 06.03.72

MODIFICACION EL ART.3.0 DEL DECRETO 469/1972 SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE HABITABILIDAD
Real Decreto 1320/1979 de 10 de mayo de 1979 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo  B.O.E.136 07.06.79

MODIFICACION DE LOS ART.2 Y 4 DEL DECRETO 462/1971 DE 11 DE MARZO SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE
HABITABILIDAD
Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.0.E.33 07.02.85

ESTABLECE LAS CONDICIONES HIGIENICAS MINIMAS QUE HAN DE REUNIR LAS VIVIENDAS
Orden 29/2/1944 de 29 de febrero del Ministerio de la Gobernacién B.O.E.61 01.03.44

INSTALACIONES ESPECIALES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU-8 SEGURIDAD DE UTILIZACION, SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO
CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006



R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

PROHIBICION DE PARARRAYOS RADIACTIVOS
Real Decreto 1428/1986, de 13 de junio de 1986, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.165 11.07.86

MODIFICACION DEL R.D.1428/1986, DE 13 DE JUNIO, SOBRE PARARRAYOS RADIACTIVOS
Real Decreto 903/ 1987 de 13 de julio de 1987 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.165 11.07.87

REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA INSTALACIONES FRIGORIFICAS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS
COMPLEMENTARIAS
Real Decreto 1328/2001, de 4 de febrero, del Ministerio de Industria B.O.E.180 28.07.11

PROYECCION, CONSTRUCCION, PUESTA EN SERVICIO Y EXPLOTACION DE LAS INSTALACIONES DE TRANSPORTE DE
PERSONAS POR CABLE

Real Decreto 596/2002 de 28 de junio de 2002 del Ministerio de Presidencia B.O.E.163 09.07.02
REGLAMENTO SOBRE INSTALACION Y UTILIZACION DE APARATOS DE RAYOS X CON FINES DE DIAGNOSTICO
MEDICO

Real Decreto 1085/2009 de 3 de julio de 2009 del Ministerio de Presidencia B.O.E.173 18.07.09

MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

ACTUALIZA EL CATALOGO DE ACTIVIDADES POTENCIALMENTE CONTAMINADORAS DE LA ATMOSFERA Y SE
ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES BASICAS PARA SU APLICACION
Real Decreto 100/2011 de 28 de enero del Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino B.O.E.25 29.01.11

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS DE 30 DE NOVIEMBRE DE 1961
Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades autbnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

En caso de no regulacién autonémica son aplicables las dos siguientes referencias normativas:

APLICACION DEL REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS DE 30 DE
NOVIEMBRE DE 1961 (DG 12-A, DISP. 1084) EN LAS ZONAS DE DOMINIO PUBLICO Y SOBRE ACTIVIDADES
EJECUTABLES DIRECTAMENTE POR ORGANOS OFICIALES

Decreto 2183/1968, de 16 de agosto, del Ministerio de la Gobernacion B.O.E.227 20.09.68
Correccion errores B.0O.E.242 08.10.68

Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades autonomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DEL REGLAMENTO ANTES CITADO

Orden de 15 de marzo de 1963 del Ministerio de la Gobernacion B.O.E. 02.04.63

Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades autbnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

CALIDAD DEL AIRE Y PROTECCION DE LA ATMOSFERA

Ley 34/2007 de 15 de noviembre de la Jefatura del Estado B.O.E.275 16.11.07
Queda derogado el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas, aprobado por Decreto 2414/1961, de 30
de noviembre. No obstante, el citado Reglamento mantendra su vigencia en aquellas comunidades y ciudades auténomas que no
tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

MODIFICACION. ACTUALIZA EL CATALOGO DE ACTIVIDADES POTENCIALMENTE CONTAMINADORAS DE LA ATMOSFERA
Y SE ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES BASICAS PARA SU APLICACION

Real Decreto 100/2011 de 28 de enero del Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino B.O.E.25 29.01.11
TEXTO REFUNDIDO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL DE PROYECTOS

Real Decreto Legislativo 1/2008 de 11 de enero del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.23 26.01.08
MODIFICACION. Ley 6/2010 de 24 de marzo de la Jefatura del Estado B.O.E. 25.03.10
EMISIONES SONORAS EN EL ENTORNO DEBIDAS A DETERMINADAS MAQUINAS DE USO AL AIRE LIBRE

Real Decreto 212/2002 de 22 de febrero de 2002 B.0O.E.52 01.03.02
MODIFICA R.D.212/2002. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril de 2006 B.O.E.106 04.05.06

REGLAMENTO QUE ESTABLECE CONDICIONES DE PROTECCION DEL DOMINIO PUBLICO RADIOELECTRICO,
RESTRICCIONES A LAS EMISIONES RADIOELECTRICAS Y MEDIDAS DE PROTECCION SANITARIA FRENTE A
EMISIONES RADIOELECTRICAS

Real Decreto 1066/2001 de 28 de septiembre de 2001 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.234 29.09.01
Correccion de errores B.0O.E.257 26.10.01
Correccion de errores B.O.E.91 16.04.02
Correccion de errores B.O.E.93 18.04.02
LEY DE PREVENCION Y CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION

Ley 16/2002 de 01 de julio de 2002 B.0.E.157 02.07.02
Modificado por el R.D. 817/2009, de 8 de Mayo, del Ministerio de Economia y Hacienda B.O.E. 118 15.05.09

MEJORA DE LA CALIDAD DEL AIRE
R.D. 102/2001, de 28 de enero, del Ministerio de Presidencia B.O.E.25 29.01.11

REGLAMENTO PARA EL DESARROLLO Y LA EJECUCION DE LA LEY 16/2002, DE 01 DE JULIO, DE PREVENCION Y
CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION



Real Decreto 509/2007, de 20 de abril de 2007, de Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.96 21.04.07

RESPONSABILIDAD MEDIOAMBIENTAL

Ley 26/2007 de 23 de abril de 2007 de Jefatura del Estado B.O.E.255 24.10.07
Real Decreto 2090/2008 de 22 de diciembre del Ministerio de Medio Ambiente,
y Medio Rural y Marino B.O.E.308 23.12.08

PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

R.D.2267/2004 3 de diciembre de 2004 Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.303 17.12.04
Correccion de errores B.O.E.55 05.03.05

CLASIFICACION DE LOS PRODUQTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE
SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO
Real Decreto 312/2005 de 18 de marzo de 2005 del Ministerio de Presidencia B.O.E.79 02.04.05

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 312/2005 DE CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL
FUEGO

Real Decreto 110/2008 de 1 de febrero de 2008 del Ministerio de Presidencia B.O.E.37 12.02.08
REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Real Decreto 1942/1993 de 5 de noviembre de 1993 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.298 14.12.93
Correccion de errores B.O.E.109 07.05.94

NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993, DE 5 DE NOVIEMBRE, POR EL QUE SE
APRUEBA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO | Y
LOS APENDICES DEL MISMO

Orden de 16 de Abril de 1998 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.101 28.04.98
PROYECTOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION

Ley 38/1999 de 5 de noviembre de 1999, de Jefatura del Estado B.O.E.266 06.11.99
Se modifica el art. 3.1, por la Ley 24/2001 de 27 de diciembre B.O.E.313 31.12.01
Se modifica la disposicion adicional 2, por Ley 53/2002, de 30 de diciembre B.O.E.313 31.12.02
Se modifica el art. 4 por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre B.O.E. 308 23.12.09

NORMAS SOBRE LA REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION
Decreto 462/1971 de 11 de marzo de 1971 del Ministerio de Vivienda B.O.E.71 24.03.71

MODIFICACION DEL ARTICULO 3 DEL DECRETO 462/71
Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO. TEXTO REFUNDIDO
Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre del Ministerio de Economia y Hacienda B.O.E.276 16.11.11

REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATOS

Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre del Ministerio de Hacienda B.0O.E.257 26.10.01
TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DEL SUELO

Real Decreto Legislativo 2/2008 de 20 de junio de 2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.154 26.06.08
Modificado por el Real Decreto Ley 8/2011, de 13 de julio, modifica los art. 20;51;17.6;53.1;53.2 B.O.E. 161 13.07.11
Modificado por el Real Decreto Ley 6/2010, de 9 de abril, modifica la D.T. 32.2; D.A.72 B.O.E. 167 07.07.11

Modificado por la Ley 20/2011, de 30 de diciembre, modifica la D.T. 32.2 B.O.E. 315 31.12.11



Modificado por el Real Decreto, 1492/2011, 24 de octubre, del Ministerio de Fomento B.O.E. 270 09.11.11

DICTA NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS EN LAS OBRAS DE EDIFICACION
Orden 9/6/1971 de 9 de junio B.O.E.144 17.06.71

En caso de no regulaciéon autonémica son aplicables las tres siguientes referencias normativas:

REGLAMENTO DE PLANEAMIENTO PARA EL DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY SOBRE REGIMEN DEL SUELO Y
ORDENACION URBANA con sus modificaciones posteriores.

Real Decreto 2159/1978 de 23 de junio B.O.E. 15.09.78

REGLAMENTO DE DISCIPLINA URBANISTICA PARA EL DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY SOBRE REGIMEN DEL
SUELO Y ORDENACION URBANA con sus modificaciones posteriores.
Real Decreto 2187/1978, de 23 de junio B.O.E. 18.09.79

REGLAMENTO DE GESTION URBANISTICA PARA EL DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY SOBRE REGIMEN DEL
SUELO Y ORDENACION URBANA con sus modificaciones posteriores.

Real Decreto 3288/1978, de 25 de agosto B.O.E. 21.01.79
RESIDUOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-2 SALUBRIDAD, RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
PRODUCCION Y GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero de 2008 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.38 13.02.08
OPERACIONES DE VALORIZACION Y ELIMINACION DE RESIDUOS Y LA LISTA EUROPEA DE RESIDUOS

Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero de 2002 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.43 19.02.02
Correccion de errores B.O.E.61 12.03.02
ELIMINACION DE RESIDUOS MEDIANTE DEPOSITO EN VERTEDERO

Real Decreto 1481/2001 de 27 de diciembre de 2001 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.25 29.01.02
Se modifica el art. 8.1.b).10, por Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero B.O.E.38 13.02.08

SEGURIDAD Y SALUD

ADAPTACION DE LA LEGISLACION DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES A LA ADMINISTRACION GENERAL DEL
ESTADO

Real Decreto 67/2010 de 29 de enero de 2010 de Ministerio de la Presidencia B.O.E.36 10.02.10
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

Ley 31/1995 de 8 de noviembre de 1995 de la Jefatura del Estado B.O.E.269 10.11.95
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES. DESARROLLO ART.24 LEY 31/1995

Real Decreto 171/2004 de 30 de enero de 2004 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.27 31.01.04
Correccion de errores B.O.E.60 10.03.04
LEY DE REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

Ley 54/2003 de 12 de diciembre de 2003 de Jefatura del Estado B.O.E.298 13.12.03
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

Real Decreto 39/1997 de 17 de enero de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.27 31.01.97
Se modifican las disposiciones final segunda y adicional quinta, por real decreto 780/1998,

de 30 de abril B.O.E.104 01.05.98
Se modifica el art. 22, por Real Decreto 688/2005, de 10 de junio B.O.E.139 11.06.05
Se modifican los arts. 1, 2, 7, 16, 19 a 21, 29 a 32, 35 y 36 y ANADE el 22 bis, 31 bis, 33 bis

y las disposiciones adicionales 10, 11 y 12, por Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo B.O.E.127 29.05.06
MODIFICACION R.D.39/1997

Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.127 29.05.06
MODIFICACION R.D.39/1997

Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E. 23.03.10
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre de 1997 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.256 25.10.97
Se modifica el anexo IV por Real Decreto 2177/2004 B.O.E.274 13.11.04
MODIFICACION R.D.1627/1997

Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.127 29.05.06

MODIFICA R.D.1627/1997
Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E. 23.03.10



DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS
EQUIPOS DE TRABAJO

Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio de 1997 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.188 07.08.97
MODIFICACION R.D.1215/1997

Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre del Ministerio de la Presidencia B.O.E.274 13.11.04
DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Real Decreto 485/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.97
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO

Real Decreto 486/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.0.E.97 23.04.77
Se maodifica el anexo |, por Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre B.O.E.274 13.11.04
REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre de 1995 del Ministerio de Trabajo B.O.E.32 26.02.96
Correccion de errores B.O.E.57 06.03.96

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 2200/1995 POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo de 1997 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.100 26.04.97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO EN EL AMBITO DE LAS EMPRESAS DE TRABAJO
TEMPORAL

Real Decreto 216/1999 de 5 de febrero de 1999 del Ministerio de Trabajo B.O.E.47 24.02.99
LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION

Ley 32/2006 de 18 de octubre de 2006 de la Jefatura del Estado B.O.E.250 19.10.06
MODIFICA L.32/2006. R.D.337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E. 23.03.10

DESARROLLO DE LA LEY 32/2006 REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION
Real Decreto 1109/2007 de 24 de agosto de 2007 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales  B.O.E.204 25.08.07

Correccion de errores B.0O.E.219 12.09.07
MODIFICA por R.D.337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E. 71 23.03.10
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION AL
AMIANTO

Real Decreto 396/2006 de 31 de marzo de 2006 del Ministerio de la Presidencia B.O.E. 11.04.06

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS DERIVADOS O QUE
PUEDAN DERIVARSE DE LA EXPOSICION A VIBRACIONES MECANICAS
Real Decreto 1311/2005 de 4 de noviembre de2005 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E. 05.11.05

DISPOSICIO,NES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE AL
RIESGO ELECTRICO
Real Decreto 614/2001 de 8 de junio de 2001 del Ministerio de la Presidencia B.O.E. 21.06.01

PROTECCION’DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LOS
AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 374/2001 de 6 de abril de 2001 del Ministerio de la Presidencia B.O.E. 01.05.01

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia B.O.E. 12.06.97

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 665/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia B.O.E. 24.05.97

PROT’ECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 664/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia B.O.E. 24.05.97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE
ENTRANE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES
Real Decreto 487/1997 de 14 de abril de 1997 de Ministerio de Presidencia B.O.E. 13.04.97

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
Orden de 9 de marzo de 1971 del Ministerio de Trabajo B.O.E. 16.03.71

PROTECCION'DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON
LA EXPOSICION AL RUIDO

Real Decreto 286/2006 de 10 de marzo de 2006 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.60 11.03.06
Correccion de errores B.O.E.62 14.03.06
Correccion de errores B.O.E.71 24.03.06

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN
PANTALLAS DE VISUALIZACION
Real Decreto 488/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.97



REGULACION DE LAS COND[CIONES PARA LA COMERCIALIZACION Y LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE
LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 1407/1992 de 20 de noviembre del Ministerio de Relaciones

con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno B.O.E.311 28.12.92
Correccion de errores B.O.E.47 24.02.93
MODIFICACION R.D.1407/1992. R.D.159/1995 de 3 de febrero del Ministerio de la Presidencia  B.O.E.57 08.03.95
Correccion de errores B.O.E.69 22.03.95

MODIFICACION DEL ANEXO DEL REAL DECRETO 159/1995 QUE MODIFICO A SU VEZ EL REAL DECRETO 1407/1992
RELATIVO A LAS CONDICIONES PARA LA COMERCIALIZACION Y LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE LOS
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Orden de 20 de febrero de 1997 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.56 06.03.97
REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LA CONSTRUCCION Y OBRAS PUBLICAS

Orden de 20 de mayo de 1952 B.O.E. 15.06.52
VIDRIERIA

CONDICIONES TECNICAS PARA EL VIDRIO-CRISTAL
Real Decreto 1116/2007 de 5 de septiembre, del Ministerio de Presidencia B.O.E. 213 05.09.07

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO EN GALICIA

ACTIVIDAD PROFESIONAL

LEY DE COLEGIOS PROFESIONALES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA

Ley 11/2001 de 18 de septiembre de la Comunidad Autbnoma de Galicia B.O.E.253 22.10.01
Publicacién en el D.O.G. D.0.G.189 28.09.01
LEY DE LA FUNCION PUBLICA DE GALICIA

Ley 1/2008 de 13 de marzo de la Conselleria de Administraciones Publicas D.O.G. 13.06.08
Modificado por la Ley 2/2009, de 23 de junio, de Presidencia D.O.G. 05.09.07

MODIFICACION DE DIVERSAS LEIS DE GALICIA PARA A SUA ADAPTACION A DIRECTIVA 2006/123/CE DO PARLAMENTO
EUROPEO E DO CONSELLO, DO 12 DE DECEMBRO DE 2006, RELATIVA AOS SERVIZOS NO MERCADO INTERIOR
Ley 1/2010 de 11 de febrero. D.0.G.36 23.02.10

COMERCIO INTERIOR DE GALICIA
Ley 13/2010 de 17 de diciembre D.0.G.249 29.12.10

LEI DE MEDIDAS FISCAIS E ADMINISTRATIVAS
Ley 12/2011 de 26 de diciembre D.0.G.249 30.12.11

ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

LEY DE AGUAS DE GALICIA
Ley 9/2010 de 4 de noviembre D.0.G.222 18.11.10

MODIFICACION DO REGULAMENTO DO ORGANISMO AUTONOMO DE AUGAS DE GALICIA, APROBADO POLO DECRETO

108/1996
Decreto 132/2008 de 19 de junio da Conselleria de Medio Ambiente e Desenvolvemento Sostible D.0.G.125 30.06.08

ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO DE MAQUINAS RECREATIVAS Y DE AZAR DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA
Decreto 39/2008 de 21 de febrero D.0.G.48 07.03.08

AISLAMIENTO ACUSTICO

ORDENANZA MUNICIPAL CORRESPONDIENTE DE PROTECCION DEL RUIDO Y VIBRACIONES
(En su caso, resefiar su titulo concreto, acuerdo municipal de aprobacion y publicacion)

BARRERAS ARQUITECTONICAS

ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA
Ley 8/1997 de 20 de agosto de 1997 B.O.E.237 03.10.97
Publicada D.O.G. 29.10.97

REGULAMENTO DE’DESENVOLVEMENTO E EXECUCION DA LEI DE ACCESIBILIDADE E SUPRESION DE BARREIRAS NA
COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Real Decreto 35/2000 del 28 de enero de 2000 de la Conselleria de Sanidade e Servicios Sociais D.0.G.41 29.02.00



CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

INSTRUCCION PARA QUE AS INSTALACIONS QUE EMPREGAN BOMBAS DE CALOR XEOTERMICAS PARA A
PRODUCION DE CALEFACCION, AUGA QUENTE SANITARIA E/OU REFRIXERACION POIDAN SER CONSIDERADAS
COMO INSTALACIONS QUE EMPREGAN FONTES DE ENERXIA RENOVABLES

Instruccion 6/2010 de 20 de septiembre D.0.G.204 22.10.10

INSTRUCCION INFORMATIVA RELATIVA AOS APROVEITAMENTOS DE RECURSOS XEOTERMICOS NA COMUNIDADE
AUTONOMA DE GALICIA
Instruccion Informativa 5/2010 de 20 de julio D.O.G. 16.08.10

DESENVOLVE O PROCEDEMENTO, A ORGANIZACION E O FUNCIONAMENTO DO REXISTRO DE CERTIFICADOS DE
EFICIENCIA ENERXETICA DE EDIFICIOS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Orden 03/09/2009 de 3 de septiembre de 2009 de la Conselleria de Innovacion e Industria D.0.G.175 07.09.09
MODIFICACION. Orden 23/12/2010 de 23 de DICIEMBRE D.O.G. 11.01.11
CERTIFICACION ENERXETICA DE EDIFICIOS DE NOVA CONSTRUCCION EN GALICIA

D. 42/2009 de 21 de enero. Conselleria de Presidencia. Xunta de Galicia D.O.G. 05.03.09
CRITERIOS SANITARIOS PARA A PREVENCION DA CONTAMINACION POR LEGIONELLA NAS INSTALACIONS TERMICAS
Decreto 9/2001 de 11 de enero de 2001 de la Conselleria da Presidencia e Administracién PublicaD.0.G.10 15.01.01
Correccion de errores de la Orden PRE/3796/2006 B.O.E.32 06.02.07

APLICACION, NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA, DO REGULAMENTO DE INSTALACIONS TERMICAS NOS
EDIFICIOS APROBADO POLO R.D.1027/2007
Orden 24/02/2010 de 24 de febrero da Conselleria de Economia e Industria D.0.G.53 18.03.10

COMBUSTIBLES

INTERPRETACION E APLICACION DO REAL DECRETO 1853/1993, DO 22 DE OUTUBRO, POLO QUE SE APROBA O
REGULAMENTO DE INSTALACIONS DE GAS EN LOCAIS DESTINADOS A USOS DOMESTICOS, COLECTIVOS OU
COMERCIAIS

Instrucion 1/2006, do 13 de xaneiro da Direccién Xeral de Industria, Enerxia e Minas D.O.G. 08.02.06

CONTROL DE CALIDAD

TRASPASO DE FUNCIONES Y SERVICIOS DEL ESTADO A LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA EN MATERIA DE
PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE LA CALIDAD DE LA EDIFICACION Y VIVIENDA

Real Decreto 1926/1985 de 11 de septiembre de 1985 de Presidencia del Gobierno B.O.E.253 22.10.85
Correccion de errores B.O.E.29 03.02.89

AMPLIACION DE MEDIOS ADSCRITOS A LOS SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO TRASPASADOS A LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA POR REAL DECRETO 1926/1985, DE 11 DE SEPTIEMBRE, EN MATERIA DE
PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION Y VIVIENDA

Real Decreto 1461/1989 de 1 de diciembre de 1989 del Ministerio para las Administraciones

Publicas B.O.E.294 08.12.89

CONTROL DE CALIDADE DA EDIFICACION NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Decreto 232/1993 de 30 de septiembre de 1993 de la Conselleria de Ordenacion do Territorio
e Obras Publicas D.0.G.199 15.10.93

CONDICIONES DE LAS ENTIDADES DE CONTROL
Decreto 31/2011, de 7 de febrero, de la Conselleria de Presidencia D.0.G. 41 01.03.11

ELECTRICIDAD E ILUMINACION

REBT. APLICACION EN GALICIA DEL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION
Orden del 23 de julio de 2003 de la Conselleria de Innovacion, Industria y Comercio D.O.G. 23.07.03
Correccion de errores D.O.G.A. 15.09.03

INTERPRETACION Y APLICACION DE DETERMINADOS PRECEPTOS DEL REBT EN GALICIA
Instruccion 4/2007 de 4 de mayo de 2007 de la Conselleria de Innovacion e Industria D.O.G. 04.06.07

CONDICIONES TECNICAS ESPECIFICAS DE DISENO Y MANTENIMIENTO A LAS QUE SE DEBERAN SOMETER LAS

INSTALACIONES ELECTRICAS DE DISTRIBUCION
Decreto 275/2001 de 4 de octubre de 2001 de la Conselleria de Industria y Comercio D.O.G. 25.10.01

ESTADISTICA

LEI DE ESTATISTICA DE GALICIA
Ley 9/1988 de 19 de Julio de 1988 de Presidencia D.0.G.148 03.08.88

ELABORACION DE ESTATISTICAS DE EDIFICACION E VIVENDA
Decreto 69/89 de 31 de marzo de 1989 D.0.G.93 16.05.89

MODIFICACION DA LEI 9/1988, DO 19 DE XULLO, DE ESTATISTICA DE GALICIA



Ley 7/1993 del 24 de mayo de 1993 de Presidencia D.0.G.111 14.06.93

HABITABILIDADE

NORMAS DE HABITABILIDADE DE VIVENDAS DE GALICIA

Decreto 29/2010 del 4 de marzo de la Conselleria de Medio Ambiente, Territorio e Infraestructuras D.O.G.53 18.03.10
Correccion delerrores D.O.G. 29.06.10
MODIFICACION. Decreto 44/2011 de 10 de marzo D.0.G.58 23.03.11

MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

REGULA O APROVEITAMENTO EOLICO EN GALICIA E SE CREAN O CANON EOLICO E O FONDO DE COMPENSACION
AMBIENTAL

Ley 8/2009 de 22 de diciembre. D.O.G. 29.12.09
MODIFICACION. Ley de medidas fiscais e administrativas de 12/2011 de 26 de diciembre D.0.G.249 30.12.11

PROTECCION DA PAISAXE DE GALICIA
Ley 7/2008 de 7 de julio de 2008, Conselleria de la Presidencia D.0.G.139 18.07.08

D.74/2006 POLO QUE SE REGULA O CONSELLO GALEGO DE MEDIO AMBIENTE E DESENVOLVEMENTO SOSTIBLE
Decreto 74/2006 de 30 de marzo de 2006, Conselleria de la Presidencia D.0.G.84 03.05.06

EVALUACION DEL IMPACTO AMBIENTAL PARA GALICIA
Decreto 442/1990 de 13 de septiembre de 1990, Conselleria de la Presidencia D.0.G.188 25.09.90

EVALUACION DE LA INCIDENCIA AMBIENTAL
D.133/2008 de 12 de junio de 2008, de Conselleria de Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible  D.0.G.126 01.07.08

LEY DE PROTECCION DEL AMBIENTE ATMOSFERICO DE GALICIA
Ley 8/2002 de 18 de diciembre de 2002, de Conselleria de Presidencia D.0.G.252 31.12.02

CONSERVACION DE LA NATURALEZA
Ley 9/2001 de 21 de agosto de 2001, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.171 04.09.01

AMPLIACION DE LAS FUNCIONES Y SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO TRASPASADOS A LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA, EN MATERIA DE CONSERVACION DE LA NATURALEZA

R.D.1082/2008, de 30 de junio de 2008, del Ministerio de las Administraciones Publicas B.O.E.158 01.07.08
PROYECTOS

SE APRUEBAN DEFINITIVAMENTE LAS DIRECTRICES DE ORDENACION DEL TERRITORIO

Decreto 19/2011 de 10 de febrero D.0.G.36 22.02.11
SE APRUEBA DEFINITIVAMENTE EL PLAN DE ORDENACION DEL LITORAL DE GALICIA

Decreto 20/2011 de 10 de febrero D.0.G.36 22.02.11
LEY 18/2008 DE VIVIENDA DE GALICIA

Ley 18/2008 de 29 de diciembre de 2008, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.13 20.01.09
LEY DE ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA

Ley 9/2002 de 30 de diciembre de 2002, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.252 31.12.02
MODIFICACION.

Ley 15/2004, do 29 de decembro de 2004, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.254 31.12.04
MODIFICACION. MEDIDAS URXENTES EN MATERIA DE ORDENACION DO TERRITORIO E DO LITORAL DE GALICIA
Ley 6/2007, de 11 de mayo B.0.E.137 08.06.07
MODIFICACION. MEDIDAS URXENTES EN MATERIA DE VIVENDA E SOLO

Ley 6/2008, de 19 de xufio D.0.G.125 30.06.08
MODIFICACION. MEDIDAS URXENTES.

Ley 2/2010, de 25 de marzo D.0.G.61 31.03.10
MODIFICACION. MEDIDAS FISCAIS Y ADMINISTRATIVAS

Ley 15/2010, de 28 de decembro D.0.G.250 30.12.10

Aplicacion da Lei 2/2010, de 25 de marzo, de medidas urxentes de modificacién da Lei 9/2002, de 30 de decembro, de ordenacién
urbanistica e protecciéon do medio rural de Galicia

Instruccién 1/2011 de 12 de abiril. D.0.G.91 11.05.11
Aplicacion da disposicién transitoria terceira da Lei 2/2010, do 25 de marzo, de medidas urxentes de modificacién da Lei 9/2002, do
30 de decembro, de ordenacién urbanistica e proteccién do medio rural de Galicia, sobre edificacions sen licenza.

Instruccién 2/2011 de 12 de abiril. D.0.G.91 11.05.11
Aplicacion da disposicion transitoria décimo terceira da Lei 9/2002, do 30 de decembro, de ordenacion urbanistica e proteccion do
medio rural de Galicia, na redaccion dada pola Lei 2/2010.

Instrucciéon 3/2011 de 12 de abiril. D.0.G.91 11.05.11
Metodoloxia de célculo do grao de consolidacién edificatoria na delimitaciéon do solo de ndcleo rural, ao abeiro do disposto na Lei
2/2010, do 25 de marzo, de medidas urxentes de modificacion da Lei 9/2002, do 30 de decembro, de ordenacién urbanistica e
proteccién do medio rural de Galicia.

Instruccion 4/2011 de 12 de abiril. D.0.G.91 11.05.11

LEY DE ORDENACION DEL TERRITORIO DE GALICIA
Ley 10/1995 de 23 de noviembre, de la Conselleria de Presidencia D.O.G. 05.12.95



MODIFICACION. MEDIDAS FISCAIS Y ADMINISTRATIVAS

Ley 15/2010 de 28 de diciembre, Conselleria de Presidencia D.0.G.250 30.12.10
MODIFICACION. MEDIDAS URXENTES EN MATERIA DE ORDENACION DO TERRITORIO E DO LITORAL DE GALICIA
Ley 6/2007, de 11 de mayo B.O.E.137 08.06.07

REGLAMENTO DE DISCIPLINA URBANISTICA PARA EL DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY DEL SUELO DE
GALICIA
Decreto 28/1999 de 21 de enero de 1999, de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas

y Vivienda D.0.G.32 17.02.99
TURISMO DE GALICIA

Ley 7/2011, de 11 de noviembre, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.216 11.11.11
PATRIMONIO DA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Ley 5/2011 de 30 de septiembre, de Presidencia da Xunta de Galicia D.0.G.203 24.11.11
RESIDUOS

REGULACION DEL REGIMEN JURIDICO DE LA PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS Y REGISTRO GENERAL DE
PRODUCTORES Y GESTORES DE RESIDUOS DE GALICIA

Decreto 174/2005, de 9 de junio de 2005, de la Conselleria de Medio Ambiente D.0.G.124 29.06.05
Desarrollado en la Orden de 15 de junio de 2006, de la Conselleria de Medio Ambiente y
Desarrollo Sostenible D.0.G.121 26.06.06

RESIDUOS DE GALICIA
Ley 10/2008 de 3 de noviembre, de la Comunidad Auténoma de Galicia B.O.E.294 06.12.08

SEGURIDAD Y SALUD

CREA EL REGISTRO DE COORDINADORES Y COORDINADORAS EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS
DE CONSTRUCCION
Decreto 153/2008 de 24 de abril D.0.G.145 29.07.08

COMUNICA LOS LUGARES DE HABILITACION Y DA PUBLICIDAD A LA VERSION BILINGUE DEL LIBRO DE
SUBCONTRATACION
Resoluciéon do 31 de outubro de 2007, de la Direcciéon General de Relaciones Laborales, por la
gue se comunican los lugares dehabilitacién y se da publicidad a la versién bilingtie del libro de
subcontratacién regulado en Real decreto 1109/2007, de 24 de agosto,por el que se desarrolla la
Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion
D.0.G.220 14.11.07

NORMAS DE REFERENCIA DEL CTE

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-HE

e UNE EN 61215:1997 “Médulos fotovoltaicos (FV) de silicio cristalino para aplicacién terrestre. Cualificacion del disefio y
aprobacion tipo”.

e UNE EN 61646:1997 “M6dulos fotovoltaicos (FV) de lamina delgada para aplicacién terrestre. Cualificacion del disefio y
aprobacién tipo”.

e Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico.

e Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte, distribucién, comercializacion,
suministro y procedimientos de autorizacién de instalaciones de energia eléctrica.

e Resolucion de 31 de mayo de 2001 por la que se establecen modelo de contrato tipo y modelo de factura para las instalaciones
solares fotovoltaicas conectadas a la red de baja tension.

e Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico para baja tensién.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-HS

e UNE EN 295-1:1999 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 1: Requisitos”.

e UNE EN 295-2:2000 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 2: Control de calidad y muestreo”.

e UNE EN 295-4/AC:1998 "Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para accesorios
especiales, adaptadores y accesorios compatibles”.

e UNE EN 295-5/A1:1999 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para tuberias de gres
perforadas y sus accesorios”.

e UNE EN 295-6:1996 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para pozos de registro de
gres”.

e UNE EN 295-7:1996 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para tuberias de gres y juntas
para hinca”.

e UNE EN 545:2002 “Tubos, racores y accesorios de fundicién dictil y sus uniones para canalizaciones de agua. Requisitos y
métodos de ensayo”.

e UNE EN 598:1996 “Tubos, accesorios y piezas especiales de fundicién dictil y sus uniones para el saneamiento. Prescripciones
y métodos de ensayo”.

e UNE-EN 607:1996 “Canalones suspendidos y sus accesorios de PVC. Definiciones, exigencias y métodos de ensayo”.



UNE EN 612/AC:1996 “Canalones de alero y bajantes de aguas pluviales de chapa metalica. Definiciones, clasificaciéon y
especificaciones”.

UNE EN 877:2000 “Tubos y accesorios de fundicion, sus uniones y piezas especiales destinados a la evacuacion de aguas de los
edificios. Requisitos, métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad”.

UNE EN 1 053:1996 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones termoplasticas para
aplicaciones sin presiéon. Método de ensayo de estanguidad al agua”.

UNE EN 1 054:1996 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones termoplasticas para la
evacuacion de aguas residuales. Método de ensayo de estanquidad al aire de las uniones”.

UNE EN 1 092-1:2002 “Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferia, accesorios y piezas especiales,
designacion PN. Parte 1: Bridas de acero”.

UNE EN 1 092-2:1998 “Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferia, accesorios y piezas especiales,
designacion PN. Parte 2: Bridas de fundicion”.

UNE EN 1 115-1:1998 “Sistemas de canalizaciéon enterrados de materiales plasticos, para evacuacién y saneamiento con
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 1:
Generalidades”.

UNE EN 1 115-3:1997 “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos, para evacuacién y saneamiento con
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 3:
Accesorios”.

UNE EN 1 293:2000 “Requisitos generales para los componentes utilizados en tuberias de evacuacion, sumideros y
alcantarillado presurizadas neumaticamente”.

UNE EN 1 295-1:1998 “Calculo de la resistencia mecéanica de tuberias enterradas bajo diferentes condiciones de carga. Parte 1:
Requisitos generales”.

UNE EN 1 329-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 329-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-C). Parte 2: Guia para la
evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1 401-1:1998 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Poli (cloruro
de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 401-2:2001 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presién. Poli (cloruro
de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 2: Guia para la evaluacién de la conformidad”.

UNE ENV 1 401-3:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presién. Poli (cloruro
de vinilo) no plastificado (PVC-U). parte 3: practica recomendada para la instalacion”.

UNE EN 1 451-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y
el sistema”.

UNE ENV 1 451-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 2: Guia para la evaluacién de la
conformidad”.

UNE EN 1 453-1:2000 “Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacioén de
aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado
(PVCU). Parte 1: Especificaciones para los tubos y el sistema”.

UNE ENV 1 453-2:2001 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacién de
aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado
(PVCU). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1455-1:2000 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 1: Especificaciones para
tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 455-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para la evacuacién de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 2: Guia para la evaluacion
de la conformidad”.

UNE EN 1 456-1:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado o aéreo con presion. Poli
(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 519-1:2000 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el
sistema”.

UNE ENV 1 519-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 2: Guia para la evaluacién de la conformidad”.
UNE EN 1 565-1:1999 “Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 565-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte 2: Guia para
la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1 566-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 1: Especificaciones para
tubos, accesorios y el sistema”

UNE ENV 1 566-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 2: Guia para la
evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1636-3:1998 “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuacién y saneamiento sin presion.
Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 3:
Accesorios”.

UNE EN 1 636-5:1998 “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuacién y saneamiento sin
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 5:
Aptitud de las juntas para su utilizacion”.



UNE EN 1 636-6:1998 “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuacion y saneamiento sin presion.
Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte 6: Practicas
de instalacion”.

UNE EN 1 852-1:1998 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presién. Polipropileno
(PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 852-2:2001 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Polipropileno
(PP). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 12 095:1997 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Abrazaderas para sistemas de evacuacién de aguas
pluviales. Método de ensayo de resistencia de la abrazadera”.

UNE ENV 13 801:2002 Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Termoplasticos. Practica recomendada para la instalacion.

UNE 37 206:1978 “Manguetones de plomo”.

UNE 53 323:2001 EX “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos para aplicaciones con y sin presién. Plasticos
termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP) ".

UNE 53 365:1990 “Plasticos. Tubos de PE de alta densidad para uniones soldadas, usados para canalizaciones subterraneas,
enterradas o no, empleadas para la evacuacion y desagiies. Caracteristicas y métodos de ensayo”.

UNE 127 010:1995 EX “Tubos prefabricados de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero, para
conducciones sin presion”.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-ACERO

Titulos de las Normas UNE citadas en el texto: se tendran en cuenta a los efectos recogidos en el texto.

UNE-ENV 1993-1-1:1996 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-1: Reglas Generales. Reglas generales y
reglas para edificacion.

UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecucién de estructuras de acero. Parte 1: Reglas generales y reglas para edificacion.

UNE-ENV 1090-2:1999 Ejecucién de estructuras de acero. Parte 2: Reglas suplementarias para chapas y piezas delgadas
conformadas en frio.

UNE-ENV 1090-3:1997 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 3: Reglas suplementarias para aceros de alto limite elastico.
UNE-ENV 1090-4:1998 Ejecucién de estructuras de acero. Parte 4: Reglas suplementarias para estructuras con celosia de
seccion hueca.

UNE-EN 10025-2 Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general. Parte 2:
Condiciones técnicas de suministro de productos planos.

UNE-EN 10210-1:1994 Perfiles huecos para construccién, acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino. Parte 1:
condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10219-1:1998 Perfiles huecos para construccion conformados en frio de acero no aleado y de grano fino. Parte 1:
Condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 1993-1-10 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-10: Seleccién de materiales con resistencia a
fractura.

UNE-EN ISO 14555:1999 Soldeo. Soldeo por arco de esparragos de materiales metalicos.

UNE-EN 287-1:1992 Cualificacion de soldadores. Soldeo por fusion. Parte 1: aceros.

UNE-EN 1SO 8504-1:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicacion de pinturas y productos relacionados.
Métodos de preparacion de las superficies. Parte 1: Principios generales.

UNE-EN 1SO 8504-2:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicacion de pinturas y productos relacionados.
Métodos de preparacién de las superficies. Parte 2: Limpieza por chorreado abrasivo.

UNE-EN ISO 8504-3:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicacion de pinturas y productos relacionados.
Métodos de preparacion de las superficies. Parte 3: Limpieza manual y con herramientas motorizadas.

UNE-EN I1SO 1460:1996 Recubrimientos metalicos. Recubrimientos de galvanizaciéon en caliente sobre materiales férricos.
Determinacién gravimétrica de la masa por unidad de area.

UNE-EN ISO 1461:1999 Recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos acabados de hiero y acero. Especificaciones
y métodos de ensayo.

UNE-EN ISO 7976-1:1989 Tolerancias para el edificio -- métodos de medida de edificios y de productos del edificio -- parte 1:
Métodos e instrumentos

UNE-EN ISO 7976-2:1989 Tolerancias para el edificio -- métodos de medida de edificios y de productos del edificio -- parte 2:
Posicién de puntos que miden.

UNE-EN ISO 6507-1:1998 Materiales metalicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 1: Métodos de ensayo.

UNE-EN ISO 2808:2000 Pinturas y barnices. Determinacién del espesor de pelicula.

UNE-EN ISO 4014:2001 Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clases Ay B. (ISO 4014:1990).

UNE EN ISO 4016:2001 Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO 4016:1999).

UNE EN ISO 4017:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clases Ay B. (ISO 4017:1999).

UNE EN ISO 4018:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO 4018:1999).

UNE EN 24032:1992 Tuercas hexagonales, tipo 1. Producto de clases Ay B. (ISO 4032:1986)

UNE EN ISO 4034:2001. Tuercas hexagonales. Producto de clase C. (ISO 4034:1999).

UNE-EN ISO 7089:2000 Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase A. (ISO 7089:2000).

UNE-EN ISO 7090:2000 Arandelas planas achaflanadas. Serie normal. Producto de clase A. (ISO 7090:2000).

UNE-EN ISO 7091:2000. Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase C. (ISO 7091:2000).

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-CIMIENTOS

NORMATIVA UNE

UNE 22 381:1993 Control de vibraciones producidas por voladuras.

UNE 22 950-1:1990 Propiedades mecanicas de las rocas. Ensayos para la determinacion de la resistencia. Parte 1: Resistencia
a la compresion uniaxial.

UNE 22 950-2:1990 Propiedades mecanicas de las rocas. Ensayos para la determinacion de la resistencia. Parte 2: Resistencia
a traccién. Determinacion indirecta (ensayo brasilefio).

UNE 80 303-1:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 1: Cementos resistentes a los sulfatos.



UNE 80 303-2:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar.
UNE 80 303-3:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 3: Cementos de Bajo calor de hidratacion.
UNE 103 101:1995 Andlisis granulométrico de suelos por tamizado.

UNE 103 102:1995 Andlisis granulométrico de suelos finos por sedimentacion. Método del densimetro.

UNE 103 103:1994 Determinacion del limite liquido de un suelo por el método del aparato de casagrande.
UNE 103 104:1993 Determinacién del limite plastico de un suelo.

UNE 103 108:1996 Determinacién de las caracteristicas de retraccion de un suelo.

UNE 103 200:1993 Determinacion del contenido de carbonatos en los suelos.

UNE 103 202:1995 Determinacion cualitativa del contenido en sulfatos solubles de un suelo.

UNE 103 204:1993 Determinacién del contenido de materia organica oxidable de un suelo por el método del permanganato
potasico.

UNE 103 300:1993 Determinacion de la humedad de un suelo mediante secado en estufa.

UNE 103 301:1994 Determinacién de la densidad de un suelo. Método de la balanza hidrostéatica.

UNE 103 302:1994 Determinacion de la densidad relativa de las particulas de un suelo.

UNE 103 400:1993 Ensayo de rotura a compresion simple en probetas de suelo.

UNE 103 401:1998 Determinacion de los parametros de resistentes al esfuerzo cortante de una muestra de suelo en la caja de
corte directo.

UNE 103 402:1998 Determinacion de los parametros resistentes de una muestra de suelo en el equipo triaxial.
UNE 103 405:1994 Geotecnia. Ensayo de consolidacion unidimensional de un suelo en edémetro.

UNE 103 500:1994 Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor normal.

UNE 103 501:1994 Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor modificado.

UNE 103 600:1996 Determinacion de la expansividad de un suelo en el aparato Lambe.

UNE 103 601:1996 Ensayo del hinchamiento libre de un suelo en edémetro.

UNE 103 602:1996 Ensayo para calcular la presion de hinchamiento de un suelo en edémetro.

UNE 103 800:1992 Geotecnia. Ensayos in situ. Ensayo de penetracién estandar (SPT).

UNE 103 801:1994 Prueba de penetracion dinamica superpesada.

UNE 103 802:1998 Geotecnia. Prueba de penetracién dindmica pesada.

UNE 103 804:1993 Geotecnia. Procedimiento internacional de referencia para el ensayo de penetracion con el cono (CPT).
UNE EN 1 536:2000 Ejecucién de trabajos especiales de geotecnia. Pilotes perforados.

UNE EN 1 537:2001 Ejecucion de trabajos geotécnicos especiales. Anclajes.

UNE EN 1 538:2000 Ejecucién de trabajos geotécnicos especiales. Muros-pantalla.

UNE EN 12 699:2001 Realizacion de trabajos geotécnicos especiales. Pilotes de desplazamiento.

NORMATIVA ASTM

e ASTM : G57-78 (G57-95a) Standard Test Method for field measurement of soil resistivity using the Wenner Four-Electrode
Method.
e ASTM: D 4428/D4428M-00 Standard Test Methods for Crosshole Seismic Testing.

NORMATIVA NLT

e NLT 225:1999 Estabilidad de los aridos y fragmentos de roca frente a la accién de desmoronamiento en agua.
e NLT 254:1999 Ensayo de colapso en suelos.
e NLT 251:1996 Determinacion de la durabilidad al desmoronamiento de rocas blandas.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-FABRICA

El titulo de las normas UNE citadas en el texto o utilizables para ensayos es el siguiente:

e UNE EN 771-1:2003 Especificaciones de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida

e UNE EN 771-2:2000 Especificacion de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 2: Piezas silicocalcareas.

e EN 771-3:2003 Specification for masonry units - Part 3: Aggregate concrete masonry units (Dense and light-weight aggregates)

e UNE EN 771-4:2000 Especificaciones de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 4: Blogues de hormigén celular curado en
autoclave.

e UNE EN 772-1:2002 Métodos de ensayo de piezas para fabrica de albafileria. Parte 1: Determinacion de la resistencia a
compresion.

e UNE EN 845-1:200 Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 1: Llaves, amarres, colgadores,
ménsulas y angulos.

e UNE EN 845-3:2001 Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 3: Armaduras de tendel
prefabricadas de malla de acero.

e UNE EN 846-2:2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 2: Determinacion de la
adhesién de las armaduras de tendel prefabricadas en juntas de mortero.

e UNE EN 846-5 :2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 5: Determinacién de la
resistencia a traccion y a compresion y las caracteristicas de carga-desplazamiento de las llaves (ensayo entre dos elementos).

e UNE EN 846-6:2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 6: Determinacion de la
resistencia a traccion y a compresion y las caracteristicas de carga-desplazamiento de las llaves (ensayo sobre un solo extremo).

e UNE EN 998-2:2002 Especificaciones de los morteros para albafiileria. Parte 2: Morteros para albafiileria

UNE EN 1015-11:2000 Métodos de ensayo de los morteros para albafiileria. Parte 11: Determinacién de la resistencia a flexion y

a compresién del mortero endurecido.

UNE EN 1052-1:1999 Métodos de ensayo para fabricas de albafiileria. Parte 1: Determinacion de la resistencia a compresion.

UNE EN 1052-2:2000 Métodos de ensayo para fabricas de albafiileria. Parte 2: Determinacién de la resistencia a la flexion.

UNE EN 1052-3 :2003 Métodos de ensayo para fabricas de albafiileria. Parte 3: Determinacion de la resistencia inicial a cortante.

UNE EN 1052-4:2001 Métodos de ensayo para fabrica de albafiileria. Parte 4: Determinacién de la resistencia al cizallamiento

incluyendo la barrer al agua por capilaridad

UNE EN 10088-1:1996 Aceros inoxidables. Parte 1: Relacién de aceros inoxidables.

e UNE EN 10088-2:1996 Aceros inoxidables. Parte 2: Condiciones técnicas de suministro de planchas y bandas para uso general.

e UNE EN 10088-3:1996 Aceros inoxidables. Parte 3: Condiciones técnicas de suministro para semiproductos, barras, alambrén y



perfiles para aplicaciones en general.
UNE ENV 10080:1996 Acero para armaduras de hormigén armado. Acero corrugado soldable B500. Condiciones técnicas de
suministro para barras, rollos y mallas electrosoldadas.

EN 10138-1 Aceros para pretensado - Parte 1: Requisitos generales

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-MADERA

A continuacién se relacionan los titulos, por orden numérico, de las normas UNE, UNE EN y UNE ENV citadas en el texto del
DB-SE-Madera.

UNE 36137: 1996 Bandas (chapas y bobinas), de acero de construccién, galvanizadas en continuo por inmersién en caliente.
Condiciones técnicas de suministro.

UNE 56544: 2003 Clasificacion visual de la madera aserrada de conifera para uso estructural

UNE 56530: 1977 Caracteristicas fisico-mecanicas de la madera. Determinacion del contenido de humedad mediante higrometro
de resistencia.

UNE 56544: 1997 Clasificacion visual de la madera aserrada para uso estructural.

UNE 102023: 1983 Placas de cartén-yeso. Condiciones generales y especificaciones. (En tanto no se disponga de la prEN 520)
UNE 112036: 1993 Recubrimientos metalicos. Depositos electroliticos de cinc sobre hierro o acero.

UNE EN 300: 1997 Tableros de virutas orientadas.(OSB). Definiciones, clasificacién y especificaciones.

UNE EN 301: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Adhesivos de policondensacion de tipos fendélico y
aminoplasticos. Clasificacion y especificaciones de comportamiento.

UNE EN 302-1: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 1: Determinacion de la
resistencia del pegado a la cizalladura por traccién longitudinal.

UNE EN 302-2: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 2: Determinacion de la
resistencia a la delaminacion. (Método de laboratorio).

UNE EN 302-3: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 3: Determinacion de la
influencia de los tratamientos ciclicos de temperatura y humedad sobre la resistencia a la traccion transversal.

UNE EN 302-4: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 4: Determinacion de la
influencia de la contraccién sobre la resistencia a la cizalladura.

UNE EN 309: 1994 Tableros de particulas. Definicién y clasificacion.

UNE EN 312-1: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 1. Especificaciones generales para todos los tipos de
tableros. (+ERRATUM)

UNE EN 312-4: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 4. Especificaciones de los tableros estructurales para uso en
ambiente seco

UNE EN 312-5: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 5. Especificaciones de los tableros estructurales para uso en
ambiente hiumedo

UNE EN 312-6: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 6. Especificaciones de los tableros estructurales de alta
prestacion para uso en ambiente seco

UNE EN 312-7: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 7. Especificaciones de los tableros estructurales de alta
prestacion para uso en ambiente hiUmedo

UNE EN 313-1: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacién y terminologia. Parte 1: Clasificacion.

UNE EN 313-2: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologia. Parte 2: Terminologia.

UNE EN 315: 1994 Tableros contrachapados. Tolerancias dimensionales.

UNE EN 316: 1994 Tableros de fibras. Definiciones, clasificacion y simbolos.

UNE EN 335-1: 1993 Durabilidad de la madera y de sus materiales derivados. Definicion de las clases de riesgo de ataque
biolégico. Parte 1:Generalidades.

UNE EN 335-2: 1994 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados. Definicion de las clases de riesgo de ataque
biolégico. Parte 2: Aplicacion a madera maciza.

UNE EN 335-3: 1996 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados. Definicion de las clases de riesgo de ataque
biolégico. Parte 3: Aplicacion a los tableros derivados de la madera. (+ ERRATUM).

UNE EN 336: 1995 Madera estructural. Coniferas y chopo. Dimensiones y tolerancias.

UNE EN 338: 1995 Madera estructural. Clases resistentes.

UNE EN 350-1: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Parte 1.Guia para los principios de ensayo y clasificacién de la durabilidad natural de la madera.

UNE EN 350-2: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Parte 2: Guia de la durabilidad natural y de la impregnabilidad de especies de madera seleccionada por su importancia
en Europa

UNE EN 351-1: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera.. Madera maciza tratada con productos
protectores. Parte 1: Clasificacién de las penetraciones y retenciones de los productos protectores. (+ ERRATUM)

UNE EN 351-2: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Madera maciza tratada con productos
protectores. Parte 2: Guia de muestreo de la madera tratada para su andlisis.

UNE EN 383: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion de la resistencia al aplastamiento y del médulo de
aplastamiento para los elementos de fijacién de tipo clavija.

UNE EN 384: 2004 Madera estructural. Determinacién de los valores caracteristicos de las propiedades mecanicas y la
densidad.

UNE EN 386: 1995 Madera laminada encolada. Especificaciones y requisitos de fabricacion.

UNE EN 390: 1995 Madera laminada encolada. Dimensiones y tolerancias.

UNE EN 408: 1996 Estructuras de madera. Madera aserrada y madera laminada encolada para uso estructural. Determinacion
de algunas propiedades fisicas y mecénicas.

UNE EN 409: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion del momento plastico de los elementos de fijacion
de tipo clavija. Clavos.

UNE EN 460: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Guia de especificaciones de durabilidad natural de la madera para su utilizacién segun las clases de riesgo (de ataque
biolégico)

UNE EN 594: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Método de ensayo para la determinacién de la resistencia y
rigidez al descuadre de los paneles de muro entramado.

UNE EN 595: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Ensayo para la determinacion de la resistencia y rigidez de las



cerchas.

UNE EN 599-1: 1997 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Prestaciones de los protectores de la
madera determinadas mediante ensayos biolégicos. Parte 1: Especificaciones para las distintas clases de riesgo.

UNE EN 599-2: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Caracteristicas de los productos de
proteccion de la madera establecidas mediante ensayos biol6gicos. Parte 2: Clasificacion y etiquetado.

UNE EN 622-1: 2004 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 1: Especificaciones generales.

UNE EN 622-2: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones para los tableros de fibras duros.

UNE EN 622-3: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 3: Especificaciones para los tableros de fibras semiduros.
UNE EN 622-5: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 5: Especificaciones para los tableros de fibras fabricados por
proceso seco (MDF).

UNE EN 636-1: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 1: Especificaciones del tablero contrachapado para uso
en ambiente seco.

UNE EN 636-2: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones del tablero contrachapado para uso
en ambiente himedo.

UNE EN 636-3: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 3: Especificaciones del tablero contrachapado para uso
en exterior.

UNE EN 789: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacién de las propiedades mecanicas de los tableros
derivados de la madera.

UNE EN 1058: 1996 Tableros derivados de la madera. Determinacién de los valores caracteristicos de las propiedades
mecanicas y de la densidad.

UNE EN 1193: 1998 Estructuras de madera. Madera estructural y madera laminada encolada. Determinacién de la resistencia a
esfuerzo cortante y de las propiedades mecanicas en direccion perpendicular a la fibra.

UNE EN 26891: 1992 Estructuras de madera. Uniones realizadas con elementos de fijacion mecanicos. Principios generales
para la determinacion de las caracteristicas de resistencia y deslizamiento.

UNE EN 28970: 1992 Estructuras de madera. Ensayo de uniones realizadas con elementos de fijacion mecanicos. Requisitos
para la densidad de la madera.

UNE EN 1194 Estructuras de madera. Madera laminada encolada. Clases resistentes y determinacién de los valores
caracteristicos.

UNE EN 1912: 1999 Madera estructural. Clases resistentes. Asignacion de especies y calidad visuales.

UNE EN 1059: 2000 Estructuras de madera. Requisitos de las cerchas fabricadas con conectores de placas metalicas dentadas.
UNE EN 13183-1: 2002 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 1: Determinacién por el método de
secado en estufa.

UNE EN 13183-2: 2003 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 2: Estimacion por el método de la
resistencia eléctrica.

UNE EN 12369-1: 2003 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos para el calculo estructural. Parte 1: OSB,
tableros de particulas y de fibras. (+ Correccion 2003)

UNE EN 12369-2: 2004 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos para el célculo estructural. Parte 2: Tablero
contrachapado

UNE EN 14251: 2004 Madera en rollo estructural. Métodos de ensayo

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SI-INCENDIO

1. REACCION AL FUEGO

13501 Clasificacién en funcién del comportamiento frente al fuego de los productos de construccién y elementos para la
edificacion

2.

UNE EN 13501-1: 2002 Parte 1: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de reaccién al fuego.

prEN 13501-5 Parte 5: Clasificacion en funcion de datos obtenidos en ensayos de cubiertas ante la accién de un fuego exterior.
UNE EN ISO 1182: 2002 Ensayos de reaccién al fuego para productos de construccion - Ensayo de no combustibilidad.

UNE ENV 1187: 2003 Métodos de ensayo para cubiertas expuestas a fuego exterior.

UNE EN ISO 1716: 2002 Ensayos de reaccion al fuego de los productos de construccién — Determinacion del calor de
combustion.

UNE EN ISO 9239-1: 2002 Ensayos de reaccién al fuego de los revestimientos de suelos Parte 1: Determinacién del
comportamiento al fuego mediante una fuente de calor radiante.

UNE EN ISO 11925-2:2002 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion — Inflamabilidad de los productos de
construccion cuando se someten a la accion directa de la llama. Parte 2: Ensayo con una fuente de llama Unica.

UNE EN 13823: 2002 Ensayos de reaccion al fuego de productos de construccién — Productos de construccion, excluyendo
revestimientos de suelos, expuestos al ataque térmico provocado por un Unico objeto ardiendo.

UNE EN 13773: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y cortinajes. Esquema de clasificacion.
UNE EN 13772: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y Cortinajes. Medicion de la propagacién
de la llama de probetas orientadas verticalmente frente a una fuente de ignicion de llama grande.

UNE EN 1101:1996 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y Cortinajes. Procedimiento detallado para
determinar la inflamabilidad de probetas orientadas verticalmente (llama pequefia).

UNE EN 1021- 1:1994 “Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 1: fuente de ignicién: cigarrillo en
combustion”.

UNE EN 1021-2:1994 Mobiliario. Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 2: Fuente de ignicién: llama
equivalente a una cerilla.

UNE 23727: 1990 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion. Clasificacioén de los materiales utilizados en la
construccion.

RESISTENCIA AL FUEGO

13501 Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funciéon de su comportamiento
ante el fuego

UNE EN 13501-2: 2004 Parte 2: Clasificacion a partir de datos obtenidos de los ensayos de resistencia al fuego, excluidas las
instalaciones de ventilacién.

prEN 13501-3 Parte 3: Clasificacion a partir de datos obtenidos en los ensayos de resistencia al fuego de productos y elementos
utilizados en las instalaciones de servicio de los edificios: conductos y compuertas resistentes al fuego.



prEN 13501-4 Parte 4: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de resistencia al fuego de componentes de sistemas
de control de humo.

1363 Ensayos de resistencia al fuego

UNE EN 1363-1: 2000 Parte 1: Requisitos generales.
UNE EN 1363-2: 2000 Parte 2: Procedimientos alternativos y adicionales.

1364 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes

UNE EN 1364-1: 2000 Parte 1: Paredes.

UNE EN 1364-2: 2000 Parte 2: Falsos techos.

prEN 1364-3 Parte 3: Fachadas ligeras. Configuracion a tamafio real (conjunto completo)
prEN 1364-3 Parte 4: Fachadas ligeras. Configuraciones parciales

prEN 1364-5 Parte 5: Ensayo de fachadas y muros cortina ante un fuego seminatural.

1365 Ensayos de resistencia al fuego de elementos portantes

UNE EN 1365-1: 2000 Parte 1: Paredes.

UNE EN 1365-2: 2000 Parte 2: Suelos y cubiertas.
UNE EN 1365-3: 2000 Parte 3: Vigas.

UNE EN 1365-4: 2000 Parte 4: Pilares.

UNE EN 1365-5: 2004 Parte 5: Balcones y pasarelas.
UNE EN 1365-6: 2004 Parte 6: Escaleras.

1366 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio

UNE EN 1366-1: 2000 Parte 1: Conductos.

UNE EN 1366-2: 2000 Parte 2: Compuertas cortafuegos.

UNE EN 1366-3: 2005 Parte 3: Sellados de penetraciones.

prEN 1366-4 Parte 4: Sellados de juntas lineales.

UNE EN 1366-5: 2004 Parte 5: Conductos para servicios y patinillos.

UNE EN 1366-6: 2005 Parte 6: Suelos elevados.

UNE EN 1366-7: 2005 Parte 7: Cerramientos para sistemas transportadores y de cintas transportadoras.
UNE EN 1366-8: 2005 Parte 8: Conductos para extraccion de humos.

prEN 1366-9 Parte 9: Conductos para extraccion de humo en un Unico sector de incendio.

prEN 1366-10 Parte 10: Compuertas para control de humos.

1634 Ensayos de resistencia al fuego de puertas y elementos de cerramiento de huecos

UNE EN 1634-1: 2000 Parte 1: Puertas y cerramientos cortafuegos.

prEN 1634-2 Parte 2: Herrajes para puertas y ventanas practicables resistentes al fuego.

UNE EN 1634-3: 2001 Parte 3: Puertas y cerramientos para control de humos.

UNE EN 81-58: 2004 Reglas de seguridad para la construccion e instalacién de ascensores — Exdmenes y ensayos. Parte 58:
Ensayo de resistencia al fuego de las puertas de piso.

13381 Ensayos para determinar la contribucién a la resistencia al fuego de elementos estructurales

prENV 13381-1 Parte 1: Membranas protectoras horizontales.

UNE ENV 13381-2: 2004 Parte 2: Membranas protectoras verticales.

UNE ENV 13381-3: 2004 Parte 3: Proteccion aplicada a elementos de hormigén.

UNE ENV 13381-4: 2005 Parte 4: Proteccion aplicada a elementos de acero.

UNE ENV 13381-5: 2005 Parte 5: Proteccion aplicada a elementos mixtos de hormigén/laminas de acero perfiladas.
UNE ENV 13381-6: 2004 Parte 6: Proteccion aplicada a columnas de acero huecas rellenadas de hormigon .

ENV 13381-7: 2002 Parte 7: Proteccién aplicada a elementos de madera.

UNE EN 14135: 2005 Revestimientos. Determinacion de la capacidad de proteccion contra el fuego.

15080 Extension de la aplicacién de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego

prEN 15080-2 Parte 2: Paredes no portantes.

prEN 15080-8 Parte 8: Vigas.

prEN 15080-12 Parte 12: Sellados de penetracion.

prEN 15080-14 Parte 14: Conductos y patinillos para instalaciones. .

prEN 15080-17 Parte 17: Conductos para extraccion del humo en un Unico sector de incendio.
prEN 15080-19 Parte 19: Puertas y cierres resistentes al fuego.

15254 Extension de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de paredes no portantes

prEN 15254-1 Parte 1: Generalidades.

prEN 15254-2 Parte 2: Tabiques de fabrica y de bloques de yeso

prEN 15254-3 Parte 3: Tabiques ligeros.

prEN 15254-4 Parte 4: Tabiques acristalados.

prEN 15254-5 Parte 5: Tabiques a base de paneles sandwich metalicos.
prEN 15254-6 Parte 6: Tabiques desmontables.

15269 Extension de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de puertas y persianas

prEN 15269-1 Parte 1: Requisitos generales de resistencia al fuego.

prEN 15269-2 Parte 2: Puertas abisagradas pivotantes de acero.

prEN 15269-3 Parte 3: Puertas abisagradas pivotantes de madera.

prEN 15269-4 Parte 4: Puertas abisagradas pivotantes de vidrio.

prEN 15269-5 Parte 5: Puertas abisagradas pivotantes de aluminio.

prEN 15269-6 Parte 6: Puertas correderas de madera.

prEN 15269-7 Parte 7: Puertas correderas de acero.

prEN 15269-8 Parte 8: Puertas plegables horizontalmente de madera.

prEN 15269-9 Parte 9: Puertas plegables horizontalmente de acero.

prEN 15269-10 Parte 10: Cierres enrollables de acero.

prEN 15269-20 Parte 20: Puertas para control del humo.

UNE EN 1991-1-2: 2004 Eurocédigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-2: Acciones generales. Acciones en estructuras
expuestas al fuego.

UNE ENV 1992-1-2: 1996 Eurocédigo 2: Proyecto de estructuras de hormigén. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras frente al fuego

ENV 1993-1-2: 1995 Eurocédigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras



expuestas al fuego

UNE ENV 1994-1-2: 1996 Eurocodigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigén y acero. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras sometidas al fuego

UNE ENV 1995-1-2: 1999 Eurocédigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras sometidas al fuego.

ENV 1996-1-2: 1995 Eurocodigo 6: Proyecto de estructuras de fabrica. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
frente al fuego.

EN 1992-1-2: 2004 Eurocodigo 2: Proyecto de estructuras de hormigén. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
expuestas al fuego.

EN 1993-1-2: 2005 Eurocdédigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
expuestas al fuego.

EN 1994-1-2: 2005 Eurocédigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigén y acero. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras sometidas al fuego.

EN 1995-1-2: 2004 Eurocddigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
sometidas al fuego.

EN 1996-1-2: 2005 Eurocdédigo 6: Proyecto de estructuras de fabrica. Parte 1-2: Reglas generales. Estructuras sometidas al
fuego

3. INSTALACIONES PARA CONTROL DEL HUMO Y DEL CALOR

12101 Sistemas para el control del humo y el calor

EN 12101-1:2005 Parte 1: Especificaciones para barreras para control de humo.

UNE EN 12101-2: 2004 Parte 2: Especificaciones para aireadores de extraccién natu